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V Y H L AÂ SÏ K A

Ministerstva dopravy

ze dne 31. kveÏtna 1995

o pravidelnyÂch technickyÂch prohlõÂdkaÂch a meÏrÏenõÂ emisõÂ silnicÏnõÂch vozidel

Ministerstvo dopravy podle § 16 zaÂkona cÏ. 38/
/1995 Sb., o technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏ-
nõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch, stanovõÂ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

PRAVIDELNAÂ TECHNICKAÂ PROHLIÂDKA

SILNICÏ NIÂHO VOZIDLA

§ 1

Rozsah a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ technickeÂ prohlõÂdky
silnicÏnõÂho vozidla

(1) Pravidelnou technickou prohlõÂdkou silnicÏnõÂho
vozidla (daÂle jen ¹technickaÂ prohlõÂdkaª) se rozumõÂ
kontrola stavu a cÏinnosti uÂstrojõÂ a zarÏõÂzenõÂ silnicÏnõÂho
vozidla (daÂle jen ¹vozidloª). V rozsahu stanoveneÂm
kontrolnõÂmi uÂkony pro zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technic-
keÂho stavu vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce uvedenyÂmi
v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky se u vozidla kontroluje

a) brzdovaÂ soustava,

b) rÏõÂzenõÂ,

c) naÂpravy, kola, peÂrovaÂnõÂ, hrÏõÂdele, klouby,

d) podvozek, stav karoseÂrie a jejõÂ vybavenõÂ (sedadla,
bezpecÏnostnõÂ paÂsy), exterieÂr a interieÂr (zrcaÂtka,
ostreÂ vyÂcÏneÏlky a hrany),

e) sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ a sveÏtelnaÂ signalizace,

f) ostatnõÂ uÂstrojõÂ a zarÏõÂzenõÂ (elektrickaÂ zarÏõÂzenõÂ a ve-
denõÂ, rychlomeÏr a tachograf, palivovaÂ soustava,
teÏsnost motoru a prÏevodovky, spojka, rÏazenõÂ rych-
lostnõÂch stupnÏ uÊ , vytaÂpeÏnõÂ a veÏtracõÂ systeÂm, spojo-
vacõÂ zarÏõÂzenõÂ, vyÂfukovaÂ soustava, odrusÏenõÂ),

g) stav a ulozÏenõÂ prÏedepsaneÂ a zvlaÂsÏtnõÂ vyÂbavy.

(2) PrÏed zahaÂjenõÂm technickeÂ prohlõÂdky se kon-
trolujõÂ doklady vozidla1) a platnost dokladu o meÏrÏenõÂ
emisõÂ vydaneÂho podle § 14 odst. 1 (plneÏnõÂ prÏõÂpustnyÂch
limituÊ sÏkodlivyÂch emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech vozid-
la). ZaÂrovenÏ se oveÏrÏuje, zda skutecÏnyÂ stav vozidla od-

1) VyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra cÏ. 145/1956 UÂ .l., o provozu na silnicõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



povõÂdaÂ technickyÂm uÂdajuÊ m uvedenyÂm v jeho dokla-
dech. Nesoulad evidencÏnõÂch uÂdajuÊ v dokladech vozid-
la se skutecÏnyÂm stavem se zaznamenaÂ do protokolu
o technickeÂ prohlõÂdce vozidla.

(3) PrÏi technickeÂ prohlõÂdce je zakaÂzaÂno serÏizovat
a opravovat vozidlo, s vyÂjimkou jednoducheÂho serÏõÂzenõÂ
sveÏtlometuÊ , pokud to stav a prÏõÂstupnost serÏizovacõÂch
prvkuÊ umozÏnÏ uje.

(4) VojenskaÂ vozidla podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu2)
nepodleÂhajõÂ technickyÂm prohlõÂdkaÂm a meÏrÏenõÂ emisõÂ.

§ 2

(1) Stav a cÏinnost uÂstrojõÂ a cÏaÂstõÂ vozidla se kon-
troluje porovnaÂnõÂm skutecÏneÂho stavu s prÏedepsanyÂmi
podmõÂnkami podle § 1 odst. 1 na zaÂkladeÏ diagnostic-
kyÂch meÏrÏenõÂ prÏedepsanyÂch vlastnostõÂ vozidla a vyhod-
nocenõÂ nameÏrÏenyÂch vyÂsledkuÊ (hodnot).

(2) TechnickaÂ prohlõÂdka se provaÂdõÂ na pruÊ jezdneÂ
kontrolnõÂ lince proudovyÂm zpuÊ sobem prÏi pouzÏitõÂ prÏõÂ-
strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 2 teÂto vyhlaÂsÏky
a metrologicky zajisÏteÏnyÂch podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu.3) TechnickeÂ prohlõÂdky vozidel Ministerstva ob-
rany, ArmaÂdy CÏ eskeÂ republiky, Ministerstva vnitra,
Policie CÏ eskeÂ republiky a BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ
sluzÏby nemusõÂ byÂt provaÂdeÏny na pruÊ jezdneÂ kontrolnõÂ
lince.

(3) Vozidlo se prÏistavuje k technickeÂ prohlõÂdce
cÏisteÂ, s prÏedepsanou vyÂbavou a nezatõÂzÏeneÂ.

(4) PrÏi technickeÂ prohlõÂdce je prÏõÂtomen rÏidicÏ vo-
zidla.

§ 3

HodnocenõÂ technickeÂho stavu vozidla

(1) Podle vyÂsledku technickeÂ prohlõÂdky je tech-
nickyÂ stav nebo funkce jednotlivyÂch uÂstrojõÂ vozidla
hodnocen cÏtyrÏstupnÏ ovou klasifikacõÂ:

a) 1. stupenÏ - stav bez zaÂvad,

b) 2. stupenÏ - stav uÂstrojõÂ s lehkou zaÂvadou, ozna-
cÏovanou v dokladu o technickeÂm stavu vozidla
põÂsmenem A. LehkaÂ zaÂvada je takovaÂ zaÂvada,
kteraÂ znamenaÂ odchylky od bezchybneÂho technic-
keÂho stavu vozidla, nemajõÂcõÂ vsÏak vliv na bezpecÏ-
nost silnicÏnõÂho provozu; na tyto zaÂvady je drzÏitel
vozidla pouze upozorneÏn,

c) 3. stupenÏ - stav uÂstrojõÂ s vaÂzÏnou zaÂvadou, ozna-
cÏovanou v dokladu o technickeÂm stavu vozidla
põÂsmenem B. VaÂzÏnaÂ zaÂvada je takovaÂ zaÂvada,
kteraÂ jizÏ zjevneÏ ovlivnÏ uje provoznõÂ vlastnosti vo-

zidla; bezpecÏnost jõÂzdy vozidla nebo silnicÏnõÂho
provozu vsÏak bezprostrÏedneÏ neohrozÏuje. Tento
druh zaÂvad zahrnuje i zaÂvady , ktereÂ neprÏõÂzniveÏ
puÊ sobõÂ na zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ a na pozemnõÂ komu-
nikace,

d) 4. stupenÏ - stav uÂstrojõÂ s nebezpecÏnou zaÂvadou
oznacÏenou v dokladu o technickeÂm stavu vozidla
põÂsmenem C. NebezpecÏnaÂ zaÂvada je takovaÂ zaÂ-
vada, kteraÂ bezprostrÏedneÏ ohrozÏuje bezpecÏnost
jõÂzdy vozidla nebo bezpecÏnost a plynulost silnicÏ-
nõÂho provozu, bezpecÏnost osob nebo majetku,
posÏkozuje pozemnõÂ komunikaci nebo ohrozÏuje
zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ. Jako nebezpecÏnaÂ zaÂvada se kla-
sifikuje i nezpuÊ sobilost vozidla pro dalsÏõÂ provoz
podle § 14 odst. 3.

(2) Na zaÂkladeÏ vyhodnocenõÂ technickeÂho stavu
a funkce jednotlivyÂch uÂstrojõÂ je vozidlo

a) technicky zpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, na jehozÏ
uÂstrojõÂ nebyly zjisÏteÏny zÏaÂdneÂ zaÂvady nebo jen zaÂ-
vady lehkeÂ druhu A. Tyto zaÂvady odstranÏ uje drzÏi-
tel vozidla ve vlastnõÂm zaÂjmu,

b) docÏasneÏ technicky zpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, na
jehozÏ uÂstrojõÂ byla zjisÏteÏna jedna nebo võÂce vaÂzÏnyÂch
zaÂvad druhu B, ale zÏaÂdnaÂ nebezpecÏnaÂ zaÂvada
druhu C. Tyto zaÂvady musõÂ drzÏitel vozidla odstra-
nit co nejdrÏõÂve a po jejich odstraneÏnõÂ prÏistavit
vozidlo k opakovaneÂ technickeÂ prohlõÂdce nejpoz-
deÏji do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od jejich zjisÏteÏnõÂ; pokud nenõÂ
vozidlo prÏistaveno k opakovaneÂ technickeÂ pro-
hlõÂdce v teÂto lhuÊ teÏ, staÂvaÂ se nezpuÊ sobilyÂm pro
dalsÏõÂ provoz podle põÂsmene c),

c) technicky nezpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, na jehozÏ
uÂstrojõÂ byla zjisÏteÏna jedna nebo võÂce nebezpecÏnyÂch
zaÂvad druhu C a nesmõÂ byÂt pouzÏito v provozu po
dobu, pokud tyto zaÂvady nejsou odstraneÏny.2)

(3) Je-li opakovanaÂ technickaÂ prohlõÂdka prove-
dena do 30 kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ vcÏetneÏ, kontroluje se
pouze odstraneÏnõÂ zaÂvad zjisÏteÏnyÂch prÏi prÏedchaÂzejõÂcõÂ
technickeÂ prohlõÂdce; po 30 kalendaÂrÏnõÂch dnech se pro-
vaÂdõÂ opakovanaÂ technickaÂ prohlõÂdka v celeÂm rozsahu.
OpakovanaÂ technickaÂ prohlõÂdka do 30 kalendaÂrÏnõÂch
dnuÊ se provaÂdõÂ vzÏdy v teÂ stanici technickeÂ kontroly,
ve ktereÂ byla provedena prÏedchaÂzejõÂcõÂ technickaÂ pro-
hlõÂdka.

(4) VyÂsledky technickeÂ prohlõÂdky, vyhodnocenõÂ
technickeÂho stavu vozidla a zaÂveÏry o zpuÊ sobilosti vo-
zidla pro dalsÏõÂ provoz se evidujõÂ v automatizovaneÂm
informacÏnõÂm systeÂmu technickyÂch prohlõÂdek v rozsahu
dat stanovenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 15 teÂto vyhlaÂsÏky.

2) VyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 102/1995 Sb., o schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu
silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch.

3) ZaÂkon cÏ. 505/1990 Sb., o metrologii, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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§ 4

VyznacÏovaÂnõÂ technickeÂ prohlõÂdky

(1) VyÂsledek technickeÂ prohlõÂdky a jejõÂ hodnocenõÂ
stanice technickeÂ kontroly vyznacÏuje ve starsÏõÂm pro-
vedenõÂ technickeÂho pruÊ kazu vozidla v cÏaÂsti ¹TechnickaÂ
kontrola vozidlaª a v noveÂm provedenõÂ technickeÂho
pruÊ kazu vozidla v cÏaÂsti ¹ZaÂznam o technickeÂ pro-
hlõÂdce a platnost technickeÂ zpuÊ sobilosti vozidlaª
a umõÂsteÏnõÂm prÏõÂslusÏneÏ vyznacÏeneÂ (perforovaneÂ) kon-
trolnõÂ naÂlepky na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky.1) ProvedenõÂ kontrolnõÂ naÂlepky, postup prÏi vy-
znacÏovaÂnõÂ technickeÂ prohlõÂdky, evidovaÂnõÂ kontrolnõÂch
naÂlepek a manipulaci s nimi jsou stanoveny v prÏõÂloze
cÏ. 3 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) Je-li vozidlo hodnoceno jako technicky zpuÊ -
sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, provede se o tom zaÂpis do
technickeÂho pruÊ kazu vozidla s uvedenõÂm termõÂnu prÏõÂsÏ-
tõÂ technickeÂ prohlõÂdky a na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂ-
vacõÂ znacÏky se umõÂstõÂ kontrolnõÂ naÂlepka s vyznacÏenõÂm
meÏsõÂce a roku prÏõÂsÏtõÂ technickeÂ prohlõÂdky.

(3) Je-li vozidlo hodnoceno jako docÏasneÏ tech-
nicky zpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, provede se o tom
zaÂpis do technickeÂho pruÊ kazu vozidla s uvedenõÂm trÏõÂ-
meÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ty pro opakovanou technickou prohlõÂdku
a na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky se umõÂstõÂ
kontrolnõÂ naÂlepka s vyznacÏenõÂm jejõÂ trÏõÂmeÏsõÂcÏnõÂ plat-
nosti do opakovaneÂ technickeÂ prohlõÂdky.

(4) Je-li vozidlo hodnoceno jako technicky ne-
zpuÊ sobileÂ k provozu, vyznacÏõÂ se tato skutecÏnost zaÂpi-
sem v technickeÂm pruÊ kazu vozidla; termõÂn opakovaneÂ
technickeÂ prohlõÂdky se do technickeÂho pruÊ kazu vozid-
la nezapisuje a ani se nevyznacÏuje umõÂsteÏnõÂm kontrolnõÂ
naÂlepky na zadnõÂ tabulce staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky. PuÊ -
vodnõÂ kontrolnõÂ naÂlepka se ze zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky odstranõÂ.

(5) DopravnõÂ inspektoraÂt Policie CÏ eskeÂ republiky
prÏi prvnõÂm zaevidovaÂnõÂ vozidla nebo prÏi prÏideÏlenõÂ noveÂ
staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky nebo na zÏaÂdost drzÏitele vozid-
la, u neÏhozÏ jesÏteÏ neuplynula lhuÊ ta pro prvnõÂ technickou
prohlõÂdku a prÏi zaevidovaÂnõÂ vozidla nebyla vyznacÏena,
vyznacÏuje prÏõÂsÏtõÂ technickou prohlõÂdku umõÂsteÏnõÂm kon-
trolnõÂ naÂlepky na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky podle lhuÊ t stanovenyÂch pro technickeÂ pro-
hlõÂdky jednotlivyÂch druhuÊ vozidel.

(6) KontrolnõÂ naÂlepka vyznacÏujõÂcõÂ termõÂn prÏõÂsÏtõÂ
technickeÂ prohlõÂdky a zaÂpis v technickeÂm pruÊ kazu
vozidla podle odstavcuÊ 2 azÏ 4 jsou pro kontrolnõÂ
orgaÂny dokladem o provedeneÂ technickeÂ prohlõÂdce.

§ 5

Doklad o technickeÂm stavu vozidla

(1) Dokladem o technickeÂm stavu vozidla prÏi
technickeÂ prohlõÂdce je protokol o technickeÂ prohlõÂdce.

(2) Protokol o technickeÂ prohlõÂdce obsahuje

a) naÂzev, sõÂdlo a cÏõÂslo stanice technickeÂ kontroly,

b) datum provedenõÂ technickeÂ prohlõÂdky,

c) znacÏku, typ, druh a kategorii vozidla,

d) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku, cÏõÂslo podvozku, cÏõÂslo
motoru, rok vyÂroby kontrolovaneÂho vozidla,
stav pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti,

e) zjisÏteÏneÂ lehkeÂ (A), vaÂzÏneÂ (B) a nebezpecÏneÂ (C)
zaÂvady uÂstrojõÂ nebo funkcõÂ vozidla,

f) uÂdaje o plneÏnõÂ podmõÂnek podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu, naprÏ. podle Dohody o prÏepraveÏ nebezpecÏ-
nyÂch veÏcõÂ (ADR),

g) zaÂveÏr o zpuÊ sobilosti, docÏasneÂ zpuÊ sobilosti nebo
nezpuÊ sobilosti vozidla k dalsÏõÂmu provozu,

h) zaÂznam o vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky zaÂpisem
v technickeÂm pruÊ kazu a umõÂsteÏnõÂm kontrolnõÂ naÂ-
lepky na zadnõÂ tabulce staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky,

i) termõÂn prÏõÂsÏtõÂ technickeÂ prohlõÂdky,

j) jmeÂno kontrolnõÂho technika, kteryÂ technickou
prohlõÂdku provedl,

k) razõÂtko a podpis vedoucõÂho stanice technickeÂ kon-
troly nebo jeho zaÂstupce.

ProvedenõÂ protokolu o technickeÂ prohlõÂdce je uvedeno
v prÏõÂloze cÏ. 4 teÂto vyhlaÂsÏky a jeho tiskopis musõÂ byÂt
chraÂneÏn proti padeÏlaÂnõÂ.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

STANICE TECHNICKEÂ KONTROLY

§ 6

NaÂlezÏ itosti zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ
k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek,

podklady pro udeÏlenõÂ tohoto opraÂvneÏnõÂ a pro
zahaÂjenõÂ cÏinnosti stanice technickeÂ kontroly

(1) ZÏ adatel o zrÏõÂzenõÂ stanice technickeÂ kontroly
pozÏaÂdaÂ okresnõÂ uÂrÏad, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu bude
stanice technickeÂ kontroly vykonaÂvat svoji cÏinnost,
o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂ-
dek. V zÏaÂdosti uvede

a) naÂzev, sõÂdlo a ICÏ O zÏadatele o zrÏõÂzenõÂ stanice tech-
nickeÂ kontroly,

b) jmeÂno, funkci, mõÂsto pobytu a telefonnõÂ cÏõÂslo pra-
covnõÂka odpoveÏdneÂho za zrÏõÂzenõÂ stanice technickeÂ
kontroly,

c) typ stanice technickeÂ kontroly, kteryÂ bude provo-
zovaÂn,

d) popis objektu vcÏetneÏ dispozicÏnõÂ a zastavovacõÂ stu-
die (okotovanyÂ vyÂkres puÊ dorysu, situace se za-
kreslenyÂmi prÏõÂjezdovyÂmi komunikacemi, parko-
visÏteÏm a naÂvrhem administrativnõÂ cÏaÂsti),

e) uÂplnyÂ seznam technologickeÂho vybavenõÂ kon-
trolnõÂ linky,
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f) termõÂn prÏedpoklaÂdaneÂho zahaÂjenõÂ provozu,

g) prohlaÂsÏenõÂ o praÂvnõÂm a ekonomickeÂm nespojenõÂ
s vyÂrobou, prodejem nebo opravou vozidel nebo
jejich soucÏaÂstõÂ,

h) komplexnõÂ stanovisko prÏõÂslusÏneÂho obecnõÂho
(meÏstskeÂho) uÂrÏadu, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu maÂ
byÂt stanice technickeÂ kontroly zrÏõÂzena, k zaÂmeÏru
prÏedevsÏõÂm z hledisek vhodnosti umõÂsteÏnõÂ, souladu
s uÂzemnõÂm plaÂnem, jineÂho verÏejneÂho zaÂjmu
a ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

i) stanovisko prÏõÂslusÏneÂho stavebnõÂho uÂrÏadu k zaÂ-
meÏru,

j) vyjaÂdrÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho dopravnõÂho inspektoraÂtu
Policie CÏ eskeÂ republiky k zaÂmeÏru prÏedevsÏõÂm
z hlediska potrÏebneÂ kapacity technickyÂch prohlõÂ-
dek jednotlivyÂch druhuÊ vozidel.

(2) Stavbu nebo zmeÏnu stavby pro jejõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ
k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek muÊ zÏe zÏadatel
o zrÏõÂzenõÂ stanice technickeÂ kontroly provaÂdeÏt jen na
zaÂkladeÏ stavebnõÂho povolenõÂ vydaneÂho podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu.4) PrÏed zahaÂjenõÂm vyÂstavby stanice tech-
nickeÂ kontroly a prÏed podaÂnõÂm zÏaÂdosti o stavebnõÂ po-
volenõÂ zasÏle zÏadatel o zrÏõÂzenõÂ stanice technickeÂ kon-
troly projektovou dokumentaci pozÏadovanou ke sta-
vebnõÂmu rÏõÂzenõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu k odsouhlasenõÂ. Na
zaÂkladeÏ takto doplneÏneÂ zÏaÂdosti muÊ zÏe udeÏlit okresnõÂ
uÂrÏad opraÂvneÏnõÂ k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek
s urcÏenõÂm podmõÂnek a termõÂnu pro zahaÂjenõÂ cÏinnosti
stanice technickeÂ kontroly. Kopii tohoto opraÂvneÏnõÂ
zasÏle Ministerstvu dopravy (daÂle jen ¹ministerstvoª).

(3) Po vysÏkolenõÂ osob opraÂvneÏnyÂch kontrolovat
technickyÂ stav vozidel (daÂle jen ¹kontrolnõÂ technikª)
a po ukoncÏenõÂ vyÂstavby stanice technickeÂ kontroly
zabezpecÏõÂ jejõÂ zrÏizovatel zaÂveÏrecÏnou expertizu vypra-
covanou praÂvnickou osobou urcÏenou ministerstvem
a kalibraci nebo oveÏrÏenõÂ meÏrÏidel.3) Protokoly o od-
borneÂ expertize, vyÂsledku metrologickeÂ kontroly
a kontroly technologickeÂho zarÏõÂzenõÂ spolu s kopiemi
osveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊ sobilosti kontrolnõÂch tech-
nikuÊ prÏedlozÏõÂ okresnõÂmu uÂrÏadu ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ
v rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ provaÂdeÏt technickeÂ
prohlõÂdky jako doklad o splneÏnõÂ podmõÂnek k zahaÂjenõÂ
provozovaÂnõÂ (cÏinnosti) stanice technickeÂ kontroly.
V prÏõÂpadeÏ stavby nebo zmeÏny stavby pro jejõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ
k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek prÏedlozÏõÂ zaÂrovenÏ
kopii kolaudacÏnõÂho rozhodnutõÂ. PrÏi splneÏnõÂ vsÏech pod-
mõÂnek daÂ okresnõÂ uÂrÏad souhlas k zahaÂjenõÂ cÏinnosti
stanice technickeÂ kontroly.

(4) PrÏi zahaÂjenõÂ provozu (cÏinnosti) musõÂ byÂt sta-
nice technickeÂ kontroly oznacÏena jednotnyÂm zpuÊ so-
bem stanovenyÂm v prÏõÂloze cÏ. 5 teÂto vyhlaÂsÏky.

(5) Ministerstvo k zabezpecÏenõÂ vyÂkonu staÂtnõÂho
odborneÂho dozoru nad stanicõÂ technickeÂ kontroly
nebo okresnõÂ uÂrÏad k zabezpecÏenõÂ vyÂkonu staÂtnõÂ kon-
troly podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu5) mohou vyzÏaÂdat od
odborneÂho uÂstavu vypracovaÂnõÂ posudku nebo prove-
denõÂ odborneÂ expertizy podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.6)
Posudek nebo expertiza se zameÏrÏuje

a) na plneÏnõÂ a dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek a povinnostõÂ prÏi
provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek,

b) na dodrzÏovaÂnõÂ stanoveneÂho rozsahu technickyÂch
prohlõÂdek,

c) na oveÏrÏenõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti a opraÂvneÏnõÂ kon-
trolnõÂch technikuÊ ,

d) na dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek technickeÂho vybavenõÂ
a usporÏaÂdaÂnõÂ stanice technickeÂ kontroly,

e) na dodrzÏovaÂnõÂ systeÂmu rÏõÂzenõÂ jakosti provaÂdeÏnõÂ
technickyÂch prohlõÂdek.

(6) RÏ aÂdneÂ a kvalitnõÂ provaÂdeÏnõÂ technickyÂch pro-
hlõÂdek se zabezpecÏuje prostrÏednictvõÂm systeÂmu rÏõÂzenõÂ
jakosti provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek podle zaÂsad
stanovenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 18 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 7

Rozsah odbornyÂch znalostõÂ kontrolnõÂch technikuÊ

(1) Pro funkci vedoucõÂho stanice technickeÂ kon-
troly se pozÏaduje vzdeÏlaÂnõÂ strojnõÂho nebo dopravnõÂho
smeÏru a praxe rÏõÂzenõÂ v oboru autoopravaÂrenstvõÂ; pozÏa-
duje se bud' vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a nejmeÂneÏ dva
roky praxe, nebo uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ a nej-
meÂneÏ sÏest let praxe a rÏidicÏskeÂ opraÂvneÏnõÂ skupiny od-
povõÂdajõÂcõÂ kategoriõÂm kontrolovanyÂch vozidel. Pro
funkci zaÂstupce vedoucõÂho stanice technickeÂ kontroly
se pozÏaduje stejneÂ vzdeÏlaÂnõÂ a praxe jako pro vedoucõÂho.

(2) Pro funkci kontrolnõÂho technika se pozÏaduje
vzdeÏlaÂnõÂ strojnõÂho nebo dopravnõÂho smeÏru a odbornaÂ
praxe v autoopravaÂrenstvõÂ; pozÏaduje se bud' uÂplneÂ
strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ a nejmeÂneÏ dva roky praxe,
nebo strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ (vyucÏenõÂ v oboru auto-
mechanik) a nejmeÂneÏ sÏest let praxe a rÏidicÏskeÂ opraÂvneÏnõÂ
skupiny odpovõÂdajõÂcõÂ kategoriõÂm kontrolovanyÂch vozi-
del.

(3) PracovnõÂci stanice technickeÂ kontroly splnÏ u-
jõÂcõÂ kvalifikacÏnõÂ prÏedpoklady mohou vykonaÂvat
funkci vedoucõÂho, jeho zaÂstupce nebo funkci kontrol-
nõÂho technika azÏ po absolvovaÂnõÂ stanoveneÂ vyÂuky,
uÂspeÏsÏneÂm oveÏrÏenõÂ znalostõÂ a vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o od-
borneÂ zpuÊ sobilosti k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂ-
dek. Rozsah odbornyÂch znalostõÂ obsahujõÂ ucÏebnõÂ
osnovy kursu pro kontrolnõÂ techniky uvedeneÂ v prÏõÂ-
loze cÏ. 6 teÂto vyhlaÂsÏky.
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4) ZaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
5) ZaÂkon cÏ. 552/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
6) ZaÂkon cÏ. 36/1967 Sb., o znalcõÂch a tlumocÏnõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



§ 8

VyÂuka v zaÂkladnõÂm kursu pro kontrolnõÂ techniky

(1) VyÂuka kontrolnõÂch technikuÊ je rozdeÏlena na
teoretickou prÏõÂpravu formou prÏednaÂsÏek, cvicÏenõÂ a od-
bornyÂch konzultacõÂ a na praktickyÂ vyÂcvik na kontrol-
nõÂch linkaÂch a provaÂdõÂ se v zaÂkladnõÂm kursu pro kon-
trolnõÂ techniky (daÂle jen ¹kursª). Kurs organizuje
a vyÂuku zabezpecÏuje a provaÂdõÂ praÂvnickaÂ osoba poveÏ-
rÏenaÂ ministerstvem.

(2) CõÂlem kursu je seznaÂmit

a) s organizacõÂ technickyÂch prohlõÂdek, sõÂteÏ stanic
technickeÂ kontroly a raÂmcoveÏ se systeÂmem rÏõÂzenõÂ
teÂto sõÂteÏ,

b) se spolecÏenskyÂm vyÂznamem cÏinnosti kontrolnõÂho
technika ve stanici technickeÂ kontroly a s praÂvnõÂmi
a ekonomickyÂmi duÊ sledky zaÂveÏruÊ z jeho cÏinnosti,

c) s vlivem zmeÏn technickeÂho stavu vozidla na bez-
pecÏnost a plynulost silnicÏnõÂho provozu, na zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ a ekonomiku provozu,

d) s konstrukcõÂ a funkcõÂ diagnostickyÂch zarÏõÂzenõÂ
s cõÂlem naucÏit tato zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvat pro oveÏrÏo-
vaÂnõÂ funkce a zjisÏt'ovaÂnõÂ technickeÂho stavu uÂstrojõÂ
vozidla,

e) s praktickyÂm vyÂkonem kontrolnõÂ cÏinnosti na kon-
trolnõÂch linkaÂch (pracovisÏtõÂch) pro jednotliveÂ
druhy vozidel a se spraÂvnyÂm hodnocenõÂm zjisÏt'o-
vaneÂho technickeÂho stavu vozidla,

f) s organizacõÂ metrologie v CÏ eskeÂ republice a v sõÂti
stanic technickeÂ kontroly s cõÂlem naucÏit cÏinnos-
tem, ktereÂ jsou nutneÂ pro zajisÏteÏnõÂ metrologic-
keÂho porÏaÂdku,

g) s vedenõÂm agendy spojeneÂ s cÏinnostõÂ stanice tech-
nickeÂ kontroly.

(3) Kurs trvaÂ trÏi tyÂdny a je tematicky rozdeÏlen do
120 vyucÏovacõÂch hodin, z toho 62 hodin pro teoretic-
kou vyÂuku, 10 hodin pro odborneÂ konzultace, 32 ho-
din pro praktickyÂ vyÂcvik na kontrolnõÂch linkaÂch a 16
hodin pro oveÏrÏovaÂnõÂ znalostõÂ.

§ 9

OveÏrÏovaÂnõÂ znalostõÂ kontrolnõÂch technikuÊ stanice
technickeÂ kontroly

(1) Na zaÂveÏr kursu prokazujõÂ jeho uÂcÏastnõÂci od-
bornou zpuÊ sobilost zaÂveÏrecÏnou zkousÏkou z teoretic-
kyÂch i praktickyÂch znalostõÂ prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ jme-
novanou ministerstvem. Odbornou zpuÊ sobilostõÂ se ro-
zumõÂ soubor odbornyÂch znalostõÂ vztahujõÂcõÂch se k pro-
vaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek, kontrole a hodnocenõÂ
technickeÂho stavu vozidla a metrologickeÂmu zabezpe-
cÏenõÂ ve stanici technickeÂ kontroly, jakozÏ i schopnost
jejich uplatneÏnõÂ prÏi technickeÂ prohlõÂdce.

(2) OdbornaÂ zpuÊ sobilost se prokazuje

a) vysveÏdcÏenõÂm o staÂtnõÂ nebo maturitnõÂ zkousÏce

nebo vyÂucÏnõÂm listem a dokladem o praxi z da-
neÂho oboru podle § 7 odst. 1 azÏ 3,

b) zaÂveÏrecÏnou zkousÏkou z prÏedmeÏtuÊ stanovenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 6 teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) Obsahem zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky podle odstavce 2
põÂsm. b) je formou põÂsemneÂho testu prokaÂzat znalosti

a) praÂvnõÂch prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch cÏinnost stanice
technickeÂ kontroly, provaÂdeÏnõÂ technickeÂ pro-
hlõÂdky, kontrolu a hodnocenõÂ technickeÂho stavu
vozidla, podmõÂnky provozu vozidel na pozem-
nõÂch komunikacõÂch,

b) zaÂkladnõÂho technickeÂho naÂzvoslovõÂ a agendy spo-
jeneÂ s cÏinnostõÂ stanice technickeÂ kontroly,

c) metrologickeÂho zabezpecÏenõÂ v CÏ eskeÂ republice
a ve stanici technickeÂ kontroly,

d) konstrukce, obsluhy a uÂdrzÏby meÏrÏidel a technolo-
gickyÂch zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvanyÂch prÏi technickeÂ pro-
hlõÂdce.

OtaÂzky põÂsemneÂho testu sestavuje ministerstvo.

(4) Obsahem zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky je daÂle formou
praktickeÂ a uÂstnõÂ zkousÏky proveÏrÏit technickeÂ znalosti
a dovednosti prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ meÏrÏidel a technologickyÂch
zarÏõÂzenõÂ se zameÏrÏenõÂm zejmeÂna na spraÂvnost a vyhod-
nocenõÂ meÏrÏenõÂ a praktickeÂ provaÂdeÏnõÂ technickeÂ pro-
hlõÂdky na kontrolnõÂ lince a na spraÂvneÂ hodnocenõÂ zjisÏ-
t'ovaneÂho technickeÂho stavu vozidla.

(5) HodnocenõÂ zkousÏky podle odstavce 3 se pro-
vaÂdõÂ bodovyÂm ohodnocenõÂm jednotlivyÂch prÏedmeÏtuÊ
podle zkusÏebnõÂch otaÂzek. HodnocenõÂ zkousÏky pro-
vaÂdõÂ zkusÏebnõÂ komise podle teÂto stupnice:

a) prospeÏl, jestlizÏe uÂcÏastnõÂk kursu dosaÂhl u zkousÏky
nejmeÂneÏ 80 % dosazÏitelneÂho bodoveÂho ohodno-
cenõÂ,

b) neprospeÏl, jestlizÏe uÂcÏastnõÂk kursu dosaÂhl u zkousÏ-
ky meÂneÏ nezÏ 80 % dosazÏitelneÂho bodoveÂho ohod-
nocenõÂ.

(6) HodnocenõÂ zkousÏky podle odstavce 4 se hod-
notõÂ stupneÏm prospeÏl nebo neprospeÏl. HodnocenõÂ teÂto
zkousÏky provaÂdõÂ zkusÏebnõÂ komise hlasovaÂnõÂm.

(7) O pruÊ beÏhu zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky vyhotovõÂ zku-
sÏebnõÂ komise zkusÏebnõÂ protokol podepsanyÂ cÏleny ko-
mise, jehozÏ soucÏaÂstõÂ je seznam uÂcÏastnõÂkuÊ kursu, jimi
odevzdaneÂ põÂsemneÂ testy, vcÏetneÏ jejich bodoveÂho
ohodnocenõÂ, hodnocenõÂ zkousÏek podle odstavcuÊ 3 a 4
a celkoveÂ hodnocenõÂ.

(8) Absolvent kursu, kteryÂ prÏi zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏce
neprospeÏl, muÊ zÏe si sveÂ znalosti individuaÂlneÏ doplnit
a pozÏaÂdat o opakovaÂnõÂ komisionaÂlnõÂho prÏezkousÏenõÂ
v rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky kursu. Tuto zÏaÂdost
muÊ zÏe podat nejdrÏõÂve za jeden meÏsõÂc a nejpozdeÏji do
sÏesti meÏsõÂcuÊ po ukoncÏenõÂ kursu. DalsÏõÂ opakovaÂnõÂ
zkousÏky nenõÂ mozÏneÂ bez noveÂho absolvovaÂnõÂ kursu.

(9) Proti hodnocenõÂ zkusÏebnõÂ komise lze podat
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naÂmitky do osmi dnuÊ ode dne zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky.
O naÂmitkaÂch rozhoduje ministerstvo.

§ 10

OsveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊ sobilosti k provaÂdeÏnõÂ
technickyÂch prohlõÂdek

(1) Absolventu kursu, kteryÂ prÏi zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏ-
ce prospeÏl, vydaÂ ministerstvo osveÏdcÏenõÂ o odborneÂ
zpuÊ sobilosti k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek (daÂle
jen ¹osveÏdcÏenõÂª) podle provedenõÂ uvedeneÂho v prÏõÂloze
cÏ. 7 teÂto vyhlaÂsÏky. V osveÏdcÏenõÂ se vyznacÏõÂ omezenõÂ
doby jeho platnosti na dobu urcÏitou, a to nejmeÂneÏ na
dva roky ode dne vykonaÂnõÂ zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky. Dobu
platnosti osveÏdcÏenõÂ urcÏuje zkusÏebnõÂ komise hlasovaÂ-
nõÂm podle pruÊ beÏzÏneÂho hodnocenõÂ a konecÏneÂho vyÂ-
sledku zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky absolventa kursu.

(2) JestlizÏe drzÏitel osveÏdcÏenõÂ hodlaÂ i po dni ukon-
cÏenõÂ jeho platnosti pokracÏovat v cÏinnosti vedoucõÂho
stanice technickeÂ kontroly, jeho zaÂstupce nebo kon-
trolnõÂho technika, musõÂ nejpozdeÏji trÏi meÏsõÂce prÏed
tõÂmto dnem pozÏaÂdat ministerstvo o prodlouzÏenõÂ plat-
nosti osveÏdcÏenõÂ, a to prostrÏednictvõÂm praÂvnickeÂ osoby
uvedeneÂ v § 8 odst. 1. K zÏaÂdosti prÏiklaÂdaÂ i kopii osveÏd-
cÏenõÂ. ZÏ adatel o prodlouzÏenõÂ doby platnosti osveÏdcÏenõÂ
musõÂ absolvovat dosÏkolovacõÂ kurs. UÂ cÏelem dosÏkolova-
cõÂho kursu pro kontrolnõÂ techniky je seznaÂmit jeho
uÂcÏastnõÂky

a) s novyÂmi poznatky o konstrukci, provedenõÂ, ty-
pickyÂch zaÂvadaÂch apod. kontrolovanyÂch vozidel
a vozidel noveÏ zavaÂdeÏnyÂch do provozu,

b) s novyÂmi technologickyÂmi postupy neÏkteryÂch
kontrolnõÂch uÂkonuÊ ,

c) s novou diagnostickou technikou a mozÏnostmi
jejõÂho vyuzÏõÂvaÂnõÂ v podmõÂnkaÂch stanice technickeÂ
kontroly,

d) s novyÂmi prÏedpisy, ktereÂ se vztahujõÂ k cÏinnosti
stanice technickeÂ kontroly,

e) se zaÂvadami v cÏinnosti neÏkteryÂch stanic technickeÂ
kontroly, zjisÏteÏnyÂmi prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho odbor-
neÂho dozoru.

Platnost osveÏdcÏenõÂ se prodluzÏuje na dobu podle od-
stavce 1 na podkladeÏ prÏezkousÏenõÂ znalostõÂ podle § 9
prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ.

(3) DrzÏiteli osveÏdcÏenõÂ, kteryÂ prÏechodneÏ nevyko-
naÂval cÏinnost vedoucõÂho stanice technickeÂ kontroly,
jeho zaÂstupce nebo kontrolnõÂho technika a kteryÂ ne-
pozÏaÂdal o prodlouzÏenõÂ platnosti osveÏdcÏenõÂ, muÊ zÏe byÂt
platnost jeho osveÏdcÏenõÂ dodatecÏneÏ prodlouzÏena podle
odstavce 2, jestlizÏe ode dne skoncÏenõÂ platnosti osveÏd-
cÏenõÂ neuplynuly võÂce nezÏ dva roky. Po uplynutõÂ teÂto
doby musõÂ k vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ absolvovat kurs.

(4) Ministerstvo muÊ zÏe stanovit konaÂnõÂ mimorÏaÂd-
neÂho dosÏkolovacõÂho kursu pro vedoucõÂ stanice tech-
nickeÂ kontroly a jejich zaÂstupce v prÏõÂpadeÏ, zÏe je na-

leÂhaveÏ potrÏebneÂ seznaÂmit je s novyÂmi zaÂvazÏnyÂmi ak-
tuaÂlnõÂmi materiaÂly nebo informacemi, ktereÂ jsou jinak
obsahem dosÏkolovacõÂho kursu.

§ 11

TechnickeÂ vybavenõÂ a usporÏaÂdaÂnõÂ stanice
technickeÂ kontroly

(1) Stanice technickeÂ kontroly jsou samostatnaÂ
pracovisÏteÏ specializovanaÂ k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch
prohlõÂdek motorovyÂch a prÏõÂpojnyÂch vozidel a deÏlõÂ se
podle druhu kontrolovanyÂch vozidel na tyto typy:

a) stanice technickeÂ kontroly pro silnicÏnõÂ motorovaÂ
a prÏõÂpojnaÂ vozidla kategoriõÂ L, M1, N1, O1 a O2

2)
(daÂle jen ¹stanice technickeÂ kontroly pro osobnõÂ
automobilyª),

b) stanice technickeÂ kontroly pro silnicÏnõÂ motorovaÂ
a prÏõÂpojnaÂ vozidla kategoriõÂ M2, M3, N2, N3, O2,
O3, O4 a T2) (daÂle jen ¹stanice technickeÂ kontroly
pro uzÏitkoveÂ automobilyª),

c) stanice technickeÂ kontroly pro traktory a jejich
prÏõÂpojnaÂ vozidla kategoriõÂ T, OT1, OT2, OT3

a OT4.2)

(2) KontrolnõÂ linky stanice technickeÂ kontroly
pro osobnõÂ automobily musõÂ mõÂt tyto minimaÂlnõÂ roz-
meÏry:

a) deÂlka linky.................. 33,0 m (4 kontrolnõÂ staÂnõÂ),

nebo .................. 26,0 m (3 kontrolnõÂ staÂnõÂ),

b) sÏõÂrÏka linky .................. 5,0 m,

c) sveÏtlaÂ vyÂsÏka linky (vcÏetneÏ vrat) ............ 3,0 m,

d) sveÏtlaÂ sÏõÂrÏka vrat........... 3,0 m,

e) vyÂsÏka pod vaznõÂk ........ 3,3 m.

(3) KontrolnõÂ linky stanice technickeÂ kontroly
pro uzÏitkoveÂ automobily musõÂ mõÂt tyto minimaÂlnõÂ roz-
meÏry:

a) deÂlka linky.................. 42,0 m,

b) sÏõÂrÏka linky .................. 6,0 m,

c) sveÏtlaÂ vyÂsÏka linky (vcÏetneÏ vrat) ............ 4,5 m,

d) sveÏtlaÂ sÏõÂrÏka vrat........... 3,5 m,

e) vyÂsÏka pod vaznõÂk ........ 4,8 m.

(4) V naÂvaznosti na kontrolnõÂ linku musõÂ mõÂt sta-
nice technickeÂ kontroly tyto dalsÏõÂ prostory:

a) kancelaÂrÏ prÏõÂjmu,

b) kancelaÂrÏ vedoucõÂho,

c) mõÂstnost pro kontrolnõÂ techniky (pro cÏtyrÏi kon-
trolnõÂ techniky min. 20 m2),

d) cÏekaÂrna pro naÂvsÏteÏvnõÂky navazujõÂcõÂ na kancelaÂrÏ
prÏõÂjmu,

e) sociaÂlnõÂ zarÏõÂzenõÂ pro pracovnõÂky a naÂvsÏteÏvnõÂky
stanice technickeÂ kontroly,

f) vhodneÏ situovaneÂ parkovacõÂ plochy pro vozidla
prÏistavovanaÂ k technickeÂ prohlõÂdce a pro vozidla,
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kteraÂ jizÏ technickou prohlõÂdku absolvovala (cel-
kovaÂ potrÏebnaÂ kapacita teÏchto parkovisÏt' je pro
stanici pro osobnõÂ automobily minimaÂlneÏ deset
vozidel a pro stanici pro uzÏitkoveÂ automobily
minimaÂlneÏ cÏtyrÏi osmnaÂctimetroveÂ soupravy a dveÏ
dvanaÂctimetrovaÂ vozidla),

g) vnitrÏnõÂ komunikace v areaÂlu stanice technickeÂ
kontroly, ktereÂ musõÂ umozÏnÏ ovat bezpecÏnyÂ a ply-
nulyÂ provoz (doporucÏuje se jednosmeÏrnyÂ provoz),

h) areaÂl stanice technickeÂ kontroly musõÂ mõÂt samo-
statnyÂ vjezd a vyÂjezd z verÏejneÂ pozemnõÂ komuni-
kace.

(5) RÏ esÏenõÂ jednotlivyÂch pracovisÏt' i celeÂho areaÂlu
stanice technickeÂ kontroly musõÂ umozÏnit dodrzÏenõÂ
prÏedepsanyÂch technologickyÂch postupuÊ technickeÂ pro-
hlõÂdky a vychaÂzet z prÏõÂslusÏnyÂch prÏedpisuÊ a doporucÏe-
nyÂch technickyÂch norem7) pro

a) parkovacõÂ plochy,

b) vnitrÏnõÂ komunikace,

c) prÏõÂjezdoveÂ a vyÂjezdoveÂ prostory na linku,

d) podlahy na kontrolnõÂch linkaÂch s bezprasÏnyÂm
a snadno udrzÏovatelnyÂm povrchem,

e) podlahy pracovisÏteÏ na kontrolu serÏõÂzenõÂ sveÏtlo-
metuÊ a na kontrolu geometrie prÏednõÂ naÂpravy
podle zvlaÂsÏtnõÂch metrologickyÂch pozÏadavkuÊ uve-
denyÂch v prÏõÂloze cÏ. 17, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vy-
hlaÂsÏky,

f) pracovnõÂ jaÂmu pro kontrolnõÂ uÂkony na spodku
vozidla.

Prostor prÏed naÂjezdem na linku musõÂ umozÏnit plynuleÂ
a bezpecÏneÂ najetõÂ vozidla na prvnõÂ staÂnõÂ linky. Prostor
po vyÂjezdu z linky musõÂ umozÏnit plynulyÂ a bezpecÏnyÂ
vyÂjezd z linky.

(6) Stanice technickeÂ kontroly je vybavena nej-
meÂneÏ teÏmito prÏõÂstroji a zarÏõÂzenõÂmi:

a) prÏõÂstroj na kontrolu tlaku vzduchu v pneumatikaÂch
s mozÏnostõÂ dohusÏt'ovaÂnõÂ - odhusÏt'ovaÂnõÂ, vybavenyÂ
kontrolnõÂ prÏõÂpojkou a odkalovacõÂ naÂdobkou,

b) zarÏõÂzenõÂ na kontrolu vuÊ lõÂ prÏednõÂ naÂpravy,

c) prÏõÂstroj na kontrolu geometrie rÏõÂzeneÂ naÂpravy,

d) zarÏõÂzenõÂ na kontrolu haÂzivosti kol,

e) prÏõÂstroj na kontrolu serÏõÂzenõÂ sveÏtlometuÊ ,

f) vaÂlcovaÂ zkusÏebna brzd,

g) zvedaÂk do pracovnõÂ jaÂmy k nadzvizÏenõÂ naÂpravy
vozidla,

h) zarÏõÂzenõÂ na kontrolu zapojenõÂ zaÂsuvky tazÏneÂho
zarÏõÂzenõÂ,

i) kontinuaÂlnõÂ odsaÂvaÂnõÂ spalin po celeÂ deÂlce linky,

j) rozvod stlacÏeneÂho vzduchu ve stanici pro osobnõÂ
automobily s tlakem 0,8 MPa a ve stanici tech-
nickeÂ kontroly pro uzÏitkoveÂ automobily s tlakem
1,0 MPa,

k) montaÂzÏnõÂ lampa do pracovnõÂ jaÂmy,

l) personaÂlnõÂ pocÏõÂtacÏ o prÏedepsaneÂ konfiguraci,

m) prÏõÂmaÂ telefonnõÂ linka s faxem nebo s podobnyÂm
zarÏõÂzenõÂm,

n) decelerometr,

o) prÏõÂstroj na zjisÏt'ovaÂnõÂ prÏõÂtomnosti plynu prÏi kon-
trole vozida na pohon zkapalneÏnyÂm ropnyÂm ply-
nem (LPG) nebo stlacÏenyÂm zemnõÂm plynem
(CNG).

(7) PrÏõÂstroje a zarÏõÂzenõÂ urcÏeneÂ pro stanici tech-
nickeÂ kontroly schvaluje ministerstvo.

(8) Kapacita kontrolnõÂ linky pro osobnõÂ automo-
bily v jednosmeÏnneÂm provozu prÏi cÏtyrÏech kontrolnõÂch
staÂnõÂch je 12 500 technickyÂch prohlõÂdek za rok a prÏi
trÏech kontrolnõÂch staÂnõÂch je 10 000 technickyÂch pro-
hlõÂdek za rok. Kapacita kontrolnõÂ linky pro uzÏitkovaÂ
vozidla je 4 600 technickyÂch prohlõÂdek za rok.

(9) Stanice technickeÂ kontroly pro provaÂdeÏnõÂ
technickyÂch prohlõÂdek jen vozidel Ministerstva ob-
rany, ArmaÂdy CÏ eskeÂ republiky, Ministerstva vnitra,
Policie CÏ eskeÂ republiky a BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ
sluzÏby nemusõÂ splnÏ ovat podmõÂnky usporÏaÂdaÂnõÂ podle
odstavcuÊ 2 azÏ 4.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

PRAVIDELNEÂ MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ VOZIDLA

§ 12

Rozsah a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) PravidelnyÂm meÏrÏenõÂm emisõÂ vozidla (daÂle jen
¹meÏrÏenõÂ emisõÂª) se rozumõÂ kontrola technickeÂho stavu
vozidla, motoru a prÏõÂslusÏenstvõÂ ovlivnÏ ujõÂcõÂho tvorbu
sÏkodlivyÂch emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech vozidla, je-
jich serÏõÂzenõÂ, prÏõÂpadneÂ odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch zaÂvad
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7) VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu bezpecÏnosti praÂce a CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 213/1991 Sb., o bezpecÏnosti praÂce a technickyÂch
zarÏõÂzenõÂ prÏi provozu, uÂdrzÏbeÏ a opravaÂch vozidel.
CÏ SN 73 6059 Servisy a opravny motorovyÂch vozidel, cÏerpacõÂ stanice technickeÂ kontroly pohonnyÂch hmot.
CÏ SN 30 0552 ZjisÏt'ovaÂnõÂ stopovyÂch a obrysovyÂch pruÊ meÏruÊ zataÂcÏenõÂ atd.
CÏ SN 73 6057 JednotliveÂ a rÏadoveÂ garaÂzÏe.
CÏ SN 73 6056 OdstavneÂ a parkovacõÂ plochy silnicÏnõÂch vozidel.
CÏ SN 73 6110 ProjektovaÂnõÂ mõÂstnõÂch komunikacõÂ.



nebo oprava a naÂsledneÂ oveÏrÏenõÂ plneÏnõÂ prÏõÂpustnyÂch
limituÊ sÏkodlivyÂch emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech vozid-
la.

(2) U vozidel se zaÂzÏehovyÂmi motory bez kataly-
tickyÂch systeÂmuÊ nebo s nerÏõÂzenyÂmi katalytickyÂmi sys-
teÂmy (daÂle jen ¹nerÏõÂzeneÂ katalyzaÂtoryª) se provaÂdõÂ

a) vizuaÂlnõÂ kontrola skupin a dõÂluÊ ovlivnÏ ujõÂcõÂch
tvorbu emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech zameÏrÏenaÂ
na funkcÏnost, uÂplnost a teÏsnost palivoveÂ, zapalo-
vacõÂ, sacõÂ a vyÂfukoveÂ soustavy; ventilovyÂ rozvod
a jeho stav se kontroluje bez demontaÂzÏe v rozsahu
umozÏneÏneÂm jeho konstrukcõÂ a plnicõÂ hrdlo pali-
voveÂ naÂdrzÏe se kontroluje, jen pokud je pozÏado-
vaÂna zvlaÂsÏtnõÂ uÂprava (naprÏ. zuÂzÏeneÂ hrdlo u motoruÊ
s katalyzaÂtorem),

b) kontrola serÏõÂzenõÂ motoru zahrÏaÂteÂho na provoznõÂ
teplotu z hlediska dodrzÏenõÂ prÏedepsanyÂch hodnot
udanyÂch pro vozidlo vyÂrobcem, zejmeÂna uÂhlu
prÏedstihu zaÂzÏehu, prÏõÂpadneÏ u zapalovacõÂho zarÏõÂ-
zenõÂ s kontaktnõÂm prÏerusÏovacÏem uÂhlu sepnutõÂ
kontaktuÊ prÏerusÏovacÏe, otaÂcÏek volnobeÏhu, slozÏenõÂ
vyÂfukovyÂch plynuÊ prÏi volnobeÏhu, funkci nerÏõÂze-
neÂho katalyzaÂtoru meÏrÏenõÂm obsahu oxidu uhelna-
teÂho a uhlovodõÂkuÊ a porovnaÂnõÂ s hodnotami uve-
denyÂmi vyÂrobcem vozidla nebo vyÂrobcem doda-
tecÏneÏ namontovaneÂho katalyzaÂtoru,

c) kontrola stejnyÂch parametruÊ jako prÏi volnobeÏhu
prÏi zvyÂsÏenyÂch otaÂcÏkaÂch v rozmezõÂ 2 500 azÏ
2 800 min-1, pokud vyÂrobce nestanovõÂ jinak,

d) kontrola ostatnõÂch zarÏõÂzenõÂ urcÏenyÂch ke snõÂzÏenõÂ
emisõÂ sÏkodlivin (naprÏ. recirkulace vyÂfukovyÂch
plynuÊ , odveÏtraÂnõÂ motoru) se provaÂdõÂ v rozsahu
stanoveneÂm vyÂrobcem vozidla, motoru nebo prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ.

(3) U vozidel se zaÂzÏehovyÂmi motory s rÏõÂzenyÂmi
katalytickyÂmi systeÂmy (daÂle jen ¹rÏõÂzeneÂ katalyzaÂtoryª)
se provaÂdõÂ

a) vizuaÂlnõÂ kontrola v rozsahu jako u vozidel bez
katalytickyÂch systeÂmuÊ , rozsÏõÂrÏenaÂ o kontrolu zuÂzÏe-
neÂho hrdla palivoveÂ naÂdrzÏe, stavu katalyzaÂtoru,
stavu a uÂplnosti sondy lambda (vcÏetneÏ prÏõÂvod-
nõÂho kabelu a konektoru) a vsÏech prÏõÂvoduÊ elektro-
nickeÂho smeÏsÏovacõÂho zarÏõÂzenõÂ a elektronickeÂ rÏõÂdõÂcõÂ
jednotky,

b) kontrola serÏõÂzenõÂ motoru a funkce katalyzaÂtoru
zahrÏaÂteÂho na provoznõÂ teplotu z hlediska do-
drzÏenõÂ prÏedepsanyÂch hodnot udanyÂch pro vozid-
lo vyÂrobcem, zejmeÂna otaÂcÏek prÏi volnobeÏhu, bodu
zaÂzÏehu, funkce rÏõÂdicõÂ jednotky vcÏetneÏ sondy
lambda pomocõÂ zarÏõÂzenõÂ prÏedepsaneÂho vyÂrob-
cem, slozÏenõÂ vyÂfukovyÂch plynuÊ prÏi volnobeÏhu
a prÏi zvyÂsÏenyÂch otaÂcÏkaÂch v rozmezõÂ 2 500 azÏ
2 800 min-1, pokud vyÂrobce nestanovõÂ jinak,
a hodnoty soucÏinitele lambda,

c) kontrola ostatnõÂch zarÏõÂzenõÂ urcÏenyÂch ke snõÂzÏenõÂ
emisõÂ sÏkodlivin (naprÏ. recirkulace vyÂfukovyÂch

plynuÊ , odveÏtraÂnõÂ motoru) se provaÂdõÂ v rozsahu
stanoveneÂm vyÂrobcem vozidla, motoru nebo prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ.

(4) U vozidel se vzneÏtovyÂmi motory se provaÂdõÂ

a) vizuaÂlnõÂ kontrola skupin a dõÂluÊ ovlivnÏ ujõÂcõÂch
tvorbu emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech zameÏrÏenaÂ
zejmeÂna na neporusÏenost zajisÏteÏnõÂ proti neopraÂv-
neÏneÂ manipulaci u vstrÏikovacõÂho zarÏõÂzenõÂ, teÏsnosti
palivoveÂho potrubõÂ a jeho spojuÊ , teÏsnosti proti
unikaÂnõÂ mazacõÂho oleje, stavu a upevneÏnõÂ sacõÂ sou-
stavy a neporusÏenosti a teÏsnosti vyÂfukoveÂ sou-
stavy; v prÏõÂpadeÏ, zÏe je rozvodovyÂ mechanismus
pohaÂneÏn rozvodovyÂm rÏemenem, provaÂdõÂ se kon-
trola jeho stavu a napnutõÂ,

b) kontrola serÏõÂzenõÂ motoru zahrÏaÂteÂho na provoznõÂ
teplotu z hlediska dodrzÏenõÂ hodnot udanyÂch vyÂ-
robcem vozidla, zejmeÂna volnobeÏzÏnyÂch otaÂcÏek
motoru, pravidelnosti chodu motoru prÏi volno-
beÏzÏnyÂch otaÂcÏkaÂch, prÏebeÏhovyÂch otaÂcÏek (kontrola
regulaÂtoru vstrÏikovacõÂho cÏerpadla), stanovenõÂ do-
voleneÂ hodnoty kourÏivosti a kontrola kourÏivosti
metodou volneÂ akcelerace.

(5) PrÏed meÏrÏenõÂm emisõÂ se kontrolujõÂ doklady
vozidla1) a doklad o meÏrÏenõÂ emisõÂ. OveÏrÏujõÂ se identifi-
kacÏnõÂ uÂdaje vozidla a motoru, homologacÏnõÂ sÏtõÂtky vo-
zidla, spraÂvnost uÂdajuÊ uvedenyÂch v dokladu o meÏrÏenõÂ
emisõÂ a stanovõÂ se dovolenaÂ hodnota kourÏivosti, pokud
nenõÂ prÏedepsaÂna vyÂrobcem. Nesoulad evidencÏnõÂch
uÂdajuÊ v dokladech vozidla se skutecÏnyÂm stavem se
zaznamenaÂ do protokolu o meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(6) MeÏrÏenõÂ emisõÂ se provaÂdõÂ prÏi pouzÏitõÂ schvaÂle-
nyÂch prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ metrologicky zajisÏteÏnyÂch,3)
uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 8 teÂto vyhlaÂsÏky na zaÂkladeÏ vy-
hodnocenõÂ nameÏrÏenyÂch vyÂsledkuÊ (hodnot), posouzenõÂ
a hodnocenõÂ technickeÂho stavu motoru a jeho prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ podle vyÂsledku meÏrÏenõÂ a prÏi dodrzÏenõÂ postupuÊ
stanovenyÂch vyÂrobcem vozidla, motoru a jeho prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ.

(7) PrÏi meÏrÏenõÂ emisõÂ muÊ zÏe byÂt prÏõÂtomen rÏidicÏ vo-
zidla za prÏedpokladu, zÏe jsou dodrzÏeny vsÏechny bez-
pecÏnostnõÂ prÏedpisy.

§ 13

HodnocenõÂ technickeÂho stavu motoru z hlediska
meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) U vozidel se zaÂzÏehovyÂmi motory musõÂ byÂt
uÂstrojõÂ a dõÂly, ktereÂ majõÂ vliv na tvorbu emisõÂ, uÂplneÂ,
neposÏkozeneÂ a funkcÏnõÂ a nesmõÂ vykazovat zjevneÂ vady.
NameÏrÏeneÂ parametry serÏõÂzenõÂ motoru musõÂ odpovõÂdat
hodnotaÂm uvedenyÂm vyÂrobcem vozidla, motoru nebo
prÏõÂslusÏenstvõÂ. Koncentrace oxidu uhelnateÂho a nespaÂle-
nyÂch uhlovodõÂkuÊ ve vyÂfukovyÂch plynech nesmõÂ prÏe-
krocÏit hodnoty stanoveneÂ v prÏõÂloze cÏ. 9 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) Vozidlo se zaÂzÏehovyÂm motorem, na jehozÏ cÏaÂs-
tech ovlivnÏ ujõÂcõÂch tvorbu emisõÂ nebyly zjisÏteÏny zaÂvady
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v technickeÂm stavu ani ve funkci a motor neprÏekracÏuje
stanoveneÂ limity emisõÂ vyÂfukovyÂch plynuÊ , je technicky
zpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz.

(3) Vozidlo se zaÂzÏehovyÂm motorem, na jehozÏ
uÂstrojõÂch a dõÂlech motoru ovlivnÏ ujõÂcõÂch tvorbu emisõÂ
byla zjisÏteÏna neuÂplnost, nadmeÏrneÂ posÏkozenõÂ, opotrÏe-
benõÂ nebo zaÂvady ve funkci, jakozÏ i nemozÏnost dosa-
zÏenõÂ hodnot zaÂkladnõÂho serÏõÂzenõÂ motoru stanoveneÂho
pro daneÂ vozidlo a motor prÏekracÏuje stanoveneÂ limity
emisõÂ vyÂfukovyÂch plynuÊ , je technicky nezpuÊ sobileÂ pro
dalsÏõÂ provoz.

(4) U vozidel se vzneÏtovyÂmi motory nesmõÂ byÂt
u vstrÏikovacõÂho zarÏõÂzenõÂ porusÏeno zajisÏteÏnõÂ proti ne-
opraÂvneÏneÂ manipulaci, posÏkozena sacõÂ a vyÂfukovaÂ sou-
stava, zjisÏteÏny zaÂvady a neteÏsnosti palivoveÂ a mazacõÂ
soustavy, volnobeÏzÏneÂ a prÏebeÏhoveÂ otaÂcÏky musõÂ byÂt
v rozmezõÂ udaÂvaneÂm vyÂrobcem a nameÏrÏeneÂ hodnoty
kourÏivosti metodou volneÂ akcelerace nesmõÂ prÏevyÂsÏit
hodnoty korigovaneÂho soucÏinitele absorbce stanove-
neÂho pro vozidlo prÏi jeho homologaci nebo uvedeneÂ
v prÏõÂloze cÏ. 9 teÂto vyhlaÂsÏky.

(5) Vozidlo se vzneÏtovyÂm motorem, na jehozÏ sku-
pinaÂch a dõÂlech ovlivnÏ ujõÂcõÂch tvorbu emisõÂ, sacõÂ a vyÂ-
fukoveÂ soustaveÏ a zejmeÂna u vstrÏikovacõÂho zarÏõÂzenõÂ
nebyly zjisÏteÏny zaÂvady v technickeÂm stavu ani ve
funkci a vozidlo neprÏevysÏuje povolenou hodnotu kou-
rÏivosti, je technicky zpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz.

(6) Vozidlo se vzneÏtovyÂm motorem, jehozÏ zajisÏ-
teÏnõÂ vstrÏikovacõÂho zarÏõÂzenõÂ proti neopraÂvneÏneÂ manipu-
laci je porusÏeno nebo jehozÏ sacõÂ a vyÂfukovaÂ soustava je
posÏkozena nebo volnobeÏzÏneÂ, prÏõÂpadneÏ prÏebeÏhoveÂ otaÂcÏ-
ky nejsou v rozmezõÂ udaÂvaneÂm vyÂrobcem nebo byla
zjisÏteÏna neteÏsnost palivoveÂ nebo mazacõÂ soustavy nebo
nameÏrÏeneÂ hodnoty kourÏivosti metodou volneÂ akcele-
race prÏevyÂsÏily dovoleneÂ hodnoty, je technicky nezpuÊ -
sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz.1)

(7) Vozidla prÏestaveÏnaÂ na pohon zkapalneÏnyÂm
ropnyÂm plynem (LPG) nebo stlacÏenyÂm zemnõÂm ply-
nem (CNG) musõÂ splnÏ ovat limity emisõÂ stanoveneÂ vyÂ-
robcem pro puÊ vodnõÂ palivo.

(8) VyÂsledky meÏrÏenõÂ emisõÂ, vyhodnocenõÂ technic-
keÂho stavu motoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ a zaÂveÏry o zpuÊ -
sobilosti vozidla pro dalsÏõÂ provoz se evidujõÂ v infor-
macÏnõÂm systeÂmu meÏrÏenõÂ emisõÂ v rozsahu dat stanove-
nyÂch v prÏõÂloze cÏ. 16 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 14

VyznacÏovaÂnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) VyÂsledek meÏrÏenõÂ emisõÂ a jeho hodnocenõÂ se
vyznacÏuje zaÂpisem do osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ
a umõÂsteÏnõÂm prÏõÂslusÏneÏ vyznacÏeneÂ (perforovaneÂ) kon-
trolnõÂ naÂlepky na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky.1) OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ je prÏõÂlohou tech-
nickeÂho pruÊ kazu vozidla a obsahuje

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vozidle a motoru vozidla,

b) prÏedepsaneÂ limity emisõÂ, hodnoty zaÂkladnõÂho se-
rÏõÂzenõÂ a kontroly, vcÏetneÏ tolerancõÂ,

c) vyÂsledek meÏrÏenõÂ a termõÂn prÏõÂsÏtõÂho meÏrÏenõÂ emisõÂ.

ProvedenõÂ osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ je uvedeno v prÏõÂ-
loze cÏ. 10 teÂto vyhlaÂsÏky. OsveÏdcÏenõÂ se vystavuje pro
kazÏdeÂ vozidlo prÏi prvnõÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ a drzÏitel vozid-
la jej prÏedklaÂdaÂ prÏi kazÏdeÂm dalsÏõÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ. Pro-
vedenõÂ kontrolnõÂ naÂlepky, postup prÏi vyznacÏovaÂnõÂ meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ, evidovaÂnõÂ kontrolnõÂch naÂlepek a manipulaci
s nimi jsou stanoveny v prÏõÂloze cÏ. 3 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) Je-li vozidlo hodnoceno jako technicky zpuÊ -
sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, provede se zaÂpis do osveÏdcÏenõÂ
o meÏrÏenõÂ emisõÂ s uvedenõÂm termõÂnu prÏõÂsÏtõÂho meÏrÏenõÂ
emisõÂ a na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky se
umõÂstõÂ kontrolnõÂ naÂlepka s vyznacÏenõÂm meÏsõÂce a roku
prÏõÂsÏtõÂho meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(3) Je-li vozidlo hodnoceno jako technicky ne-
zpuÊ sobileÂ pro dalsÏõÂ provoz, povazÏuje se za vozidlo,
na jehozÏ uÂstrojõÂ byla zjisÏteÏna nebezpecÏnaÂ zaÂvada
druhu C podle § 3 odst. 1 põÂsm. d). Do osveÏdcÏenõÂ
o meÏrÏenõÂ emisõÂ se neprovaÂdõÂ zÏaÂdnyÂ zaÂpis a ani se ne-
vyznacÏuje termõÂn prÏõÂsÏtõÂho meÏrÏenõÂ emisõÂ umõÂsteÏnõÂm
kontrolnõÂ naÂlepky na zadnõÂ tabulce staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky. PuÊ vodnõÂ kontrolnõÂ naÂlepka se ze zadnõÂ ta-
bulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky odstranõÂ.

(4) DopravnõÂ inspektoraÂt Policie CÏ eskeÂ republiky
prÏi prvnõÂm zaevidovaÂnõÂ vozidla nebo prÏi prÏideÏlenõÂ noveÂ
staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky nebo na zÏaÂdost drzÏitele vozid-
la, u neÏhozÏ jesÏteÏ neuplynula lhuÊ ta pro prvnõÂ meÏrÏenõÂ
emisõÂ a prÏi zaevidovaÂnõÂ vozidla nebylo vyznacÏeno, vy-
znacÏuje prÏõÂsÏtõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ umõÂsteÏnõÂm kontrolnõÂ naÂ-
lepky na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky podle
lhuÊ t stanovenyÂch pro meÏrÏenõÂ emisõÂ jednotlivyÂch druhuÊ
vozidel.

(5) KontrolnõÂ naÂlepka vyznacÏujõÂcõÂ termõÂn prÏõÂsÏtõÂho
meÏrÏenõÂ emisõÂ a zaÂpis v osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ podle
odstavcuÊ 2 a 3 jsou pro kontrolnõÂ orgaÂny dokladem
o provedeneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ.

§ 15

Doklad o meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) Dokladem o technickeÂm stavu vozidla, mo-
toru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ prÏi meÏrÏenõÂ emisõÂ je protokol
o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla.

(2) Protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ obsahuje

a) naÂzev, sõÂdlo a cÏõÂslo stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ,

b) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a mõÂsto pobytu drzÏitele vozidla,

c) znacÏku, typ, druh a kategorii vozidla,

d) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku, cÏõÂslo motoru, rok vyÂ-
roby, druh a typ katalyzaÂtoru a stav pocÏõÂtacÏe
ujeteÂ vzdaÂlenosti,

e) prÏedepsaneÂ hodnoty kontrolovanyÂch velicÏin,
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f) nameÏrÏeneÂ hodnoty kontrolovanyÂch velicÏin,

g) zaÂveÏr o zpuÊ sobilosti nebo nezpuÊ sobilosti vozidla
k dalsÏõÂmu provozu,

h) zaÂznam o vyznacÏenõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ umõÂsteÏnõÂm kon-
trolnõÂ naÂlepky na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky,

i) termõÂn prÏõÂsÏtõÂho meÏrÏenõÂ emisõÂ,

j) datum provedenõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ,

k) jmeÂno pracovnõÂka, kteryÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ provedl,

l) razõÂtko a podpis vedoucõÂho stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(3) ProvedenõÂ protokolu o meÏrÏenõÂ emisõÂ je uve-
deno v prÏõÂloze cÏ. 11 teÂto vyhlaÂsÏky.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

STANICE MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

§ 16

NaÂlezÏ itosti zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ k meÏrÏenõÂ
emisõÂ, podklady pro udeÏlenõÂ tohoto opraÂvneÏnõÂ a pro

zahaÂjenõÂ cÏinnosti stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ muÊ zÏe byÂt zrÏõÂzena

a) ve znacÏkoveÂ nebo smluvnõÂ opravneÏ vyÂrobce vozi-
del nebo prÏõÂslusÏenstvõÂ souvisejõÂcõÂho s tvorbou
emisõÂ (daÂle jen ¹smluvnõÂ opravnaª); pro meÏrÏenõÂ
emisõÂ musõÂ mõÂt smluvnõÂ opravna vybavenõÂ a tech-
nickeÂ podklady prÏedepsaneÂ vyÂrobcem pro serÏizo-
vaÂnõÂ a opravu. SerÏizovaÂnõÂ a opravy zaÂzÏehovyÂch
motoruÊ s rÏõÂzenyÂmi katalyzaÂtory a vzneÏtovyÂch mo-
toruÊ muÊ zÏe stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ provaÂdeÏt jen
u vozidel, s jejichzÏ vyÂrobcem maÂ uzavrÏenu prÏõÂ-
slusÏnou smlouvu; pro meÏrÏenõÂ emisõÂ traktoruÊ se
smlouva s vyÂrobcem traktoruÊ nevyzÏaduje,

b) prÏi stanici technickeÂ kontroly pouze pro meÏrÏenõÂ
emisõÂ zaÂzÏehovyÂch motoruÊ bez rÏõÂzenyÂch katalyzaÂ-
toruÊ ; k tomu musõÂ mõÂt potrÏebneÂ technickeÂ pod-
klady pro meÏrÏenõÂ emisõÂ prÏedepsaneÂ vyÂrobcem vo-
zidla. V teÂto stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ se neprovaÂdeÏjõÂ
opravy motoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ.

(2) ZÏ adatel o zrÏõÂzenõÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pozÏaÂdaÂ
okresnõÂ uÂrÏad, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu bude stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ vykonaÂvat svoji cÏinnost, o udeÏlenõÂ opraÂv-
neÏnõÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ. V zÏaÂdosti uvede

a) naÂzev a sõÂdlo zÏadatele o zrÏõÂzenõÂ stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ,

b) prÏõÂjmenõÂ a jmeÂno, funkci, mõÂsto pobytu a telefonnõÂ
cÏõÂslo pracovnõÂka odpoveÏdneÂho za zrÏõÂzenõÂ stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ,

c) pro ktereÂ znacÏky a typy vozidel zÏaÂdaÂ o udeÏlenõÂ
opraÂvneÏnõÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ, ktereÂ opravy a serÏõÂzenõÂ
je schopen provaÂdeÏt jako smluvnõÂ opravna, a prÏi-
lozÏõÂ kopii smlouvy s vyÂrobcem vozidla nebo prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ souvisejõÂcõÂho s tvorbou emisõÂ,

d) popis objektu, vcÏetneÏ puÊ dorysneÂho naÂcÏrtku prÏõÂ-
jezdoveÂ komunikace a parkovisÏteÏ,

e) uÂplnyÂ seznam technologickeÂho vybavenõÂ stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ,

f) termõÂn prÏedpoklaÂdaneÂho zahaÂjenõÂ provozu,

g) komplexnõÂ stanovisko prÏõÂslusÏneÂho obecnõÂho
(meÏstskeÂho) uÂrÏadu, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu maÂ
byÂt stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ zrÏõÂzena, k zaÂmeÏru prÏede-
vsÏõÂm z hledisek vhodnosti umõÂsteÏnõÂ, souladu
s uÂzemnõÂm plaÂnem, jineÂho verÏejneÂho zaÂjmu
a ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

h) stanovisko prÏõÂslusÏneÂho stavebnõÂho uÂrÏadu k zaÂ-
meÏru,

i) vyjaÂdrÏenõÂ hygienickeÂ sluzÏby.

(3) Stavbu nebo zmeÏnu stavby pro jejõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ
k meÏrÏenõÂ emisõÂ muÊ zÏe zÏadatel o zrÏõÂzenõÂ stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ provaÂdeÏt jen na zaÂkladeÏ stavebnõÂho povolenõÂ vy-
daneÂho podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.4) O zrÏõÂzenõÂ stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ rozhoduje okresnõÂ uÂrÏad na zaÂkladeÏ zÏaÂ-
dosti podle odstavce 2; v rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ opraÂv-
neÏnõÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ urcÏõÂ podmõÂnky a termõÂn pro za-
haÂjenõÂ cÏinnosti stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ. Kopii rozhodnutõÂ
zasÏle ministerstvu.

(4) Po ukoncÏenõÂ vyÂstavby stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ
zabezpecÏõÂ jejõÂ zrÏizovatel zaÂveÏrecÏnou expertizu vypra-
covanou praÂvnickou osobou urcÏenou ministerstvem,
kalibraci nebo oveÏrÏenõÂ meÏrÏidel3) a vysÏkolenõÂ pracov-
nõÂkuÊ opraÂvneÏnyÂch meÏrÏit emise. Protokoly o odborneÂ
expertize, vyÂsledku metrologickeÂ kontroly a kontroly
technologickeÂho zarÏõÂzenõÂ spolu s kopiemi osveÏdcÏenõÂ
o odborneÂ zpuÊ sobilosti pracovnõÂkuÊ opraÂvneÏnyÂch meÏ-
rÏit emise prÏedlozÏõÂ zÏadatel okresnõÂmu uÂrÏadu jako doklad
o splneÏnõÂ podmõÂnek k zahaÂjenõÂ cÏinnosti stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ v rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ opraÂv-
neÏnõÂ meÏrÏit emise. V prÏõÂpadeÏ stavby nebo zmeÏny stavby
pro jejõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ prÏedlozÏõÂ zaÂrovenÏ kopii
kolaudacÏnõÂho rozhodnutõÂ. PrÏi splneÏnõÂ vsÏech uvedenyÂch
podmõÂnek daÂ okresnõÂ uÂrÏad souhlas k zahaÂjenõÂ cÏinnosti
stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(5) PrÏi zahaÂjenõÂ provozu musõÂ byÂt stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ oznacÏena jednotnyÂm zpuÊ sobem stanovenyÂm
v prÏõÂloze cÏ. 12 teÂto vyhlaÂsÏky.

(6) Ministerstvo k zabezpecÏenõÂ vyÂkonu staÂtnõÂho
odborneÂho dozoru nad stanicõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ nebo
okresnõÂ uÂrÏad k zabezpecÏenõÂ vyÂkonu staÂtnõÂ kontroly
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu5) mohou vyzÏaÂdat od odbor-
neÂho uÂstavu vypracovaÂnõÂ posudku nebo provedenõÂ od-
borneÂ expertizy podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.6) Posudek
nebo expertiza se zameÏrÏuje

a) na plneÏnõÂ a dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek a povinnostõÂ prÏi
meÏrÏenõÂ emisõÂ,

b) na dodrzÏovaÂnõÂ stanoveneÂho rozsahu meÏrÏenõÂ emisõÂ,

c) na oveÏrÏenõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti a opraÂvneÏnõÂ osob
k meÏrÏenõÂ emisõÂ,
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d) na dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek technickeÂho vybavenõÂ
a usporÏaÂdaÂnõÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ,

e) na dodrzÏovaÂnõÂ systeÂmu rÏõÂzenõÂ jakosti meÏrÏenõÂ
emisõÂ.

(7) RÏ aÂdneÂ a kvalitnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ se zabezpecÏuje
prostrÏednictvõÂm systeÂmu rÏõÂzenõÂ jakosti meÏrÏenõÂ emisõÂ
podle zaÂsad stanovenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 18 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 17

Rozsah odbornyÂch znalostõÂ pracovnõÂkuÊ
opraÂvneÏnyÂch meÏrÏit emise

(1) PracovnõÂk opraÂvneÏnyÂ meÏrÏit emise musõÂ byÂt
vyucÏenyÂ v oboru autoopravaÂrenstvõÂ s odbornou praxõÂ
nejmeÂneÏ sÏest let nebo mõÂt uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ nebo
vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ strojnõÂho smeÏru a odbornou
praxi v oboru autoopravaÂrenstvõÂ nejmeÂneÏ trÏi roky.

(2) PracovnõÂk stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ splnÏ ujõÂcõÂ kva-
lifikacÏnõÂ prÏedpoklady muÊ zÏe meÏrÏit emise azÏ po absolvo-
vaÂnõÂ stanoveneÂho sÏkolenõÂ v zaÂkladnõÂm kursu, uÂspeÏsÏneÂm
oveÏrÏenõÂ jeho znalostõÂ a dovednostõÂ a udeÏlenõÂ osveÏdcÏenõÂ
o odborneÂ zpuÊ sobilosti k meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(3) CõÂlem zaÂkladnõÂho kursu je seznaÂmit

a) s organizacõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ, sõÂteÏ stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ
a raÂmcoveÏ se systeÂmem rÏõÂzenõÂ teÂto sõÂteÏ,

b) se spolecÏenskyÂm vyÂznamem cÏinnosti pracovnõÂka
opraÂvneÏneÂho meÏrÏit emise a s praÂvnõÂmi a ekono-
mickyÂmi duÊ sledky zaÂveÏruÊ z jeho cÏinnosti,

c) se zaÂsadami schvalovaÂnõÂ vozidel a motoruÊ z hle-
diska sÏkodlivyÂch emisõÂ,

d) s vlivem zmeÏn technickeÂho stavu motoru a jeho
prÏõÂslusÏenstvõÂ na zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ a ekonomiku
provozu,

e) s konstrukcõÂ a funkcõÂ diagnostickyÂch zarÏõÂzenõÂ
s cõÂlem naucÏit tato zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvat pro oveÏrÏo-
vaÂnõÂ funkce a zjisÏt'ovaÂnõÂ technickeÂho stavu uÂstrojõÂ
vozidla, motoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ,

f) s praktickyÂm vyÂkonem meÏrÏenõÂ emisõÂ a se spraÂv-
nyÂm hodnocenõÂm zjisÏt'ovaneÂho technickeÂho stavu
motoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ,

g) s organizacõÂ metrologie v CÏ eskeÂ republice a v sõÂti
stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ s cõÂlem naucÏit cÏinnostem, ktereÂ
jsou nutneÂ pro zajisÏteÏnõÂ metrologickeÂho porÏaÂdku
v stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ,

h) s vedenõÂm agendy spojeneÂ s cÏinnostõÂ stanice meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ.

(4) SÏkolenõÂ v zaÂkladnõÂm kursu je zpravidla jedno-
dennõÂ, provaÂdõÂ se samostatneÏ pro meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidel
pohaÂneÏnyÂch zaÂzÏehovyÂmi motory a vozidel pohaÂneÏ-
nyÂch vzneÏtovyÂmi motory. Kursy organizuje a provaÂdõÂ
praÂvnickaÂ osoba poveÏrÏenaÂ ministerstvem.

§ 18

OveÏrÏovaÂnõÂ znalostõÂ pracovnõÂkuÊ opraÂvneÏnyÂch

meÏrÏit emise

(1) Na zaÂveÏr zaÂkladnõÂho kursu prokazujõÂ jeho
uÂcÏastnõÂci odbornou zpuÊ sobilost zaÂveÏrecÏnou zkousÏkou
z teoretickyÂch i praktickyÂch znalostõÂ a dovednostõÂ prÏed
zkusÏebnõÂ komisõÂ jmenovanou ministerstvem. Odbor-
nou zpuÊ sobilostõÂ se rozumõÂ soubor odbornyÂch zna-
lostõÂ a dovednostõÂ vztahujõÂcõÂch se k meÏrÏenõÂ emisõÂ, kon-
trole, serÏõÂzenõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu motoru
a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ, metrologickeÂmu zabezpecÏenõÂ a ve-
denõÂ agendy ve stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ, jakozÏ i schopnost
jejich uplatneÏnõÂ prÏi meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(2) OdbornaÂ zpuÊ sobilost se prokazuje

a) vysveÏdcÏenõÂm o staÂtnõÂ nebo maturitnõÂ zkousÏce
nebo vyÂucÏnõÂm listem a dokladem o praxi z da-
neÂho oboru podle § 17 odst.1,

b) zaÂveÏrecÏnyÂm testem sestavenyÂm z otaÂzek odpovõÂ-
dajõÂcõÂch cõÂli sÏkolenõÂ podle § 17 odst. 3.

OtaÂzky põÂsemneÂho testu sestavuje ministerstvo.

(3) PodmõÂnky a postupy hodnocenõÂ testu, vyho-
tovenõÂ zkusÏebnõÂho protokolu a opakovaÂnõÂ zkousÏky
jsou obdobneÂ podmõÂnkaÂm a postupuÊ m podle § 9
odst. 5 azÏ 9.

§ 19

OsveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊ sobilosti k meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) Absolventu zaÂkladnõÂho kursu, kteryÂ prÏi zaÂveÏ-
recÏneÂ zkousÏce prospeÏl, vydaÂ ministerstvo osveÏdcÏenõÂ
o odborneÂ zpuÊ sobilosti k meÏrÏenõÂ emisõÂ, jehozÏ prove-
denõÂ je uvedeno v prÏõÂloze cÏ. 13 teÂto vyhlaÂsÏky. V osveÏd-
cÏenõÂ se vyznacÏõÂ omezenõÂ doby jeho platnosti na dobu
urcÏitou, a to nejmeÂneÏ na dva roky ode dne vykonaÂnõÂ
zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky. Dobu platnosti osveÏdcÏenõÂ urcÏuje
zkusÏebnõÂ komise hlasovaÂnõÂm podle pruÊ beÏzÏneÂho hod-
nocenõÂ a konecÏneÂho vyÂsledku zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky ab-
solventa kursu.

(2) PodmõÂnky a postupy pro prodlouzÏenõÂ plat-
nosti osveÏdcÏenõÂ, dosÏkolovacõÂ kursy a mimorÏaÂdneÂ do-
sÏkolovacõÂ kursy jsou obdobneÂ podmõÂnkaÂm a postupuÊ m
podle § 10 odst. 2 azÏ 4.

§ 20

TechnickeÂ vybavenõÂ a usporÏaÂdaÂnõÂ stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ

(1) Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ se deÏlõÂ podle znacÏek
a typuÊ vozidel a podle druhuÊ motoruÊ na tyto typy:

a) stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro vozidla pohaÂneÏnaÂ zaÂzÏe-
hovyÂmi motory,
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b) stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro vozidla pohaÂneÏnaÂ zaÂzÏe-
hovyÂmi motory a motory upravenyÂmi na pohon
zkapalneÏnyÂm ropnyÂm plynem (LPG) nebo stlacÏe-
nyÂm zemnõÂm plynem (CNG),

c) stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro vozidla pohaÂneÏnaÂ vzneÏ-
tovyÂmi motory.

(2) Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ musõÂ mõÂt pro sveÂ provo-
zovaÂnõÂ (cÏinnost) prostory splnÏ ujõÂcõÂ podmõÂnky pro meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ, dostatecÏneÂ manipulacÏnõÂ prostory odpovõÂda-
jõÂcõÂ prÏõÂslusÏnyÂm prÏedpisuÊ m a vychaÂzejõÂcõÂ z doporucÏe-
nyÂch technickyÂch norem,7) zarÏõÂzenõÂ na odsaÂvaÂnõÂ vyÂfu-
kovyÂch plynuÊ , veÏtraÂnõÂ a vytaÂpeÏnõÂ, splnÏ ujõÂcõÂ hygienickeÂ
pozÏadavky.

(3) Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro vozidla pohaÂneÏnaÂ
zaÂzÏehovyÂmi motory je vybavena nejmeÂneÏ teÏmito prÏõÂ-
stroji a zarÏõÂzenõÂmi:

a) prÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ otaÂcÏek motoru,

b) prÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ teploty oleje v motoru,

c) prÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ uÂhlu sepnutõÂ kontaktuÊ prÏerusÏo-
vacÏe,

d) prÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ prÏedstihu zaÂzÏehu,

e) prÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ limituÊ sÏkodlivin emisõÂ ve vyÂfu-
kovyÂch plynech,

f) speciaÂlnõÂ zarÏõÂzenõÂ na kontrolu serÏõÂzenõÂ motoru
a funkce rÏõÂzeneÂho katalyzaÂtoru a jeho prÏõÂslusÏen-
stvõÂ prÏedepsaneÂ vyÂrobcem vozidla nebo motoru,

g) prÏõÂstroje na zjisÏt'ovaÂnõÂ prÏõÂtomnosti plynu u stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ podle odstavce 1 põÂsm. b).

(4) Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro vozidla pohaÂneÏnaÂ
vzneÏtovyÂmi motory je vybavena nejmeÂneÏ teÏmito prÏõÂ-
stroji a zarÏõÂzenõÂmi:

a) opacimetr pro stanovenõÂ soucÏinitele absorbce sveÏt-
la ve vyÂfukovyÂch plynech,

b) prÏõÂstroj pro bezdemontaÂzÏnõÂ kontrolu uÂhlu dyna-
mickeÂho prÏedvstrÏiku a prÏõÂpravky pro nastavenõÂ
statickeÂho prÏedvstrÏiku.

(5) PrÏõÂstroje a zarÏõÂzenõÂ urcÏeneÂ pro stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ schvaluje ministerstvo.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ PODMIÂNKY PRO PROVAÂ DEÏ NIÂ

TECHNICKEÂ PROHLIÂDKY A MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

TRAKTORU, JEHO PRÏ IÂPOJNEÂ HO VOZIDLA

A MOTOROVEÂ HO ZIMNIÂHO PAÂ SOVEÂ HO

VOZIDLA

§ 21

(1) TechnickaÂ prohlõÂdka a meÏrÏenõÂ emisõÂ traktoru
a jeho prÏõÂpojneÂho vozidla se provaÂdõÂ v rozsahu a zpuÊ -

sobem stanovenyÂm kontrolnõÂmi uÂkony pro zjisÏt'ovaÂnõÂ
a hodnocenõÂ technickeÂho stavu traktoru a jeho prÏõÂpoj-
neÂho vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce a meÏrÏenõÂ emisõÂ,
uvedenyÂmi v prÏõÂloze cÏ. 14 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) PrÏi zrÏizovaÂnõÂ stanice technickeÂ kontroly a sta-
nice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro traktory a jejich prÏõÂpojnaÂ vozid-
la, hodnocenõÂ technickeÂho stavu, vyznacÏovaÂnõÂ tech-
nickeÂ prohlõÂdky a meÏrÏenõÂ emisõÂ, vydaÂvaÂnõÂ dokladuÊ
o technickeÂm stavu a meÏrÏenõÂ emisõÂ traktoru a jeho prÏõÂ-
pojneÂho vozidla, prÏi stanovenõÂ rozsahu a oveÏrÏovaÂnõÂ
odbornyÂch znalostõÂ a vyÂuce kontrolnõÂch technikuÊ a prÏi
udeÏlovaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊ sobilosti k provaÂ-
deÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek a meÏrÏenõÂ emisõÂ se postu-
puje podle § 6 azÏ 10 a § 16 azÏ 19.

(3) Stanice technickeÂ kontroly a stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ pro traktory a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla muÊ zÏe byÂt
mobilnõÂ s urcÏenõÂm pro provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂ-
dek spolecÏneÏ s meÏrÏenõÂm emisõÂ v mõÂsteÏ soustrÏedeÏnõÂ
traktoruÊ a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel, urcÏeneÂm okres-
nõÂm uÂrÏadem.

(4) Stanice technickeÂ kontroly pro traktory a je-
jich prÏõÂpojnaÂ vozidla je vybavena nejmeÂneÏ teÏmito
schvaÂlenyÂmi prÏõÂstroji a zarÏõÂzenõÂmi:

a) decelerometr,

b) kontrolnõÂ tlakomeÏr (trÏõÂda prÏesnosti 2,5) s koncov-
kou na spojkovou hlavici,

c) zarÏõÂzenõÂ pro kontrolu zaÂsuvky prÏõÂveÏsu,

d) personaÂlnõÂ pocÏõÂtacÏ o prÏedepsaneÂ konfiguraci.

(5) Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro traktory je vybavena
nejmeÂneÏ teÏmito schvaÂlenyÂmi prÏõÂstroji a zarÏõÂzenõÂmi:

a) opacimetr pro stanovenõÂ absorbce sveÏtla ve vyÂfu-
kovyÂch plynech,

b) prÏõÂstroj pro bezdemontaÂzÏnõÂ kontrolu uÂhlu dyna-
mickeÂho prÏedvstrÏiku a prÏõÂpravky pro nastavenõÂ
statickeÂho prÏedvstrÏiku.

(6) TechnickaÂ prohlõÂdka traktoru a jeho prÏõÂpoj-
neÂho vozidla se provaÂdõÂ na vhodneÂm mõÂsteÏ mimo
linku stanice technickeÂ kontroly. Pro jõÂzdnõÂ zkousÏku
uÂcÏinku brzd traktoru a jeho prÏõÂpojneÂho vozidla musõÂ
byÂt dostatecÏneÏ dlouhaÂ a sÏirokaÂ silnice (prostranstvõÂ), na
ktereÂ se traktor nebo traktor s prÏõÂpojnyÂm vozidlem
muÊ zÏe bezpecÏneÏ otocÏit. Vozovka zkusÏebnõÂho uÂseku
(prostranstvõÂ) musõÂ mõÂt rovnyÂ, cÏistyÂ a neklouzavyÂ as-
faltovyÂ, asfaltobetonovyÂ nebo cementobetonovyÂ po-
vrch bez vyÂmoluÊ nebo jineÂho povrchoveÂho posÏkozenõÂ.

(7) Podle odstavcuÊ 1 azÏ 5 se na vhodneÂm mõÂsteÏ
mimo linku stanice technickeÂ kontroly provaÂdõÂ i tech-
nickaÂ prohlõÂdka a meÏrÏenõÂ emisõÂ motoroveÂho zimnõÂho
paÂsoveÂho vozidla (sneÏzÏnyÂ skuÂtr, sneÏzÏnaÂ rolba). Pro
jõÂzdnõÂ zkousÏku tohoto vozidla musõÂ byÂt dostatecÏneÏ
velkeÂ prostranstvõÂ s rovnyÂm a souvislou vrstvou sneÏhu
pokrytyÂm povrchem.
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CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

METROLOGIE V SIÂTI STANIC TECHNICKEÂ

KONTROLY A STANIC MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

§ 22

(1) TechnickaÂ prohlõÂdka a meÏrÏenõÂ emisõÂ jsou za-
jisÏt'ovaÂny formou kontrol za vyuzÏitõÂ meÏrÏõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂ
(daÂle jen ¹meÏrÏidloª). Z vyÂsledku meÏrÏenõÂ jsou vyvozo-
vaÂny zaÂveÏry o zpuÊ sobilosti vozidla k dalsÏõÂmu provozu,
a proto je nezbytneÂ zajisÏt'ovat jednotnost a spraÂvnost
meÏrÏidel a meÏrÏenõÂ.3)

(2) MeÏrÏidla pouzÏõÂvanaÂ k technickyÂm prohlõÂdkaÂm
a meÏrÏenõÂ emisõÂ musõÂ splnÏ ovat pozÏadavky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.3) Technologii kalibrace, vcÏetneÏ
specifikace etalonuÊ a zpuÊ sobu prÏenosu hodnot velicÏin
z etalonu na pracovnõÂ meÏrÏidla, stanovõÂ metrologickeÂ
metodiky doporucÏeneÂ ministerstvem a schvaÂleneÂ UÂ rÏa-
dem pro technickou normalizaci, metrologii a staÂtnõÂ
zkusÏebnictvõÂ. Metrologickou naÂvaznost meÏrÏidel a me-
trologickeÂ zajisÏteÏnõÂ v sõÂti stanic technickeÂ kontroly
a stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ zabezpecÏuje praÂvnickaÂ osoba
poveÏrÏenaÂ ministerstvem.

(3) Provozovatel stanice technickeÂ kontroly a sta-
nice meÏrÏenõÂ emisõÂ zabezpecÏuje rÏaÂdnou uÂdrzÏbu, opravy

i prÏõÂpadnou obnovu meÏrÏidel, vedenõÂ metrologickeÂ evi-
dence o meÏrÏidlech stanice technickeÂ kontroly a stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ a odpovõÂdaÂ za jednotnost a spraÂvnost
provaÂdeÏnyÂch meÏrÏenõÂ. Stanice technickeÂ kontroly a sta-
nice meÏrÏenõÂ emisõÂ nesmõÂ pouzÏõÂvat meÏrÏidlo s poruchou,
ktereÂ muÊ zÏe ovlivnit spraÂvnost meÏrÏenõÂ, a meÏrÏidlo, ktereÂ
nebylo metrologicky navaÂzaÂno.

(4) VedoucõÂ stanice technickeÂ kontroly odpovõÂdaÂ
za dodrzÏovaÂnõÂ metrologickeÂho rÏaÂdu ve stanici tech-
nickeÂ kontroly uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 17 teÂto vy-
hlaÂsÏky a vedoucõÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ odpovõÂdaÂ za
dodrzÏovaÂnõÂ metrologickeÂho porÏaÂdku ve stanici meÏrÏenõÂ
emisõÂ.3)

(5) KontrolnõÂ technik nebo pracovnõÂk opraÂvneÏnyÂ
meÏrÏit emise odpovõÂdaÂ za spraÂvnost obsluhy meÏrÏidel, za
dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek a postupu meÏrÏenõÂ, za spraÂvneÂ
vyhodnocenõÂ meÏrÏenõÂ, za uÂdrzÏbu a rÏaÂdnyÂ technickyÂ
stav meÏrÏidla a za vedenõÂ prÏedepsaneÂ evidence meÏrÏidel
(provoznõÂ denõÂk meÏrÏidla).

§ 23

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1995.
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Ministr:

PhDr. StraÂskyÂ v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

KONTROLNIÂ UÂKONY

pro zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ
technickeÂho stavu vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce

--------------------------------------------------------------------

Rozsah kontroly, kontrolnõÂ uÂkony, zpuÊsob zjisÏt'ovaÂnõÂ a hod-
nocenõÂ technickeÂho stavu vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce se deÏ-
lõÂ do naÂsledujõÂcõÂch skupin kontrolovanyÂch uÂstrojõÂ vozidla:

100 StaÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka, vyÂrobnõÂ cÏõÂsla, odchylky v prove-
denõÂ vozidla

101 StaÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka
102 VyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru
103 VyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku (karoseÂrie)
104 Odchylky v provedenõÂ vozidla
105 Barva vozidla

200 BrzdovaÂ soustava

201 ProvoznõÂ brzda - uÂcÏinek
202 ProvoznõÂ brzda - soumeÏrnost puÊsobenõÂ
203 ProvoznõÂ brzda - doba naÂbeÏhu tlaku vzduchu
204 ProvoznõÂ brzda - vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzeni
205 ProvoznõÂ brzda - odstupnÏovatelnost uÂcÏinku
206 PosilovacÏ brzd - cÏinnost
207 ProvoznõÂ brzda - zdvih pedaÂlu
208 ParkovacõÂ brzda - uÂcÏinek
209 ParkovacõÂ brzda - zdvih paÂky
210 OdlehcÏovacõÂ brzda - cÏinnost
211 SamocÏinnaÂ brzda prÏõÂpojneÂho vozidla
212 NaÂjezdovaÂ brzda prÏõÂveÏsu - uÂcÏinek
213 PrÏevod provoznõÂ brzdy
214 PrÏevod parkovacõÂ brzdy
215 BrzdoveÂ hadice a potrubõÂ
216 TeÏsnost brzdoveÂ soustavy
217 KlõÂcÏe brzd - zdvih paÂk
218 BrzdoveÂ vaÂlce
219 BrzdoveÂ oblozÏenõÂ
220 KotoucÏe (bubny) brzd
221 SpojkoveÂ hlavice 1
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222 KontrolnõÂ prÏõÂpojky
223 BrzdovaÂ kapalina - stav
224 Tlak vzduchu - provoznõÂ, ovlaÂdacõÂ, brzdovyÂ
225 ProtiblokovacõÂ systeÂmy (ABS)
226 ZaÂteÏzÏoveÂ regulaÂtory a omezovacÏe tlaku v brzdovyÂch soustavaÂch

300 RÏõÂzenõÂ

301 MechanickaÂ vuÊle rÏõÂzenõÂ na volantu
302 Plynulost prÏenosu sõÂly
303 Sloupek (cÏep) rÏõÂzenõÂ
304 Volant (rÏõÂdõÂtka)
305 PrÏevodka rÏõÂzenõÂ
306 Klouby, paÂky a tycÏe rÏõÂzenõÂ
307 VuÊle v kloubech, rÏõÂdõÂcõÂch paÂkaÂch a tycÏõÂch
308 SbõÂhavost kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy
309 Odklon kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy
310 RozdõÂl rejduÊ
311 PosilovacÏ rÏõÂzenõÂ - cÏinnost

400 NaÂpravy, kola, peÂrovaÂnõÂ, hrÏõÂdele a klouby

401 PrÏednõÂ naÂprava (vidlice)
402 Kola - vuÊle v zaveÏsÏenõÂ
403 Kola - vuÊle v ulozÏenõÂ
404 Kola - upevneÏnõÂ
405 Disky (raÂfky)
406 Pneumatiky - konstrukce, druh dezeÂnu, rozmeÏr
407 Pneumatiky - posÏkozenõÂ
408 Pneumatiky - hloubka vzorku
409 PrÏednõÂ kola - haÂzivost
410 ZadnõÂ naÂprava (vidlice)
411 RÏeteÏzy a kryty (moto)
412 PeÂrovaÂnõÂ - prÏednõÂ
413 PeÂrovaÂnõÂ - zadnõÂ
414 TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ - stav
415 TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ - cÏinnost
416 StabilizaÂtor
417 SpojovacõÂ hrÏõÂdele a klouby
418 NaÂhradnõÂ kolo - stav
419 NaÂhradnõÂ kolo - upevneÏnõÂ

500 RaÂm a karoseÂrie

501 RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - lomy, praskliny
502 RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - spojenõÂ dõÂluÊ
503 RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - koroze
504 SklopnyÂ stojaÂnek (moto)
505 NaÂraznõÂky
506 ZarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ malyÂch vozidel
507 Kapota, võÂko zavazadloveÂho prostoru
508 Kryty kol (blatnõÂky)

2
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509 LapacÏe necÏistot (zaÂsteÏrky)
510 SkrÏõÂnÏ karoseÂrie (budka rÏidicÏe)
511 SchuÊdky (stupacÏky)
512 DverÏe
513 Okna - otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ
514 Okna - zasklenõÂ
515 OchranneÂ kryty (moto)
516 SteÏracÏe skla
517 OstrÏikovacÏ
518 Clona proti slunci
519 Clona proti oslneÏnõÂ (autobus)
520 ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka
521 PrÏidrzÏovacõÂ tycÏe (autobusy)
522 Sedadla
523 KotevnõÂ uÂchyty paÂsuÊ
524 BezpecÏnostnõÂ paÂsy
525 NouzoveÂ vyÂchody (autobusy)
526 Podlaha
527 BocÏnice
528 Ochrana kabiny rÏidicÏe
529 NebezpecÏneÂ vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ dõÂly
530 NaÂstavba (pracovnõÂ stroj)

600 SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ a sveÏtelnaÂ signalizace

601 SveÏtlomety - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
602 SveÏtlomety - provedenõÂ
603 SveÏtlomety - stav
604 PrÏepõÂnaÂnõÂ potkaÂvacõÂch a daÂlkovyÂch sveÏtel
605 PotkaÂvacõÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ
606 DaÂlkovaÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ
607 DaÂlkovaÂ sveÏtla - svõÂtivost
608 PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny motoroveÂho vozidla
609 PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny prÏõÂpojneÂho vozidla
610 DoplnÏkoveÂ obrysoveÂ svõÂtilny a bocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny
611 ParkovacõÂ sveÏtla
612 OsveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek
613 SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
614 SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost
615 SmeÏroveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
616 SmeÏrovaÂ sveÏtla - cÏinnost
617 VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel
618 HledacõÂ sveÏtlomet
619 ZadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny
620 BrzdoveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
621 BrzdovaÂ sveÏtla - cÏinnost
622 ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ

znacÏky
623 SveÏtlomety se zpeÏtnyÂm sveÏtlem
624 Odrazky
625 ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
626 ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost

3
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627 PracovnõÂ sveÏtla
628 ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ
629 VnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ
630 SdeÏlovacÏe
631 ZaÂsuvka (vidlice), spojovacõÂ kabel

700 OstatnõÂ uÂstrojõÂ a zarÏõÂzenõÂ

701 ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
702 RychlomeÏr, tachograf, pocÏõÂtacÏ ujeteÂ vzdaÂlenosti
703 ElektrickaÂ vedenõÂ
704 AkumulaÂtor
705 PalivovaÂ naÂdrzÏ
706 PalivoveÂ potrubõÂ
707 Motor a prÏevodovka - teÏsnost
708 Spojka, rÏazenõÂ
709 ZarÏõÂzenõÂ k vlecÏenõÂ vozidla
710 VytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm
711 VyznacÏenõÂ obrysu vozidla (soupravy)
712 ZarÏõÂzenõÂ ke spojovaÂnõÂ vozidel
713 PojistneÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
714 TazÏnaÂ oj prÏõÂveÏsu
715 ZnacÏenõÂ neÏkteryÂch uÂdajuÊ na vozidle
716 SklaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ
717 HydraulickeÂ zarÏõÂzenõÂ
718 UÂpravy a doplnÏkovaÂ vyÂstroj a vyÂbava
719 OmezovacÏe rychlosti jõÂzdy
720 ZarÏõÂzenõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu pouzÏitõÂ vozidla

800 Hluk, odrusÏenõÂ

801 VyÂfukoveÂ potrubõÂ - vyuÂsteÏnõÂ
802 VyÂfukoveÂ potrubõÂ - stav
803 Hladina vneÏjsÏõÂho hluku vyÂfukoveÂho systeÂmu
804 OdrusÏenõÂ

900 PrÏedepsanaÂ a zvlaÂsÏtnõÂ vyÂbava

901 LeÂkaÂrnicÏka
902 PrÏedepsanaÂ minimaÂlnõÂ vyÂbava
903 VyÂstrazÏnyÂ trojuÂhelnõÂk
904 HasicõÂ prÏõÂstroje
905 ZaklaÂdacõÂ klõÂny
906 NaÂdoby na zaÂlozÏnõÂ palivo a jejich drzÏaÂky
907 Plachta a oblouky
908 NavijaÂk
909 HydraulickaÂ ruka
910 ZvedacõÂ cÏelo

4
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KontrolnõÂ uÂkony v jednotlivyÂch skupinaÂch kontrolovanyÂch
uÂstrojõÂ vozidel se rozcÏlenÏujõÂ na:

a) prÏedepsaneÂ technickeÂ podmõÂnky, kteryÂm musõÂ vozidlo vyhovo-
vat,

b) zpuÊsob provaÂdeÏnõÂ kontroly technickeÂho stavu vozidla a jeho
cÏaÂstõÂ,

c) zjisÏteÏneÂ zaÂvady v technickeÂm stavu vozidla a hodnocenõÂ ne-
bezpecÏnosti jednotlivyÂch zjisÏteÏnyÂch zaÂvad.

KontrolnõÂ uÂkony pro technickou prohlõÂdku se v jednotlivyÂch
skupinaÂch kontrolovanyÂch uÂstrojõÂ vozidel upravujõÂ naÂsledovneÏ:

SPZ , VYÂ ROBNIÂ CÏ IÂSLA, ODCHYLKY V PROVEDENIÂ VOZIDLA 100
101 StaÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka
102 VyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru
103 VyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku (karoseÂrie)
104 Odchylky v provedenõÂ vozidla
105 Barva vozidla

StaÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka 101

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Tabulky se staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou musõÂ byÂt pevneÏ namontovaÂny:
- na naÂkladnõÂch a speciaÂlnõÂch naÂkladnõÂch automobilech, silnicÏ-

nõÂch tahacÏõÂch vprÏedu uprostrÏed, vzadu na leveÂ straneÏ vozidla,
- na osobnõÂch automobilech, autobusech a od nich odvozenyÂch

speciaÂlnõÂch vozidlech uprostrÏed vprÏedu i vzadu,
- na prÏõÂveÏsech za osobnõÂ automobily a autobusovyÂch prÏõÂveÏsech

jen vzadu uprostrÏed,
- na ostatnõÂch prÏõÂpojnyÂch vozidlech jen vzadu na leveÂ straneÏ,
- na motorovyÂch trÏõÂkolkaÂch jen vzadu, a to uprostrÏed nebo na

leveÂ straneÏ,
- na jednostopyÂch vozidlech jen vzadu uprostrÏed.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, provedenõÂ a upevneÏnõÂ tabulek se staÂt-
nõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou a jejõÂ shodnost s uÂdaji v dokladech vozid-
la.

5
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ZaÂvady
1. StaÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka nesouhlasõÂ s prÏedlozÏenyÂmi doklady
2. Tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky je posÏkozenaÂ natolik, zÏe ne-

nõÂ dostatecÏneÏ cÏitelnaÂ
3. UmõÂsteÏnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky neodpovõÂdaÂ prÏedpisu
4. Tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky je odlisÏneÂho provedenõÂ opro-

ti schvaÂleneÂmu
5. Tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏna,

poprÏõÂpadeÏ je mõÂrneÏ posÏkozenaÂ, avsÏak dostatecÏneÏ cÏitelnaÂ

PoznaÂmka: Do protokolu v cÏaÂsti poznaÂmka se uvedou zjisÏteÏneÂ
odchylky

VyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru 102

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na motoru musõÂ byt vyrazÏeno jeho vyÂrobnõÂ cÏõÂslo. U vozidel

vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch v dobeÏ od 1.7.1972 do 31.12.1975
muÊzÏe byÂt vyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru vyznacÏeno na prÏinyÂtovaneÂm
sÏtõÂtku.

2. NenõÂ-li vyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru cÏitelneÂ nebo vuÊbec zjistitelneÂ,
nebo nelze-li je bezpecÏneÏ urcÏit, musõÂ byÂt vyrazÏeno noveÂ
cÏõÂslo, ktereÂ prÏideÏlõÂ dopravnõÂ inspektoraÂt Policie CÏeskeÂ re-
publiky u neÏhozÏ je nebo bude vozidlo evidovaÂno.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ vyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru a porovnaÂ se s uÂdaji
v technickeÂm pruÊkazu, osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊkazu a v zaÂhla-
võÂ protokolu. V technickeÂm pruÊkazu musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ zaevidovaÂno
i vyÂrobnõÂ cÏõÂslo vyÂmeÏnneÂho motoru, kteryÂ je praÂveÏ ve vozidle za-
montovaÂn.

ZaÂvady
1. VyÂr. cÏõÂslo motoru nesouhlasõÂ s doklady nebo nenõÂ zaznamenaÂno
2. VyÂrobnõÂ cÏõÂslo na motoru chybõÂ nebo je necÏitelneÂ

PoznaÂmka: Do protokolu v cÏaÂsti poznaÂmka se uvedou zjisÏteÏneÂ
odchylky

VyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku (karoseÂrie) 103

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na vozidle musõÂ byÂt upevneÏn vyÂrobnõÂ sÏtõÂtek, obsahujõÂcõÂ prÏe-

depsaneÂ uÂdaje. SÏtõÂtek nesmõÂ byÂt snadno meÏnitelnyÂ nebo od-
stranitelnyÂ.

2. Na karoseÂrii osobnõÂch automobiluÊ a u vozidel bez samostatneÂ-
ho podvozku musõÂ byÂt vyrazÏeno vyÂrobnõÂ cÏõÂslo karoseÂrie. Na

6
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vozidlech se samostatnyÂm podvozkem musõÂ byÂt vyrazÏeno vyÂrobnõÂ
cÏõÂslo podvozku na raÂmu nebo na cÏaÂsti, kteraÂ raÂm nahrazuje.

3. VyÂrobnõÂ sÏtõÂtky a vyÂrobnõÂ cÏõÂsla musõÂ byÂt umõÂsteÏny na snadno
prÏõÂstupnyÂch mõÂstech v prÏednõÂ cÏaÂsti praveÂ strany prÏõÂslusÏnyÂch
skupin. VyznacÏenõÂ musõÂ byÂt trvanliveÂ a dobrÏe cÏitelneÂ.

4. NenõÂ-li vyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku nebo karoseÂrie cÏitelneÂ nebo
vuÊbec zjistitelneÂ, nebo nelze-li je bezpecÏneÏ urcÏit, musõÂ byÂt
vyznacÏeno noveÂ cÏõÂslo prÏideÏleneÂ dopravnõÂm inspektoraÂtem Poli-
cie CÏeskeÂ republiky u neÏhozÏ je nebo bude vozidlo evidovaÂno.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ vyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku, poprÏõÂpadeÏ karoseÂrie
a porovnaÂ se s uÂdaji v technickeÂm pruÊkazu, osveÏdcÏenõÂ o technic-
keÂm pruÊkazu a v zaÂhlavõÂ protokolu.

ZaÂvady
1. VyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku (karoseÂrie) nesouhlasõÂ s doklady
2. VyÂrobnõÂ cÏõÂslo chybõÂ nebo je necÏitelneÂ

PoznaÂmka: Do protokolu v cÏaÂsti poznaÂmka se uvedou zjisÏteÏneÂ
odchylky

Odchylky v provedenõÂ vozidla 104

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Odchylky v provedenõÂ vozidla, odpovõÂdajõÂcõÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm
provozu vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch a meÏnõÂcõÂ parametry
vozidla uvedeneÂ v jeho technickeÂm pruÊkazu, musõÂ byÂt zaznamenaÂny
v technickeÂm pruÊkazu, prÏõÂpadneÏ v osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊka-
zu.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se zjistõÂ, zda vozidlo odpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu
podle technickeÂho pruÊkazu vozidla. V prÏõÂpadeÏ zmeÏn se oveÏrÏõÂ, zda
zmeÏny neodporujõÂ platnyÂm prÏedpisuÊm. MeÏnõÂ-li uÂdaje uvedeneÂ
v technickeÂm pruÊkazu, uvede se zjisÏteÏnaÂ skutecÏnost v rubrice
ªPoznaÂmkaª protokolu o technickeÂ kontrole vozidla.

ZaÂvady
Vozidlo bylo zmeÏneÏno tak, zÏe neodpovõÂdaÂ uÂdajuÊm uvedenyÂm v tech-
nickeÂm pruÊkazu vozidla.

PoznaÂmka: je-li zjisÏteÏna odchylka v provedenõÂ vozidla v rozporu
s platnyÂmi podmõÂnkami provozu vozidel na pozemnõÂch
komunikacõÂch, hodnotõÂ se podle uÂkonu cÏ. 718.

7



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995CÏ aÂstka 27 Strana 1389

Barva vozidla 105

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
V technickeÂm pruÊkazu vozidla a v osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊkazu
musõÂ byÂt zaznamenaÂna barva (barevneÂ provedenõÂ) vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, zdali barva (barevneÂ provedenõÂ) vozidla
souhlasõÂ se zaÂznamem v technickeÂm pruÊkazu, poprÏõÂpadeÏ v osveÏdcÏe-
nõÂ o technickeÂm pruÊkazu. Barva se identifikuje podle vzornõÂku
barev.

ZaÂvady
1. Barva nebo barevneÂ provedenõÂ vozidla nesouhlasõÂ se zaÂznamy

v dokladech nebo nenõÂ zapsaÂna v dokladech
2. OznacÏenõÂ barevneÂho provedenõÂ nesouhlasõÂ se vzornõÂkem barev
PoznaÂmka: Do protokolu v cÏaÂsti poznaÂmka se uvedou zjisÏteÏneÂ od-

chylky

BRZDOVAÂ SOUSTAVA 200
201 ProvoznõÂ brzda - uÂcÏinek
202 ProvoznõÂ brzda - soumeÏrnost puÊsobenõÂ
203 ProvoznõÂ brzda - doba naÂbeÏhu tlaku vzduchu
204 ProvoznõÂ brzda - vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ
205 ProvoznõÂ brzda - odstupnÏovatelnost uÂcÏinku
206 PosilovacÏ brzd - cÏinnost
207 ProvoznõÂ brzda - zdvih pedaÂlu
208 ParkovacõÂ brzda - uÂcÏinek
209 ParkovacõÂ brzda - zdvih paÂky
210 OdlehcÏovacõÂ brzda - cÏinnost
211 SamocÏinnaÂ brzda prÏõÂpojneÂho vozidla
212 NaÂjezdovaÂ brzda prÏõÂveÏsu - uÂcÏinek
213 PrÏevod provoznõÂ brzdy
214 PrÏevod parkovacõÂ brzdy
215 BrzdoveÂ hadice a potrubõÂ
216 TeÏsnost brzdoveÂ soustavy
217 KlõÂcÏe brzd - zdvih paÂk
218 BrzdoveÂ vaÂlce
219 BrzdoveÂ oblozÏenõÂ
220 KotoucÏe, bubny brzd
221 SpojkoveÂ hlavice
222 KontrolnõÂ prÏõÂpojky
223 BrzdovaÂ kapalina - stav
224 Tlak vzduchu - provoznõÂ, ovlaÂdacõÂ, brzdovyÂ
225 ProtiblokovacõÂ systeÂmy (ABS)
226 ZaÂteÏzÏoveÂ regulaÂtory a omezovacÏe tlaku

v brzdovyÂch soustavaÂch
8



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995Strana 1390 CÏ aÂstka 27

ProvoznõÂ brzda - uÂcÏinek 201

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Vozidlo musõÂ byÂt schopno dosaÂhnout minimaÂlneÏ brzdneÂho uÂcÏinku
vyjaÂdrÏeneÂho zbrzdeÏnõÂm (Z), uvedeneÂho v naÂsledujõÂcõÂ tabulce,
anizÏ by byla prÏekrocÏena prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla.

Datum schvaÂ-
lenõÂ typu

Kategorie
vozidla

NejmensÏõÂ
brzdeÏnõÂ Z(%)

PrÏõÂpustnaÂ ovlaÂ-
dacõÂ sõÂla (N) Fp

od 1.1.1953

do 1.1.1972

do 100 km.h-1 45 685

nad 100 km.h-1 59 590

po 1.1.1972
M1

M2, M3
N, O

59
51
45

490
685
685

ZpuÊsob kontroly
UÂcÏinek provoznõÂ brzdy se zjisÏt'uje pomocõÂ vaÂlcoveÂ zkusÏebny brzd.
PrÏi kontrole a vyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ meÏrÏenõÂ se postupuje podle
metodiky stanoveneÂ vyÂrobcem prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvanyÂch
k technickyÂm prohlõÂdkaÂm (daÂle jen ªstanovenaÂ metodikaª).

ZaÂvady
Vozidlo nedosaÂhne prÏedepsaneÂho brzdneÂho uÂcÏinku, anizÏ by byla
prÏekrocÏena nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla . . . . . . . . (C)

PoznaÂmka: Definice zbrzdeÏnõÂ a odvozenõÂ nejmensÏõÂch prÏõÂpustnyÂch
hodnot zbrzdeÏnõÂ jsou uvedeny v metodice.

ProvoznõÂ brzda - soumeÏrnost puÊsobenõÂ 202

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. UÂcÏinek provoznõÂho brzdeÏnõÂ musõÂ puÊsobit na kola teÂzÏe naÂpravy

soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla.
2. BrzdneÂ sõÂly na obvodu leveÂho a praveÂho kola teÂzÏe naÂpravy se

mohou lisÏit maximaÂlneÏ o 30 % (pocÏõÂtaÂno z veÏtsÏõÂ hodnoty).
3. BrzdneÂ sõÂly prÏi odbrzdeÏnõÂ na obvodu leveÂho a praveÂho kola

teÂzÏe naÂpravy se mohou lisÏit maximaÂlneÏ o 30 % (pocÏõÂtaÂno
z veÏtsÏõÂ hodnoty).
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ZpuÊsob kontroly
Pro oveÏrÏenõÂ soumeÏrnosti puÊsobenõÂ brzd se pouzÏijõÂ vyÂsledky meÏrÏe-
nõÂ brzdnyÂch sil na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ (pro uÂkon cÏ. 201). Velikost
nesoumeÏrnosti se urcÏõÂ podle stanoveneÂ metodiky. PruÊbeÏh odbrzdeÏ-
nõÂ se zpravidla posuzuje z grafickeÂho zaÂznamu brzdnyÂch sil.

ZaÂvady
1. UÂcÏinek brzd na protilehlyÂch kolech teÂzÏe naÂpravy

(ktereÂkoli) nenõÂ soumeÏrnyÂ; rozdõÂl brzdnyÂch sil
na obvodu teÏchto kol je veÏtsÏõÂ nezÏ 30%. . . . . . . . . . (C)

ProvoznõÂ brzda - doba naÂbeÏhu tlaku vzduchu 203

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. U motorovyÂch vozidel pro dobu zdvihu brzdoveÂho pedaÂlu 0,2 s:
- doba mezi pocÏaÂtkem ovlaÂdaÂnõÂ pedaÂlu a okamzÏikem, kdy tlak

vzduchu v brzdoveÂm vaÂlci dosaÂhne 75 % sveÂ asymptotickeÂ hod-
noty, nesmõÂ byÂt delsÏõÂ nezÏ 0,6 s.

- doba, kteraÂ uplyne mezi zacÏaÂtkem puÊsobenõÂ na brzdovyÂ pedaÂl
a okamzÏikem, kdy tlak meÏrÏenyÂ ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ
veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ dosaÂhne 10 % sveÂ asymptotickeÂ hod-
noty, nesmõÂ byÂt delsÏõÂ nezÏ 0,2 s a 75 % sveÂ asymptotickeÂ hod-
noty delsÏõÂ nezÏ 0,4 s.

2. U prÏõÂpojnyÂch vozidel prÏi brzdeÏnõÂ simulaÂtorem:
- doba, kteraÂ uplyne mezi okamzÏikem, kdy tlak vyvozenyÂ simulaÂ-

torem v ovlaÂdacõÂ veÏtvi spojovacõÂho potrubõÂ dosaÂhne 0,65 MPa
a okamzÏikem, kdy tlak v brzdoveÂm vaÂlci prÏõÂpojneÂho vozidla
dosaÂhne 75 % sveÂ asymptotickeÂ hodnoty, nesmõÂ prÏekrocÏit 0,4 s.

3. LimitnõÂ hodnoty jsou prÏedepsaÂny pouze pro vozidla schvaÂlenaÂ
po 1.7.1972.

ZpuÊsob kontroly
Doba naÂbeÏhu tlaku se kontroluje jen u vozidel s prÏetlakovyÂmi
vzduchovyÂmi brzdami (poprÏõÂpadeÏ u vozidel se smõÂsÏenyÂmi brzdovyÂmi
soustavami), vybavenyÂch kontrolnõÂmi prÏõÂpojkami. PrÏitom se po-
stupuje podle stanoveneÂ metodiky.

ZaÂvady
Doba naÂbeÏhu tlaku v brzdovyÂch vaÂlcõÂch,nebo spojkoveÂ hlavici
je delsÏõÂ nezÏ stanovenyÂ limit . . . . . . . . . . . . . . . .(C)

ProvoznõÂ brzda - vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ 204

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotorovaÂ vozidla s brzdami s kapalinovyÂm prÏevodem a motorovaÂ

vozidla s brzdovyÂmi soustavami uvaÂdeÏnyÂmi do cÏinnosti energiõÂ
ze zaÂsobnõÂku, musõÂ byÂt vybavena vyÂstrazÏnyÂm zarÏõÂzenõÂm.
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2. Porucha neÏktereÂ cÏaÂsti kapalinoveÂho prÏevodu musõÂ byÂt signali-
zovaÂna opticky - cÏervenyÂm sveÏtlem - jezÏ se rozsvõÂtõÂ nejpozdeÏji
prÏi puÊsobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn. Je prÏõÂpustneÂ, aby toto vyÂstrazÏ-
neÂ zarÏõÂzenõÂ signalizovalo, zÏe hladina v naÂdrzÏce brzdoveÂ kapali-
ny poklesla pod prÏedepsanou hodnotu.
3. U soustav, uvaÂdeÏnyÂch v cÏinnost energiõÂ ze zaÂsobnõÂku musõÂ op-

tickeÂ nebo akustickeÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ signalizovat, zÏe
hladina energie v ktereÂkoliv cÏaÂsti soustavy poklesla pod
prÏedepsanou hodnotu, a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe vozidlo je vybave-
no tlakomeÏrem.

4. AkustickaÂ signalizace musõÂ byÂt dobrÏe slysÏitelnaÂ, musõÂ vyÂraz-
neÏ zmeÏnit spektrum vnitrÏnõÂho hluku vozidla.

5. U motorovyÂch vozidel vybavenyÂch pruzÏinovyÂmi brzdami, musõÂ
byÂt opticky nebo akusticky signalizovaÂn samovolnyÂ pokles
tlaku vzduchu v komorÏe pruzÏinoveÂ brzdy na vyÂrobcem prÏedepsa-
nou hodnotu tlaku.

ZpuÊsob kontroly
U vozidel s kapalinovyÂmi brzdami se kontroluje postupem, udanyÂm
vyÂrobcem daneÂho typu vozidla. U vozidla s prÏetlakovyÂmi vzducho-
vyÂmi brzdami se opakovanyÂm sesÏlapovaÂnõÂm pedaÂlu brzdy (prÏi za-
staveneÂm motoru) snizÏuje tlak vzduchu v brzdoveÂ soustaveÏ a oveÏ-
rÏuje se, zdali spraÂvneÏ pracuje prÏedepsanaÂ signalizace. Tlak
vzduchu se meÏrÏõÂ tlakomeÏrem zapojenyÂm na prÏõÂpojku vzduchojemu
kontrolovaneÂho okruhu.

ZaÂvady
1. Signalizace u kapalinovyÂch brzd je vadnaÂ . . . . . (B)
2. Signalizace ztraÂty energie je vadnaÂ . . . . . . (C)
3. Signalizace je v cÏinnosti prÏi tlaku nizÏsÏõÂm nezÏ

prÏedepsaneÂm o hodnotu - do 5 % . . . . . . . . (A)
- od 5,1 % do 20 % . . . . . (B)
- nad 20 % . . . . . . . (C)

4. AkustickaÂ signalizace nenõÂ dobrÏe slysÏitelnaÂ . . . . (B)
5. Signalizace hladiny brzdoveÂ kapaliny prÏi nedostatku

brzdoveÂ kapaliny nesvõÂtõÂ . . . . . . . . . . . (B)

ProvoznõÂ brzda - odstupnÏovatelnost uÂcÏinku 205

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
ProvoznõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt odstupnÏovatelneÂ. BrzdeÏnõÂ se poklaÂdaÂ
za odstupnÏovatelneÂ, pokud v normaÂlnõÂm rozsahu cÏinnosti zarÏõÂze-
nõÂ, a to jak prÏi brzdeÏnõÂ, tak i prÏi odbrzd'ovaÂnõÂ:
- rÏidicÏ muÊzÏe v kazÏdeÂm okamzÏiku zveÏtsÏit nebo zmensÏit brzdnou sõÂ-

lu puÊsobenõÂm na ovlaÂdacõÂ orgaÂn,
- brzdnaÂ sõÂla se meÏnõÂ ve stejneÂm smyslu jako puÊsobenõÂ na ovlaÂ-

dacõÂ orgaÂn,
- je mozÏno snadno regulovat dostatecÏneÏ jemneÏ brzdnou sõÂlu.
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ZpuÊsob kontroly
PrÏi zkousÏkaÂch uÂcÏinku brzd na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ (uÂkon cÏ. 201) se
zaÂrovenÏ oveÏrÏuje, je-li provoznõÂ brzdeÏnõÂ odstupnÏovatelneÂ.

ZaÂvady
UÂcÏinek brzd nenõÂ jemneÏ odstupnÏovatelnyÂ . . . . . . (B)

PoznaÂmka: U mechanickyÂch a prÏõÂmocÏinnyÂch kapalinovyÂch brzd musõÂ
byÂt brzdnaÂ sõÂla prÏiblizÏneÂ uÂmeÏrnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂle,
u prÏetlakovyÂch vzduchovyÂch brzd ovlaÂdacõÂmu brzdoveÂmu
tlaku.

PosilovacÏ brzd - cÏinnost 206

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PosilovacÏ musõÂ svou funkcõÂ snizÏovat velikost sõÂly na ovlaÂda-

cõÂ orgaÂn brzdy v mõÂrÏe, odpovõÂdajõÂcõÂ prÏedpisu vyÂrobce.
2. Funkce posilovacÏe nesmõÂ narusÏovat odstupnÏovatelnost brzdneÂho

uÂcÏinku (vyÂklad pojmu viz uÂkon cÏ. 205).

ZpuÊsob kontroly
CÏinnost posilovacÏe se oveÏrÏuje zkousÏkou na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ
(uÂkon cÏ. 201) tak, zÏe se porovnajõÂ vyÂsledky meÏrÏenõÂ brzdnyÂch sil
v zaÂvislosti na ovlaÂdacõÂ sõÂle s posilovacÏem v cÏinnosti a s po-
silovacÏem vyrÏazenyÂm.

ZaÂvady
1. PosilovacÏ neplnõÂ svou funkci

(jeho cÏinnost se neprojevuje) . . . . . . . . . . . . . (B)
2. PosilovacÏ narusÏuje odstupnÏovatelnost brzdneÂho uÂcÏinku . . (B)

PoznaÂmka: S rostoucõÂ ovlaÂdacõÂ silou musõÂ uÂmeÏrneÏ ruÊst i posilo-
vacõÂ uÂcÏinek do plneÂho vyuzÏitõÂ energie pro posõÂlenõÂ
a naopak.

ProvoznõÂ brzda - zdvih pedaÂlu 207

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MrtvyÂ chod pedaÂlu brzdy musõÂ byÂt v mezõÂch prÏedepsanyÂch vyÂ-

robcem prÏõÂslusÏneÂho vozidla.
2. PrÏedepsaneÂho brzdneÂho uÂcÏinku se musõÂ dosaÂhnout prÏi prvnõÂm

sesÏlaÂpnutõÂ pedaÂlu. U kapalinoveÂ brzdy musõÂ zuÊstat od podlahy
(dorazu) urcÏitaÂ rezerva zdvihu pedaÂlu.

3. V ulozÏenõÂ pedaÂlu nesmeÏjõÂ byÂt nadmeÏrneÂ vuÊle.
12
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ZpuÊsob kontroly
SesÏlaÂpnutõÂm pedaÂlu brzdy o deÂlku zdvihu potrÏebnou k vyvolaÂnõÂ
brzdneÂho uÂcÏinku se oveÏrÏõÂ mrtvyÂ chod pedaÂlu. PrÏi sesÏlaÂpnutõÂ od-
povõÂdajõÂcõÂmu intenzõÂvnõÂmu brzdeÏnõÂ se oveÏrÏõÂ reservnõÂ vuÊle pedaÂlu
od podlahy (dorazu). Velikost mrtveÂho chodu a reservnõÂ vuÊle pe-
daÂlu se beÏzÏneÏ posuzuje subjektivneÏ. VyuzÏõÂvaÂ se poznatkuÊ ze
zkousÏky brzd na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ.

ZaÂvady
1. MrtvyÂ chod pedaÂlu brzdy je podstatneÏ veÏtsÏõÂ

nebo mensÏõÂ nezÏ prÏedpisuje vyÂrobce vozidla . . . . . . . (A)
2. PrÏi prvnõÂm intenzõÂvnõÂm sesÏlaÂpnutõÂ se pedaÂl

kapalinovyÂch brzd prosÏlaÂpne azÏ k podlaze (dorazu). . . . (C)
3. RezervnõÂ vuÊle pedaÂlu brzdy prÏi uÂplneÂm sesÏlaÂpnutõÂ

pedaÂlu brzdy je malaÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
4. V ulozÏenõÂ pedaÂlu brzdy jsou nadmeÏrneÂ vuÊle,

poprÏõÂpadeÏ pedaÂl je posÏkozenyÂ (deformovanyÂ) . . . . . . . (B)
5. PryzÏoveÂ oblozÏenõÂ pedaÂlu chybõÂ . . . . . . . . . . . . . (A)

ParkovacõÂ brzda - uÂcÏinek 208

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla kategorie M, N a O (odpojenaÂ od tazÏneÂho vozidla) mu-

sõÂ dosaÂhnout pomocõÂ parkovacõÂ brzdy brzdneÂho uÂcÏinku, vyjaÂ-
drÏeneÂho brzdnou silou, odpovõÂdajõÂcõÂho sklonu svahu 18 %.
Vztah brzdneÂ sõÂly a sklonu svahu je popsaÂn v metodice.

2. KazÏdeÂ z kol vozidla ovlaÂdanyÂch parkovacõÂ brzdou musõÂ dosaÂh-
nout nejmeÂneÏ brzdneÂ sõÂly, kteraÂ se rovnaÂ minimaÂlnõÂ brzdneÂ
sõÂle pro celeÂ vozidlo podle prÏedchozõÂho pozÏadavku, deÏleneÂ
pocÏtem kol ovlaÂdanyÂch touto brzdou.

3. MinimaÂlneÏ pozÏadovaneÂ brzdneÂ sõÂly se musõÂ dosaÂhnout, anizÏ by
byla prÏekrocÏena nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla podle naÂ-
sledujõÂcõÂ tabulky:

zpuÊsob ovlaÂdaÂnõÂ kategorie vozidla prÏõÂpustnaÂ
ovlaÂdacõÂ sõÂla (N)

rukou M1
ostatnõÂ

390
590

nohou M1
ostatnõÂ

490
685

ZpuÊsob kontroly
UÂcÏinek parkovacõÂ brzdy se zjisÏt'uje na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ. OveÏrÏuje
se bezprostrÏedneÏ po zkousÏce provoznõÂ brzdy teÂ naÂpravy, na kte-
rou puÊsobõÂ i brzda parkovacõÂ. PrÏi zkousÏce a vyhodnocenõÂ vyÂsled-
kuÊ se postupuje podle stanoveneÂ metodiky.
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ZaÂvady
NeÏktereÂ z kol vozidla ovlaÂdaneÂ parkovacõÂ brzdou
nedosaÂhne pozÏadovaneÂho uÂcÏinku . . . . .. . . . . . . . . . .(C)

ParkovacõÂ brzda - zdvih paÂky 209

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PojistneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ spolehliveÏ zajistit ovlaÂdacõÂ paÂku

v pracovnõÂ poloze proti samovolneÂmu uvolneÏnõÂ. OdjisÏteÏnõÂ paÂky
musõÂ byÂt snadneÂ a rychleÂ.

2. ParkovacõÂ brzda beÏzÏneÂho provedenõÂ musõÂ zacÏõÂt puÊsobit v prvnõÂ
polovineÏ celkoveÂ deÂlky zdvihu ovlaÂdacõÂ paÂky; maximaÂlnõÂ brzdnyÂ
uÂcÏinek musõÂ byÂt dosazÏen nejvyÂsÏe ve 2/3 deÂlky zdvihu. U parkova-
cõÂ brzdy rohatkoveÂ nahrazuje tuto podmõÂnku prÏõÂslusÏnyÂ prÏedpis
vyÂrobce; zpravidla se uvaÂdõÂ, zÏe maximaÂlnõÂ brzdnyÂ uÂcÏinek se maÂ
dosaÂhnout 2,5 zdvihy ovlaÂdacõÂ paÂky.
3. MotorovaÂ vozidla kategorie M, N, a T musõÂ byÂt vybavena sdeÏ-

lovacÏem se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy signalizujõÂcõÂm uvedenõÂ par-
kovacõÂ brzdy do cÏinnosti.

PoznaÂmka: PodmõÂnky v odst. 2 se nevztahujõÂ na pruzÏinoveÂ parko-
vacõÂ brzdy. UstanovenõÂ odstavce 3 se nevztahuje na
vozidla jejichzÏ technickaÂ zpuÊsobilost byla schvaÂlena
prÏed 1.1.1985.

ZpuÊsob kontroly
PrÏi manipulaci s paÂkou parkovacõÂ brzdy se oveÏrÏõÂ, prÏi jakeÂm
zdvihu zacÏõÂnaÂ puÊsobit parkovacõÂ brzda a zda lze paÂku spolehliveÂ
zajistit v ktereÂkoli pracovnõÂ poloze.

ZaÂvady
1. OvlaÂdacõÂ paÂku parkovacõÂ brzdy nelze

spolehliveÏ zajistit v pracovnõÂ poloze . . . . . . . . . (C)
2. OvlaÂdacõÂ paÂka parkovacõÂ brzdy

maÂ nadmeÏrneÏ velkyÂ mrtvyÂ chod . . . . . . . . . . . . . (B)
3. ParkovacõÂ brzda se nesnadno odjisÏt'uje . . . . . . . . . (B)
4. ChybõÂ signalizace cÏinnnosti brzdy,

poprÏõÂpadeÏ sdeÏlovacÏ nenõÂ funkcÏnõÂ . . . . . . . . . . . (B)

OdlehcÏovacõÂ brzda - cÏinnost 210

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
PrÏi puÊsobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn odlehcÏovacõÂ brzdy se jejõÂ uÂcÏinek
musõÂ projevit na tazÏneÂm i prÏõÂpojneÂm vozidle.
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ZpuÊsob kontroly
CÏinnost odlehcÏovacõÂ brzdy se oveÏrÏõÂ podle vyÂrobcem stanoveneÂ me-
todiky.

ZaÂvady
OdlehcÏovacõÂ brzda zjevneÏ neplnõÂ svoji funkci . . . . . . . (B)

SamocÏinnaÂ brzda prÏõÂpojneÂho vozidla 211

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
BrzdoveÂ soustavy prÏõÂveÏsuÊ a naÂveÏsuÊ pruÊbeÏzÏneÂho a polopruÊbeÏzÏneÂho
typu musõÂ byÂt vybaveny zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ zajisÏt'uje jejich samo-
cÏinneÂ zastavenõÂ, jestlizÏe by se za jõÂzdy odpojily od tazÏneÂho
vozidla.

ZpuÊsob kontroly
Po zkousÏce uÂcÏinku provoznõÂch brzd prÏõÂpojneÂho vozidla (uÂkon cÏ.
201) se uvede do cÏinnosti samocÏinnaÂ brzda prÏõÂpojneÂho vozidla.
U prÏetlakovyÂch vzduchovyÂch brzdnyÂch soustav se samocÏinnaÂ brzda
uvaÂdõÂ do cÏinnosti zpravidla rozpojenõÂm spojkovyÂch hlavic plnicõÂ
veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ. StacÏõÂ jen oveÏrÏit funkci prÏõÂslusÏneÂho
prÏevodu samocÏinneÂ brzdy (naprÏ. podle pohybu klõÂcÏuÊ brzd); jen
v prÏõÂpadeÏ pochybnostõÂ se oveÏrÏõÂ i uÂcÏinek brzdy na vaÂlcoveÂ zku-
sÏebneÏ.

ZaÂvady
SamocÏinnaÂ brzda prÏõÂpojneÂho vozidla neplnõÂ svoji funkci . . (C)

NaÂjezdovaÂ brzda prÏõÂveÏsu - cÏinnost 212

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. NaÂjezdovou brzdu mohou mõÂt jen prÏõÂpojnaÂ vozidla (O1) a (O2),

tj. prÏõÂveÏsy s celkovou hmotnosti do 3,5 t.
2. NaÂjezdovaÂ brzda prÏõÂveÏsu musõÂ plnit svou funkci.

ZpuÊsob kontroly
Kola prÏõÂveÏsu opatrÏeneÂho naÂjezdovou brzdou se zezadu zalozÏõÂ klõÂ-
ny a brzda se uvede do cÏinnosti mõÂrnyÂm couvnutõÂm tazÏneÂho vozid-
la; oveÏrÏuje se jen funkce prÏevodu naÂjezdoveÂ brzdy (nezjisÏt'uje
se dosazÏeneÂ zbrzdeÏnõÂ).

ZaÂvady
NaÂjezdovaÂ brzda prÏõÂveÏsu neplnõÂ svoji funkci . . . . . . . (C)
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PrÏevod provoznõÂ brzdy 213

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechny dõÂly prÏevodu brzdy (od ovlaÂdacõÂho orgaÂnu ke koluÊm

vozidla vcÏetneÏ) musõÂ byÂt navzaÂjem bezpecÏneÏ spojeny a zajisÏ-
teÏny a nesmeÏjõÂ byÂt zjevneÏ posÏkozeneÂ.

2. V prÏevodu provoznõÂ brzdy nesmeÏjõÂ byÂt nadmeÏrneÂ vuÊle. ProvoznõÂ
vuÊle vsÏak musõÂ byÂt tam, kde to vyÂrobce prÏedepisuje.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle s mechanickou provoznõÂ brzdou (naprÏ. na motocyklu)
se prohlõÂdkou a prÏezkousÏenõÂm oveÏrÏõÂ stav a cÏinnost mechanickeÂho
ovlaÂdacõÂho uÂstrojõÂ (prÏevodu) teÂto brzdy. U vozidel s jinyÂmi
druhy provoznõÂch brzd se oveÏrÏõÂ stav mechanickyÂch cÏaÂstõÂ prÏevodu
brzd (drzÏaÂkuÊ cÏelistõÂ kotoucÏovyÂch brzd, sÏtõÂtuÊ brzd apod.).
Stav brzdovyÂch hadic a potrubõÂ, tvorÏõÂcõÂch soucÏaÂst prÏevodu brzd,
se posuzuje podle uÂkonu cÏ. 215, poprÏ. podle uÂkonu cÏ. 216.

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ dõÂly prÏevodu provoznõÂ brzdy

jsou deformovaneÂ nebo posÏkozeneÂ, poprÏõÂpadeÏ
nedostatecÏneÏ spojeneÂ cÏi zajisÏteÏneÂ . . . . . . . . . . . (C)

2. V prÏevodu provoznõÂ brzdy jsou vuÊle, ktereÂ vsÏak
jesÏteÏ neohrozÏujõÂ jeho funkci . . . . . . . . . . . . . . (A)

3. V prÏevodu provoznõÂ brzdy jsou nadmeÏrneÂ vuÊle . . . . . . (B)
4. Kola vozidla trvale prÏibrzd'ujõÂ . . . . . . . . . . . . . (C)

PrÏevod parkovacõÂ brzdy 214

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na jednotlivyÂch dõÂlech prÏevodu parkovacõÂ brzdy (na paÂkaÂch,

taÂhlech, lanovodech, ocelovyÂch lanech apod.) nesmeÏjõÂ byÂt vi-
ditelneÂ deformace, praskliny nebo jinaÂ posÏkozenõÂ.

2. VsÏechny dõÂly prÏevodu parkovacõÂ brzdy musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏ-
ny, spojeny a zajisÏteÏny tak, aby byl zarucÏen spolehlivyÂ prÏe-
nos ovlaÂdacõÂ sõÂly.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav jednotlivyÂch dõÂluÊ prÏevodu parkovacõÂ
brzdy a vyzkousÏõÂ se cÏinnost prÏevodu.

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ dõÂly prÏevodu parkovacõÂ brzdy

jsou posÏkozeneÂ nebo silneÏ narusÏeneÂ korozõÂ . . . . . . . (B)
2. NeÏktereÂ dõÂly prÏevodu nejsou rÏaÂdneÏ upevneÏny,

spojeny nebo zajisÏteÏny . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. PrÏi brzdeÏnõÂ nebo odbrzd'ovaÂnõÂ parkovacõÂ brzdou se

projevuje vaÂznutõÂ (drhnutõÂ) neÏkteryÂch dõÂluÊ, zpuÊsobeneÂ
necÏistotami, korozõÂ nebo nedostatkem maziva . . . . . . (A)

4. Kola vozidla trvale prÏibrzd'ujõÂ . . . . . . . . . . . . . (C)
16
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BrzdoveÂ hadice a potrubõÂ 215

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PotrubõÂ nesmõÂ byÂt posÏkozeneÂ nebo zkorodovaneÂ tak, zÏe by

mohlo dojõÂt k jeho porusÏenõÂ. Hadice nesmõÂ byÂt posÏkozeneÂ,
prodrÏeneÂ, poÂroviteÂ tak, zÏe by mohlo dojõÂt k jejich porusÏenõÂ.

2. PotrubõÂ a hadice musõÂ byÂt bezpecÏneÏ prÏipevneÏneÂ a vedeneÂ tak,
aby za jõÂzdy nemohly byÂt odõÂraÂny jinyÂmi cÏaÂstmi vozidla.

3. Hadice nesmeÏjõÂ byÂt vedeny v ohybech maleÂho polomeÏru, nesmeÏjõÂ
byÂt v ohybech stlacÏeneÂ a prÏi propeÂrovaÂnõÂ ani prÏi nataÂcÏenõÂ
rÏõÂzenyÂch kol se nesmeÏjõÂ dotyÂkat jinyÂch cÏaÂstõÂ vozidla.

4. SpojovacõÂ hadice k prÏõÂpojneÂmu vozidlu musõÂ byÂt opleteny meÏk-
kyÂm pozinkovanyÂm draÂtem nebo musõÂ byÂt provedeny ve dvou ruÊz-
nobarevnyÂch vrstvaÂch; prÏipousÏtõÂ se i hadice z jednobarevnyÂch
plastickyÂch materiaÂluÊ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav brzdovyÂch hadic a potrubõÂ.

ZaÂvady
1. PotrubõÂ nebo hadice jsou posÏkozeneÂ, avsÏak zatõÂm

nedochaÂzõÂ k unikaÂnõÂ ovlaÂdacõÂho meÂdia . . . . . . . . . . (B)
2. PotrubõÂ nebo hadice nejsou na neÏktereÂm mõÂsteÏ

dostatecÏneÏ upevneÏneÂ nebo spraÂvneÏ vedeneÂ;
prÏi jõÂzdeÏ se dostaÂvajõÂ do styku
s jinyÂmi cÏaÂstmi vozidla . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. U spojovacõÂ hadice k prÏõÂpojneÂmu vozidlu je porusÏena
souvislost opletenõÂ nebo odkryta spodnõÂ vrstva . . . . . (B)

PoznaÂmka: NeteÏsnosti hadic nebo potrubõÂ se posuzujõÂ podle uÂkonu
cÏ. 216.

TeÏsnost brzdoveÂ soustavy 216

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Z brzdoveÂ soustavy nesmõÂ unikat kapalina nebo vzduch.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ teÏsnost vsÏech prÏõÂstupnyÂch dõÂluÊ, spojovacõÂch
hadic a potrubõÂ brzdoveÂ soustavy. TeÏsnost se oveÏrÏõÂ i prÏi se-
sÏlaÂpnuteÂm pedaÂlu provoznõÂ brzdy.

ZaÂvady
1. Ze soustavy kapalinovyÂch brzd unikaÂ brzdovaÂ kapalina . . (C)
2. Z prÏetlakoveÂ vzduchoveÂ brzdoveÂ soustavy unikaÂ vzduch;

uÂnik vzduchu (u vozidla s motorem v klidu) zpuÊsobõÂ
pokles tlaku v soustaveÏ beÏhem 5 minut
- veÏtsÏõÂ nezÏ 50 kPa a mensÏõÂ nezÏ 300 kPa . . . . . . . . . (B)
- veÏtsÏõÂ nezÏ 300 kPa . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

17



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995CÏ aÂstka 27 Strana 1399

KlõÂcÏe brzd - zdvih paÂk 217

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Zdvih paÂk klõÂcÏuÊ vsÏech brzd musõÂ byÂt prÏiblizÏneÏ stejnyÂ a musõÂ

byÂt v mezõÂch stanovenyÂch vyÂrobcem vozidla.
2. Na vozidle s prÏetlakovyÂmi vzduchovyÂmi brzdami, pro neÏzÏ nenõÂ

k dispozici prÏõÂslusÏnyÂ prÏedpis vyÂrobce, nesmõÂ byÂt zdvih paÂky
klõÂcÏe delsÏõÂ nezÏ 50 % mozÏneÂho zdvihu.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle s mechanickyÂmi nebo prÏetlakovyÂmi vzduchovyÂmi brzdami
se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ deÂlky zdvihuÊ paÂk klõÂcÏuÊ brzd. DeÂlkou zdvihu
se rozumõÂ vzdaÂlenost mezi obeÏma krajnõÂmi polohami osy cÏepu spo-
jujõÂcõÂho paÂku klõÂcÏe brzdy s brzdovyÂm taÂhlem nebo s põÂstnicõÂ
brzdoveÂho vaÂlce, odpovõÂdajõÂcõÂ odbrzdeÏneÂmu a zabrzdeÏneÂmu stavu.
DeÂlka zdvihu se oveÏrÏuje u vsÏech kolovyÂch brzd; posuzuje se jen
odhadem, meÏrÏõÂ se jen ve spornyÂch prÏõÂpadech.
ZaÂrovenÏ se oveÏrÏõÂ, zdali se po odbrzdeÏnõÂ paÂky klõÂcÏuÊ brzd rychle
vracejõÂ do vyÂchozõÂ polohy.

ZaÂvady
1. Zdvihy paÂk klõÂcÏuÊ brzd na vozidle nejsou stejneÏ dlouheÂ,

avsÏak zÏaÂdnyÂ neprÏesahuje prÏõÂpustnou mez . . . . . . . . . (A)
2. Zdvih paÂky klõÂcÏe neÏktereÂ brzdy

prÏesahuje stanovenou mez . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. Po odbrzdeÏnõÂ se paÂka klõÂcÏe neÏktereÂ brzdy

vracõÂ znacÏneÏ pozdeÏji nezÏ ostatnõÂ . . . . . . . . . . . . (B)

BrzdoveÂ vaÂlce 218

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. TeÏlesa brzdovyÂch vaÂlcuÊ nesmeÏjõÂ byÂt mechanicky posÏkozenaÂ (de-

formovanaÂ).
2. BrzdoveÂ vaÂlce musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ, spojenõÂ mezi põÂstni-

cemi brzdovyÂch vaÂlcuÊ a paÂkami klõÂcÏuÊ brzd musõÂ byÂt spolehliveÏ
zajisÏteÏna.

3. PryzÏoveÂ ochranneÂ manzÏety (prachovky) nesmeÏjõÂ chybeÏt nebo byÂt
posÏkozeneÂ.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle s prÏetlakovyÂmi vzduchovyÂmi brzdami se prohlõÂdkou
oveÏrÏõÂ stav vsÏech brzdovyÂch vaÂlcuÊ.
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ZaÂvady
1. TeÏleso brzdoveÂho vaÂlce je posÏkozeno . . . . . . . . . . (B)
2. BrzdovyÂ vaÂlec je uvolneÏnyÂ . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. SpojenõÂ mezi põÂstnicõÂ a paÂkou klõÂcÏe brzdy nenõÂ dostatecÏneÏ

zajisÏteÏno, poprÏõÂpadeÏ jeho dõÂly jsou posÏkozeny,
nebo deformovaÂny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

4. PryzÏovaÂ ochrannaÂ manzÏeta chybõÂ nebo je posÏkozena . . . . (B)

PoznaÂmka: NeteÏsnost brzdovyÂch vaÂlcuÊ se posuzuje podle uÂkonu
cÏ.216.

BrzdoveÂ oblozÏenõÂ 219

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
TlousÏt'ka brzdoveÂho oblozÏenõÂ nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ prÏipousÏtõÂ vyÂ-
robce vozidla.

ZpuÊsob kontroly
Stav brzdoveÂho oblozÏenõÂ se oveÏrÏuje prohlõÂdkou jen u vozidla,
u neÏhozÏ je to mozÏneÂ bezdemontaÂzÏnõÂm zpuÊsobem (naprÏ. kontrolnõÂmi
otvory ve sÏtõÂtech bubnovyÂch brzd).

ZaÂvady
TlousÏt'ka brzdoveÂho oblozÏenõÂ neÏktereÂ koloveÂ brzdy
je mensÏõÂ nezÏ minimaÂlneÏ prÏõÂpustnaÂ . . . . . . . . . . . . . (B)

KotoucÏe, bubny brzd 220

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. CÏinneÂ plochy kotoucÏuÊ brzd a brzdovyÂch bubnuÊ majõÂ byÂt hladkeÂ,

nepopraskaneÂ, nesmeÏjõÂ mõÂt nadmeÏrneÏ hlubokeÂ ryÂhy.
2. TlousÏt'ka kotoucÏe brzdy nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ prÏipousÏtõÂ vyÂrobce

vozidla.
3. Ovalita bubnuÊ brzd, nebo nerovnomeÏrnaÂ tlousÏt'ka brzdovyÂch ko-

toucÏuÊ nesmõÂ prÏi zkousÏce na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ zpuÊsobovat ne-
uÂmeÏrneÂ kolõÂsaÂnõÂ brzdneÂ sõÂly v pruÊbeÏhu 1 otaÂcÏky kola.

ZpuÊsob kontroly
Kontroluje se vizuaÂlneÏ, pokud je to mozÏneÂ. Na ovalitu nebo jineÂ
nerovnosti cÏinnyÂch ploch se usuzuje dle schvaÂleneÂ metodiky
z vyÂsledku zkousÏky brzd na vaÂlcoveÂ zkusÏebneÏ (uÂkon cÏ. 201).

ZaÂvady
1. KotoucÏ, buben neÏktereÂ brzdy je nadmeÏrneÏ zeslabenyÂ

(nebo je nadmeÏrneÏ popraskaÂn cÏi vydrÏen) . . . . . . . . . (C)
2. Buben neÏktereÂ brzdy maÂ nadmeÏrnou ovalitu . . . . . . . . (B)
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SpojkoveÂ hlavice 221

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Pro spojovaÂnõÂ hadic musõÂ byÂt pouzÏity jen schvaÂleneÂ spojkoveÂ

hlavice.
2. U prÏõÂveÏsoveÂ soupravy musõÂ byÂt spojkoveÂ hlavice pevneÏ namon-

tovaÂny na tazÏneÂm vozidle; pruzÏneÂ spojovacõÂ hadice s prÏõÂslusÏ-
nou spojkovou hlavicõÂ (protikusem) musõÂ byÂt namontovaÂny tr-
vale na prÏõÂveÏsu.

3. U naÂveÏsoveÂ soupravy musõÂ byÂt spojkoveÂ hlavice pevneÏ namonto-
vaÂny na naÂveÏsu; pruzÏneÂ hadice s prÏõÂslusÏnyÂmi spojkovyÂmi hla-
vicemi musõÂ byÂt na tazÏneÂm vozidle.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle s prÏetlakovyÂmi vzduchovyÂmi brzdami se prohlõÂdkou
oveÏrÏõÂ stav a umõÂsteÏnõÂ spojkovyÂch hlavic pro spojenõÂ brzdovyÂch
soustav tazÏneÂho a prÏõÂpojneÂho vozidla.

ZaÂvady
1. Na vozidle je pouzÏitaÂ jinaÂ spojkovaÂ hlavice

nezÏ schvaÂlenaÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
2. SpojkoveÂ hlavice, pruzÏneÂ spojovacõÂ hadice

nejsou spraÂvneÏ umõÂsteÏny . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
3. SpojkovaÂ hlavice je neteÏsnaÂ . . . . . . . . . . . . . . (B)

KontrolnõÂ prÏõÂpojky 222

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
PrÏetlakoveÂ vzduchoveÂ brzdoveÂ soustavy musõÂ byÂt opatrÏeny prÏõÂpoj-
kami pro kontrolnõÂ meÏrÏenõÂ tlaku v soustaveÏ. PrÏõÂpojky musõÂ byÂt
u nejvzdaÂleneÏjsÏõÂch vaÂlcuÊ (nebo v rozveÏtvenõÂ potrubõÂ na naÂpraveÏ)
kazÏdeÂho z brzdovyÂch okruhuÊ, daÂle u dalsÏõÂch naÂprav opatrÏenyÂch
zaÂteÏzÏovou regulacõÂ a u teÏch vzduchojemuÊ, z nichzÏ se odebõÂraÂ
vzduch pro brzdeÏnõÂ.

ZpuÊsob kontroly
KontrolnõÂ prÏõÂpojky se vyuzÏõÂvajõÂ prÏi zkousÏkaÂch uÂcÏinku prÏetlako-
vyÂch vzduchovyÂch brzd (podle uÂkonu cÏ. 201, 203); prÏitom se oveÏ-
rÏõÂ, je-li jimi vozidlo vybaveno.

ZaÂvady
1. Vozidlo nenõÂ vybaveno kontrolnõÂmi prÏõÂpojkami,

prÏestozÏe s nimi bylo schvaÂleno . . . . . . . . . . . . (B)
2. Na vozidle vybaveneÂm kontrolnõÂmi prÏõÂpojkami

nenõÂ neÏkteraÂ schopna funkce, chybõÂ, nebo je neteÏsnaÂ . . (B)
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BrzdovaÂ kapalina - stav 223

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. V brzdoveÂ kapalineÏ nesmeÏjõÂ byÂt viditelneÂ mechanickeÂ necÏisto-

ty ani srazÏeniny, vznikleÂ nevhodnyÂm smõÂsenõÂm dvou brzdovyÂch
kapalin rozdõÂlnyÂch vlastnostõÂ.

2. BrzdovaÂ kapalina musõÂ mõÂt teplotu varu nejmeÂneÏ 155 8C.
3. MnozÏstvõÂ brzdoveÂ kapaliny v naÂdrzÏce musõÂ byÂt dle prÏedpisu

vyÂrobce.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle s kapalinovyÂmi brzdami se oveÏrÏuje speciaÂlnõÂm prÏõÂst-
rojem teplota varu brzdoveÂ kapaliny; prÏitom se postupuje podle
stanoveneÂ metodiky. Vzorek kapaliny se odebõÂraÂ z vyrovnaÂvacõÂ
(zaÂsobnõÂ) naÂdrzÏky. ProhlõÂdkou vzorku se zaÂrovenÏ oveÏrÏõÂ,
nejsou-li v kapalineÏ mechanickeÂ necÏistoty.

ZaÂvady
1. V brzdoveÂ kapalineÏ jsou mechanickeÂ necÏistoty

nebo srazÏeniny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. Teplota varu brzdoveÂ kapaliny je

- v mezõÂch 140 8C azÏ 155 8C . . . . . . . . . . . . . . (A)
- nizÏsÏõÂ nezÏ 140 8 C . . . . . . . . . , . . . . . . . . . (B)

3. NedostatecÏneÂ mnozÏstvõÂ brzdoveÂ kapaliny . . . . . . . . . (B)
4. ChybõÂ uzaÂveÏr naÂdobky brzdoveÂ kapaliny . . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: NeteÏsnost brzdoveÂ soustavy se posuzuje podle uÂkonu
cÏ. 216.
Bod varu brzdoveÂ kapaliny se zatõÂm nekotroluje.

Tlak vzduchu - provoznõÂ, ovlaÂdacõÂ, brzdovyÂ 224

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
U vozidel pouzÏõÂvajõÂcõÂch tlakoveÂho vzduchu k ovlaÂdaÂnõÂ provoznõÂ
brzdy (strojnõÂ i polostrojnõÂ brzdy) musõÂ:
1. ProvoznõÂ tlak vzduchu v brzdoveÂ soustaveÏ dosaÂhnout vyÂrobcem

prÏedepsanyÂch hodnot.
2. BrzdoveÂ tlaky jednotlivyÂch brzdovyÂch okruhuÊ provoznõÂ i od-

lehcÏovacõÂ brzdy musõÂ dosahovat vyÂrobcem prÏedepsanyÂch hodnot.
3. Tlak vzduchu ve spojkovyÂch hlavicõÂch tazÏneÂho vozidla musõÂ

dosahovat u:
a) jednohadicoveÂho prÏevodu brzdy

- provoznõÂho tlaku vzduchu, nenõÂ-li v cÏinnosti provoznõÂ
brzda;

- nuloveÂho prÏetlaku prÏi plneÂm zdvihu ovlaÂdacõÂho orgaÂnu
brzdy;
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b) dvouhadicoveÂho prÏevodu brzdy
- u plnicõÂ veÏtve 0,65 azÏ 0,80 MPa,
- u ovlaÂdacõÂ veÏtve 0,6 azÏ 0,75 MPa prÏi plneÂm zdvihu ovlaÂ-

dacõÂho orgaÂnu brzdy.
4. Tlak vzduchu ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏtve spojovacõÂho

potrubõÂ musõÂ byÂt odstupnÏovatelnyÂ. (VysveÏtlenõÂ pojmu viz uÂkon
cÏ. 205).

ZpuÊsob kontroly
Hodnoty tlaku vzduchu na kontrolnõÂch mõÂstech vzduchoveÂ prÏetla-
koveÂ soustavy vozidla nebo na spojkovyÂch hlavicõÂch se kontrolu-
jõÂ tlakomeÏry.

ZaÂvady
1. ProvoznõÂ tlak vzduchu:

- je mimo prÏedepsaneÂ meze, odchylka vsÏak
neprÏekracÏuje 15 % jmenoviteÂho tlaku . . . . . . . . . (A)

- se odchyluje od jmenoviteÂ hodnoty o võÂce jak 15 % . . (B)
2. BrzdovyÂ tlak jednoho nebo võÂce brzdovyÂch okruhuÊ:

- je mimo prÏedepsaneÂ meze, odchylka vsÏak
neprÏekracÏuje 20 % jmenoviteÂ hodnoty . . . . . . . . . (A)

- se odchyluje od jmenoviteÂ hodnoty o võÂce jak 20 %. . . (B)
3. Tlak vzduchu ve spojkoveÂ hlavici plnicõÂ veÏtve

nedosahuje prÏedepsaneÂ hodnoty . . . . . . . . . . . . . (B)
4. BrzdicÏ prÏõÂveÏsu u jednohadicoveÂho ovlaÂdaÂnõÂ brzd prÏõÂveÏsu

neumozÏnÏuje prÏi plneÂm sesÏlaÂpnutõÂ pedaÂlu provoznõÂ brzdy
pokles tlaku ve spojkoveÂ hlavici pod 0,03 MPa . . . . . (B)

5. Tlak ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏtve
spojovacõÂho potrubõÂ nenõÂ odstupnÏovatelnyÂ . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: NenõÂ-li vozidlo vybaveno kontrolnõÂmi prÏõÂpojkami, hod-
noty tlaku se nekontrolujõÂ.

ProtiblokovacõÂ systeÂmy (ABS) 225

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Je-li vozidlo vybaveno protiblokovacõÂm systeÂmem, musõÂ byÂt

systeÂm funkcÏnõÂ.
2. Signalizace spraÂvneÂ cÏinnosti protiblokovacõÂho systeÂmu musõÂ byÂt

funkcÏnõÂ.

ZpuÊsob kontroly
VizuaÂlnõÂ kontrolou se oveÏrÏõÂ funkce vyÂstrazÏneÂ signalizace
a mechanickyÂ stav snõÂmacÏuÊ.
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ZaÂvady
1. VyÂstrazÏnaÂ signalizace protiblokovacõÂho systeÂmu je vadnaÂ ...(B)
2. VyÂstrazÏnaÂ signalizace protiblokovacõÂho systeÂmu

signalizuje zaÂvadu v systeÂmu . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. SnõÂmacõÂ zarÏõÂzenõÂ jsou mechanicky posÏkozenaÂ . . . . . . . (B)

ZaÂteÏzÏoveÂ regulaÂtory a omezovacÏe tlaku v brzdovyÂch soustavaÂch 226

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Je-li vozidlo vybaveno regulacÏnõÂmi prvky tlaku v brzdoveÂ

soustaveÏ, musõÂ byÂt tyto prvky funkcÏnõÂ.
2. VsÏechny spoje musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ a zajisÏteÏneÂ.
3. RegulacÏnõÂ prvky musõÂ byÂt serÏõÂzeneÂ dle prÏedpisu vyÂrobce

ZpuÊsob kontroly
VizuaÂlnõÂ kontrolou se oveÏrÏõÂ mechanickyÂ stav. S vyuzÏitõÂm vaÂlcoveÂ
zkusÏebny brzd se oveÏrÏõÂ funkce regulacÏnõÂch prvkuÊ.

ZaÂvady
1. ZaÂteÏzÏovyÂ regulaÂtor nebo omezovacÏ tlaku chybõÂ . . . . . .. (B)
2. ZaÂteÏzÏovyÂ regulaÂtor je nespraÂvneÏ serÏõÂzen . . . . . . . . . (B)
3. Mechanizmus je zadrÏenyÂ, nefunguje nebo nenõÂ kompletnõÂ . . (B)

RÏ IÂZENIÂ 300

301 MechanickaÂ vuÊle rÏõÂzenõÂ na volantu
302 Plynulost prÏenosu sõÂly
303 Sloupek (cÏep) rÏõÂzenõÂ
304 Volant (rÏõÂdõÂtka)
305 PrÏevodka rÏõÂzenõÂ
306 Klouby, paÂky a tycÏe rÏõÂzenõÂ
307 VuÊle v kloubech, rÏõÂdõÂcõÂch paÂkaÂch a tycÏõÂch
308 SbõÂhavost kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy
309 Odklon kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy
310 RozdõÂl rejduÊ
311 PosilovacÏ rÏõÂzenõÂ - cÏinnost
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MechanickaÂ vuÊle rÏõÂzenõÂ na volantu 301

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
MechanickaÂ obvodovaÂ vuÊle volantu prÏi nastavenõÂ kol do prÏõÂmeÂho
smeÏru nesmõÂ prÏesahovat hodnoty uvedeneÂ v naÂsledujõÂcõÂ tabulce:

u vozidel
schvaÂlenyÂch

s maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlostõÂ km.h-1

obvodovaÂ vuÊle
volantu max.

po 1.7.1972
do 30
do 100
nad 100

36o

27o

18o

prÏed 1.7.1972 do 100
nad 100

36o

27o

ZpuÊsob kontroly
PootaÂcÏenõÂm volantu doleva a doprava se oveÏrÏõÂ velikost mechanic-
keÂ vuÊle rÏõÂzenõÂ na volantu. MeÏrÏenõÂ se provaÂdõÂ podle stanoveneÂ
metodiky. PrÏi meÏrÏenõÂ musõÂ staÂt rÏõÂzenaÂ kola vozidla na plosÏinaÂch
s valivyÂm ulozÏenõÂm.

ZaÂvady
MechanickaÂ vuÊle rÏõÂzenõÂ na volantu je veÏtsÏõÂ nezÏ povolenaÂ . . (C)

Plynulost prÏenosu sõÂly 302

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PrÏenos ovlaÂdacõÂ sõÂly musõÂ byÂt v celeÂm rozsahu rejdu rovno-

meÏrnyÂ a plynulyÂ.
2. ObeÏ krajnõÂ polohy rejdu musõÂ byÂt omezeny dorazy. Kolo vyto-

cÏeneÂ do rejdu se nesmõÂ dostaÂvat do styku s jinyÂmi cÏaÂstmi vo-
zidla.

ZpuÊsob kontroly
Plynulost prÏenosu ovlaÂdacõÂ sõÂly v rÏõÂdõÂcõÂm uÂstrojõÂ se oveÏrÏuje
otaÂcÏenõÂm volantu (poprÏõÂpadeÏ rÏõÂdõÂtky) z jedneÂ krajnõÂ polohy rej-
du do druheÂ; rÏõÂzenaÂ naÂprava vozidla musõÂ byÂt prÏitom zvednuta
natolik, aby se kola nedotyÂkala podlahy pracovisÏteÏ nebo kola
musõÂ staÂt na plosÏinaÂch s valivyÂm ulozÏenõÂm.

ZaÂvady
1. PrÏi otaÂcÏenõÂ volantem (rÏõÂdõÂtky) se v neÏktereÂ poloze

projevuje zjevnyÂ zveÏtsÏenyÂ odpor (drhne),
takzÏe prÏenos sõÂly nenõÂ plynulyÂ . . . . . . . . . . . . . (B)

2. V neÏktereÂ krajnõÂ poloze rejdu se neÏktereÂ kolo
dotyÂkaÂ jineÂ cÏaÂsti vozidla (zachytaÂvaÂ o ni) . . . . . . . (B)
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Sloupek (cÏep) rÏõÂzenõÂ 303

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Sloupek rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt pevneÏ spojen s vozidlem.
2. V ulozÏenõÂ cÏepu rÏõÂzenõÂ jednostopyÂch vozidel (a ostatnõÂch vo-

zidel rÏõÂzenyÂch rÏõÂdõÂtky) nesmõÂ byÂt nadmeÏrnaÂ radiaÂlnõÂ ani axi-
aÂlnõÂ vuÊle. PrÏi manipulaci s rÏõÂdõÂtky se cÏep musõÂ otaÂcÏet ply-
nule a bez vynalozÏenõÂ nadmeÏrneÂ sõÂly.

3. SpojenõÂ rÏõÂdõÂtek s cÏepem rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt dostatecÏneÏ pevneÂ,
aby nebylo mozÏneÂ samovolneÂ pootocÏenõÂ rÏõÂdõÂtek proti cÏepu.

4. SpodnõÂ nosnõÂk cÏepu rÏõÂzenõÂ (tzv. ªbryÂleª) nesmõÂ byÂt prasklyÂ
nebo jinak posÏkozenyÂ.

ZpuÊsob kontroly
PohybovaÂnõÂm volantu v rovineÏ kolmeÂ k ose hrÏõÂdele a ve smeÏru osy
hrÏõÂdele se oveÏrÏõÂ upevneÏnõÂ sloupku rÏõÂzenõÂ a zaÂrovenÏ i upevneÏnõÂ
volantu na hrÏõÂdeli. U vozidla s rÏõÂdõÂtky se jejich pootaÂcÏenõÂm
a najõÂzÏdeÏnõÂm prÏednõÂm kolem na vhodnou opeÏru oveÏrÏõÂ vuÊle v ulozÏe-
nõÂ cÏepu rÏõÂzenõÂ. VneÏjsÏõÂ prohlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav sloupku (cÏepu)
rÏõÂzenõÂ.

ZaÂvady
1. Sloupek rÏõÂzenõÂ nebo hrÏõÂdel volantu

nejsou dostatecÏneÏ upevneÏny . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. V ulozÏenõÂ cÏepu rÏõÂzenõÂ je nespraÂvnaÂ vuÊle

(prÏõÂlisÏ velkaÂ nebo malaÂ) nebo rÏõÂdõÂtka nejsou dostatecÏneÏ
pevneÏ spojena s cÏepem rÏõÂzenõÂ,
takzÏe muÊzÏe dojõÂt k vzaÂjemneÂmu pootocÏenõÂ . . . . . . . . (C)

3. SpodnõÂ nosnõÂk (ªbryÂleª) je posÏkozenyÂ . . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: NedostatecÏnaÂ plynulost otaÂcÏenõÂ cÏepu rÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ
nadmeÏrnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla se posuzuje podle uÂkonu cÏ.302.

Volant (rÏõÂdõÂtka) 304

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Volant nesmõÂ byÂt prasklyÂ, deformovanyÂ nebo jinak posÏkozenyÂ.

Volant musõÂ byÂt na hrÏõÂdeli rÏaÂdneÏ upevneÏn.
2. RÏõÂdõÂtka musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏna a nesmõÂ byÂt posÏkozena (de-

formovaÂna); jejich nosneÂ cÏaÂsti nesmeÏjõÂ byÂt neodborneÏ opravo-
vaÂny.

3. Na vozidle muÊzÏe byÂt jen volant (rÏõÂdõÂtka) schvaÂleneÂho prove-
denõÂ.

4. VsÏechny ovlaÂdacõÂ orgaÂny (naprÏ. paÂcÏky na rÏõÂdõÂtkaÂch) vozidel
schvaÂlenyÂch po 1.7.1972, ktereÂ by prÏi dopravnõÂ nehodeÏ mohly
zpuÊsobit zraneÏnõÂ rÏidicÏe nebo jinyÂch osob, musõÂ byÂt zakoncÏeny
oblyÂm tvarem, do neÏhozÏ lze vepsat kouli s pruÊmeÏrem nejmeÂneÏ
19 mm u motocykluÊ a 3,2 mm u automobiluÊ.
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ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav a upevneÏnõÂ volantu (rÏõÂdõÂtek); u rÏõÂdõÂ-
tek se daÂle oveÏrÏõÂ stav, provedenõÂ a funkce vsÏech namontovanyÂch
ovlaÂdacõÂch orgaÂnuÊ.

ZaÂvady
1. Volant (rÏõÂdõÂtka) nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏn . . . . . . . . (C)
2. Volant je posÏkozenyÂ (maÂ naprÏ. popraskanyÂ povrch

s ostryÂmi hranami nebo vyÂstupky, ktereÂ mohou zranit
ruce rÏidicÏe, poprÏõÂpadeÏ je deformovanyÂ) . . . . . . . . . (B)

3. Povrch volantu cÏi objõÂmka je prasklyÂ,
ale zatõÂm neohrozÏuje bezpecÏnost rÏõÂzenõÂ . . . . . . . . . (A)

4. RÏõÂdõÂtka jsou deformovaÂna nebo jinak posÏkozena . . . . . (B)
5. Na vozidle jsou pouzÏita rÏõÂdõÂtka nebo volant

neschvaÂleneÂho provedenõÂ, poprÏõÂpadeÏ ovlaÂdacõÂ orgaÂny
(paÂcÏky) nejsou zakoncÏeny prÏedepsanyÂm zpuÊsobem
nebo chybeÏjõÂ pryzÏoveÂ rukojeti . . . . . . . . . . . . . (B)

6. Na rÏõÂdõÂtkaÂch jsou znacÏneÏ posÏkozeneÂ pryzÏoveÂ rukojeti . . (A)

PrÏevodka rÏõÂzenõÂ 305

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PrÏevodka rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt pevneÏ spojena s vozidlem a nesmõÂ

byÂt posÏkozena.
2. KlouboveÂ spojenõÂ hrÏõÂdele volantu s prÏevodkou rÏõÂzenõÂ nesmõÂ

byÂt posÏkozeneÂ nebo nadmeÏrneÏ opotrÏebovaneÂ; sÏrouboveÂ spoje mu-
sõÂ byÂt spolehliveÏ zajisÏteÏny.

3. Z prÏevodky rÏõÂzenõÂ nesmõÂ unikat mazivo.

ZpuÊsob kontroly
PrÏi kontrole upevneÏnõÂ sloupku rÏõÂzenõÂ (uÂkon cÏ. 303) se zaÂrovenÏ
oveÏrÏõÂ upevneÏnõÂ a stav prÏevodky rÏõÂzenõÂ.

ZaÂvady
1. PrÏevodka rÏõÂzenõÂ je posÏkozena natolik,

zÏe zpuÊsobuje nespolehlivou cÏinnost rÏõÂzenõÂ . . . . . . . (C)
2. PrÏevodka rÏõÂzenõÂ je uvolneÏna, poprÏõÂpadeÏ klouboveÂ spojenõÂ

prÏevodky s hrÏõÂdelem volantu je posÏkozeneÂ nebo nadmeÏrneÏ
opotrÏebovaneÂ nebo jeho sÏrouboveÂ spoje nejsou
dostatecÏneÏ zajisÏteÏneÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. V prÏevodce rÏõÂzenõÂ jsou provoznõÂ vuÊle
- mõÂrneÏ veÏtsÏõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
- nadmeÏrneÏ velkeÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

4. Z prÏevodky rÏõÂzenõÂ unikaÂ mazivo
- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . (A)
- zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . (C)
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Klouby, paÂky a tycÏe rÏõÂzenõÂ 306

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZÏaÂdnaÂ z paÂk a tycÏõÂ nesmõÂ byÂt deformovanaÂ, jinak viditelneÏ

posÏkozenaÂ nebo neodborneÏ opravenaÂ.
2. VsÏechny spoje paÂk a tycÏõÂ rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ

a zajisÏteÏneÂ.
3. V kloubovyÂch a v ostatnõÂch pohyblivyÂch spojõÂch nebo ulozÏe-

nõÂch nesmeÏjõÂ byÂt veÏtsÏõÂ vuÊle, nezÏ jakeÂ jsou nezbytneÏ potrÏebneÂ
pro jejich funkci.

4. OchranneÂ manzÏety (prachovky) kloubuÊ, spojuÊ a ulozÏenõÂ nesmeÏjõÂ
byÂt posÏkozeneÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav kloubuÊ, paÂk a tycÏõÂ rÏõÂzenõÂ a jejich
spojenõÂ.

ZaÂvady
1. NeÏkteraÂ z paÂk nebo tycÏõÂ rÏõÂzenõÂ je deformovanaÂ,

nalomenaÂ (prasklaÂ) nebo jinak posÏkozenaÂ,
poprÏõÂpadeÏ neodborneÏ opravenaÂ,
takzÏe ohrozÏuje bezpecÏnost jõÂzdy . . . . . . . . . . . . (C)

2. NeÏktereÂ spojenõÂ paÂk nebo tycÏõÂ rÏõÂzenõÂ
nenõÂ dostatecÏneÏ zajisÏteÏneÂ . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. NeÏkteraÂ ochrannaÂ manzÏeta chybõÂ nebo je posÏkozena
natolik, zÏe zjevneÏ neplnõÂ urcÏenou funkci . . . . . . . (A)

PoznaÂmka: NadmeÏrnaÂ vuÊle v kloubech a ulozÏenõÂ se hodnotõÂ podle
uÂkon cÏ. 307.

VuÊle v kloubech, rÏõÂdõÂcõÂch paÂkaÂch a tycÏõÂch 307

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
VuÊle v kloubech, paÂkaÂch a tycÏõÂch rÏõÂzenõÂ nesmõÂ byÂt nadmeÏrneÂ.

ZpuÊsob kontroly
KyÂvaÂnõÂm kola v horizontaÂlnõÂ rovineÏ nebo pohybem volantu se
zjisÏt'uje velikost vuÊlõÂ v kloubech, paÂkaÂch a tycÏõÂch rÏõÂzenõÂ. Po-
suzuje se subjektivneÏ.

ZaÂvady
1. V kloubech, paÂkaÂch a tycÏõÂch jsou mõÂrneÏ veÏtsÏõÂ vuÊle . . . (A)
2. V kloubech, paÂkaÂch a tycÏõÂch jsou nadmeÏrneÂ vuÊle. . . . . (B)
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SbõÂhavost kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy 308

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
RejdovaÂ kola musõÂ mõÂt nastavenou sbõÂhavost (rozbõÂhavost) kol
prÏedepsanou vyÂrobcem. PrÏipousÏtõÂ se odchylka proti prÏedpisu vyÂ-
robce:

- u kol do pruÊmeÏru 16ª vcÏetneÏ + 2 mm,
- u kol s pruÊmeÏrem nad 16ª + 3 mm.

ZpuÊsob kontroly
SbõÂhavost (rozbõÂhavost) kol se kontroluje mechanickyÂm nebo op-
tickyÂm prÏõÂstrojem na meÏrÏenõÂ geometrie naÂprav.

ZaÂvady
SbõÂhavost (rozbõÂhavost) kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy
prÏesahuje povoleneÂ tolerance . . . . . . . . . . . . . . . (A)

Odklon kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy 309

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. RejdovaÂ kola musõÂ byÂt odkloneÏna od svisleÂ roviny rovnobeÏzÏneÂ

s podeÂlnou osou vozidla o uÂhel, prÏedepsanyÂ vyÂrobcem. PrÏi-
pousÏtõÂ se odchylka proti prÏedpisuÊm vyÂrobce o + 1o.

2. Odklony protilehlyÂch kol rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy se vzaÂjemneÏ nesmõÂ
lisÏit o võÂce nezÏ 1o.

ZpuÊsob kontroly
Odklon kol se kontroluje mechanickyÂm nebo optickyÂm prÏõÂstrojem
na meÏrÏenõÂ geometrie naÂprav.

ZaÂvady
1. Odklon jednoho nebo obou rejdovyÂch kol

neodpovõÂdaÂ prÏedepsanyÂm podmõÂnkaÂm . . . . . . . . . . . . (A)
2. Odklon protilehlyÂch rejdovyÂch kol se lisÏõÂ o võÂce nezÏ 1o. (A)

PoznaÂmka: U tuheÂ naÂpravy ukazuje odlisÏnyÂ odklon kola na defor-
maci naÂpravnice; tuto zaÂvadu je pak trÏeba zaznamenat
i v uÂkonu cÏ. 401.
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RozdõÂl rejduÊ 310

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZmeÏrÏenyÂ rozdõÂl rejduÊ maÂ odpovõÂdat prÏedpisu vyÂrobce.
2. Jinak rozdõÂl rejduÊ kol prÏi jejich vychyÂlenõÂ doleva maÂ byÂt

stejneÏ velkyÂ jako rozdõÂl prÏi jejich vychyÂlenõÂ doprava. ZmeÏ-
rÏeneÂ hodnoty se nesmeÏjõÂ vzaÂjemneÏ lisÏit o võÂce nezÏ 1o.

ZpuÊsob kontroly
RozdõÂl rejduÊ prÏednõÂch rÏõÂzenyÂch kol se kontroluje prÏõÂstrojem na
meÏrÏenõÂ geometrie rÏõÂzenõÂ.

ZaÂvady
RozdõÂl rozdõÂluÊ uÂhluÊ rejduÊ se lisÏõÂ o võÂce nezÏ 1o . . . . . . (A)

PosilovacÏ rÏõÂzenõÂ - cÏinnost 311

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Na vozidle vybaveneÂm posilovacÏem musõÂ byÂt toto zarÏõÂzenõÂ v cÏin-
nosti, tj. musõÂ vyÂrazneÏ zmensÏovat sõÂlu potrÏebnou k ovlaÂdaÂnõÂ rÏõÂ-
zenõÂ (otaÂcÏenõÂ volantem).

ZpuÊsob kontroly
Pokud je vozidlo vybaveno posilovacÏem rÏõÂzenõÂ, oveÏrÏõÂ se jeho
cÏinnost beÏhem kontroly mechanickeÂ vuÊle rÏõÂzenõÂ na volantu (uÂkon
cÏ. 301) a plynulosti prÏenosu ovlaÂdacõÂ sõÂly (uÂkon cÏ. 302). CÏin-
nost posilovacÏe se posuzuje subjektivneÏ.

ZaÂvady
1. PosilovacÏ je zcela vadnyÂ (vyrÏazen z cÏinnosti) . . . . . (B)
2. Z posilovacÏe unikaÂ kapalina

- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . (A)
- zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . (C)

NAÂ PRAVY, KOLA, PEÂ ROVAÂ NIÂ , HRÏ IÂDELE A KLOUBY 400

401 PrÏednõÂ naÂprava (vidlice)
402 Kola - vuÊle v zaveÏsÏenõÂ
403 Kola - vuÊle v ulozÏenõÂ
404 Kola - upevneÏnõÂ
405 Disky (raÂfky)
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406 Pneumatiky - konstrukce, druh dezeÂnu, rozmeÏr
407 Pneumatiky - posÏkozenõÂ
408 Pneumatiky - hloubka vzorku
409 PrÏednõÂ kola - haÂzivost
410 ZadnõÂ naÂprava (vidlice)
411 RÏeteÏzy a kryty (moto)
412 PeÂrovaÂnõÂ - prÏednõÂ
413 PeÂrovaÂnõÂ - zadnõÂ
414 TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ - stav
415 TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ - cÏinnost
416 StabilizaÂtor
417 SpojovacõÂ hrÏõÂdele a klouby
418 NaÂhradnõÂ kolo - stav
419 NaÂhradnõÂ kolo - upevneÏnõÂ

PrÏednõÂ naÂprava (vidlice) 401

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na prÏednõÂ naÂpraveÏ, poprÏõÂpadeÏ na zÏaÂdneÂm z dõÂluÊ nezaÂvisleÂho

zaveÏsÏenõÂ prÏednõÂch kol nebo na prÏednõÂ vidlici jednostopeÂho
vozidla, nesmõÂ byÂt zjevneÂ posÏkozenõÂ, ktereÂ by mohlo narusÏit
pevnost nebo funkci neÏktereÂho dõÂlu nebo celku.

2. VsÏechny spoje musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ; nesmeÏjõÂ chybeÏt zajisÏ-
t'ovacõÂ dõÂly (pojistneÂ podlozÏky, zaÂvlacÏky apod.).

3. Z rozvodovky pohaÂneÏneÂ prÏednõÂ naÂpravy nesmõÂ unikat mazivo.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav prÏednõÂ naÂpravy, poprÏõÂpadeÏ stav nezaÂ-
visleÂho zaveÏsÏenõÂ prÏednõÂch kol automobilu. U pohaÂneÏneÂ prÏednõÂ
naÂpravy se zaÂrovenÏ oveÏrÏõÂ i teÏsnost rozvodovky. Na jednostopeÂm
vozidle se prohlõÂdkou zvenku oveÏrÏõÂ stav prÏednõÂ vidlice.

ZaÂvady
1. NaÂprava (vidlice) je deformovanaÂ nebo jinak

vaÂzÏneÏ posÏkozenaÂ (naprÏ. viditelnyÂmi prasklinami apod.) . .(C)

PoznaÂmka: U tuheÂ prÏednõÂ naÂpravy jsou dostatecÏnyÂm duÊkazem defor-
mace naÂpravnice rozdõÂly zjisÏteÏneÂ prÏi kontrole odklonu
prÏednõÂch kol (uÂkon cÏ. 309); jsou-li zjisÏteÏny, zazna-
menaÂvajõÂ se jako zaÂvada v uÂkonu cÏ. 401).

2. Z rozvodovky pohaÂneÏneÂ prÏednõÂ naÂpravy unikaÂ mazivo
- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (A)
- zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (C)

3. NeÏktereÂ spoje jsou uvolneÏneÂ nebo nedostatecÏneÏ zajisÏteÏneÂ .(B)
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Kola - vuÊle v zaveÏsÏenõÂ 402

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. V zaveÏsÏenõÂ kol (ulozÏenõÂ vyÂkyvnyÂch ramen, poprÏõÂpadeÏ jinyÂch
cÏaÂstõÂ naÂpravy vcÏetneÏ rejdovyÂch - svislyÂch cÏepuÊ) musõÂ byÂt jen
obvyklaÂ montaÂzÏnõÂ vuÊle. ZÏaÂdneÂ pohybliveÂ ulozÏenõÂ nesmõÂ byÂt zcela
bez vuÊle (cÏaÂstecÏneÏ nebo uÂplneÏ zadrÏeneÂ naÂsledkem nedostatku ma-
zaÂnõÂ apod.).
2. V zaveÏsÏenõÂ kol nesmeÏjõÂ byÂt pozorovatelneÂ nadmeÏrneÂ vuÊle.

ZpuÊsob kontroly
PrÏi prohlõÂdce spodku (z montaÂzÏnõÂho kanaÂlu) se naÂpravy vozidla
zvednou natolik, aby se kola nedotyÂkala podlahy pracovisÏteÏ. VuÊ-
le se zjisÏt'ujõÂ subjektivneÏ beÏhem pohybovaÂnõÂ kolem strÏõÂdaveÏ ve
smeÏru svisleÂm a vodorovneÂm.

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ pohybliveÂ ulozÏenõÂ maÂ nedostatecÏnou vuÊli

(naÂsledkem zadrÏenõÂ apod.) nebo vuÊli mõÂrneÏ zveÏtsÏenou .. . (A)
2. V zaveÏsÏenõÂ neÏktereÂho kola je nadmeÏrnaÂ vuÊle,

kteraÂ muÊzÏe ovlivnÏovat ovladatelnost vozidla
nebo zpuÊsobit prÏedcÏasneÂ dalsÏõÂ zaÂvady . . . . . . . . . . (B)

Kola - vuÊle v ulozÏenõÂ 403

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. V ulozÏenõÂ kol (zejmeÂna prÏednõÂch) musõÂ byÂt jen takovaÂ montaÂzÏ-

nõÂ vuÊle, aby se kola otaÂcÏela plynule a rovnomeÏrneÏ (bez ªdrh-
nutõÂª na neÏktereÂm mõÂsteÏ apod.).

2. V ulozÏenõÂ kol nesmeÏjõÂ byÂt pozorovatelneÂ nadmeÏrneÂ axiaÂlnõÂ ani
radiaÂlnõÂ vuÊle.

ZpuÊsob kontroly
OveÏrÏuje se radiaÂlnõÂ a axiaÂlnõÂ vuÊle valiveÂho ulozÏenõÂ kol na cÏe-
pech, poprÏõÂpadeÏ hrÏõÂdeluÊ kol v naÂpravaÂch nebo polonaÂpravaÂch (po-
kud se kontroluje i ulozÏenõÂ zadnõÂch kol); prÏi tom se nadzdvizÏe-
nyÂm kolem pohybuje strÏõÂdaveÏ ve smeÏru osy cÏepu (hrÏõÂdele) a ve
smeÏru k neÏmu kolmeÂm.

ZaÂvady
1. Ve valiveÂm ulozÏenõÂ neÏktereÂho kola nenõÂ dostatecÏnaÂ vuÊle,

nebo je vuÊle mõÂrneÏ zveÏtsÏenaÂ, poprÏõÂpadeÏ kolo se neotaÂcÏõÂ
plynule a rovnomeÏrneÏ
(naprÏ. naÂsledkem mechanickeÂ zaÂvady valiveÂho lozÏiska) . . (A)

2. V ulozÏenõÂ neÏktereÂho kola je nadmeÏrnaÂ radiaÂlnõÂ
nebo axiaÂlnõÂ vuÊle, kteraÂ muÊzÏe ovlivnÏovat
ovladatelnost vozidla . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
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Kola - upevneÏnõÂ 404

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechny upevnÏovacõÂ sÏrouby (matice) kol musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ dota-

zÏeneÂ; zÏaÂdnyÂ z nich nesmõÂ chybeÏt a musõÂ byÂt schvaÂleneÂho pro-
vedenõÂ.

2. SÏestihran na zÏaÂdneÂm z upevnÏovacõÂch sÏroubuÊ (matic) nesmõÂ byÂt
posÏkozen natolik, aby sÏroub (matici) nebylo mozÏno uvolnit
nebo dotaÂhnout.

3. ZdvojenaÂ kola musõÂ byÂt namontovaÂna tak, aby ventily vnitrÏ-
nõÂch pneumatik byly prÏõÂstupneÂ pro kontrolu tlaku vzduchu
a dohusÏt'ovaÂnõÂ pneumatik.

ZpuÊsob kontroly
UpevneÏnõÂ kol se oveÏrÏuje rucÏnõÂm pohybovaÂnõÂm nadzdvizÏenyÂm kolem
(prÏi kontrole vuÊle v ulozÏenõÂ - uÂkon cÏ. 403).

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ kolo nelze rÏaÂdneÏ upevnit, protozÏe otvory v disku

jsou nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ,neÏkteryÂ upevnÏovacõÂ sÏroub (matice)
kola chybõÂ nebo naÂsledkem posÏkozenõÂ zaÂvitu je
nelze dotaÂhnout apod. . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. Ventil neÏktereÂ vnitrÏnõÂ pneumatiky zdvojenyÂch kol nenõÂ
prÏõÂstupnyÂ naÂsledkem chybneÂho nasazenõÂ kol
(nikoli proto, zÏe chybõÂ naÂstavec pro husÏteÏnõÂ) . . . . . (A)

Disky (raÂfky) 405

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Druh, rozmeÏry a provedenõÂ diskuÊ (raÂfkuÊ) musõÂ odpovõÂdat

schvaÂleneÂmu typu vozidla.
2. Disky (raÂfky) nesmeÏjõÂ byÂt deformovaneÂ nebo jinak nadmeÏrneÏ

posÏkozeneÂ, poprÏõÂpadeÏ praskleÂ.
3. RadiaÂlnõÂ (obvodovaÂ) ani axiaÂlnõÂ (cÏelnõÂ) haÂzivost diskoveÂho

kola s pruÊmeÏrem raÂfku do 15ª nesmõÂ prÏekrocÏit 1,5 mm, kola
16ª azÏ 20ª max. 2,5 mm, nad 20ª max. 3,0 mm.

4. U paprskoveÂho kola draÂtoveÂho (pouzÏõÂvaneÂho zejmeÂna u jedno-
stopyÂch vozidel) musõÂ byÂt vsÏechny draÂty stejnomeÏrneÏ napnuteÂ;
zÏaÂdnyÂ z nich nesmõÂ chybeÏt, zÏaÂdnyÂ nesmõÂ byÂt deformovanyÂ nebo
nadmeÏrneÏ narusÏenyÂ korozõÂ.

ZpuÊsob kontroly
Stav diskuÊ (raÂfkuÊ) se oveÏrÏuje prohlõÂdkou. HaÂzivost diskoveÂho
kola se zjisÏt'uje podle stanoveneÂ metodiky.
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ZaÂvady
1. RaÂfek nebo disk neÏktereÂho kola je deformovanyÂ,poprÏõÂpadeÏ maÂ

praskliny nebo jinaÂ mechanickaÂ posÏkozenõÂ;
druh nebo rozsah zaÂvady je takovyÂ, zÏe:
- ohrozÏuje bezpecÏnost jõÂzdy . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. RadiaÂlnõÂ nebo axiaÂlnõÂ haÂzivost diskoveÂho kola
je veÏtsÏõÂ nezÏ prÏõÂpustnaÂ maximaÂlnõÂ,a to prÏi pruÊmeÏru raÂfku:
- do 15ª . . . . 1,6 azÏ 3,0 mm . . . . . . . . . . . . . (A)
- 16ª azÏ 20ª . . 2,6 azÏ 4,0 mm . . . . . . . . . . . . . (A)
- nad 20ª. . . . 3,1 azÏ 5,0 mm . . . . . . . . . . . . . (A)
- prÏesahuje uvedeneÂ meznõÂ hodnoty . . . . . . . . . . . (B)

3. Na vozidle jsou pouzÏity neschvaÂleneÂ disky (raÂfky). . . . (B)
4. NeÏktereÂ draÂty paprskoveÂho draÂtoveÂho kola nejsou spraÂvneÏ

napnuteÂ nebo jsou posÏkozeneÂ, poprÏõÂpadeÏ chybeÏjõÂ . . . . . (B)

Pneumatiky - konstrukce, druh dezeÂnu, rozmeÏr 406

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na vozidle musõÂ byÂt pouzÏity pneumatiky schvaÂleneÂ pro danyÂ

typ vozidla, pokud prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti
nebylo stanoveno jinak.

2. Na vozidle nesmeÏjõÂ byÂt, s vyjõÂmkou nouzoveÂho dojetõÂ soucÏasneÏ
pouzÏity pneumatiky ruÊznyÂch rozmeÏruÊ a konstrukcõÂ *), pokud
prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti nebylo stanoveno jinak.

3. Na teÂzÏe naÂpraveÏ musõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂny, s vyÂjimkou nouzoveÂho
dojetõÂ, jen pneumatiky shodneÂ **).

4. Pneumatiky s protiskluzovyÂmi hroty mohou pouzÏõÂvat jen
vozidla zaÂchranneÂ sluzÏby

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou vsÏech pneumatik namontovanyÂch na vozidle se oveÏrÏõÂ,
zda jsou pro danyÂ typ vozidla pouzÏity schvaÂleneÂ pneumatiky.

ZaÂvady
Na vozidle jsou namontovaÂny pneumatiky, ktereÂ
neodpovõÂdajõÂ prÏedpisuÊm (konstrukcõÂ, dezeÂnem, rozmeÏrem...). .(B)

*) KonstrukcõÂ pneumatik se rozumõÂ konstrukce diagonaÂlnõÂ,
radiaÂlnõÂ, smõÂsÏenaÂ (BIAS BELTED), STEEL a ALL STEEL.

**) Druhem dezeÂnu pneumatiky se rozumõÂ dezeÂn letnõÂ, zimnõÂ,
tereÂnnõÂ a univerzaÂlnõÂ. Shodnou pneumatikou se rozumõÂ
pneumatika shodneÂho rozmeÏru, konstrukce, druhu dezeÂnu a
znacÏky vyÂrobce (naprÏ. Barum, Michelin...).
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Pneumatiky - posÏkozenõÂ 407

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PlaÂsÏteÏ pneumatik nesmeÏjõÂ mõÂt trhliny nebo jinaÂ posÏkozenõÂ,

kteraÂ obnazÏujõÂ kordovou vrstvu nebo ji narusÏujõÂ.
2. PlaÂsÏteÏ oznacÏeneÂ (v blõÂzkosti znacÏky BARUM) dodatecÏnyÂm vypaÂ-

lenõÂm symboluÊ ªBBª nebo ªCª
a) nesmõÂ byÂt pouzÏity na:

- vozidlech pro hromadnou dopravu osob (vcÏetneÏ prÏõÂpaduÊ
pouzÏitõÂ uzÏitkovyÂch vozidel pro hromadnou dopravu osob),

- vozidel urcÏenyÂch k prÏepraveÏ nebezpecÏnyÂch naÂkladuÊ (ve
smyslu zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ),

- osobnõÂch automobilech bez ohledu na jejich konstrukcÏnõÂ
rychlost;

b) mohou byÂt pouzÏity pouze na:
- nerÏõÂzenyÂch naÂpravaÂch uzÏitkovyÂch vozidel a jednonaÂpravo-

vyÂch prÏõÂpojnyÂch vozidlech za osobnõÂ automobily, pokud
nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost teÏchto vozidel neprÏesahu-
je 80 kmh-1;

c) pro tyto plaÂsÏteÏ neplatõÂ vyznacÏenaÂ maximaÂlnõÂ provoznõÂ
rychlost (symbolem kategorie rychlosti) a plaÂsÏteÏ s ozna-
cÏenõÂm TUBELESS se musõÂ pouzÏõÂvat jen s dusÏõÂ.

3. PlaÂsÏteÏ, u nichzÏ je dodatecÏneÏ vypaÂleno omezenõÂ rychlosti nebo
jinaÂ zmeÏna oproti puÊvodnõÂmu oznacÏenõÂ se musõÂ pouzÏõÂvat
v souladu s tõÂmto dodatecÏnyÂm oznacÏenõÂm.

4. ObnoveneÂ (protektorovaneÂ) plaÂsÏteÏ nesmõÂ byÂt pouzÏity na
vozidlech pro prÏepravu nebezpecÏnyÂch naÂkladuÊ a na prÏednõÂ
naÂpraveÏ mezimeÏstskyÂch a daÂlkovyÂch autobusuÊ.

ZpuÊsob kontroly
Postupnou prohlõÂdkou vsÏech pneumatik namontovanyÂch na vozidle
se oveÏrÏõÂ, nejsou-li nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ.

ZaÂvady
1. PlaÂsÏt' neÏktereÂ pneumatiky maÂ na vneÏjsÏõÂm obvodu nebo na boku

trhlinu, nebo jineÂ veÏtsÏõÂ posÏkozenõÂ:
- obnazÏujõÂcõÂ nebo narusÏujõÂcõÂ kordovou vrstvu . . . . . . (C)
- zatõÂm neobnazÏujõÂcõÂ ani nenarusÏujõÂcõÂ kordovou vrstvu . (A)

2. PlaÂsÏteÏ oznacÏeneÂ dodatecÏneÏ vypaÂlenyÂmi symboly
jsou pouzÏity nespraÂvnyÂm zpuÊsobem . . . . . . . . . . . . (C)

3. ObnoveneÂ (protektorovaneÂ) plaÂsÏteÏ jsou pouzÏity
nespraÂvnyÂm zpuÊsobem . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: NadmeÏrneÂ opotrÏebenõÂ beÏhounu pneumatik se zaznamenaÂvaÂ
v uÂkonu cÏ. 408.
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Pneumatiky - hloubka vzorku 408

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
CÏinnaÂ plocha plaÂsÏteÏ pneumatiky musõÂ mõÂt po celeÂm obvodu a sÏõÂrÏi
beÏhounu jasneÏ viditelnyÂ vzorek s hloubkou draÂzÏek nebo zaÂrÏezuÊ
nejmeÂneÏ 1,6 mm,u vozidel kategorie L1,L2 pak nejmeÂneÏ 1 mm.
DodatecÏneÂ prohlubovaÂnõÂ draÂzÏek dezeÂnu je prÏõÂpustneÂ pouze
u pneumatik k tomu urcÏenyÂch, oznacÏenyÂch naÂpisem REGROOVABLE.

ZpuÊsob kontroly
Postupnou prohlõÂdkou vsÏech pneumatik namontovanyÂch na vozidle
se oveÏrÏõÂ, zda-li vzorek jejich plaÂsÏt'uÊ maÂ dostatecÏnou hloubku.
JestlizÏe je pravdeÏpodobneÂ prÏekrocÏenõÂ nejveÏtsÏõÂho prÏõÂpustneÂho
opotrÏebenõÂ, zmeÏrÏõÂ se hloubka draÂzÏek nebo zaÂrÏezuÊ na nejvõÂce
ojeteÂm mõÂsteÏ beÏhounu. Je-li dezeÂn plaÂsÏteÏ dodatecÏneÏ prohlubovaÂn
zkontroluje se, zda-li je pneumatika k prohlubovaÂnõÂ urcÏenaÂ
a zkontroluje se zpuÊsob prohlubovaÂnõÂ.

ZaÂvady
1. Na nejvõÂce ojeteÂm mõÂsteÏ beÏhounu pneumatiky

je hloubka draÂzÏek nebo zaÂrÏezuÊ mensÏõÂ nezÏ prÏedepsanaÂ . . . (C)
2. ProrÏezaÂvaÂnõÂ dezeÂnu bylo provedeno na pneumatice,

kteraÂ k tomu nenõÂ urcÏenaÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. ProrÏezaÂvaÂnõÂ bylo provedeno nespraÂvneÏ, jsou obnazÏeny

kordoveÂ vrstvy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

PoznaÂmka: PosÏkozenõÂ pneumatik se zaznamenaÂvaÂ v uÂkonu cÏ. 407.

PrÏednõÂ kola - haÂzivost 409

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
RadiaÂlnõÂ (obvodovaÂ) ani axiaÂlnõÂ (cÏelnõÂ) haÂzivost kola s pneuma-
tikou na raÂfku s pruÊmeÏrem do 15ª nesmõÂ prÏekrocÏit 3,0 mm, kola
16ª azÏ 20ª max. 4,0 mm, nad 20ª max. 5,0 mm.

ZpuÊsob kontroly
Kolo se zvedne natolik, aby se nedotyÂkalo podlahy a haÂzivost se
zmeÏrÏõÂ speciaÂlnõÂm prÏõÂstrojem. PrÏi meÏrÏenõÂ se postupuje podle sta-
noveneÂ metodiky.

ZaÂvady
RadiaÂlnõÂ nebo axiaÂlnõÂ haÂzivost neÏktereÂho prÏednõÂho kola je
veÏtsÏõÂ nezÏ prÏõÂpustnaÂ maximaÂlnõÂ . . . . . . . . . . . . . . . (A)
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ZadnõÂ naÂprava (vidlice) 410

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na zadnõÂ naÂpraveÏ, poprÏõÂpadeÏ na zÏaÂdneÂm z dõÂluÊ nezaÂvisleÂho za-

veÏsÏenõÂ zadnõÂch kol nebo na zadnõÂ vidlici jednostopeÂho vozid-
la nesmõÂ byÂt zjevneÂ posÏkozenõÂ, ktereÂ by mohlo narusÏit pev-
nost nebo funkci, poprÏõÂpadeÏ vychyÂlit zadnõÂ kolo jednostopeÂho
vozidla z podeÂlneÂ svisleÂ roviny.

2. VsÏechny spoje musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ; nesmeÏjõÂ chybeÏt zajisÏ-
t'ovacõÂ dõÂly (pojistneÂ podlozÏky, zaÂvlacÏky apod.).

3. Z rozvodovky pohaÂneÏneÂ zadnõÂ naÂpravy nesmõÂ unikat mazivo.
4. V ulozÏenõÂ vyÂkyvneÂ zadnõÂ vidlice na prÏõÂcÏneÂm cÏepu nesmeÏjõÂ byÂt

pozorovatelneÂ nadmeÏrneÂ vuÊle.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav zadnõÂ naÂpravy, poprÏõÂpadeÏ stav nezaÂvis-
leÂho zaveÏsÏenõÂ zadnõÂch kol. U hnacõÂ naÂpravy se zaÂrovenÏ oveÏrÏõÂ
teÏsnost rozvodovky. Na jednostopeÂm vozidle se prohlõÂdkou zvenku
oveÏrÏõÂ celkovyÂ stav zadnõÂ vidlice. U vyÂkyvneÂ zadnõÂ vidlice se
oveÏrÏõÂ vuÊle v ulozÏenõÂ vidlice na prÏõÂcÏneÂm cÏepu.

ZaÂvady
1. NaÂprava (vidlice) je deformovanaÂ nebo jinak vaÂzÏneÏ

posÏkozenaÂ (naprÏ. viditelnyÂmi prasklinami apod.)
natolik, zÏe je ohrozÏena jejõÂ pevnost . . . . . . . . . . (C)

2. Z rozvodovky pohaÂneÏneÂ zadnõÂ naÂpravy unikaÂ mazivo
- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (A)
- zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (C)

3. ZaÂchyt reakce brzdy zadnõÂho kola jednostopeÂho vozidla
je deformovaÂn nebo jinak narusÏen tak,
zÏe prÏi brzdeÏnõÂ nezarucÏuje bezpecÏnyÂ prÏenos sil . . . . . (B)

4. NeÏktereÂ spoje jsou uvolneÏneÂ nebo nedostatecÏneÏ zajisÏteÏneÂ,
poprÏõÂpadeÏ v ulozÏenõÂ vyÂkyvneÂ zadnõÂ vidlice
na prÏõÂcÏneÂm cÏepu jsou nadmeÏrneÂ vuÊle . . . . . . . . . . . (B)

RÏeteÏzy a kryty (moto) 411

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PrimaÂrnõÂ i sekundaÂrnõÂ rÏeteÏz musõÂ byÂt zakryt bezpecÏnyÂm kry-

tem.
2. SÏrouboveÂ spoje, pouzÏiteÂ k upevneÏnõÂ nebo spojenõÂ krytuÊ, musõÂ

byÂt rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ, poprÏõÂpadeÏ zajisÏteÏneÂ.
3. SekundaÂrnõÂ rÏeteÏz musõÂ byÂt spraÂvneÏ napnutyÂ a nesmõÂ byÂt nad-

meÏrneÏ opotrÏebenyÂ (vytazÏenyÂ).
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ZpuÊsob kontroly
Na jednostopeÂm vozidle se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ stav a upevneÏnõÂ kry-
tuÊ primaÂrnõÂho a sekundaÂrnõÂho rÏeteÏzu. ZaÂrovenÏ se oveÏrÏõÂ stav
a napnutõÂ sekundaÂrnõÂho rÏeteÏzu (pokud je prÏõÂstupnyÂ bez demontaÂzÏe
krytu).

ZaÂvady
1. Kryt primaÂrnõÂho rÏeteÏzu chybõÂ . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. Kryt sekundaÂrnõÂho rÏeteÏzu chybõÂ nebo je neuÂplnyÂ . . . . . (B)
3. ZarÏõÂzenõÂ k napõÂnaÂnõÂ rÏeteÏzu (napõÂnaÂky)

je posÏkozeneÂ nebo chybõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
4. SÏrouboveÂ spoje neÏktereÂho krytu nejsou dostatecÏneÏ

dotazÏeneÂ, poprÏõÂpadeÏ zajisÏteÏneÂ . . . . . . . . . . . . . (A)
5. SekundaÂrnõÂ rÏeteÏz je nespraÂvneÏ napnutyÂ . . . . . . . . . (A)
6. SekundaÂrnõÂ rÏeteÏz je nadmeÏrneÏ opotrÏebenyÂ (vytahanyÂ) . . . (A)

PeÂrovaÂnõÂ - prÏednõÂ 412

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZÏaÂdneÂ dõÂly peÂrovaÂnõÂ nesmeÏjõÂ byÂt praskleÂ nebo jinak nadmeÏrneÏ

posÏkozeneÂ nebo opotrÏebeneÂ.
2. DõÂly pneumatickeÂho peÂrovaÂnõÂ a prÏõÂslusÏneÂ potrubõÂ musõÂ byÂt

teÏsneÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav prÏednõÂch per (pruzÏin) a ostatnõÂch dõÂluÊ
peÂrovaÂnõÂ (cÏepuÊ, zaÂveÏsuÊ, trÏmenuÊ apod.).

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ pruzÏõÂcõÂ dõÂl (pero, pruzÏina) je prasklyÂ,

poprÏõÂpadeÏ deformovanyÂ nebo opotrÏebenyÂ (unavenyÂ)
natolik, zÏe je zrÏejmeÏ porusÏena rovnobeÏzÏnost naÂprav
nebo se kolo dotyÂkaÂ jinyÂch dõÂluÊ vozidla . . . . . . . . (C)

2. ZaÂveÏs (upevneÏnõÂ) neÏktereÂho pera
je prasklyÂ nebo posÏkozenyÂ . . . . . . . . . . . . . . . (C)

3. Na neÏktereÂm listoveÂm peru chybõÂ spona nebo je svornõÂk
posÏkozen (opotrÏeben) natolik, zÏe je mozÏnyÂ
vzaÂjemnyÂ posun (vybocÏenõÂ) jednotlivyÂch listuÊ pera
nebo zaÂveÏs pera je nadmeÏrneÏ uvolneÏnyÂ . . . . . . . . . . (B)

4. NeÏktereÂ dõÂly pneumatickeÂho peÂrovaÂnõÂ nebo
prÏõÂvodnõÂ potrubõÂ nejsou teÏsneÂ,
poprÏõÂpadeÏ jsou zjevneÏ nadmeÏrneÏ opotrÏebeneÂ . . . . . . . (B)

5. NeÏktereÂ spoje jsou uvolneÏneÂ, avsÏak zatõÂm neohrozÏujõÂ
bezpecÏnost jõÂzdy, chybõÂ dorazy (omezovacÏe peÂrovaÂnõÂ) . . (A)
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PeÂrovaÂnõÂ - zadnõÂ 413

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZÏaÂdneÂ dõÂly peÂrovaÂnõÂ nesmeÏjõÂ byÂt praskleÂ nebo jinak nadmeÏrneÏ

posÏkozeneÂ nebo opotrÏebeneÂ.
2. DõÂly pneumatickeÂho peÂrovaÂnõÂ a prÏõÂslusÏneÂ potrubõÂ musõÂ byÂt

teÏsneÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav zadnõÂch per (pruzÏin) a ostatnõÂch dõÂluÊ
peÂrovaÂnõÂ (cÏepuÊ, zaÂveÏsuÊ, trÏmenuÊ apod.).

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ pruzÏõÂcõÂ dõÂl (pero, pruzÏina) je prasklyÂ, poprÏõÂpadeÏ

deformovanyÂ nebo opotrÏebenyÂ (unavenyÂ) natolik,
zÏe je zrÏejmeÏ porusÏena rovnobeÏzÏnost naÂprav
nebo se kolo dotyÂkaÂ jinyÂch dõÂluÊ vozidla . . . . . . . . (C)

2. ZaÂveÏs (upevneÏnõÂ) neÏktereÂho pera je
prasklyÂ nebo posÏkozenyÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

3. Na neÏktereÂm listoveÂm peru chybõÂ spona nebo
je posÏkozen (opotrÏeben) svornõÂk natolik, zÏe je mozÏnyÂ
vzaÂjemnyÂ posun (vybocÏenõÂ) jednotlivyÂch listuÊ pera nebo
zaÂveÏs pera je nadmeÏrneÏ uvolneÏnyÂ . . . . . . . . . . . . (B)

4. NeÏktereÂ dõÂly pneumatickeÂho peÂrovaÂnõÂ nebo
prÏõÂvodnõÂ potrubõÂ nejsou teÏsneÂ,
poprÏõÂpadeÏ jsou zjevneÏ nadmeÏrneÏ opotrÏebeneÂ . . . . . . . (B)

5. NeÏktereÂ spoje jsou uvolneÏneÂ, avsÏak zatõÂm neohrozÏujõÂ
bezpecÏnost jõÂzdy, chybõÂ doraz (omezovacÏe peÂrovaÂnõÂ) . . (A)

TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ - stav 414

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ nesmeÏjõÂ byÂt zjevneÏ posÏkozeneÂ.
2. VsÏechny tlumicÏe peÂrovaÂnõÂ musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ a spojeneÂ

s prÏõÂslusÏnyÂmi cÏaÂstmi vozidla.
3. Z kapalinovyÂch (olejovyÂch) tlumicÏuÊ peÂrovaÂnõÂ nesmõÂ unikat ka-

palina.

ZpuÊsob kontroly
Stav vsÏech tlumicÏuÊ peÂrovaÂnõÂ a jejich upevneÏnõÂ se oveÏrÏõÂ u jed-
nostopyÂch vozidel prohlõÂdkou zvenku, u ostatnõÂch vozidel pro-
hlõÂdkou zespodu.

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ tlumicÏ peÂrovaÂnõÂ je zjevneÏ vadnyÂ,

nebo tlumicÏ chybõÂ,
poprÏõÂpadeÏ je prasklyÂ neÏkteryÂ drzÏaÂk tlumicÏe . . . . . . (C)
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2. TlumicÏ peÂrovaÂnõÂ nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏnyÂ,
poprÏõÂpadeÏ v neÏktereÂm zaÂveÏsneÂm oku je posÏkozenaÂ nebo
nadmeÏrneÏ opotrÏebenaÂ pruzÏnaÂ vlozÏka . . . . . . . . . . . (B)

3. Z neÏktereÂho tlumicÏe peÂrovaÂnõÂ zjevneÏ unikaÂ kapalina . . (B)
4. TlumicÏ peÂrovaÂnõÂ,poprÏõÂpadeÏ jeho drzÏaÂk je mõÂrneÏ posÏkozenyÂ .(A)

TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ - cÏinnost 415

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
UÂcÏinek vsÏech tlumicÏuÊ peÂrovaÂnõÂ zjisÏteÏnyÂ na zkusÏebnõÂm zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt ve stanovenyÂch mezõÂch.

ZpuÊsob kontroly
CÏinnost tlumicÏuÊ peÂrovaÂnõÂ se zkousÏõÂ na speciaÂlnõÂm zarÏõÂzenõÂ; tlu-
micÏe jednostopyÂch vozidel pouze rozhoupaÂnõÂm ve svisleÂ rovineÏ.

ZaÂvady
1. UÂcÏinek neÏktereÂho tlumicÏe je nedostatecÏnyÂ . . . . . . . . (B)
2. UÂcÏinek protilehlyÂch tlumicÏuÊ teÂzÏe naÂpravy

je znacÏneÏ rozdõÂlnyÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)

PoznaÂmka: CÏinnost tlumicÏuÊ automobiluÊ se zatõÂm nekontroluje.

StabilizaÂtor 416

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZkrutnaÂ tycÏ stabilizaÂtoru nesmõÂ byÂt prasklaÂ nebo jinak

mechanicky posÏkozenaÂ.
2. UpevnÏovacõÂ sÏrouby (matice) pruzÏnyÂch vodicõÂch luÊzÏek zkrutneÂ

tycÏe musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ; pouzdra luÊzÏek ani pryzÏoveÂ
vlozÏky v ulozÏenõÂ koncuÊ ramen stabilizaÂtoru nesmeÏjõÂ byÂt nad-
meÏrneÏ opotrÏebeneÂ ani popraskaneÂ.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle vybaveneÂm stabilizaÂtorem na prÏednõÂ (poprÏõÂpadeÏ i zad-
nõÂ) naÂpraveÏ se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ stav stabilizaÂtoru a jeho upev-
neÏnõÂ.

ZaÂvady
1. ZkrutnaÂ tycÏ stabilizaÂtoru je posÏkozena natolik,

zÏe stabilizaÂtor neplnõÂ svoji funkci
nebo stabilizaÂtor chybõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. PruzÏnaÂ vodicõÂ luÊzÏka nejsou dostatecÏneÏ dotazÏena,
poprÏõÂpadeÏ jejich pouzdra nebo pryzÏoveÂ vlozÏky
v ulozÏenõÂ koncuÊ ramen stabilizaÂtoru
jsou nadmeÏrneÏ opotrÏebeneÂ (ªvytlucÏeneÂª) nebo chybõÂ . . . (B)
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3. UpevnÏovacõÂ elementy
(sÏrouby, matice, prÏõÂchytky) jsou popraskaneÂ . . . . . . (B)

4. ZkrutnaÂ tycÏ stabilizaÂtoru, prÏõÂpadneÏ pruzÏnaÂ vodõÂcõÂ
luÊzÏka jsou mõÂrneÏ posÏkozenaÂ . . . . . . . . . . . . . . . (A)

SpojovacõÂ hrÏõÂdele a klouby 417

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. SpojovacõÂ hrÏõÂdele nebo klouby nesmeÏjõÂ byÂt viditelneÏ deformo-

vaÂny nebo jinak mechanicky posÏkozeny.
2. SÏrouboveÂ spoje na teÏchto dõÂlech musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ dotazÏeny

a zajisÏteÏny.
3. V kloubech a draÂzÏkovyÂch spojõÂch nesmeÏjõÂ byÂt nadmeÏrneÂ vuÊle.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav spojovacõÂch hrÏõÂdeluÊ a kloubuÊ (pokud na
vozidle jsou); rucÏnõÂm pootaÂcÏenõÂm prÏõÂslusÏnyÂm hrÏõÂdelem se oveÏrÏõÂ
vuÊle v kloubech a v draÂzÏkovyÂch spojõÂch.

ZaÂvady
1. V neÏkteryÂch kloubech

nebo draÂzÏkovyÂch spojõÂch jsou nadmeÏrneÂ vuÊle . . . . . . . (B)
2. NeÏktereÂ sÏrouboveÂ spoje

jsou uvolneÏny nebo nedostatecÏneÏ zajisÏteÏny . . . . . . . (B)
3. SpojovacõÂ hrÏõÂdel je deformovanyÂ

nebo jinak mechanicky posÏkozenyÂ . . . . . . . . . . . . (B)
4. NeÏktereÂ hrÏõÂdele, klouby majõÂ mõÂrneÏ zveÏtsÏeneÂ vuÊle . . . . (A)

NaÂhradnõÂ kolo - stav 418

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. OsobnõÂ a naÂkladnõÂ automobily, autobusy, silnicÏnõÂ tahacÏe,

prÏõÂveÏsy s celkovou hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 750 kg a naÂveÏsy musõÂ
mõÂt naÂhradnõÂ kolo s raÂfkem a s pneumatikou prÏedepsaneÂ konst-
rukce a rozmeÏru.

2. NaÂhradnõÂ kolo tahacÏe naÂveÏsu muÊzÏe byÂt umõÂsteÏno na prÏipojeneÂm
naÂveÏsu. JestlizÏe tahacÏ a naÂveÏs majõÂ stejneÂ rozmeÏry pneumatik
a stejneÂ provedenõÂ kol, stacÏõÂ pro celou soupravu jedno spo-
lecÏneÂ naÂhradnõÂ kolo.

3. PlaÂsÏteÏ pneumatiky naÂhradnõÂho kola nesmeÏjõÂ mõÂt trhliny nebo
jinaÂ posÏkozenõÂ, kteraÂ obnazÏujõÂ kordovou vrstvu nebo ji naru-
sÏujõÂ.

4. CÏinnaÂ plocha plaÂsÏteÏ pneumatiky musõÂ mõÂt po celeÂ sÏõÂrÏi obvodu
beÏhounu jasneÏ viditelnyÂ vzorek s hloubkou draÂzÏek nebo zaÂrÏezuÊ
nejmeÂneÏ 1,6 mm. 40
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5. RaÂfek naÂhradnõÂho kola nesmõÂ byÂt deformovanyÂ nebo jinak nad-
meÏrneÏ posÏkozenyÂ, poprÏõÂpadeÏ zjevneÏ prasklyÂ.

6. Jako naÂhradnõÂho kola s pneumatikou smõÂ byÂt pouzÏito pro nou-
zoveÂ dojetõÂ kolo s pneumatikou jineÂ nebo zvlaÂsÏtnõÂ konstrukce
urcÏeneÂ pro tento uÂcÏel vyÂrobcem vozidla a vyÂrobcem pneumati-
ky.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ zejmeÂna rozmeÏr a stav plaÂsÏteÏ pneumatiky
naÂhradnõÂho kola a jeho disku (daÂle jen raÂfek).

ZaÂvady
1. Vozidlo nenõÂ vybaveno prÏedepsanyÂm naÂhradnõÂm kolem . . . (B)
2. NaÂhradnõÂ kolo maÂ pneumatiku nebo raÂfek jinyÂch rozmeÏruÊ

nezÏ kola vozidla, pro neÏzÏ je urcÏeno
(nenõÂ-li prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti
stanoveno jinak) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. PlaÂsÏt' pneumatiky nebo raÂfek naÂhradnõÂho kola
je nadmeÏrneÏ posÏkozenyÂ nebo opotrÏebenyÂ . . . . . . . . . (B)

NaÂhradnõÂ kolo - upevneÏnõÂ 419

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. NaÂhradnõÂ kolo musõÂ byÂt upevneÏno ve vhodneÂm drzÏaÂku.
2. SÏrouby (matice) upevnÏujõÂcõÂ naÂhradnõÂ kolo v drzÏaÂku musõÂ byÂt

rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ.
3. DrzÏaÂk se zarÏõÂzenõÂm ke sklaÂpeÏnõÂ nebo zdvihaÂnõÂ teÏzÏkeÂho naÂhrad-

nõÂho kola musõÂ byÂt spolehliveÏ zajisÏteÏn, aby nebylo mozÏneÂ sa-
movolneÂ sklopenõÂ nebo spusÏteÏnõÂ naÂhradnõÂho kola beÏhem provo-
zu.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ upevneÏnõÂ naÂhradnõÂho kola v prÏõÂslusÏneÂm drzÏaÂ-
ku, poprÏõÂpadeÏ stav zarÏõÂzenõÂ k zvedaÂnõÂ a ulozÏenõÂ teÏzÏkyÂch naÂhrad-
nõÂch kol.

ZaÂvady
1. ZarÏõÂzenõÂ ke sklaÂpeÏnõÂ nebo zdvihaÂnõÂ

teÏzÏkeÂho naÂhradnõÂho kola je ve sÏpatneÂm technickeÂm stavu,
takzÏe nezarucÏuje spolehlivou funkci
nebo bezpecÏneÂ upevneÏnõÂ ulozÏeneÂho kola . . . . . . . . . (B)

2. DrzÏaÂk naÂhradnõÂho kola chybõÂ nebo je posÏkozen natolik,
zÏe neplnõÂ svoji funkci . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
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RAÂ M A KAROSEÂ RIE 500

501 RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - lomy, praskliny
502 RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - spojenõÂ dõÂluÊ
503 RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - koroze
504 SklopnyÂ stojaÂnek (moto)
505 NaÂraznõÂky
506 ZarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ malyÂch vozidel
507 Kapota, võÂko zavazadloveÂho prostoru
508 Kryty kol (blatnõÂky)
509 LapacÏe necÏistot (zaÂsteÏrky)
510 SkrÏõÂnÏ karoseÂrie (kabina rÏidicÏe)
511 SchuÊdky (stupacÏky)
512 DverÏe
513 Okna - otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ
514 Okna - zasklenõÂ
515 OchranneÂ kryty (moto)
516 SteÏracÏe skla
517 OstrÏikovacÏe
518 Clona proti slunci
519 Clona proti oslneÏnõÂ (autobusy)
520 ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka
521 PrÏidrzÏovacõÂ tycÏe (autobusy)
522 Sedadla
523 KotevnõÂ uÂchyty paÂsuÊ
524 BezpecÏnostnõÂ paÂsy
525 NouzoveÂ vyÂchody {autobusy)
526 Podlaha
527 BocÏnice
528 Ochrana kabiny rÏidicÏe
529 NebezpecÏneÂ vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ dõÂly
530 NaÂstavba (pracovnõÂ stroj)

RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - lomy, praskliny 501

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na raÂmu (nosneÂ konstrukci) vozidla nesmeÏjõÂ byÂt viditelneÂ lo-

my, praskliny nebo jinaÂ mechanickaÂ posÏkozenõÂ narusÏujõÂcõÂ jeho
pevnost a ohrozÏujõÂcõÂ bezpecÏnost provozu vozidla.

2. ZÏaÂdnyÂ dõÂl raÂmu (nosneÂ konstrukce) nesmõÂ byÂt deformovanyÂ
(naprÏ. naÂsledkem havaÂrie).

ZpuÊsob kontroly
RaÂm, poprÏõÂpadeÏ nosnaÂ konstrukce vozidla (podeÂlnõÂky, prÏõÂcÏky, paÂ-
terÏovyÂ nosnõÂk, pomocnyÂ raÂm, krÏõÂzÏoveÂ vyÂztuhy, vidlice, konzoly
pro ulozÏenõÂ motoru, karoseÂrie, chladicÏe aj., spodek samonosneÂ
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karoseÂrie apod.) se duÊkladneÏ prohleÂdne zespodu i z vneÏjsÏku;
prÏitom se zjisÏt'uje, nejsou-li neÏktereÂ nosneÂ dõÂly narusÏeny lomy
nebo prasklinami, poprÏõÂpadeÏ deformovaÂny.

ZaÂvady
Na neÏkteryÂch dõÂlech raÂmu (nosneÂ konstrukce) jsou lomy,praskli-
ny nebo deformace takoveÂho druhu, zÏe bezpecÏnost provozu:

- ohrozÏujõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
- zatõÂm prÏõÂmo neohrozÏujõÂ . . . . . . . . . . . . . . . .(B)

RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - spojenõÂ dõÂluÊ 502

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Ve snyÂtovanyÂch spojõÂch nosnyÂch dõÂluÊ nesmeÏjõÂ byÂt uvolneÏneÂ nyÂ-

ty.
2. VsÏechny spojovacõÂ nebo upevnÏovacõÂ sÏrouby a matice musõÂ byÂt

rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ; pruzÏnaÂ ulozÏenõÂ (silentbloky) nesmeÏjõÂ byÂt
nadmeÏrneÏ posÏkozenaÂ.

3. SvaÂry jednotlivyÂch dõÂluÊ nesmeÏjõÂ byÂt viditelneÏ narusÏeneÂ
(praskleÂ apod.).

ZpuÊsob kontroly
PrÏi prohlõÂdce raÂmu (nosneÂ konstrukce) vozidla pro kontrolnõÂ
uÂkon cÏ. 501 se zaÂrovenÏ oveÏrÏõÂ stav snyÂtovanyÂch, sesÏroubovanyÂch
nebo svarÏenyÂch spojenõÂ jednotlivyÂch dõÂluÊ.

ZaÂvady
SnyÂtovaneÂ,sesÏroubovaneÂ nebo pruzÏneÂ spojenõÂ neÏkteryÂch dõÂluÊ je
uvolneÏno, poprÏõÂpadeÏ svarÏovaneÂ spojenõÂ narusÏeno natolik,
zÏe pevnost (tuhost) raÂmu (nosneÂ konstrukce) :

- zatõÂm nenõÂ podstatneÏ zmensÏena . . . . . . . . . . . . (A)
- je podstatneÏ zmensÏena,

takzÏe by mohla ohrozit bezpecÏnost provozu vozidla . . (B)
- je tak zmensÏena,

zÏe ohrozÏuje bezpecÏnost provozu vozidla . . . . . . . . (C)

RaÂm (nosnaÂ konstrukce) - koroze 503

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZÏaÂdnyÂ dõÂl raÂmu (nosneÂ konstrukce) nesmõÂ byÂt zkorodovaÂn nato-

lik, zÏe by mohla byÂt narusÏena jeho pevnost nebo funkce.

ZpuÊsob kontroly
PrÏi prohlõÂdce raÂmu (nosneÂ konstrukce) vozidla pro kontrolnõÂ
uÂkony cÏ. 501 a 502 se zaÂrovenÏ oveÏrÏõÂ stav ochrany proti korozi,
poprÏõÂpadeÏ rozsah koroze.
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ZaÂvady
1. NeÏktereÂ nosneÂ dõÂly raÂmu (nosneÂ konstrukce)

jsou mõÂrneÏ narusÏeny korozõÂ . . . . . . . . . . . . . . (A)
2. NeÏktereÂ nosneÂ dõÂly raÂmu (nosneÂ konstrukce)

jsou znacÏneÏ narusÏeny korozõÂ . . . . . . . . . . . . . .(B)
3. StupenÏ koroze nosnyÂch dõÂluÊ raÂmu (nosneÂ konstrukce)

je takovyÂ, zÏe ohrozÏuje bezpecÏnost provozu vozidla . . . (C)

SklopnyÂ stojaÂnek (moto) 504

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ jednostopeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt opatrÏeno stojaÂn-

kem nebo jinyÂm zarÏõÂzenõÂm, umozÏnÏujõÂcõÂm bezpecÏneÂ postavenõÂ vo-
zidla.

2. Za jõÂzdy musõÂ byÂt stojaÂnek spolehliveÏ zajisÏteÏn v prÏepravnõÂ
poloze.

3. Na jednostopyÂch motorovyÂch vozidlech jejichzÏ technickaÂ zpuÊ-
sobilost je schvaÂlena po 1.1.1985 a jejichzÏ pohotovostnõÂ
hmotnost je veÏtsÏõÂ nezÏ 150 kg musõÂ byÂt pohotovostnõÂ stojaÂnek.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav stojaÂnkuÊ jednostopeÂho vozidla a vy-
zkousÏõÂ se jejich funkce.

ZaÂvady
SklopnyÂ nebo pohotovostnõÂ stojaÂnek chybõÂ nebo
neplnõÂ svoji funkci, poprÏõÂpadeÏ
jej nelze spolehliveÏ zajistit v prÏepravnõÂ poloze . . . . . (A)

NaÂraznõÂky 505

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla kategoriõÂ M a N1 musõÂ byÂt opatrÏena prÏednõÂm a zadnõÂm

naÂraznõÂkem, vozidla kategorie N2 a N3 prÏednõÂm naÂraznõÂkem,
pokud karoseÂrie teÏchto vozidel nenõÂ konstruovaÂna tak ,
zÏe prÏejõÂmaÂ funkci naÂraznõÂkuÊ.

2. HornõÂ okraj naÂraznõÂku (poprÏõÂpadeÏ hornõÂ okraj jeho svislyÂch
kluÊ - je-li jimi opatrÏen) u automobiluÊ jejichzÏ celkovaÂ hmot-
nost neprÏevysÏuje 3,5 t musõÂ byÂt vyÂsÏe nezÏ 420 mm.
Tyto podmõÂnky musõÂ byÂt dodrzÏeny v celeÂ sÏõÂrÏce rozchodu kol.

3. NaÂraznõÂky nesmeÏjõÂ mõÂt ostreÂ hrany nebo vyÂstupky, ktereÂ by
mohly zranit chodce. TakeÂ vneÏjsÏõÂ hrany naÂraznõÂkuÊ nebo kluÊ,
pokud nejsou zakryty pryzÏõÂ nebo jinyÂm meÏkkyÂm materiaÂlem, mu-
sõÂ byÂt zaobleny s polomeÏrem nejmeÂneÏ 5 mm.

4. NaÂraznõÂky musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏny.
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ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, zda-li maÂ vozidlo naÂraznõÂky, jak jsou
upevneÏny a v jakeÂm jsou stavu.

ZaÂvady
1. NaÂraznõÂk nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏnyÂ . . . . . . . . . . . (A)
2. NaÂraznõÂk maÂ ostreÂ hrany nebo vyÂstupky,

ktereÂ by mohly zpuÊsobit zraneÏnõÂ
cÏi zachycenõÂ ostatnõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ silnicÏnõÂho provozu,
nebo naÂraznõÂk chybõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

PoznaÂmka
NaÂraznõÂky na vozidle lze nahradit jinyÂm schvaÂlenyÂm naÂraznõÂkem
za prÏedpokladu, zÏe originaÂlnõÂ naÂraznõÂk jako naÂhradnõÂ dõÂl
neexistuje (u vozidel starsÏõÂch 10-ti let). PrÏi zmeÏneÏ musõÂ byÂt
dodrzÏeny puÊvodnõÂ uÂchyty v karoseÂrii.

ZarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ malyÂch vozidel 506

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla kategoriõÂ N2a N3 a prÏõÂpojnaÂ vozidla kategorie O3a O4

musõÂ byÂt vzadu vybavena zadnõÂm ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm proti
podjetõÂ, ktereÂ dostatecÏnyÂm zpuÊsobem chraÂnõÂ vozidla kategoriõÂ
M1 a N1 v prÏõÂpadeÏ jejich naÂrazu do vozidel uvedenyÂch
kategoriõÂ.

2. Vozidla kategorie N2,N3,O3 a O4 uvedenaÂ do provozu po datu
nabytõÂ uÂcÏinnosti vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt vybavena bocÏnõÂm ochrannyÂm
zarÏõÂzenõÂm.

PoznaÂmka: UstanovenõÂ odstavcuÊ neplatõÂ pro vozidla schvaÂlenaÂ
prÏed 1.7.1972 a daÂle pro :
- tahacÏe naÂveÏsuÊ
- prÏõÂveÏsy pro prÏepravu dlouhyÂch nedeÏlitelnyÂch naÂkladuÊ
- vozidla, jejichzÏ uÂcÏel pouzÏitõÂ je neslucÏitelnyÂ

s pouzÏitõÂm ochrannyÂch zarÏõÂzenõÂ
- vozidla, jejichzÏ karoseÂrie tyto funkce plnõÂ

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, zda-li je vozidlo opatrÏeno prÏedepsanyÂm za-
rÏõÂzenõÂm proti vklõÂneÏnõÂ malyÂch vozidel.

ZaÂvady
1. Na vozidle chybõÂ prÏedepsaneÂ zarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ

malyÂch vozidel, poprÏõÂpadeÏ pouzÏiteÂ zarÏõÂzenõÂ
neodpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu . . . . . . . . . . . . . . (B)

2. ZarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ je deformovaneÂ, znacÏneÏ posÏkozeneÂ
nebo nedostatecÏneÏ upevneÏneÂ . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. ZarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ je tak deformovaneÂ cÏi posÏkozeneÂ,
zÏe muÊzÏe zpuÊsobit zraneÏnõÂ cÏi zachycenõÂ
ostatnõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ silnicÏnõÂho provozu . . . . . . . . (C)
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Kapota, võÂko zavazadloveÂho prostoru 507

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Kapota motoru i võÂko zavazadloveÂho prostoru musõÂ byÂt opatrÏe-

ny spolehlivyÂm zaÂveÏrem, znemozÏnÏujõÂcõÂm jejich samovolneÂ otev-
rÏenõÂ za jõÂzdy.

2. OtevrÏenou kapotu motoru i otevrÏeneÂ võÂko zavazadloveÂho pros-
toru musõÂ byÂt mozÏno zajistit opeÏrou nebo jinyÂm vhodnyÂm zpuÊ-
sobem.

ZpuÊsob kontroly
VyzkousÏõÂ se otevrÏenõÂ a uzavrÏenõÂ kapoty motoru a võÂka zavazadlo-
veÂho prostoru; prÏitom se oveÏrÏõÂ jejich stav (neporusÏenost)
a upevneÏnõÂ (stav zaÂveÏsuÊ a zaÂveÏruÊ a pojistneÂho zarÏõÂzenõÂ).

ZaÂvady
1. ZaÂveÏsy kapoty (nebo võÂka zavazadloveÂho prostoru)

jsou uvolneÏneÂ nebo zaÂveÏr nezajisÏt'uje spolehliveÏ
uzavrÏenou kapotu (võÂko) . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

2. PrÏednõÂ kapotu (võÂko zavazadloveÂho prostoru),
kteraÂ se otvõÂraÂ smeÏrem dozadu,
nelze spolehliveÏ zajistit v uzavrÏeneÂm stavu . . . . . . (C)

3. ZadnõÂ kapota (nebo võÂko zavazadloveÂho prostoru)
je posÏkozenaÂ nebo deformovaneÂ natolik,
zÏe je narusÏena jejõÂ celkovaÂ pevnost . . . . . . . . . . (A)

4. Je znesnadneÏno otvõÂraÂnõÂ cÏi zavõÂraÂnõÂ kapoty nebo
otevrÏenou kapotu (võÂko)
nelze spolehliveÏ zajistit v otevrÏeneÂm stavu . . . . . . (A)

Kryty kol (blatnõÂky) 508

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechna vozidla s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ nad

20 km.h-1 musõÂ mõÂt vsÏechna kola opatrÏena uÂcÏinnyÂmi kryty
(blatnõÂky). U prÏednõÂch rÏõÂzenyÂch kol prÏõÂveÏsu muÊzÏe byÂt za tyto
kryty povazÏovaÂna naÂstavba (karoseÂrie) prÏõÂveÏsu. U dvou a võÂce
naÂprav, usporÏaÂdanyÂch bezprostrÏedneÏ za sebou, postacÏõÂ spolecÏ-
nyÂ kryt kol. U vozidel se sklaÂpeÏcõÂ karoseriõÂ postacÏõÂ,
jsou-li kryty opatrÏena kola poslednõÂ naÂpravy na jejich zadnõÂ
straneÏ.

2. BlatnõÂky musõÂ prÏekryÂvat sÏõÂrÏku beÏhounu nezatõÂzÏeneÂ pneumatiky.
3. ProvedenõÂ krytuÊ kol musõÂ odpovõÂdat schvaÂleneÂmu typu vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav krytuÊ kol (blatnõÂkuÊ), poprÏõÂpadeÏ jejich
upevneÏnõÂ.
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ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ blatnõÂk chybõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
2. Kryt kola (blatnõÂk) je deformovanyÂ nebo

jinak mechanicky posÏkozenyÂ nebo zkorodovanyÂ natolik,
zÏe nemuÊzÏe dostatecÏneÏ plnit svoji funkci . . . . . . . . (B)

3. NeÏkteryÂ blatnõÂk je uvolneÏnyÂ . . . . . . . . . . . . . . (B)

LapacÏe necÏistot (zaÂsteÏrky) 509

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ nad 20 km.h-1 musõÂ

mõÂt alesponÏ u kol poslednõÂ naÂpravy kromeÏ krytuÊ (blatnõÂkuÊ)
i uÂcÏinneÂ lapacÏe vody a necÏistot, dostatecÏneÏ zabranÏujõÂcõÂ
rozstrÏiku vody a necÏistot dozadu za jedoucõÂ vozidlo.

2. LapacÏe necÏistot musõÂ prÏekryÂvat sÏõÂrÏku beÏhounu pneumatiky.
3. LapacÏe necÏistot vozidel musõÂ byÂt spodnõÂ hranou tak nõÂzko,

aby rovina prolozÏenaÂ teoretickyÂm bodem styku pneumatiky prÏi
celkoveÂ hmotnosti vozidla s vozovkou a spodnõÂ hranou lapacÏe
svõÂrala s rovinou vozovky nejvyÂsÏe uÂhel 20o(u dvoukolovyÂch
vozidel a traktoruÊ 30o).

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav lapacÏuÊ necÏistot (zaÂsteÏrek) a jejich
upevneÏnõÂ.

ZaÂvady
1. U kol poslednõÂ naÂpravy vozidla chybõÂ neÏkteryÂ lapacÏ . . . (B)
2. NeÏkteryÂ lapacÏ je posÏkozenyÂ natolik,

zÏe jizÏ neplnõÂ dostatecÏneÏ svoji funkci . . . . . . . . . (B)
3. UmõÂsteÏnõÂ nebo provedenõÂ lapacÏe zjevneÏ nevyhovuje

stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
4. NeÏkteryÂ lapacÏ necÏistot je uvolneÏnyÂ . . . . . . . . . . . (A)

SkrÏõÂnÏ karoseÂrie (kabina rÏidicÏe) 510

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na povrchu ani uvnitrÏ skrÏõÂneÏ karoseÂrie (kabiny rÏidicÏe)

nesmeÏjõÂ byÂt zÏaÂdneÂ zaÂvady omezujõÂcõÂ jejõÂ puÊvodnõÂ funkci,
poprÏõÂpadeÏ vyÂrazneÏ narusÏujõÂcõÂ jejõÂ estetickyÂ vzhled.

2. Pevnost skrÏõÂneÏ karoseÂrie (kabiny rÏidicÏe) nesmõÂ byÂt nadmeÏrneÏ
narusÏena korozõÂ ani z jinyÂch prÏõÂcÏin.

3. Na skrÏõÂni karoseÂrie (kabineÏ rÏidicÏe) nesmeÏjõÂ byÂt zÏaÂdnaÂ posÏko-
zenõÂ nebo ostreÂ vyÂcÏneÏlky, ktereÂ by mohly zpuÊsobit zraneÏnõÂ.
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ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou zvenku i zevnitrÏ se oveÏrÏõÂ stav skrÏõÂneÏ karoseÂrie (ka-
biny rÏidicÏe); prÏitom se nedemontujõÂ zÏaÂdneÂ vnitrÏnõÂ dõÂly (vyÂplneÏ,
cÏalouneÏnõÂ apod.).

ZaÂvady
1. Na skrÏõÂni karoseÂrie (kabineÏ rÏidicÏe) jsou korozõÂ

nebo jinak nadmeÏrneÏ narusÏena mõÂsta,
duÊlezÏitaÂ pro jejõÂ funkci nebo pevnost . . . . . . . . . (C)

2. Spoje jednotlivyÂch dõÂluÊ, poprÏõÂpadeÏ spoje
upevnÏujõÂcõÂ skrÏõÂnÏ karoseÂrie (kabinu rÏidicÏe) na raÂm
nebo na nosnou konstrukci vozidla, jsou uvolneÏneÂ . . . (B)

3. Na skrÏõÂni karoseÂrie (kabineÏ rÏidicÏe)
jsou posÏkozenaÂ mõÂsta (ostreÂ vyÂcÏneÏlky) . . . . . . . . . (B)

4. Na skrÏõÂni karoseÂrie (kabineÏ rÏidicÏe) jsou posÏkozenõÂ,
narusÏujõÂcõÂ jejõÂ estetickyÂ vzhled,
nikoli vsÏak jejõÂ pevnost nebo funkci . . . . . . . . . (A)

SchuÊdky (stupacÏky) 511

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. SchuÊdky do kabiny rÏidicÏe nebo do karoseÂrie vozidla pro prÏe-

pravu osob musõÂ byÂt v takoveÂm stavu, aby nebylo nebezpecÏõÂ
sklouznutõÂ nastupujõÂcõÂch nebo vystupujõÂcõÂch osob.

2. Na obou stranaÂch dvoukoloveÂho motoroveÂho vozidla musõÂ byÂt na
jeho pevnyÂch cÏaÂstech namontovaÂny stupacÏky (opeÏry pro nohy)
pro rÏidicÏe. Je-li toto vozidlo vybaveno sedadlem nebo mõÂstem
pro spolujezdce, musõÂ byÂt vybaveno i stupacÏkami pro neÏj.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, poprÏõÂpadeÏ upevneÏnõÂ schuÊdkuÊ i stupacÏek.

ZaÂvady
1. SchuÊdky nebo jineÂ zarÏõÂzenõÂ pro nastupovaÂnõÂ a vystupovaÂnõÂ

jsou mõÂrneÏ posÏkozeneÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
2. SchuÊdky nebo jineÂ zarÏõÂzenõÂ pro nastupovaÂnõÂ a vystupovaÂnõÂ

jsou nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. StupacÏky u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel chybõÂ . . . . (C)

DverÏe 512

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechny dverÏe se musõÂ snadno otvõÂrat a zavõÂrat bez vynalozÏe-

nõÂ nadmeÏrneÂ naÂmahy.
2. VsÏechny dverÏe musõÂ byÂt mozÏno uzamknout, poprÏõÂpadeÏ zajistit

tak, aby do odstaveneÂho vozidla nemohla vstoupit nepovolanaÂ
osoba.
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3. Stav zaÂveÏsuÊ, zaÂmkuÊ a klik dverÏõÂ musõÂ vylucÏovat mozÏnost je-
jich samovolneÂho otevrÏenõÂ za jõÂzdy.

4. DverÏe nesmõÂ byÂt nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ korozõÂ ani z jinyÂch prÏõÂ-
cÏin. NesmeÏjõÂ mõÂt zÏaÂdneÂ ostreÂ hrany (nebo vycÏnõÂvajõÂcõÂ soucÏaÂs-
ti s ostryÂmi hranami), ktereÂ by mohly zpuÊsobit zraneÏnõÂ.

5. Stav otevrÏenõÂ cÏi zavrÏenõÂ dverÏõÂ u autobusuÊ musõÂ byÂt rÏidicÏi
autobusu spolehliveÏ signalizovaÂn optickyÂm sdeÏlovacÏem; to ne-
nõÂ nutneÂ, je-li vozidlo vybaveno zarÏõÂzenõÂm znemozÏnÏujõÂcõÂm
rozjezd vozidla s otevrÏenyÂmi dverÏmi.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou zvenku i zevnitrÏ se oveÏrÏõÂ stav vsÏech dverÏõÂ. OtvõÂraÂ-
nõÂm a zavõÂraÂnõÂm jednotlivyÂch dverÏõÂ, poprÏõÂpadeÏ jejich soucÏasnyÂm
nadzvedaÂvaÂnõÂm, se oveÏrÏõÂ funkce zaÂmkuÊ a pojistek a vuÊle v zaÂveÏ-
sech.

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ dverÏe nelze spolehliveÏ zajistit nebo uzamknout,

poprÏõÂpadeÏ je nelze zvenku nebo zevnitrÏ otevrÏõÂt . . . . . (B)
2. ZaÂveÏsy, zaÂmky nebo kliky dverÏõÂ jsou natolik

opotrÏebeneÂ nebo posÏkozeneÂ, zÏe je nebezpecÏõÂ
samovolneÂho otevrÏenõÂ dverÏõÂ za jõÂzdy . . . . . . . . . . (C)

3. DverÏe jsou nadmeÏrneÏ posÏkozeny korozõÂ nebo jinak . . . . (B)
4. OptickyÂ sdeÏlovacÏ otevrÏenõÂ cÏi zavrÏenõÂ dverÏõÂ autobusu

(osobnõÂho autobusoveÂho prÏõÂveÏsu) nefunguje . . . . . . . (B)

Okna - otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ 513

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZarÏõÂzenõÂ (uÂstrojõÂ) k otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ spousÏteÏcõÂch oken,

poprÏõÂpadeÏ oken se spousÏteÏcõÂm sklem, nesmeÏjõÂ byÂt posÏkozenaÂ;
musõÂ spolehliveÏ udrzÏet okna v ktereÂkoli poloze.

2. VyklaÂpeÏcõÂ okna, poprÏõÂpadeÏ okna s posuvnyÂm sklem, musõÂ mõÂt
spolehliveÂ uzaÂveÏry.

ZpuÊsob kontroly
VyzkousÏõÂ se cÏinnost zarÏõÂzenõÂ k otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ jednotlivyÂch
oken a jejich zajisÏteÏnõÂ.

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ otvõÂracõÂ okno nelze uzavrÏõÂt,

poprÏõÂpadeÏ zajistit uzavrÏeneÂ . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. U neÏktereÂho posuvneÂho skla bocÏnõÂho okna autobusu

chybõÂ manipulacÏnõÂ rukojet' . . . . . . . . . . . . . . . (A)
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Okno - zasklenõÂ 514

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechna okna vcÏetneÏ strÏesÏnõÂch a mezisteÏn motorovyÂch a prÏõÂ-

pojnyÂch vozidel musõÂ byÂt zasklena schvaÂlenyÂm bezpecÏnostnõÂm
sklem; vozidla schvaÂlenaÂ prÏed 1.1.1953 - kromeÏ autobusuÊ,
osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ a osobnõÂch taxi - mohou mõÂt
bezpecÏnostnõÂ sklo jen v cÏelnõÂm okneÏ.

2. Na vozidlech schvaÂlenyÂch po 1.7.1972 smeÏjõÂ byÂt pouzÏita bez-
pecÏnostnõÂ skla z plastickyÂch materiaÂluÊ jen pro zasklenõÂ
- vnitrÏnõÂch mezisteÏn a prÏepaÂzÏek,
- otvõÂracõÂch strÏesÏnõÂch oken vozidel pro prÏepravu osob mimo

kategorie M1
- oken sklaÂdacõÂch dverÏõÂ (naprÏ. u autobusuÊ),
- oken prÏõÂpojnyÂch vozidel kategorie O1a O2
- ochrannyÂch cÏelnõÂch krytuÊ dvoukolovyÂch vozidel a jejich

modifikacõÂ bez kabiny rÏidicÏe
- oken obytnyÂch (spacõÂch) naÂstaveb, nenõÂ-li v nich povolena

prÏeprava osob.
- vneÏjsÏõÂch protipruÊvanovyÂch krytuÊ bocÏnõÂch skel vozidel

3. OsobnõÂ automobily (M1) vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1.1.1987
musõÂ byÂt vybaveny zarÏõÂzenõÂm pro elektrickeÂ vyhrÏõÂvaÂnõÂ zadnõÂho
okna.

4. CÏelnõÂ, postrannõÂ a zadnõÂ okna musõÂ byÂt pro vyÂhled dokonale
pruÊhlednaÂ. Na zaskleneÂ plochy vozidel lze prÏipevnÏovat pouze
pruÊhledneÂ barevneÂ foÂlie, ktereÂ nemeÏnõÂ ani nepohlcujõÂ barvu
prÏedmeÏtuÊ, naÂveÏstnõÂch sveÏtel a sveÏtelnyÂch signaÂluÊ a jsou
schvaÂleny. V zorneÂm poli rÏidicÏe nesmeÏjõÂ byÂt umõÂsteÏny zÏaÂdneÂ
prÏedmeÏty (naprÏ. okrasneÂ a upomõÂnkoveÂ), ktereÂ by omezovaly
vyÂhled rÏidicÏe, s vyÂjimkou schvaÂlenyÂch oznacÏenõÂ, urcÏenyÂch
k umõÂsteÏnõÂ na sklo vozidla.

5. U autobusuÊ a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ nesmeÏjõÂ byÂt nou-
zoveÂ dverÏnõÂ a okennõÂ vyÂchody zaskleny vrstvenyÂm sklem.

6. NekryteÂ hrany zasklenõÂ (naprÏ. vyklaÂpeÏcõÂch veÏtracõÂch okeÂnek,
spousÏteÏcõÂch dverÏnõÂch oken, mezisteÏn apod.) musõÂ byÂt dosta-
tecÏneÏ zaobleny. U vozidel urcÏenyÂch vyÂhradneÏ pro dopravu deÏtõÂ
musõÂ byÂt tyto hrany vhodneÏ olemovaÂny.

7. Opravy prasklin cÏelnõÂch skel je mozÏneÂ provaÂdeÏt pouze
schvaÂlenyÂmi metodami.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav oken a druh skel pouzÏityÂch k zasklenõÂ.

PoznaÂmka:
V praveÂm dolnõÂm rohu cÏelnõÂho okna a v leveÂm dolnõÂm rohu zadnõÂho
okna muÊzÏe byÂt oznacÏenõÂ vozidla prÏepravujõÂcõÂho osoby teÏlesneÏ
postizÏeneÂ (oznacÏenõÂ O 2a) nebo osoby hlucheÂ (oznacÏenõÂ O 2b),
poprÏõÂpadeÏ oznacÏenõÂ vozidla leÂkarÏe. Na cÏelnõÂm skle mohou byÂt naÂ-
lepky vztahujõÂcõÂ se k obsluze vozidla (scheÂma rÏazenõÂ, pokyny
pro zaÂbeÏh vozidla apod.), poprÏõÂpadeÏ pruÊhledneÂ tzv. parkovacõÂ
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hodiny. V leveÂm dolnõÂm rohu zadnõÂho okna muÊzÏe byÂt oznacÏenõÂ vo-
zidla zacÏaÂtecÏnõÂka (oznacÏenõÂ O 3) a tabulka se znacÏkou CZ.
VsÏechna tato oznacÏenõÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏna tak, aby co nejmeÂneÏ
omezovala vyÂhled rÏidicÏe prÏõÂslusÏnyÂm oknem. Za omezenõÂ vyÂhledu se
poklaÂdaÂ i nadmeÏrneÂ posÏkraÂbaÂnõÂ skla cÏelnõÂho okna, na neÏmzÏ za
jõÂzdy v noci dochaÂzõÂ k nebezpecÏnyÂm lomuÊm sveÏtelnyÂch paprskuÊ.

ZaÂvady
1. V neÏktereÂm cÏelnõÂm, postrannõÂm nebo zadnõÂm okneÏ

je jineÂ sklo nezÏ prÏedepsaneÂ . . . . . . . . . . . . . . (C)
2. V neÏktereÂm okneÏ chybõÂ sklo, poprÏõÂpadeÏ je praskleÂ, rozbiteÂ ,

opraveneÂ neschvaÂlenou metodou nebo jinak posÏkozeneÂ natolik,
zÏe vyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe je podstatneÏ omezen nebo znemozÏneÏn;
vadneÂ je
- cÏelnõÂ okno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
- ostatnõÂ okna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. Na zasklenyÂch plochaÂch jsou foÂlie
neschvaÂleneÂho provedenõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

4. Na zasklenyÂch plochaÂch jsou nepovoleneÂ naÂlepky
nebo zaÂveÏsneÂ ozdoby . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka:
U vozidel schvaÂlenyÂch a vyraÂbeÏnyÂch prÏed 1.7.1972 nebylo prÏedep-

saÂno oznacÏovaÂnõÂ bezpecÏnostnõÂch skel, a proto chybeÏjõÂcõÂ znacÏka
se u teÏchto vozidel nepoklaÂdaÂ za zaÂvadu. Jako zaÂvada se neozna-
cÏuje ani chybeÏjõÂcõÂ sklo v neÏktereÂ vnitrÏnõÂ prÏepaÂzÏce, mezisteÏneÏ
apod., jestlizÏe je vnitrÏnõÂ otvor upraven tak, zÏe nenõÂ nebezpecÏõÂ
zraneÏnõÂ, a nenõÂ-li tõÂm omezeno normaÂlnõÂ pouzÏitõÂ vozidla.
PracovisÏteÏ, kteraÂ provaÂdeÏjõÂ opravy cÏelnõÂch skel neÏkterou ze

schvaÂlenyÂch metod jsou povinna vydat kartu potvrzujõÂcõÂ
schvaÂlenõÂ opravneÂ metody.

OchranneÂ kryty (moto) 515

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. JednostopeÂ vozidlo muÊzÏe byÂt vybaveno ochrannyÂmi kryty; nej-

sou vsÏak prÏedepsaÂny.
2. CÏelnõÂ ochrannyÂ kryt (sÏtõÂt) musõÂ byÂt zhotoven z bezpecÏnostnõÂ-

ho skla z plastickyÂch materiaÂluÊ (naprÏ. z akrylickeÂho skla
nebo z jineÂho rovnocenneÂho materiaÂlu).

3. CÏelnõÂ ochrannyÂ kryt musõÂ byÂt pro vyÂhled dokonale pruÊhlednyÂ;
jeho nekryteÂ hrany musõÂ byÂt dostatecÏneÏ zaobleneÂ.

4. OchranneÂ kryty nesmeÏjõÂ prÏesahovat nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku meÏrÏenou
prÏes rÏõÂdõÂtka vozidla a nesmeÏjõÂ omezovat maneÂvrovacõÂ schop-
nost a ovlaÂdaÂnõÂ vozidla.
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5. VsÏechny ovlaÂdacõÂ orgaÂny vozidla - rÏazenõÂ prÏevoduÊ, ovlaÂdaÂnõÂ
spojky, brzdy, akcelerace apod. musõÂ byÂt ve smeÏru obvykleÂho
prÏõÂstupu k teÏmto orgaÂnuÊm zakoncÏeny tak, aby do teÂto cÏaÂsti
bylo mozÏno vepsat kouli o pruÊmeÏru nejmeÂneÏ 19 mm. Ve smeÏru
jejich pohybu musõÂ byÂt dostatecÏneÏ velkyÂ, nejmeÂneÏ 70 mm sÏiro-
kyÂ volnyÂ prostor; u pedaÂluÊ se tato hodnota posuzuje od strÏe-
du naÂsÏlapnyÂch ploch na obeÏ strany. Toto neplatõÂ pro vozidla
vyrobenaÂ prÏed 1.7.1972.

6. Kryty a ovlaÂdacõÂ orgaÂny musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ.

ZpuÊsob kontroly
Je-li jednostopeÂ vozidlo (poprÏõÂpadeÏ jeho modifikace bez kabiny
rÏidicÏe) vybaveno pruÊhlednyÂm cÏelnõÂm ochrannyÂm krytem (sÏtõÂtem)
nebo ochrannyÂmi kryty kolen apod., oveÏrÏõÂ se jejich stav a upev-
neÏnõÂ. ZaÂrovenÏ se oveÏrÏõÂ stav a upevneÏnõÂ vsÏech ovlaÂdacõÂch orgaÂnuÊ.

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ ochrannyÂ kryt je uvolneÏnyÂ . . . . . . . . . . . (A)
2. ProvedenõÂ nebo upevneÏnõÂ neÏktereÂho ochranneÂho krytu

neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm. . . . . . . . . . . . . (B)
3. CÏelnõÂ ochrannyÂ kryt je prasklyÂ . . . . . . . . . . . . . (B)
4. CÏelnõÂ ochrannyÂ kryt je posÏkozenyÂ natolik,

zÏe je zhorsÏenyÂ pruÊhled nebo mozÏnost zraneÏnõÂ . . . . . . (C)

SteÏracÏe skla 516

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotorovaÂ vozidla s uzavrÏenou karoseÂriõÂ nebo kabinou pro rÏi-

dicÏe musõÂ byÂt opatrÏena nejmeÂneÏ jednõÂm vyÂkonnyÂm, motoricky
pohaÂneÏnyÂm steÏracÏem na cÏisÏteÏnõÂ vneÏjsÏõÂho povrchu cÏelnõÂho skla;
kromeÏ toho mohou byÂt vybavena steÏracÏem zadnõÂho okna. Vozidla
kategorie M1 v provedenõÂ kombi a fastback musõÂ byÂt po datu
nabytõÂ uÂcÏinnosti vyhlaÂsÏky vybavena steÏracÏem zadnõÂho okna (s
vyÂjimkou vozidel vybavenyÂch zadnõÂmi dverÏmi deÏlenyÂmi
symetricky ve svisleÂ rovineÏ).

PoznaÂmka: VsÏechny steÏracÏe, se kteryÂmi bylo vozidlo schvaÂleno,
musõÂ byÂt provozuschopneÂ.

2. U motorovyÂch vozidel schvaÂlenyÂch po 1.7.1972 musõÂ byÂt steÏracÏ
rÏesÏen tak,aby se po vypnutõÂ jeho rameno samocÏinneÏ vracelo do
urcÏeneÂ vyÂchozõÂ polohy. Rameno steÏracÏe musõÂ byÂt odklopitelneÂ
od povrchu skla pro usnadneÏnõÂ rucÏnõÂho cÏisÏteÏnõÂ skla.

3. MotorovaÂ vozidla, jezÏ majõÂ prÏed rÏidicÏem pruÊhlednyÂ ochrannyÂ
cÏelnõÂ kryt takoveÂho provedenõÂ, ktereÂ nedovoluje rÏidicÏi za
desÏteÏ nebo sneÏzÏenõÂ bezpecÏnyÂ vyÂhled mimo neÏj, musõÂ mõÂt bud'
samocÏinnyÂ steÏracÏ nebo pruÊzorovyÂ otvor (sÏteÏrbinu apod.).

4. MotorovaÂ vozidla mohou byÂt vybavena zarÏõÂzenõÂm k cÏisÏteÏnõÂ
sveÏtlometuÊ s potkaÂvacõÂm sveÏtlem.
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ZpuÊsob kontroly
Sklo cÏelnõÂho okna se navlhcÏõÂ (naprÏ. prÏi kontrole ostrÏikovacÏe
- uÂkon cÏ. 517) a prÏezkousÏõÂ se cÏinnost steÏracÏuÊ; podobneÏ se prÏe-
zkousÏõÂ steÏracÏ zadnõÂho okna a steÏracÏe sveÏtlometuÊ.

ZaÂvady
1. SteÏracÏ cÏelnõÂho okna chybõÂ nebo nefunguje

- prÏed rÏidicÏem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
- ostatnõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

2. Na vozidle je pouzÏit steÏracÏ
jineÂho nezÏ schvaÂleneÂho provedenõÂ
(mensÏõÂ deÂlka stõÂraÂtka) nebo nedostatecÏneÏ stõÂraÂ . . . . . (B)

3. SteÏracÏ zadnõÂho okna nebo steÏracÏe sveÏtlometuÊ nefungujõÂ . (A)
4. Po vypnutõÂ steÏracÏe vozidla schvaÂleneÂho po 1.7.1972

se jeho rameno nezastavuje samocÏinneÏ ve vyÂchozõÂ poloze . (A)

OstrÏikovacÏ 517

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
MotorovaÂ vozidla s uzavrÏenou karoseÂriõÂ nebo s kabinou rÏidicÏe
schvaÂlenaÂ po 1.1.1972 musõÂ byÂt vybavena ostrÏikovacÏem; kapalina
musõÂ smeÏrÏovat na stõÂraneÂ plochy.

ZpuÊsob kontroly
PrÏezkousÏõÂ se cÏinnost ostrÏikovacÏe.

ZaÂvady
1. PrÏedepsaneÂ ostrÏikovacÏe chybõÂ nebo nefungujõÂ . . . . . . (B)
2. OstrÏikovacÏ nenõÂ spraÂvneÏ serÏõÂzen

(strÏõÂkajõÂcõÂ kapalina nemaÂ spraÂvnyÂ smeÏr) . . . . . . . . (A)

Clona proti slunci 518

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. AlesponÏ jednou clonou proti slunci, umõÂsteÏnou prÏed rÏidicÏem,

musõÂ byÂt vybavena tato vozidla:
- autobusy a naÂkladnõÂ automobily schvaÂleneÂ prÏed 1.7.1972,
- osobnõÂ automobily schvaÂleneÂ prÏed 1.7.1972, vyrobeneÂ nebo

dovezeneÂ po 1.1.1959.
2. MotorovaÂ vozidla schvaÂlenaÂ po 1.7.1972 musõÂ mõÂt dveÏ clony

proti slunci, z nichzÏ jedna musõÂ byÂt prÏed rÏidicÏem. PrÏipousÏtõÂ
se i jedna clona pro rÏidicÏe a spolujezdce, kteraÂ je
prÏimeÏrÏeneÏ dimenzovaÂna k sÏõÂrÏce cÏelnõÂho skla. Kabina rÏidicÏe
traktoruÊ a kazÏdaÂ jednomõÂstnaÂ kabina rÏidicÏe musõÂ mõÂt alesponÏ
jednu clonu proti slunci.
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3. Clona proti slunci u vozidel schvaÂlenyÂch po 1.7.1972 musõÂ
byÂt z materiaÂlu, kteryÂ pohlcuje naÂrazovou energii, nebo musõÂ
byÂt tõÂmto materiaÂlem uÂplneÏ pokryta.

4. DrzÏaÂk clony proti slunci, zhotovenyÂ z tuheÂho materiaÂlu, musõÂ
mõÂt zaobleneÂ hrany, ktereÂ by mohly prÏijõÂt do styku s hlavou
rÏidicÏe nebo spolujezdce; polomeÏr zakrÏivenõÂ musõÂ byÂt veÏtsÏõÂ
nezÏ 3, 5 mm.

5. Clona musõÂ spolehliveÏ drzÏet v nastaveneÂ poloze.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav clony (clon) proti slunci a prÏezkousÏõÂ
se jejõÂ nastavovaÂnõÂ.

ZaÂvady
1. Clona proti slunci na vozidle prÏed rÏidicÏem chybõÂ,

neodpovõÂdaÂ prÏedepsanyÂm podmõÂnkaÂm nebo
je posÏkozenaÂ natolik, zÏe neplnõÂ svoji funkci . . . . . . (B)

2. Clonu proti slunci nelze nastavit do potrÏebneÂ polohy
nebo clona v nastaveneÂ poloze nedrzÏõÂ . . . . . . . . . . (B)

3. Potah clony proti slunci je nadmeÏrneÏ posÏkozenyÂ . . . . . (A)

Clona proti oslneÏnõÂ (autobusy) 519

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
JestlizÏe vnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ autobusu by mohlo rusÏiveÏ puÊsobit na
rÏidicÏe prÏi rÏõÂzenõÂ, muÊzÏe byÂt za sedadlem rÏidicÏe namontovaÂna
vhodnaÂ, dostatecÏneÏ uÂcÏinnaÂ clona proti oslneÏnõÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav clony a jejõÂ upevneÏnõÂ.

ZaÂvady
Clona proti oslneÏnõÂ je posÏkozenaÂ nebo uvolneÏnaÂ . . . . . . (A)

PoznaÂmka: Je-li clona proti oslneÏnõÂ zhotovena ze skla cÏi podob-
neÂho materiaÂlu, posuzuje se podle uÂkonu cÏ. 514.

ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka 520

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidlo, schvaÂleneÂ prÏed 1.7.1972, musõÂ mõÂt alesponÏ jedno
vneÏjsÏõÂ zpeÏtneÂ zrcaÂtko na leveÂ straneÏ vozidla; jeho uÂcÏinnaÂ
plocha nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 50 cm2.
PoznaÂmka: Z daÂle uvedenyÂch podmõÂnek platõÂ pro tato vozidla pod-

mõÂnky cÏ. 8 azÏ 10, ostatnõÂ nikoliv.
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2. Vozidla schvaÂlenaÂ po 1.7.1972 musõÂ byÂt vybavena zpeÏtnyÂmi zr-
caÂtky schvaÂleneÂho provedenõÂ, a to:
- vsÏechna motorovaÂ vozidla nejmeÂneÏ jednõÂm vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm

zrcaÂtkem na leveÂ straneÏ vozidla,
- autobusy (M2,M3) a naÂkladnõÂ automobily (N) vyrobeneÂ nebo

dovezeneÂ prÏed 1.1.1985 a jednostopaÂ vozidla (L2,L5 v
provedenõÂ s karoseÂriõÂ ) a osobnõÂ automobily (M1) vyrobeneÂ
nebo dovezeneÂ po 1.1.1985 kromeÏ vneÏjsÏõÂho jesÏteÏ jednõÂm
vnitrÏnõÂm zrcaÂtkem; nenõÂ-li u nich mozÏnyÂ pruÊhled vnitrÏkem
karoseÂrie (dozadu i do stran), nemusõÂ mõÂt vnitrÏnõÂ zrcaÂtko,
avsÏak musõÂ mõÂt dalsÏõÂ vneÏjsÏõÂ zrcaÂtko na praveÂ straneÏ
vozidla,

- autobusy (M2, M3) a naÂkladnõÂ automobily (N) vyrobeneÂ nebo
dovezeneÂ po 1.7.1984, jednostopaÂ vozidla (L2, L5) v prove-
denõÂ s karoseÂriõÂ a osobnõÂ automobily (M1) vyrobeneÂ nebo
dovezeneÂ po 1.1.1986 dalsÏõÂm vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem na
praveÂ straneÏ vozidla.

3. Vozidla kategoriõÂ M2, M3 a N3 urcÏenaÂ pro mezinaÂrodnõÂ dopravu
musõÂ byÂt vybavena zpeÏtnyÂmi zrcaÂtky s vyhrÏõÂvacõÂm zarÏõÂzenõÂm.

4. Vozidla bezkapotoveÂho provedenõÂ, u nichzÏ z mõÂsta rÏidicÏe nenõÂ
dostatecÏnyÂ vyÂhled bezprostrÏedneÏ prÏed vozidlo, musõÂ byÂt vyba-
vena nejmeÂneÏ jednõÂm zrcaÂtkem k zajisÏteÏnõÂ vyÂhledu do tohoto
prostoru.

5. JestlizÏe by plocheÂ zrcaÂtko bylo svou velikostõÂ neuÂmeÏrneÂ
vnitrÏnõÂmu prostoru vozidla nebo by nadmeÏrneÏ prÏesahovalo
vneÏjsÏõÂ celkovyÂ obrys vozidla, mohou se mõÂsto plochyÂch zrcaÂ-
tek pouzÏõÂt zpeÏtnaÂ zrcaÂtka sfeÂricky vypouklaÂ.

6. PlochaÂ (rovinnaÂ) zpeÏtnaÂ zrcaÂtka vozidel schvaÂlenyÂch po
1.7.1972 a vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch do 1.1.1985 musõÂ mõÂt
uÂcÏinnou plochu nejmeÂneÏ :
50 cm2 - u vozidel jednostopyÂch,
100 cm2 - u osobnõÂch automobiluÊ M1
300 cm2 - u ostatnõÂch motorovyÂch vozidel.
UÂcÏinnaÂ plocha sfeÂricky vypouklyÂch zpeÏtnyÂch zrcaÂtek nesmõÂ byÂt
mensÏõÂ nezÏ:
50 cm2 - u osobnõÂch vozidel M1,
200 cm2 - u ostatnõÂch motorovyÂch vozidel.

7. Na vozidlech vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch po 1.1.1985 musõÂ byÂt
pouzÏita pouze zpeÏtnaÂ zrcaÂtka homologovanaÂ podle prÏedpisu EHK
cÏ. 46, a to:
vnitrÏnõÂ - trÏõÂdy I.,
vneÏjsÏõÂ - trÏõÂdy II. - pro autobusy M2, M3 a naÂkladnõÂ automo-

bily N2, N3,
- trÏõÂdy II. nebo III. - pro osobnõÂ automobily M1.

8. NastavenaÂ poloha zpeÏtneÂho zrcaÂtka se nesmõÂ samovolneÏ meÏnit
puÊsobenõÂm obvyklyÂch otrÏesuÊ za jõÂzdy; nesmõÂ takeÂ dochaÂzet
k resonancÏnõÂmu kmitaÂnõÂ odrazoveÂ plochy zrcaÂtka.
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9. VneÏjsÏõÂ zpeÏtneÂ zrcaÂtko na straneÏ rÏidicÏe musõÂ byÂt serÏiditelneÂ
naklaÂpeÏnõÂm ve vodorovneÂ a ve svisleÂ rovineÏ z mõÂsta sedõÂcõÂho
rÏidicÏe prÏi zavrÏenyÂch dverÏõÂch. Je-li zrcaÂtko vozidla vyrobe-
neÂho nebo dovezeneÂho prÏed 1.1.1983 upevneÏno mimo dosah rÏi-
dicÏe (naprÏ. na blatnõÂku), musõÂ drzÏaÂk zrcaÂtka umozÏnÏovat ta-
kovou aretaci, kteraÂ nedovolõÂ nezÏaÂdoucõÂ zmeÏnu nastaveneÂ po-
lohy.

10. ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka musõÂ byÂt na vozidle (poprÏõÂpadeÏ ve vozidle)
umõÂsteÏna tak, aby co nejmeÂneÏ braÂnila ve vyÂhledu z mõÂsta rÏi-
dicÏe. Do vneÏjsÏõÂch zrcaÂtek musõÂ byÂt videÏt bud bocÏnõÂmi okny
nebo plochou cÏelnõÂho skla ocÏisÏt'ovanou stõÂracÏi.

11. PrÏesahujõÂ-li vneÏjsÏõÂ zpeÏtnaÂ zrcaÂtka prÏi sveÂ provoznõÂ poloze
nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla, musõÂ byÂt jejich drzÏaÂk sklopnyÂ do-
prÏedu i dozadu nebo ohebnyÂ tak, aby ve sklopeneÂm nebo ohnu-
teÂm stavu sÏõÂrÏku vozidla neprÏesahovala. ZpeÏtneÂ zrcaÂtko, je-
hozÏ spodnõÂ okraj nenõÂ vyÂsÏe nezÏ 2 m, nesmõÂ prÏesahovat nej-
veÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku zatõÂzÏeneÂho vozidla o võÂce nezÏ 200 mm; vyÂjimka
se prÏipousÏtõÂ pouze pro tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel sÏirsÏõÂch
nezÏ vozidlo tazÏneÂ, jestlizÏe normaÂlneÏ upevneÏnyÂm zpeÏtnyÂm zr-
caÂtkem by nebyl prÏedepsanyÂ vyÂhled za vozidlo (jõÂzdnõÂ sou-
pravu).

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ pocÏet, velikost, upevneÏnõÂ a stav vsÏech
zpeÏtnyÂch zrcaÂtek.

ZaÂvady
1. OsobnõÂ automobil nenõÂ vybaven vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem

na leveÂ straneÏ vozidla a zaÂrovenÏ vnitrÏnõÂm zrcaÂtkem,
nebo autobus cÏi naÂkladnõÂ automobil nenõÂ vybaven dveÏma
vneÏjsÏõÂmi zpeÏtnyÂmi zrcaÂtky . . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. ProvedenõÂ, umõÂsteÏnõÂ nebo upevneÏnõÂ neÏktereÂho
zpeÏtneÂho zrcaÂtka neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . . . (B)

3. NeÏktereÂ zpeÏtneÂ zrcaÂtko je uvolneÏneÂ nebo mõÂrneÏ posÏkozeneÂ,
avsÏak doposud pouzÏitelneÂ . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
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PrÏidrzÏovacõÂ tycÏe (autobusy) 521

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Pokud je autobus nebo osobnõÂ autobusovyÂ prÏõÂveÏs vybaven vodo-

rovnyÂmi, poprÏõÂpadeÏ svislyÂmi prÏidrzÏovacõÂmi tycÏemi, musõÂ byÂt
tyto tycÏe spolehliveÏ upevneÏny.

2. Na povrchu prÏidrzÏovacõÂch tycÏõÂ ani na jejich nosneÂ konstrukci
nesmõÂ byÂt zÏaÂdneÂ posÏkozenõÂ takoveÂho druhu, ktereÂ by mohlo
zpuÊsobit zraneÏnõÂ cestujõÂcõÂho, kteryÂ se jich prÏidrzÏuje.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav prÏidrzÏovacõÂch tycÏõÂ a prÏezkousÏõÂ se je-
jich upevneÏnõÂ.

ZaÂvady
1. PrÏidrzÏovacõÂ tycÏ je natolik uvolneÏnaÂ cÏi posÏkozenaÂ,

zÏe by mohla zpuÊsobit zraneÏnõÂ . . . . . . . . . . . . . . (C)
2. NeÏkteraÂ z prÏidrzÏovacõÂch tycÏõÂ chybõÂ . . . . . . . . . . . (B)

Sedadla 522

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PocÏet a provedenõÂ vsÏech sedadel musõÂ odpovõÂdat schvaÂleneÂmu

typu vozidla.
2. VsÏechna sedadla musõÂ byÂt v dobreÂm stavu, neporusÏenaÂ a rÏaÂdneÏ

upevneÏnaÂ, prÏipousÏtõÂ se prÏimeÏrÏeneÂ provoznõÂ vuÊle.
3. PosuvnaÂ sedadla a sklopnaÂ opeÏradla musõÂ byÂt mozÏno spolehliveÏ

zajistit v kazÏdeÂ funkcÏnõÂ poloze.
4. Sedadla rÏidicÏe a cestujõÂcõÂch ve vozidlech schvaÂlenyÂch po

1.7.1972 mohou byÂt vybavena opeÏrkami hlavy, jejichzÏ provede-
nõÂ musõÂ byÂt schvaÂleno. OpeÏrky mohou byÂt pevnou nebo vyÂsuvnou
soucÏaÂstõÂ sedadel poprÏõÂpadeÏ jejich doplnÏkovyÂm vybavenõÂm.
OpeÏrkami hlavy rÏidicÏe a spolujezdce musõÂ byÂt vybavena vozid-
la vyrobenaÂ po 1.1.1986, urcÏenaÂ pro mezinaÂrodnõÂ kamioÂnovou
dopravu.Sedadla vozidel kategorie M1a N a sedadla rÏidicÏe a
spolujezdce vozidel kategorie M2 a M3 ( trÏõÂda II. a III.)
a sedadla cestujõÂcõÂch v daÂlkovyÂch autobusech uvedenyÂch do
provozu po 1.7.1995 musõÂ byÂt vybavena opeÏrkami hlavy. U zad-
nõÂch sedadel vozidel kategorie M1 s vyÂsÏkou opeÏradla nejmeÂneÏ
700 mm uvedenyÂch do provozu do 1.7.1998 se opeÏrky hlavy ne-
vyzÏadujõÂ.

5. Pokud je jednostopeÂ motoroveÂ vozidlo schvaÂleno pro prÏepravu
spolujezdce, musõÂ byÂt vybaveno dalsÏõÂm sedadlem umõÂsteÏnyÂm za
sedadlem rÏidicÏe; teÂto podmõÂnce vyhovuje i tzv. dvojsedlo.
Sedadlo musõÂ byÂt upevneÏno bezpecÏneÏ a pevneÏ a musõÂ byÂt vhod-
nyÂm zpuÊsobem odpruzÏeno.

6. Na vozidle lze pouzÏõÂt schvaÂlenaÂ sedadla (sedaÂk s opeÏradlem)
z jineÂho typu vozidla pouze za prÏedpokladu, zÏe sedadlo lze
bez jakyÂchkoliv konstrukcÏnõÂch uÂprav pouzÏõÂt na staÂvajõÂcõÂ
kotevnõÂ mõÂsta karoserie puÊvodnõÂho sedadla.
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PoznaÂmka: UstanovenõÂ odstavce cÏ.4 neplatõÂ pro nesamostatnaÂ
strÏednõÂ sedadla vozidel kategorie M1,N1 a pro nouzovaÂ
sedadla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav vsÏech sedadel, zejmeÂna jejich upevneÏnõÂ
k vozidlu, neporusÏenost konstrukce (kostry) sedadel, potahuÊ,
pruzÏicõÂch prvkuÊ a spodnõÂ cÏaÂsti sedadel, mozÏnost zajisÏteÏnõÂ seda-
del a opeÏradel ve vsÏech nastavitelnyÂch polohaÂch, poprÏõÂpadeÏ
upevneÏnõÂ drzÏadel a opeÏr na sedadlech autobusu apod.

ZaÂvady
1. PocÏet sedadel neodpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu vozidla . . . (B)
2. NosnaÂ konstrukce neÏktereÂho sedadla je narusÏena,

poprÏõÂpadeÏ neÏktereÂ sedadlo nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏneÂ
k vozidlu, nebo sedadlo cÏi opeÏradlo nelze
spolehliveÏ zajistit v jednotlivyÂch funkcÏnõÂch polohaÂch . (B)

3. OpeÏrka hlavy nenõÂ schvaÂleneÂho provedenõÂ,
poprÏõÂpadeÏ je upevneÏna tak, zÏe neplnõÂ svoji funkci . . . (A)

4. NeÏktereÂ drzÏadlo je uvolneÏneÂ, poprÏõÂpadeÏ
je posÏkozenyÂ potah sedadel nebo jeho pruzÏicõÂ prvky . . . (A)

5. ProvedenõÂ neÏkteryÂch sedadel neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm
podmõÂnkaÂm,prÏõÂp. chybõÂ opeÏrky hlav . . . . . . . . . . . (B)

KotevnõÂ uÂchyty paÂsuÊ 523

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla, pro neÏzÏ jsou prÏedepsaÂny bezpecÏnostnõÂ paÂsy (viz uÂkon

cÏ. 524), musõÂ byÂt vybavena i prÏõÂslusÏnyÂmi kotevnõÂmi uÂchyty
v karoseÂrii. KotevnõÂ uÂchyty musõÂ byÂt schvaÂleny.

2. OsobnõÂ automobily (M1) vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1.1.1976
musõÂ byÂt vybaveny prÏõÂslusÏnyÂmi kotevnõÂmi uÂchyty v karoseÂrii
i u zadnõÂch sedadel.

3. K upevneÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ v kotevnõÂch uÂchytech musõÂ byÂt
pouzÏity jen prÏedepsaneÂ sÏrouby a skladba podlozÏek odpovõÂdajõÂ-
cõÂ homologovaneÂmu provedenõÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav kotevnõÂch uÂchytuÊ bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ.
ZvlaÂsÏtnõÂ pozornost se veÏnuje upevneÏnõÂ paÂsuÊ a stavu okolõÂ kotev-
nõÂch uÂchytuÊ, nenõÂ-li nadmeÏrneÏ narusÏeno korozõÂ. PecÏliveÏ je trÏeba
prohleÂdnout zespodu (z montaÂzÏnõÂho kanaÂlu) okolõÂ kotevnõÂch uÂchy-
tuÊ upevneÏnyÂch na podlaze karoseÂrie.
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ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ kotevnõÂ uÂchyt je posÏkozenyÂ nebo uvolneÏnyÂ, poprÏõÂpadeÏ

jeho okolõÂ je natolik narusÏeno korozõÂ,
zÏe by prÏi veÏtsÏõÂm namaÂhaÂnõÂ mohlo dojõÂt
k vytrzÏenõÂ uÂchytu nebo upevnÏovacõÂho sÏroubu paÂsu . . . . (B)

2. KotevnõÂ uÂchyty neodpovõÂdajõÂ schvaÂleneÂmu provedenõÂ . . . (B)

PoznaÂmka: ZaÂvady samotnyÂch bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ se zaznamenaÂvajõÂ
v uÂkonu cÏ. 524.

BezpecÏnostnõÂ paÂsy 524

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. OsobnõÂ automobily (M1) uvedeneÂ do provozu po 1.1.1969 musõÂ

byÂt vybaveny na prÏednõÂch sedadlech schvaÂlenyÂmi bezpecÏnostnõÂ-
mi paÂsy; osobnõÂ automobily uvedeneÂ do provozu drÏõÂve, musõÂ
byÂt vybaveny bezpecÏnostnõÂmi paÂsy tehdy, jestlizÏe v karoseÂrii
majõÂ prÏedepsaneÂ kotevnõÂ uÂchyty.Tato vozidla vyrobenaÂ nebo
dovezenaÂ po 1.10.1986 , s vyÂjimkou vozidel v provedenõÂ
ªStandardª , musõÂ mõÂt tyto bezpecÏnostnõÂ paÂsy samonavõÂjecõÂ
a vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1.10.1986 musõÂ byÂt vybavena
bezpecÏnostnõÂmi paÂsy i na zadnõÂch sedadlech.

2. V daÂlkovyÂch autobusech musõÂ byÂt od 1.1.1985 vybavena bezpecÏ-
nostnõÂmi paÂsy prÏednõÂ rÏada sedadel a sedadla vyhrazÏenaÂ pro
osoby teÏlesneÏ postizÏeneÂ.

3. Sedadlo rÏidicÏe, pruÊvodce (spolujezdce rÏidicÏe) a prvnõÂ rÏada
sedadel pro cestujõÂcõÂ vozidel kategorie M2 a M3 (trÏõÂda III.)
prvneÏ evidovanyÂch po 1.7.1995 musõÂ byÂt vybavena trÏõÂbodovyÂmi
bezpecÏnostnõÂmi paÂsy. Sedadlo rÏidicÏe musõÂ byÂt vybaveno paÂsem
samonavõÂjecõÂm.

4. Sedadlo rÏidicÏe a prvnõÂ rÏada sedadel (kromeÏ sedadla strÏednõÂho
a nouzoveÂho) v kabineÏ vozidel kategoriõÂ N2,N3 a N1 (nenõÂ-li
odvozeno od M1) prvneÏ evidovanyÂch po 1.7.1995 musõÂ byÂt vyba-
vena trÏõÂbodovyÂmi bezpecÏnostnõÂmi paÂsy.

5. BezpecÏnostnõÂ paÂsy musõÂ byÂt s trÏõÂbodovyÂm uchycenõÂm; paÂsy
s dvoubodovyÂm uchycenõÂm (brÏisÏnõÂ paÂs) jsou prÏõÂpustneÂ pouze
pro prostrÏednõÂ sedadla, nouzovaÂ sedadla a sedadla otocÏenaÂ
zaÂdy ke smeÏru jõÂzdy.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ a jejich upevneÏnõÂ,
poprÏõÂpadeÏ se vyzkousÏõÂ funkce jejich spon.

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ bezpecÏnostnõÂ paÂs chybõÂ nebo je opotrÏeben nebo

posÏkozen natolik, zÏe je zrÏejmeÏ narusÏena jeho pevnost,
poprÏõÂpadeÏ omezena jeho funkce . . . . . . . . . . . . . (B)
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2. BezpecÏnostnõÂ paÂs neodpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu provedenõÂ . . . (B)
3. Sponu paÂsu nelze

snadno a spolehliveÏ uzavrÏõÂt nebo naopak otevrÏõÂt . . . . (B)

PoznaÂmka: ZaÂvady kotevnõÂch uÂchytuÊ se zaznamenaÂvajõÂ v uÂkonu
cÏ. 523.

NouzoveÂ vyÂchody (autobusy) 525

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla kategorie M2, M3 schvaÂlenaÂ po 1.7.1972 musõÂ

byÂt vybavena prÏedepsanyÂm pocÏtem okennõÂch, stropnõÂch nebo
dverÏnõÂch nouzovyÂch vyÂchoduÊ.

2. KazÏdyÂ nouzovyÂ vyÂchod musõÂ byÂt opatrÏen zrÏetelnyÂm naÂpisem
ªNouzovyÂ vyÂchodª, umõÂsteÏnyÂm na dobrÏe viditelneÂm mõÂsteÏ uvnitrÏ
karoseÂrie; u dverÏnõÂho nouzoveÂho vyÂchodu musõÂ byÂt jesÏteÏ prÏi-
pojen naÂvod k jeho pouzÏitõÂ.

3. OkennõÂ nouzoveÂ vyÂchody musõÂ byÂt snadno otvõÂratelneÂ zvnitrÏku
i zvneÏjsÏku karoseÂrie nebo mohou byÂt pouze z bezpecÏnostnõÂho
kaleneÂho skla; v tom prÏõÂpadeÏ musõÂ byÂt v blõÂzkosti nouzoveÂho
vyÂchodu uvnitrÏ vozidla umõÂsteÏno snadno prÏõÂstupneÂ vhodneÂ za-
rÏõÂzenõÂ k rozbitõÂ skla (naprÏ. kladõÂvko).

PoznaÂmka: PrÏedepsaneÂ podmõÂnky platõÂ i pro autobusoveÂ prÏõÂveÏsy a
naÂveÏsy.

ZpuÊsob kontroly
V autobusu nebo v osobnõÂm autobusoveÂm prÏõÂveÏsu se prohlõÂdkou
oveÏrÏõÂ oznacÏenõÂ prÏedepsanyÂch nouzovyÂch vyÂchoduÊ, poprÏõÂpadeÏ vyba-
venõÂ zarÏõÂzenõÂm k rozbitõÂ skla.

ZaÂvady
1. PrÏedepsaneÂ oznacÏenõÂ nouzoveÂho vyÂchodu chybõÂ,

poprÏõÂpadeÏ je posÏkozeneÂ nebo znecÏisÏteÏneÂ natolik,
zÏe nenõÂ dostatecÏneÏ cÏitelneÂ . . . . . . . . . . . . . . . (A)

2. U okennõÂho nouzoveÂho vyÂchodu s bezpecÏnostnõÂm
kalenyÂm sklem chybõÂ zarÏõÂzenõÂ k rozbitõÂ skla . . . . . . (A)

Podlaha 526

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. DrÏeveÏneÂ podlahy karoseÂriõÂ vozidel musõÂ byÂt zhotoveny beze

spaÂr.
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2. Podlahy karoseÂrii autobusuÊ (M2 a M3) musõÂ byÂt potazÏeny vhod-
nou krytinou nebo rohozÏõÂ proti uklouznutõÂ.

3. Podlahy a podlahoveÂ krytiny zhotoveneÂ ze drÏeva nebo z jineÂho
horÏlaveÂho materiaÂlu musõÂ byÂt chraÂneÏny ohnivzdornyÂm materiaÂ-
lem nebo vhodnyÂm ohnivzdornyÂm naÂteÏrem v teÏch mõÂstech, kteraÂ
mohou byÂt vystavena vysokyÂm teplotaÂm prÏi porusÏe neÏktereÂ cÏaÂs-
ti vozidla (nezaÂvisleÂho topenõÂ apod.).

4. VõÂka v podlaze musõÂ dobrÏe prÏileÂhat a pohybliveÂ orgaÂny
prochaÂzejõÂcõÂ podlahou (naprÏ. pedaÂly, sloupek rÏõÂzenõÂ, rÏadicõÂ
paÂka, paÂka parkovacõÂ brzdy apod.) musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ uteÏsneÏny
proti vnikaÂnõÂ prachu a necÏistot dovnitrÏ karoseÂrie.

5. Podlahy a jejich krytiny musõÂ byÂt rÏesÏeny tak, aby se daly
snadno cÏistit.

6. Podlahy vozidel se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂrii, nenõÂ-li karoseÂrie ce-
lokovovaÂ, musõÂ byÂt oplechovaÂny.

7. Podlaha nesmõÂ byÂt nadmeÏrneÏ narusÏena korozõÂ (poprÏõÂpadeÏ hnilo-
bou drÏeva) ani jinak posÏkozena natolik, zÏe by mohla byÂt oh-
rozÏena bezpecÏnost prÏepravovanyÂch osob nebo naÂkladu.

8. Podlaha nesmõÂ byÂt deÏravaÂ nebo jinak neteÏsnaÂ natolik, aby do
karoseÂrie mohlo pronikat nadmeÏrneÂ mnozÏstvõÂ prachu nebo ji-
nyÂch necÏistot, poprÏõÂpadeÏ mohly vypadaÂvat prÏepravovaneÂ sypkeÂ
hmoty na vozovku.

ZpuÊsob kontroly
Stav podlahy v prostoru pro rÏidicÏe i v prostorech pro prÏepravu
osob nebo naÂkladuÊ se oveÏrÏõÂ prohlõÂdkou shora i zespodu (z mon-
taÂzÏnõÂho kanaÂlu). ZvlaÂsÏtnõÂ pozornost se veÏnuje spodnõÂ plosÏe po-
dlahy a prahuÊm samonosneÂ karoseÂrie.

ZaÂvady
1. ProvedenõÂ podlahy neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . . (A)
2. Podlaha je nadmeÏrneÏ posÏkozenaÂ, deÏravaÂ nebo neteÏsnaÂ,

poprÏõÂpadeÏ krytina podlahy je zborcenaÂ, prosÏlapanaÂ
nebo jinak nadmeÏrneÏ posÏkozenaÂ . . . . . . . . . . . . . (B)

3. MõÂsta urcÏenaÂ k oprÏenõÂ zvedaÂku prÏi zvedaÂnõÂ vozidla
jsou posÏkozena (mechanicky nebo korozõÂ) natolik,
zÏe nejsou zpuÊsobilaÂ plnit spolehliveÏ svoji funkci . . . (B)
- je-li ve vyÂstroji vozidla

jineÂ naÂhradnõÂ zvedacõÂ zarÏõÂzenõÂ, umozÏnÏujõÂcõÂ bezpecÏneÂ
zvedaÂnõÂ za neposÏkozeneÂ a nenarusÏeneÂ cÏaÂsti . . . . . . (A)

4. Podlaha je nadmeÏrneÏ posÏkozenaÂ v blõÂzkosti upevneÏnõÂ
duÊlezÏityÂch cÏaÂstõÂ vozidla
(naÂprav, ovlaÂdacõÂch paÂk, sedadel apod.) . . . . . . . . (C)

5. Podlaha samonosneÂ karoseÂrie (zejmeÂna nosneÂ cÏaÂsti,
prahoveÂ nosnõÂky apod.) je nadmeÏrneÏ posÏkozena . . . . . . (C)

61



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995CÏ aÂstka 27 Strana 1443

BocÏnice 527

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. DrÏeveÏneÂ bocÏnice karoseÂrii vozidel musõÂ byÂt zhotoveny bez

spaÂr.
2. BocÏnice ze drÏeva nebo z jineÂho horÏlaveÂho materiaÂlu musõÂ byÂt

chraÂneÏny ohnivzdornyÂm materiaÂlem nebo vhodnyÂm ohnivzdornyÂm
naÂteÏrem v teÏch mõÂstech, kteraÂ mohou byÂt vystavena vysokyÂm
teplotaÂm prÏi porusÏe neÏktereÂ cÏaÂsti vozidla (nezaÂvisleÂho tope-
nõÂ apod.).

3. ZaÂveÏry bocÏnic a zadnõÂho cÏela nesmõÂ byÂt deformovaneÂ nebo ji-
nak posÏkozeneÂ; manipulace s nimi musõÂ byÂt snadnaÂ, bez nad-
meÏrneÂ fyzickeÂ naÂmahy a pokud mozÏno bez jinyÂch pomuÊcek.

4. U sklaÂpeÏcõÂch karoseÂriõÂ muÊzÏe byÂt otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ zadnõÂho
cÏela a bocÏnic automatickeÂ nebo ovlaÂdaneÂ z mõÂsta rÏidicÏe;
sklaÂpeÏcõÂ karoseÂrie musõÂ byÂt spolehliveÏ zajisÏteÏna proti samo-
volneÂmu pohybu.

5. BocÏnice musõÂ byÂt zajisÏteÏny proti samovolneÂmu otvõÂraÂnõÂ. MusõÂ
byÂt takeÂ dostatecÏneÏ odolneÂ proti bocÏnõÂm deformacõÂm, zpuÊsobu-
jõÂcõÂm zmeÏnu vneÏjsÏõÂho obrysu vozidla.

6. U vozidel schvaÂlenyÂch po 1.7.1972 nesmõÂ ovlaÂdacõÂ (svalovaÂ)
sõÂla prÏi rucÏnõÂ manipulaci jedneÂ osoby se zadnõÂm cÏelem nebo
s bocÏnicõÂ prÏekrocÏit 245 N.

7. BocÏnice ani zadnõÂ cÏelo nesmõÂ byÂt nadmeÏrneÏ narusÏeneÂ korozõÂ
(poprÏõÂpadeÏ hnilobou drÏeva) ani jinak posÏkozeneÂ natolik, zÏe
by mohla byÂt ohrozÏena bezpecÏnost prÏepravovanyÂch osob nebo
naÂkladu.

8. V bocÏnicõÂch (v zadnõÂm cÏele) ani v mõÂsteÏ jejich styku s pod-
lahou nesmeÏjõÂ byÂt mezery ani jineÂ otvory, jimizÏ by do karo-
seÂrie mohlo pronikat nadmeÏrneÂ mnozÏstvõÂ prachu nebo necÏistot,
poprÏõÂpadeÏ jimi vypadaÂvat prÏepravovaneÂ sypkeÂ hmoty na vozov-
ku.

9. PodmõÂnky stanoveneÂ pro bocÏnice a zaÂveÏry bocÏnic platõÂ prÏimeÏ-
rÏeneÏ i pro naÂstavby bocÏnic.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav bocÏnic, zadnõÂho cÏela poprÏõÂpadeÏ naÂstav-
by bocÏnic a cÏela valnõÂkoveÂ, skrÏõÂnÏoveÂ nebo sklaÂpeÏcõÂ karoseÂrie.
ZvlaÂsÏtnõÂ pozornost se veÏnuje stavu kovaÂnõÂ, zaÂveÏsuÊ a zaÂveÏruÊ.

ZaÂvady
1. ProvedenõÂ bocÏnic, zadnõÂho cÏela prÏõÂpadneÏ

naÂstavby bocÏnic a cÏela karoseÂrie nebo jejich kovaÂnõÂ,
zaÂveÏsuÊ nebo zaÂveÏruÊ neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . . (B)
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2. NeÏkteraÂ bocÏnice, zadnõÂ cÏelo prÏõÂpadneÏ naÂstavba bocÏnic
je nadmeÏrneÏ posÏkozenaÂ, deÏravaÂ nebo neteÏsnaÂ,
poprÏõÂpadeÏ jejõÂ kovaÂnõÂ, zaÂveÏsy nebo zaÂveÏry jsou posÏkozeneÂ
natolik, zÏe neplnõÂ spolehliveÏ svoji funkci,
nebo mohou zpuÊsobit zraneÏnõÂ . . . . . . . . . . . . . . .(C)

3. NeÏkteraÂ bocÏnice, zadnõÂ cÏelo, prÏõÂpadneÏ naÂstavba bocÏnic
je mõÂrneÏ posÏkozenaÂ,deÏravaÂ nebo neteÏsnaÂ,
poprÏ. jejõÂ kovaÂnõÂ, zaÂveÏsy nebo zaÂveÏry . . . . . . . . (A,B)

Ochrana kabiny rÏidicÏe 528

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
OchranneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt na vozidle rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ, nesmõÂ byÂt
nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ tak, aby neplnilo urcÏenou funkci.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav a upevneÏnõÂ prÏedepsaneÂho zarÏõÂzenõÂ
k ochraneÏ kabiny rÏidicÏe.

ZaÂvady
OchranneÂ zarÏõÂzenõÂ je uvolneÏneÂ, nedostatecÏneÏ upevneÏneÂ nebo
posÏkozeneÂ natolik, zÏe dostatecÏneÏ neplnõÂ svoji funkci . . . (B)

NebezpecÏneÂ vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ dõÂly 529

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. UvnitrÏ karoseÂrie v prostoru pro rÏidicÏe a cestujõÂcõÂ nesmõÂ byÂt

takoveÂ dodatecÏneÏ namontovaneÂ dõÂly nebo prÏedmeÏty, ktereÂ svyÂm
tvarem, rozmeÏry nebo tvrdostõÂ zveÏtsÏujõÂ nebezpecÏõÂ zraneÏnõÂ prÏi
nastupovaÂni a vystupovaÂnõÂ, prÏi naÂhleÂ akceleraci a deceleraci
vozidla nebo prÏi dopravnõÂ nehodeÏ.

2. ZvneÏjsÏku nesmõÂ byÂt na karoseÂrii dodatecÏneÏ namontovaÂny zÏaÂdneÂ
vycÏnõÂvajõÂcõÂ dõÂly, ktereÂ by zveÏtsÏovaly nebezpecÏõÂ poraneÏnõÂ
osob, ktereÂ by prÏi dopravnõÂ nehodeÏ na karoseÂrii narazily ne-
bo se po nõÂ sunuly, poprÏõÂpadeÏ dõÂly, ktereÂ by mohly zachytit
chodce, cyklistu nebo motocyklistu.

3. VycÏnõÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti karoseÂriõÂ a naÂstaveb autobusuÊ, naÂkladnõÂch
automobiluÊ, prÏõÂveÏsuÊ, naÂveÏsuÊ, pojõÂzdnyÂch pracovnõÂch strojuÊ
a speciaÂlnõÂch automobiluÊ, ktereÂ mohou zpuÊsobit zachycenõÂ prÏi
sÏikmeÂm naÂrazu (naprÏ. zadnõÂ naÂraznõÂky s letmyÂmi konci, pod-
peÏrnaÂ ramena autojerÏaÂbuÊ, rozstrÏikovacõÂ a distribucÏnõÂ lisÏty
a trubky u autocisteren, rozstrÏikovacÏuÊ zÏivice, sypacÏuÊ apod.)
musõÂ byÂt opatrÏeny ochrannyÂmi lisÏtami nebo podobnyÂm zarÏõÂze-
nõÂm, tvorÏõÂcõÂm dostatecÏnyÂ naÂbeÏh nebo vedenõÂ prÏiblizÏneÏ rovno-
beÏzÏneÂ s podeÂlnou svislou rovinou soumeÏrnosti vozidla; prÏitom
nenõÂ rozhodujõÂcõÂ, zda uvedeneÂ cÏaÂsti prÏesahujõÂ vneÏjsÏõÂ obrys
vozidla.
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ZpuÊsob kontroly
BeÏhem vsÏech kontrol, provaÂdeÏnyÂch na vozidle zvneÏjsÏku i zevnitrÏ,
je trÏeba veÏnovat zvlaÂsÏtnõÂ pozornost takovyÂm vneÏjsÏõÂm a vnitrÏnõÂm
dõÂluÊm, ktereÂ by svyÂm provedenõÂm nebo stavem (posÏkozenõÂm) zveÏt-
sÏovaly nebezpecÏõÂ poraneÏnõÂ osob jedoucõÂch ve vozidle nebo jinyÂch
uÂcÏastnõÂkuÊ silnicÏnõÂho provozu.

ZaÂvady
1. Na vozidle jsou dõÂly nebo vyÂcÏneÏlky,

ktereÂ podstatneÏ zvysÏujõÂ nebezpecÏõÂ zraneÏnõÂ
nebo zachycenõÂ ostatnõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ silnicÏnõÂho provozu . (C)

2. Na nadmeÏrneÏ vycÏnõÂvajõÂcõÂm dõÂlu vozidla,
schvaÂleneÂho po 1.1.1974, chybõÂ prÏedepsanaÂ ochrana . . . (B)

3. UvnitrÏ karoseÂrie v prostoru pro rÏidicÏe a cestujõÂcõÂ
jsou dõÂly nebo vyÂcÏneÏlky, ktereÂ podstatneÏ zvysÏujõÂ
nebezpecÏõÂ zraneÏnõÂ osob uvnitrÏ karoseÂrie . . . . . . . . (B)

NaÂstavba (pracovnõÂ stroj) 530

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PrÏipevneÏnõÂ naÂstavby (stroje) k raÂmu vozidla (karoseÂrie) musõÂ

byÂt spolehliveÂ a neposÏkozeneÂ deformacemi, prasklinami cÏi ko-
rozõÂ. VolneÂ a pohybliveÂ dõÂly musõÂ byÂt spolehliveÏ zajisÏteÏny
v transportnõÂ poloze (nesmeÏjõÂ se samovolneÏ pohybovat nebo
uvolnit).

2. Vozidla se sÏõÂrÏkou naÂstavby (stroje) veÏtsÏõÂ nezÏ 2,5 m musõÂ byÂt
oznacÏena podle podmõÂnek uvedenyÂch v uÂkonu cÏ. 711.

3. AgregaÂty a hydraulickeÂ meÂdium nesmõÂ znecÏisÏt'ovat vozovku.
4. V dosahu stojõÂcõÂch osob nebo osob jedoucõÂch ve vozidle nesmõÂ

byÂt na naÂstavbeÏ nebezpecÏneÂ vyÂstupky nebo posÏkozenõÂ, ktereÂ by
mohly zpuÊsobit zraneÏnõÂ.

5. Je-li naÂstavba vyÂmeÏnnaÂ, musõÂ byÂt prÏedlozÏeno i technickeÂ os-
veÏdcÏenõÂ naÂstavby.

ZpuÊsob kontroly
VneÏjsÏõÂ prohlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, upevneÏnõÂ a zajisÏteÏnõÂ vsÏech dõÂ-
luÊ naÂstavby (stroje) a teÏsnost hydraulickyÂch systeÂmuÊ v trans-
portnõÂ poloze.

ZaÂvady
1. UpevnÏovacõÂ prvky naÂstavby (stroje, dõÂluÊ)

jsou nadmeÏrneÏ narusÏeneÂ, nebo je nadmeÏrneÏ narusÏen raÂm
(karoseÂrie) v mõÂsteÏ jejich upevneÏnõÂ . . . . . . . . . . (C)

2. VolnyÂ nebo pohyblivyÂ dõÂl naÂstavby (stroje)
nenõÂ spolehliveÏ zajisÏteÏn v transportnõÂ poloze . . . . . (C)
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3. NaÂstavba (stroj) maÂ takovaÂ posÏkozenõÂ (vyÂstupky),
kteraÂ mohou zpuÊsobit zachycenõÂ
nebo zraneÏnõÂ ostatnõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ silnicÏnõÂho provozu . . (C)

4. NaÂstavba (stroj) nemaÂ prÏedepsaneÂ vyznacÏenõÂ obrysu . . . (B)
5. Z agregaÂtu (hydraulickeÂ soustavy) naÂstavby (stroje)

unikaÂ kapalina
- avsÏak neodkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . (A)
- odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

SVEÏ TELNAÂ ZARÏ IÂZENIÂ A SVEÏ TELNAÂ SIGNALIZACE 600
601 SveÏtlomety - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
602 SveÏtlomety - provedenõÂ
603 SveÏtlomety - stav
604 PrÏepõÂnaÂnõÂ potkaÂvacõÂch a daÂlkovyÂch sveÏtel
605 PotkaÂvacõÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ
606 DaÂlkovaÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ
607 DaÂlkovaÂ sveÏtla - svõÂtivost
608 PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny motoroveÂho vozidla
609 PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny prÏõÂpojneÂho vozidla
610 DoplnÏkoveÂ obrysoveÂ svõÂtilny a bocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny
611 ParkovacõÂ sveÏtla
612 OsveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek
613 SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
614 SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost
615 SmeÏroveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
616 SmeÏrovaÂ sveÏtla - cÏinnost
617 VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel
618 HledacõÂ sveÏtlomet
619 ZadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny
620 BrzdoveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
621 BrzdovaÂ sveÏtla - cÏinnost
622 ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ

znacÏky
623 SveÏtlomety se zpeÏtnyÂm sveÏtlem
624 Odrazky
625 ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ
626 ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost
627 PracovnõÂ sveÏtla
628 ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ
629 VnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ
630 SdeÏlovacÏe
631 ZaÂsuvka (vidlice), spojovacõÂ kabel
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POZNAÂMKY KE SKUPINEÏ 600
1. DodatecÏneÏ namontovanaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ, pokud jsou prÏõÂpust-

naÂ, musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏna tak, aby nenarusÏovala vyÂh-
led z mõÂsta rÏidicÏe ani stanovenou geometrickou viditelnost
ostatnõÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ.

2. KazÏdaÂ dvojice teÂhozÏ druhu vneÏjsÏõÂho sveÏtelneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt umõÂsteÏna soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla ve
stejneÂ vyÂsÏce nad vozovkou a musõÂ mõÂt stejneÂ sveÏtelneÂ para-
metry a barevneÂ odstõÂny (pokud nenõÂ stanoveno jinak).

3. Pokud se v prÏedepsanyÂch podmõÂnkaÂch uvaÂdõÂ vzdaÂlenost neÏktereÂ-
ho sveÏtelneÂho zarÏõÂzenõÂ, vztahuje se uÂdaj vzÏdy k okrajoveÂmu
bodu vyÂstupnõÂ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy prÏõÂslusÏneÂho svõÂtidla
(sveÏtlometu, svõÂtilny); u uÂdajuÊ minimaÂlnõÂ vyÂsÏky je to spodnõÂ
bod, maximaÂlnõÂ vyÂsÏky hornõÂ bod, u uÂdajuÊ bocÏnõÂch vzdaÂlenostõÂ
se rozumõÂ vzdaÂlenost od roviny vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vo-
zidla k vneÏjsÏõÂmu okraji cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy.

4. Jsou-li sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ opatrÏena slovnõÂmi oznacÏenõÂmi
(naprÏ. TOP, OBEN - nahoru) nebo symbolovyÂmi oznacÏenõÂmi (sÏip-
kami), musõÂ jejich umõÂsteÏnõÂ odpovõÂdat teÏmto oznacÏenõÂm.

5. VsÏechna vneÏjsÏõÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ, pokud jsou v cÏinnosti, mu-
sõÂ svõÂtit staÂlyÂm neprÏerusÏovanyÂm sveÏtelnyÂm tokem, s vyÂjimkou
smeÏrovyÂch sveÏtel.

6. SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ na vozidlech schvaÂlenyÂch a vyrobenyÂch po
1.7.1972 a samostatnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vyrobenaÂ nebo dove-
zenaÂ po 1.1.1976 musõÂ byÂt schvaÂlena a oznacÏena podle prÏedpi-
suÊ EHK. PrÏehled pouzÏõÂvanyÂch oznacÏenõÂ je v prÏõÂloze A. Tato
oznacÏenõÂ slouzÏõÂ i k rozlisÏenõÂ druhuÊ sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ.

7. SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ namontovanaÂ na vozidle prÏistavovaneÂm ke
kontrole musõÂ byÂt funkcÏnõÂ.

SveÏtlomety - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 601

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaveno sveÏtlomety s potkaÂ-

vacõÂmi a daÂlkovyÂmi sveÏtly.
2. Vozidla pro dopravu osob a naÂkladuÊ (M a N) a motorovaÂ vozid-

la sÏirsÏõÂ nezÏ 1,3 m se trÏemi koly usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ k po-
deÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla musõÂ byÂt vybavena dveÏma sveÏtlo-
mety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem a dveÏma nebo cÏtyrÏmi sveÏtlomety
s daÂlkovyÂm sveÏtlem.

3. DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla a motorovaÂ vozidla se trÏemi koly
usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, je-
jichzÏ sÏõÂrÏka je nevyÂsÏe 1,3 m, musõÂ byÂt vybavena jednõÂm sveÏt-
lometem s potkaÂvacõÂm sveÏtlem a jednõÂm sveÏtlometem s daÂlkovyÂm
sveÏtlem. SveÏtlomet s potkaÂvacõÂm sveÏtlem a sveÏtlomet s daÂlko-
vyÂm sveÏtlem musõÂ byÂt umõÂsteÏny tak, aby jejich vztazÏneÂ osy
byly v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla.
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4. DaÂlkovaÂ sveÏtla mohou byÂt sloucÏena do jednoho sveÏtlometu se
sveÏtly potkaÂvacõÂmi nebo ve skupineÏ s potkaÂvacõÂmi a jinyÂmi
sveÏtly svõÂtõÂcõÂmi doprÏedu. PrÏõÂslusÏneÂ sveÏtlomety (dvojice) mu-
sõÂ byÂt umõÂsteÏny symetricky k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla
a ve stejneÂ vyÂsÏce.

5. SveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce
500-1200 mm nad vozovkou, nesmeÏjõÂ byÂt daÂle nezÏ 400 mm od ro-
viny vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla, vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost
nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ
600 mm.

6. SveÏtlomety s daÂlkovyÂm sveÏtlem nesmeÏjõÂ byÂt blõÂzÏe k bocÏnõÂmu
obrysu vozidla nezÏ sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem, vyÂsÏkoveÏ
a vzaÂjemneÏ nenõÂ umõÂsteÏnõÂ omezeno. DaÂlkovaÂ sveÏtla mohou byÂt
sloucÏena do jednoho sveÏtlometu se sveÏtly potkaÂvacõÂmi, nebo
ve skupineÏ s potkaÂvacõÂmi a jinyÂmi sveÏtly svõÂtõÂcõÂmi doprÏedu.

7. PodmõÂnky cÏ. 1, 2, 5 a 6, neplatõÂ pro vozidla schvaÂlenaÂ prÏed
1. 7. 1972. SveÏtlomety s daÂlkovyÂm sveÏtlem musõÂ byÂt vybavena,
jestlizÏe je jejich konstrukcÏnõÂ rychlost vysÏsÏõÂ nezÏ 40 km.h-1.

ZpuÊsob kontroly
UmõÂsteÏnõÂ sveÏtlometuÊ se kontroluje jen tehdy, jestlizÏe zjevneÏ
byly prÏemõÂsteÏny na jineÂ mõÂsto nezÏ u schvaÂleneÂho typu vozidla.

ZaÂvady
1. PocÏet sveÏtlometuÊ s potkaÂvacõÂm nebo daÂlkovyÂm sveÏtlem

neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. UmõÂsteÏnõÂ neÏkteryÂch sveÏtlometuÊ neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . (B)

SveÏtlomety - provedenõÂ 602

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. SveÏtlomety na vozidlech schvaÂlenyÂch a vyrobenyÂch po

1.7.1972 a sveÏtlomety vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1.1.1976,
dodatecÏneÏ namontovaneÂ na vozidlech starsÏõÂch, musõÂ mõÂt prÏe-
depsaneÂ oznacÏenõÂ podle EHK (viz prÏõÂloha A).

2. Vozidla schvaÂlenaÂ po 1.7.1972 musõÂ mõÂt potkaÂvacõÂ sveÏtla asy-
metrickaÂ.TakovaÂ sveÏtla mohou byÂt i na jednostopyÂch a od nich
odvozenyÂch vozidlech s jednõÂm rejdovyÂm kolem vprÏedu.

3. SveÏtlo daÂlkovyÂch i potkaÂvacõÂch sveÏtlometuÊ musõÂ byÂt bõÂleÂ;
u vozidel schvaÂlenyÂch prÏed 1.7.1972 se vyÂjimecÏneÏ prÏipousÏtõÂ
i sveÏtlo zÏluteÂ.

4. Vozidla vybavenaÂ võÂce nezÏ jednou dvojicõÂ sveÏtlometuÊ s daÂlko-
vyÂm sveÏtlem mohou mõÂt jednu dvojici daÂlkovyÂch sveÏtlometuÊ po-
hyblivou v zaÂvislosti na rÏõÂzenõÂ vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, jsou-li na vozidle sveÏtlomety prÏedepsaneÂho
provedenõÂ a druhu.
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ZaÂvady
1. Na vozidle je pouzÏit nespraÂvnyÂ sveÏtlomet (bez prÏedepsaneÂho

oznacÏenõÂ nebo symetrickyÂ mõÂsto asymetrickeÂho),
poprÏõÂpadeÏ v neÏktereÂm sveÏtlometu je nespraÂvnaÂ zÏaÂrovka . . (B)

2. SveÏtlo vyzarÏovaneÂ neÏkteryÂm sveÏtlometem
nemaÂ prÏedepsanou barvu . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

SveÏtlomety - stav 603

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechny sveÏtlomety musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ, aby se za jõÂzdy

nemohlo samovolneÏ zmeÏnit jejich serÏõÂzenõÂ (nastavenõÂ).
2. Skla sveÏtlometuÊ nesmeÏjõÂ byÂt posÏkozenaÂ.
3. ZrcadloveÂ plochy sveÏtlometuÊ nesmeÏjõÂ byÂt nadmeÏrneÏ posÏkozeny

korozõÂ; prÏipousÏteÏjõÂ se stopy koroze jen ve spodnõÂ polovineÏ
sveÏtlometu na plosÏe neprÏesahujõÂcõÂ 25 % z celkoveÂ zrcadloveÂ
plochy prÏõÂslusÏneÂho sveÏtlometu. ZrcadlovaÂ plocha nesmõÂ byÂt
matnaÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ mechanickyÂ stav sveÏtlometuÊ a jejich upevneÏ-
nõÂ. ZvlaÂsÏtnõÂ pozornost se veÏnuje stavu skel a zrcadlovyÂch ploch
(pokud jsou viditelneÂ).

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ sveÏtlomet je viditelneÏ posÏkozenyÂ, takzÏe neplnõÂ

svoji funkci (naprÏ. deformovanyÂ, celkoveÏ zkorodovanyÂ,
nebo chybõÂ sklo apod.) . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. ZrcadlovaÂ plocha neÏktereÂho sveÏtlometu je nadmeÏrneÏ
posÏkozenaÂ (zkorodovanaÂ, prasklaÂ) nebo je matnaÂ . . . . . (B)

3. NeÏkteryÂ sveÏtlomet nenõÂ dostatecÏneÏ prÏipevneÏnyÂ,
takzÏe by mohla nastat samovolnaÂ zmeÏna jeho serÏõÂzenõÂ . . (C)

4. SveÏtlomet maÂ praskleÂ sklo, tento stav nemaÂ vliv
na serÏõÂzenõÂ ani funkci . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)

5. SveÏtlomet maÂ praskleÂ sklo, tento stav maÂ vliv
na serÏõÂzenõÂ a funkci . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

PrÏepõÂnaÂnõÂ potkaÂvacõÂch a daÂlkovyÂch sveÏtel 604

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Pokud jsou na vozidle cÏtyrÏi sveÏtlomety s daÂlkovyÂm sveÏtlem

(tj. 2 dvojice), mohou se zapõÂnat bud' vsÏechny soucÏasneÏ nebo
ve dvojicõÂch.
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2. Po prÏepnutõÂ potkaÂvacõÂch sveÏtel na daÂlkovaÂ musõÂ byÂt zapnut
alesponÏ jeden paÂr daÂlkovyÂch sveÏtel; potkaÂvacõÂ sveÏtla mohou
svõÂtit zaÂrovenÏ s daÂlkovyÂmi. Po prÏepnutõÂ z daÂlkovyÂch sveÏtel
na potkaÂvacõÂ musõÂ byÂt vypnuta vsÏechna daÂlkovaÂ sveÏtla. PrÏi
prÏepõÂnaÂnõÂ nesmõÂ dojõÂt k soucÏasneÂmu vypnutõÂ daÂlkovyÂch a pot-
kaÂvacõÂch sveÏtel.

3. ZaÂrovenÏ s daÂlkovyÂmi i potkaÂvacõÂmi sveÏtly musõÂ svõÂtit i sveÏt-
la obrysovaÂ a osveÏtlenõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky.

4. KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo schvaÂleneÂ po 1.1.1985, s vyÂjimkou vo-
zidel kategorie L1,L2,LM,T a kategorie S a jim podobnyÂch,
musõÂ byÂt vybaveno vyÂstrazÏnyÂm sveÏtelnyÂm zarÏõÂzenõÂm (ªsveÏtelnou
houkacÏkouª) usporÏaÂdanyÂm tak, aby i prÏi vypnuteÂm vneÏjsÏõÂm sveÏ-
telneÂm zarÏõÂzenõÂ zapõÂnalo daÂlkovaÂ nebo potkaÂvacõÂ sveÏtla, a to
jen po dobu, dokud rÏidicÏ puÊsobõÂ na jeho ovlaÂdacõÂ orgaÂn; prÏi-
tom nesmõÂ vypnout (zapnout) ostatnõÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vozid-
la. Takto mohou byÂt vybavena i vozidla schvaÂlenaÂ prÏed
1.1.1985.

ZpuÊsob kontroly
ManipulacõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi ovlaÂdacõÂmi orgaÂny se vyzkousÏõÂ cÏinnost
vsÏech sveÏtlometuÊ a prÏepõÂnaÂnõÂ z potkaÂvacõÂch sveÏtel na daÂlkovaÂ
a naopak.

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ sveÏtlomet nesvõÂtõÂ,

poprÏõÂpadeÏ ve sloucÏeneÂm hlavnõÂm sveÏtlometu
nesvõÂtõÂ neÏktereÂ sveÏtlo (daÂlkoveÂ nebo potkaÂvacõÂ) . . . . (C)

2. DaÂlkovaÂ sveÏtla nelze prÏepnout na potkaÂvacõÂ a naopak . . (C)
3. Dvojice daÂlkovyÂch nebo potkaÂvacõÂch sveÏtel

nelze zapõÂnat nebo vypõÂnat zaÂrovenÏ, tj. naprÏõÂklad
z jakyÂchkoli duÊvoduÊ se v jednom sveÏtlometu rozsvõÂtõÂ
daÂlkoveÂ sveÏtlo, kdezÏto v druheÂm potkaÂvacõÂ apod . . . . . (C)

4. PrÏi prÏepõÂnaÂnõÂ dochaÂzõÂ k soucÏasneÂmu vypnutõÂ
daÂlkovyÂch i potkaÂvacõÂch sveÏtel . . . . . . . . . . . . . (C)

5. VyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ neplnõÂ svoji funkci
nebo je nespraÂvneÏ zapojeno . . . . . . . . . . . . . . . (B)

PotkaÂvacõÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ 605

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
PotkaÂvacõÂ sveÏtlo musõÂ byÂt serÏõÂzeno podle prÏedpisu vyÂrobce.
Sklon potkaÂvacõÂho sveÏtla nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ o võÂce nezÏ 10 cm/l0m
(-1 %) a nesmõÂ byÂt mensÏõÂ o võÂce nezÏ 5 cm/10 m (-0,5 %).
NenõÂ-li nastavenõÂ (serÏõÂzenõÂ) potkaÂvacõÂch sveÏtel vyÂrobcem
prÏedepsaÂno, musõÂ byÂt zaÂkladnõÂ nastavenõÂ 15 cm/10 m (-1,5 %).
StranoveÂ posunutõÂ zlomu rozhranõÂ v horizontaÂlnõÂm smeÏru od
vztazÏneÂ osy sveÏtlometu nesmõÂ prÏekrocÏit hodnotu +20 cm/10 m.
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NatocÏenõÂ obrazu sveÏtla a stõÂnu se prÏipousÏtõÂ pouze proti smeÏru
chodu hodinovyÂch rucÏicÏek maximaÂlneÏ o 7,5o. NatocÏenõÂ v opacÏneÂm
smyslu se neprÏipousÏtõÂ.
Vozidla vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1.1.1985 se zarÏõÂzenõÂm
upravujõÂcõÂm sklon sveÏtlometuÊ podle zatõÂzÏenõÂ musõÂ mõÂt toto
zarÏõÂzenõÂ v cÏinnosti.

ZpuÊsob kontroly
SerÏõÂzenõÂ potkaÂvacõÂch sveÏtel se kontroluje optickyÂm prÏõÂstrojem
na kontrolu serÏõÂzenõÂ sveÏtlometuÊ; prÏitom se postupuje podle sta-
noveneÂ metodiky.
JestlizÏe je vozidlo vybaveno zarÏõÂzenõÂm pro zmeÏnu polohy sveÏtlo-
metu podle zatõÂzÏenõÂ vozidla, kontroluje se serÏõÂzenõÂ v poloze
pro nezatõÂzÏeneÂ vozidlo.

ZaÂvady
1. Sklon sveÏtla neodpovõÂdaÂ prÏedepsaneÂmu a je:

- veÏtsÏõÂ nezÏ povoluje tolerance . . . . . . . . . . . . . (B)
- mensÏõÂ nezÏ povoluje tolerance . . . . . . . . . . . . . (B)

2. AsymetrickeÂ potkaÂvacõÂ sveÏtlo je odchyÂleno od povoleneÂ
tolerance
- doleva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
- doprava . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. NatocÏenõÂ rozhranõÂ sveÏtla a stõÂnu vzhledem k rovineÏ
vozovky je mimo stanoveneÂ tolerance ve smeÏru
- chodu hodinovyÂch rucÏicÏek . . . . . . . . . . . . . . . (B)
- proti smeÏru chodu hodinovyÂch rucÏicÏek nad 22,5o . . . . (B)

4. ZarÏõÂzenõÂ upravujõÂcõÂ sklon sveÏtlometuÊ podle zatõÂzÏenõÂ neplnõÂ
svoji funkci nebo oba sveÏtlomety nereagujõÂ stejneÏ . . . (B)

DaÂlkovaÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ 606

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
DaÂlkoveÂ sveÏtlo musõÂ byÂt serÏõÂzeno podle prÏedpisu vyÂrobce; to
platõÂ i pro sveÏtlomety pohybliveÂ v zaÂvislosti na rÏõÂzenõÂ vozid-
la. PrÏipousÏtõÂ se posunutõÂ

- v horizontaÂlnõÂm smeÏru +20 cm/10 m
- ve vertikaÂlnõÂm smeÏru +20 cm/10 m

ZpuÊsob kontroly
SerÏõÂzenõÂ daÂlkovyÂch sveÏtel se kontroluje optickyÂm prÏõÂstrojem na
kontrolu serÏõÂzenõÂ sveÏtlometuÊ; prÏi tom se postupuje podle stano-
veneÂ metodiky. JestlizÏe je vozidlo vybaveno zarÏõÂzenõÂm pro zmeÏnu
polohy sveÏtlometu podle zatõÂzÏenõÂ vozidla, kontroluje se serÏõÂze-
nõÂ v poloze pro nezatõÂzÏeneÂ vozidlo.
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ZaÂvady
1. SerÏõÂzenõÂ daÂlkoveÂho sveÏtla neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . . . . (B)
2. Osa sveÏtelneÂho kuzÏelu daÂlkoveÂho sveÏtla je odchyÂlena

doleva nebo doprava od podeÂlneÂ strÏednõÂ roviny vozidla
(osy sveÏtelnyÂch kuzÏeluÊ dvojice sveÏtlometuÊ se krÏõÂzÏõÂ
nebo nadmeÏrneÏ rozbõÂhajõÂ) . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: JestlizÏe je daÂlkoveÂ a potkaÂvacõÂ sveÏtlo sloucÏeno do
jednoho sveÏtlometu a jejich zdrojem je dvouvlaÂknovaÂ
asymetrickaÂ zÏaÂrovka, je pro konecÏneÂ vyhodnocenõÂ roz-
hodujõÂcõÂ serÏõÂzenõÂ potkaÂvacõÂho sveÏtla.

DaÂlkovaÂ sveÏtla - svõÂtivost 607

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
NejvysÏsÏõÂ souhrnnaÂ svõÂtivost daÂlkovyÂch sveÏtel nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ
nezÏ 225 000 cd.

ZpuÊsob kontroly
SvõÂtivost daÂlkovyÂch sveÏtel se kontroluje podle hodnoty cÏõÂsel-
nyÂch koÂduÊ maximaÂlnõÂ svõÂtivosti uvedenyÂch na sveÏtlometech. Sou-
cÏet teÏchto hodnot nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 75.

ZaÂvady
SoucÏet hodnot cÏõÂselnyÂch koÂduÊ (svõÂtivost) je veÏtsÏõÂ nezÏ 75
(225 000 cd) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny motoroveÂho vozidla 608

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotoroveÂ vozidlo s nejmeÂneÏ cÏtyrÏmi koly a motoroveÂ vozidlo se

trÏemi koly usporÏaÂdanyÂmi symetricky k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ
vozidla musõÂ mõÂt vprÏedu dveÏ obrysoveÂ svõÂtilny se sveÏtlem bõÂ-
leÂ barvy vyznacÏujõÂcõÂ bocÏnõÂ obrys vozidla.

2. PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny nesmeÏjõÂ byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ
400 mm od bocÏnõÂho obrysu vozidla; prÏitom vzdaÂlenost mezi ni-
mi nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm. MusõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce od
350 mm azÏ do 1500 mm. JestlizÏe tvar karoseÂrie neumozÏnÏuje do-
drzÏet tuto vyÂsÏku, mohou byÂt ve vyÂsÏce azÏ 2100 mm.

3. DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla (s vyÂjimkou mopeduÊ) musõÂ byÂt vy-
bavena jednou prÏednõÂ obrysovou svõÂtilnou se sveÏtlem bõÂleÂ
barvy umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla ve vyÂsÏce
350 azÏ 1200 mm nad vozovkou.

4. SoucÏasneÏ s prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly se musõÂ rozsvõÂtit zad-
nõÂ obrysovaÂ sveÏtla a osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂva-
cõÂ znacÏky. ObrysovaÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit i prÏi zapnutõÂ potkaÂ-
vacõÂch nebo daÂlkovyÂch sveÏtel.
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ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, umõÂsteÏnõÂ a pocÏet prÏednõÂch obrysovyÂch
svõÂtilen, prÏezkousÏõÂ se jejich cÏinnost.

ZaÂvady
1. NeÏkteraÂ prÏednõÂ obrysovaÂ svõÂtilna chybõÂ nebo nesvõÂtõÂ nebo

jejõÂ zapojenõÂ poprÏõÂpadeÏ umõÂsteÏnõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . (B)
2. SvõÂtilna obrysoveÂho sveÏtla je posÏkozena,

avsÏak sveÏtlo svõÂtõÂ, sveÏtlo nemaÂ prÏedepsanou bõÂlou barvu,
je pouzÏita nespraÂvnaÂ zÏaÂrovka . . . . . . . . . . . . . (B)

PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny prÏõÂpojneÂho vozidla 609

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PrÏõÂpojneÂ vozidlo (s vyÂjimkou vozõÂku podle bodu 3), jehozÏ

bocÏnõÂ obrys prÏesahuje bocÏnõÂ obrys tazÏneÂho vozidla o võÂce nezÏ
100 mm, poprÏõÂpadeÏ jehozÏ sÏõÂrÏka je veÏtsÏõÂ nezÏ 1600 mm, musõÂ mõÂt
dveÏ prÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny se sveÏtlem bõÂleÂ barvy.

2. ObrysoveÂ svõÂtilny nesmeÏjõÂ byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ 150 mm od
bocÏnõÂho obrysu prÏõÂpojneÂho vozidla; prÏitom vzdaÂlenost mezi nimi
nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm. SvõÂtilny musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce
350 azÏ 1500 mm nad vozovkou; jestlizÏe tvar karoseÂrie neumozÏnÏuje
dodrzÏet tuto vyÂsÏku, mohou byÂt ve vyÂsÏce azÏ 2100 mm.
3. PostrannõÂ vozõÂk dvoukoloveÂho motoroveÂho vozidla musõÂ mõÂt

jednu obrysovou svõÂtilnu se sveÏtlem bõÂleÂ barvy svõÂtõÂcõÂ dop-
rÏedu, vzdaÂlenou nejvyÂsÏe 150 mm od vneÏjsÏõÂho obrysu a ve vyÂsÏce
od 350 do 1200 mm nad vozovkou.

4. SoucÏasneÏ s prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly musõÂ svõÂtit zadnõÂ ob-
rysovaÂ sveÏtla a osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky. ObrysovaÂ sveÏtla prÏõÂpojneÂho vozidla musõÂ svõÂtit
i tehdy, jestlizÏe jsou u tazÏneÂho vozidla zapnuta potkaÂvacõÂ
nebo daÂlkovaÂ sveÏtla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, umõÂsteÏnõÂ a pocÏet prÏednõÂch obrysovyÂch
svõÂtilen prÏõÂpojneÂho vozidla, prÏezkousÏõÂ se jejich cÏinnost.

ZaÂvady
1. NeÏkteraÂ prÏednõÂ obrysovaÂ svõÂtilna prÏõÂpojneÂho vozidla chybõÂ

nebo nesvõÂtõÂ cÏi jejõÂ zapojenõÂ nebo umõÂsteÏnõÂ
neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. ObrysovaÂ svõÂtilna prÏõÂpojneÂho
vozidla je posÏkozena, avsÏak sveÏtlo svõÂtõÂ;
sveÏtlo nemaÂ prÏedepsanou bõÂlou barvu;
je pouzÏita nespraÂvnaÂ zÏaÂrovka . . . . . . . . . . . . . . (B)
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DoplnÏkoveÂ obrysoveÂ a bocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny 610

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotorovaÂ vozidla pro dopravu osob (M) a naÂkladu (N) a prÏõÂ-

pojnaÂ vozidla (O), vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1.10.1985, se
sÏõÂrÏkou veÏtsÏõÂ nezÏ 2,1 m,
a) musõÂ byÂt vybavena doplnÏkovyÂmi svõÂtilnami s obrysovyÂmi

sveÏtly;
b) mohou byÂt vybavena zdvojenyÂmi zadnõÂmi svõÂtilnami s obry-

sovyÂmi, brzdovyÂmi a smeÏrovyÂmi sveÏtly, ktereÂ byly pro ten-
to uÂcÏel schvaÂleny.

2. DoplnÏkoveÂ obrysoveÂ svõÂtilny musõÂ svõÂtit doprÏedu sveÏtlem bar-
vy bõÂleÂ, dozadu sveÏtlem barvy cÏerveneÂ.

3. DoplnÏkovaÂ obrysovaÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit soucÏasneÏ s normaÂlnõÂmi
obrysovyÂmi sveÏtly a s osveÏtlenõÂm zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂ-
vacõÂ znacÏky.

4. DoplnÏkoveÂ obrysoveÂ svõÂtilny musõÂ byÂt umõÂsteÏny na vozidle co
nejvyÂsÏe a co nejblõÂzÏe k bocÏnõÂmu obrysu vozidla.

5. MotorovaÂ vozidla delsÏõÂ nezÏ 6m schvaÂlenaÂ po 1.7.1995 musõÂ byÂt
na obou stranaÂch vybavena bocÏnõÂmi obrysovyÂmi svõÂtilnami
oranzÏoveÂ barvy typu SM1. Pro kategorii vozidel M1, N1 a od
nich odvozenyÂch i typu SM2. BocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny musõÂ byÂt
umõÂsteÏny ve vyÂsÏce 250 - 1500 mm. Pokud konstrukce a tvar ka-
roseÂrie toto neumozÏnÏuje, mohou byÂt ve vyÂsÏce azÏ 2100 mm. SvõÂ-
tilny nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 3 m od prÏednõÂho obrysu vozidla
(u kategorie O meÏrÏeno vcÏetneÏ oje), 1 m od zadnõÂho obrysu vo-
zidla, mezi sebou maximaÂlneÏ 3 m (pokud konstrukce a tvar ka-
roseÂrie toto neumozÏnÏuje maximaÂlneÏ 4 m) a alesponÏ jedna svõÂ-
tilna musõÂ byÂt v prostrÏednõÂ trÏetineÏ vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, umõÂsteÏnõÂ a pocÏet doplnÏkovyÂch obryso-
vyÂch a bocÏnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen, prÏezkousÏõÂ se jejich cÏin-
nost.

ZaÂvady
1. NeÏkteraÂ doplnÏkovaÂ obrysovaÂ nebo bocÏnõÂ obrysovaÂ

svõÂtilna chybõÂ, zapojenõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisu,
sveÏtlo nesvõÂtõÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(B)

2. SvõÂtilna sveÏtla je posÏkozena, ale sveÏtlo svõÂtõÂ,
sveÏtlo nemaÂ prÏedepsanou barvu . . . . . . . . . . . . . (A)

3. UmõÂsteÏnõÂ a pocÏet doplnÏkovyÂch obrysovyÂch nebo bocÏnõÂch
obrysovyÂch svõÂtilen neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . . . . . . . (B)
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ParkovacõÂ sveÏtla 611

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. K sveÏtelneÂmu vyznacÏenõÂ obrysuÊ vozidla prÏi staÂnõÂ a parkovaÂnõÂ

muÊzÏe byÂt pouzÏito parkovacõÂch nebo obrysovyÂch sveÏtel.
U dvoustopyÂch vozidel musõÂ byÂt parkovacõÂ sveÏtla umõÂsteÏna ja-
ko sveÏtla obrysovaÂ.

2. U motorovyÂch vozidel s deÂlkou do 6 m a sÏõÂrÏkou do 2 m mohou
parkovacõÂ sveÏtla svõÂtit pouze na straneÏ prÏivraÂceneÂ ke strÏedu
vozovky.

3. DvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo muÊzÏe mõÂt jedno samostatneÂ parko-
vacõÂ sveÏtlo v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla umõÂsteÏneÂ ve
vyÂsÏce 350 - 1200 mm nad vozovkou tak, aby bylo viditelneÂ
zeprÏedu i zezadu.

4. SamostatnaÂ parkovacõÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit doprÏedu sveÏtlem bõÂleÂ
barvy, dozadu sveÏtlem cÏerveneÂ barvy.

5. Se samostatnyÂmi parkovacõÂmi sveÏtly nemusõÂ svõÂtit zÏaÂdneÂ jineÂ
sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ vozidla.

ZpuÊsob kontroly
VyzkousÏõÂ se cÏinnost parkovacõÂch sveÏtel. Pokud jsou na vozidle
samostatnaÂ parkovacõÂ sveÏtla, oveÏrÏõÂ se jejich stav a umõÂsteÏnõÂ.

ZaÂvady
1. NeÏktereÂ parkovacõÂ sveÏtlo nesvõÂtõÂ, nemaÂ prÏedepsaneÂ barvy

nebo jeho zapojenõÂ, poprÏõÂpadeÏ umõÂsteÏnõÂ,
neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

2. SvõÂtilna parkovacõÂho sveÏtla je posÏkozenaÂ,
avsÏak sveÏtlo svõÂtõÂ prÏedepsanyÂmi barvami . . . . . . . . (A)

OsveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek 612

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PrÏednõÂ a postrannõÂ smeÏroveÂ tabulky na autobusech urcÏenyÂch

pro verÏejnou dopravu musõÂ byÂt osveÏtleny dopadajõÂcõÂm nebo
pruÊchozõÂm sveÏtlem tak, aby hlavnõÂ uÂdaj byl cÏitelnyÂ zeprÏedu
nebo ze strany alesponÏ ze vzdaÂlenosti 20 m od vozidla.

2. SveÏtlo musõÂ mõÂt bõÂlou nebo slabeÏ zÏlutou barvu; nesmõÂ oslnÏo-
vat rÏidicÏe vozidla ani ostatnõÂ uÂcÏastnõÂky silnicÏnõÂho provozu.

3. OsveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek musõÂ mõÂt zvlaÂsÏtnõÂ spõÂnacÏ a jeho
zapõÂnaÂnõÂ nesmõÂ byÂt vaÂzaÂno na ostatnõÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vo-
zidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav osveÏtlovacõÂho zarÏõÂzenõÂ a vyzkousÏõÂ se
jeho cÏinnost.
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ZaÂvady
1. SmeÏroveÂ tabulky vozidla

nejsou opatrÏeny osveÏtlovacõÂm zarÏõÂzenõÂm . . . . . . . . . (A)
2. ZapojenõÂ osveÏtlenõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . (A)
3. OsveÏtlenõÂ neÏktereÂ smeÏroveÂ tabulky nesvõÂtõÂ

nebo svõÂtõÂ jen jeho cÏaÂst . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
4. OsveÏtlovacõÂ teÏleso je posÏkozeno,

avsÏak nenõÂ vyrÏazeno z cÏinnosti . . . . . . . . . . . . . (A)

SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 613

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidlo s nejmeÂneÏ cÏtyrÏmi koly a motoroveÂ vozidlo se trÏemi

koly usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla
muÊzÏe byÂt vybaveno dveÏma prÏednõÂmi schvaÂlenyÂmi sveÏtlomety se
sveÏtlem do mlhy, jednostopeÂ vozidlo jednõÂm tõÂmto sveÏtlome-
tem.

2. PrÏednõÂ sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt na vozidle
umõÂsteÏny tak, aby bod jejich cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nejblizÏsÏõÂ
rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nebyl daÂle nezÏ
400 mm od teÂto roviny, nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂ-
sÏe nezÏ nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy potkaÂvacõÂho sveÏtla
a nejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂticõÂ plochy nõÂzÏe nezÏ 250 mm nad ro-
vinou vozovky. Na dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidlech musõÂ byÂt
prÏednõÂ sveÏtlomet se sveÏtlem do mlhy umõÂsteÏn ve stejneÂ vyÂsÏce
nad rovinou vozovky jako u ostatnõÂch vozidel, ale v podeÂlneÂ
strÏednõÂ rovineÏ vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ pocÏet a umõÂsteÏnõÂ sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do
mlhy.

ZaÂvady
1. PocÏet, druh nebo umõÂsteÏnõÂ sveÏtlometuÊ se sveÏtlem

do mlhy neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. Na vozidlech vyrobenyÂch po 1.7.1972 je pouzÏit

sveÏtlomet bez prÏedepsaneÂho oznacÏenõÂ . . . . . . . . . . (B)

SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost 614

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy se musõÂ zapõÂnat samostatneÏ,

soucÏasneÏ s nimi musõÂ svõÂtit obrysovaÂ sveÏtla , osveÏtlenõÂ zad-
nõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky. a musõÂ je byÂt mozÏneÂ zap-
nout nebo vypnout nezaÂvisle na daÂlkovyÂch a potkaÂvacõÂch sveÏt-
lech.
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2. SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy mohou svõÂtit bõÂlyÂm i zÏlutyÂm
sveÏtlem.

3. U vozidel vyrobenyÂch a dovezenyÂch po 1. 7. 1985 musõÂ byÂt
sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy zapojeny pouze do okruhu obry-
sovyÂch sveÏtel. PrÏed tõÂmto datem se prÏipousÏtõÂ zapojenõÂ i do
okruhu potkaÂvacõÂch sveÏtel.

4. CÏinnost sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt u vozidel vy-
robenyÂch a dovezenyÂch po 1. 7. 1985 signalizovaÂna sdeÏlovacÏem
zeleneÂ barvy. PrÏed tõÂmto datem se prÏipousÏtõÂ i barva oranzÏo-
vaÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do mlhy a prÏez-
kousÏõÂ se jejich cÏinnost; prÏitom se postupuje podle stanoveneÂ
metodiky.

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ sveÏtlomet se sveÏtlem do mlhy je posÏkozen,

avsÏak nenõÂ vyrÏazen z cÏinnosti . . . . . . . . . . . . . (A)
2. ZapojenõÂ sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do mlhy neodpovõÂdaÂ

prÏedpisuÊm, poprÏõÂpadeÏ sveÏtlomety nesvõÂtõÂ,
takzÏe jejich funkci nelze zkontrolovat . . . . . . . . . (B)

3. NeÏkteryÂ sveÏtlomet se sveÏtlem do mlhy
je nespraÂvneÏ nastaven . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

PoznaÂmka : SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy mohou svõÂtit i prÏi
prÏepnutõÂ na daÂlkovaÂ sveÏtla. CÏinnost sdeÏlovacÏe se
hodnotõÂ v uÂkonu cÏ. 630.

SmeÏroveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 615

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotorovaÂ i prÏõÂpojnaÂ vozidla musõÂ byÂt vybavena smeÏrovyÂmi svõÂ-

tilnami.
2. SmeÏroveÂ svõÂtilny na leveÂ a praveÂ straneÏ vozidla musõÂ byÂt

umõÂsteÏna symetricky k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla a co
nejblõÂzÏe k bocÏnõÂmu obrysu vozidla.

3. DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla schvaÂlenaÂ po 1.7.1972 musõÂ mõÂt:
- bud' na kazÏdeÂ straneÏ vozidla po jedneÂ bocÏnõÂ smeÏroveÂ svõÂtil-

neÏ, pokud je zajisÏteÏna jejõÂ viditelnost zezadu i z prÏõÂs-
lusÏneÂ strany a jejich vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost nesmõÂ byÂt mensÏõÂ
nezÏ 560 mm,

- nebo na kazÏdeÂ straneÏ po dvou smeÏrovyÂch svõÂtilnaÂch umõÂsteÏ-
nyÂch na straneÏ vozidla tak, aby jedna byla v prvnõÂ trÏetineÏ
deÂlky vozidla a druhaÂ co nejvõÂce vzadu. VzaÂjemnaÂ vzdaÂle-
nost smeÏrovyÂch svõÂtilen a potkaÂvacõÂch sveÏtlometuÊ nesmõÂ byÂt
mensÏõÂ nezÏ 100 mm. VzdaÂlenost smeÏroveÂ svõÂtilny od roviny
vymezujõÂcõÂ vzadu nejveÏtsÏõÂ deÂlku vozidla nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ
nezÏ 200 mm; jestlizÏe to konstrukce vozidla neumozÏnÏuje, smõÂ
byÂt tato vzdaÂlenost azÏ 400 mm.
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SmeÏroveÂ svõÂtilny dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel a jejich
postrannõÂch vozõÂkuÊ musõÂ byÂt umõÂsteÏna ve vyÂsÏce 350 azÏ 1200 mm
nad vozovkou.

4. Na dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidlech schvaÂlenyÂch prÏed
1.7.1972 - pokud jsou vybavena smeÏrovyÂmi svõÂtilnami - nesmõÂ
byÂt vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost prÏednõÂch smeÏrovyÂch svõÂtilen mensÏõÂ
nezÏ je pruÊmeÏr krycõÂho skla sveÏtlometu, vzdaÂlenost mezi zad-
nõÂmi smeÏrovyÂmi svõÂtilnami nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ je sÏõÂrÏka ta-
bulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky. PrÏednõÂ smeÏroveÂ svõÂtilny nes-
meÏjõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 600 mm nad vozovkou; hornõÂ okraje zadnõÂch
smeÏrovyÂch svõÂtilen nesmeÏjõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ je spodnõÂ okraj ta-
bulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky.

5. MotorovaÂ vozidla se cÏtyrÏmi koly nebo se trÏemi koly usporÏaÂda-
nyÂmi symetricky k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ, vyrobenaÂ nebo do-
vezenaÂ po 1.10.1985, musõÂ mõÂt na leveÂ i praveÂ straneÏ po
trÏech smeÏrovyÂch svõÂtilnaÂch, jedna z nich musõÂ byÂt co nejvõÂce
vprÏedu, druhaÂ na boku vozidla a trÏetõÂ co nejvõÂce vzadu. BocÏ-
nõÂ svõÂtilna musõÂ byÂt umõÂsteÏna v prÏednõÂ trÏetineÏ deÂlky vozid-
la, nejdaÂle vsÏak 1800 mm od roviny vymezujõÂcõÂ vprÏedu deÂlku
vozidla; nenõÂ-li to vsÏak mozÏneÂ vlivem provedenõÂ karoseÂrie,
muÊzÏe byÂt tato vzdaÂlenost zveÏtsÏena azÏ na 2500 mm.

6. PrÏõÂveÏsy a naÂveÏsy musõÂ mõÂt po jedneÂ smeÏroveÂ svõÂtilneÏ na leveÂ
a praveÂ straneÏ, co nejvõÂce vzadu.

7. SmeÏroveÂ svõÂtilny motorovyÂch vozidel (s vyÂjimkou dvoukolo-
vyÂch) a prÏõÂpojnyÂch vozidel musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce 350 azÏ
1500 mm nad vozovkou (u vozidel schvaÂlenyÂch prÏed 1.7.1972 azÏ
1900 mm); jestlizÏe provedenõÂ karoseÂrie neumozÏnÏuje dodrzÏenõÂ
teÂto vyÂsÏky, mohou byÂt ve vyÂsÏce azÏ 2100 mm.

8. U zÏaÂdneÂho motoroveÂho vozidla (s vyÂjimkou dvoukolovyÂch) nesmõÂ
byÂt mensÏõÂ vzdaÂlenost nezÏ 40 mm mezi prÏednõÂmi smeÏrovyÂmi svõÂ-
tilnami a potkaÂvacõÂmi sveÏtlomety ani sveÏtlomety se sveÏtlem
do mlhy (mensÏõÂ vzdaÂlenost se prÏipousÏtõÂ jen nenõÂ-li intenzita
smeÏroveÂho sveÏtla ve vztazÏneÂ ose mensÏõÂ nezÏ 400 cd).

9. MotorovaÂ vozidla schvaÂlenaÂ prÏed 1.7.1972 musõÂ mõÂt:
- bud' na kazÏdeÂ straneÏ vozidla po jedneÂ bocÏnõÂ smeÏroveÂ svõÂtil-

neÏ umõÂsteÏneÂ tak, aby byla viditelnaÂ zeprÏedu i zezadu,
- nebo na kazÏdeÂ straneÏ dveÏ smeÏroveÂ svõÂtilny, a to jednu co

nejvõÂce vprÏedu, druhou co nejvõÂce vzadu; takto vybavenaÂ
motorovaÂ vozidla delsÏõÂ nezÏ 8 m musõÂ mõÂt na kazÏdeÂ straneÏ
jesÏteÏ trÏetõÂ smeÏrovou svõÂtilnu v prvnõÂ trÏetineÏ deÂlky vozid-
la.

10. SmeÏroveÂ svõÂtilny nemusõÂ mõÂt dvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla
s objemem vaÂlcuÊ do 50 cm3 a s konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ do
50 km.h-1. SmeÏroveÂ svõÂtilny takeÂ nemusõÂ mõÂt prÏõÂpojnaÂ vozid-
la se sÏõÂrÏkou do 800 mm, kteraÂ byla schvaÂlena prÏed 1.7.1972.

11. Vozidla kategorie M2 a M3 mohou byÂt vybavena doplnÏkovyÂmi
smeÏrovyÂmi svõÂtilnami schvaÂleneÂho oznacÏenõÂ. SvõÂtilny musõÂ
byÂt umõÂsteÏny symetricky v hornõÂ trÏetineÏ vozidla a musõÂ byÂt
dodrzÏena jejich orientace smeÏrem dozadu. Jsou-li umõÂsteÏny
za oknem, nesmõÂ omezovat a ohrozÏovat cestujõÂcõÂ.
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ZpuÊsob kontroly
PocÏet a umõÂsteÏnõÂ smeÏrovyÂch svõÂtilen se kontroluje jen tehdy,
jestlizÏe zjevneÏ byly prÏemõÂsteÏny na jineÂ mõÂsto nezÏ u schvaÂleneÂho
typu vozidla nebo doplneÏny.

ZaÂvady
PocÏet, umõÂsteÏnõÂ nebo provedenõÂ smeÏrovyÂch svõÂtilen
neodpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu vozidla
a nesplnÏuje prÏedepsaneÂ podmõÂnky . . . . . . . . . . . . . . (B)

SmeÏrovaÂ sveÏtla - cÏinnost 616

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. SmeÏrovaÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit prÏerusÏovanyÂm sveÏtlem oranzÏoveÂ

barvy. Na vozidlech schvaÂlenyÂch prÏed 1.7.1972 se prÏipousÏtõÂ
u prÏednõÂch smeÏrovyÂch sveÏtel i barva bõÂlaÂ, u zadnõÂch smeÏro-
vyÂch sveÏtel i barva cÏervenaÂ.

2. PrÏerusÏovaÂnõÂ smeÏrovyÂch sveÏtel vozidel schvaÂlenyÂch po
1.1.1972 musõÂ mõÂt kmitocÏet 1,5 + 0,5 Hz (60-120 cykluÊ za mi-
nutu). TrvaÂnõÂ sveÏtelneÂho toku musõÂ byÂt mezi 40 azÏ 80 % doby
cyklu.

3. SmeÏrovaÂ sveÏtla musõÂ byÂt mozÏno uveÂst v cÏinnost nezaÂvisle na
ostatnõÂm vneÏjsÏõÂm osveÏtlenõÂ vozidla.

4. CÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel musõÂ byÂt rÏidicÏi signalizovaÂna op-
tickyÂm nebo akustickyÂm sdeÏlovacÏem. PrÏi porusÏe funkce neÏkte-
reÂho ze smeÏrovyÂch sveÏtel (s vyÂjimkou doplnÏkovyÂch bocÏnõÂch)
vozidla schvaÂleneÂho po 1.7.1972 musõÂ byÂt tato porucha signa-
lizovaÂna naprÏ. vyÂraznou zmeÏnou kmitocÏtu, zhasnutõÂm sdeÏlovacÏe
nebo jeho trvalyÂm svõÂcenõÂm bez prÏerusÏovaÂnõÂ, poprÏõÂpadeÏ obdob-
nyÂmi zmeÏnami akustickeÂho signaÂlu.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav svõÂtilen smeÏrovyÂch sveÏtel, a prÏezkousÏõÂ
se jejich cÏinnost. KmitocÏet prÏerusÏovaÂnõÂ smeÏrovyÂch sveÏtel se po-
suzuje jen odhadem.

ZaÂvady
1. PrÏerusÏovaÂnõÂ smeÏroveÂho sveÏtla vozidla

schvaÂleneÂho po 1.7.1972
maÂ vyÂrazneÏ mensÏõÂ nebo veÏtsÏõÂ kmitocÏet . . . . . . . . . . (A)

2. NeÏkteraÂ svõÂtilna smeÏroveÂho sveÏtla je posÏkozena,
avsÏak smeÏroveÂ sveÏtlo svõÂtõÂ prÏedepsanou barvou . . . . . (A)

3. NesvõÂtõÂ prÏedepsaneÂ bocÏnõÂ smeÏroveÂ sveÏtlo . . . . . . . . (B)
4. SmeÏrovaÂ sveÏtla nemajõÂ prÏedepsanou barvu . . . . . . . . (B)
5. ZapojenõÂ nebo funkce smeÏrovyÂch sveÏtel

neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
6. NesvõÂtõÂ prÏednõÂ nebo zadnõÂ smeÏroveÂ sveÏtlo . . . . . . . . (C)
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VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel 617

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidlo musõÂ byÂt vybaveno zvlaÂsÏtnõÂm zarÏõÂzenõÂm (spõÂnacÏem),

umozÏnÏujõÂcõÂm vyÂstrazÏnou cÏinnost vsÏech smeÏrovyÂch sveÏtel na
obou stranaÂch motoroveÂho i prÏõÂpojneÂho vozidla. Toto zarÏõÂzenõÂ
nemusõÂ mõÂt vozidla vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ prÏed 1.10.1985.

2. VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel musõÂ byÂt nezaÂvislaÂ na
zapnutõÂ zapalovaÂnõÂ a takeÂ nezaÂvislaÂ na ostatnõÂm vneÏjsÏõÂm os-
veÏtlenõÂ vozidla.

3. PrÏerusÏovaÂnõÂ smeÏrovyÂch sveÏtel prÏi jejich vyÂstrazÏneÂ cÏinnosti
musõÂ mõÂt stejnyÂ kmitocÏet jako prÏi jejich normaÂlnõÂ funkci,
tj. 1,5 + 0,5 Hz (60-120 cykluÊ za minutu); trvaÂnõÂ sveÏtelneÂho
toku musõÂ byÂt mezi 40 azÏ 80 % doby cyklu.

4. VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel musõÂ byÂt signalizovaÂna
sdeÏlovacÏem cÏerveneÂ barvy nebo muÊzÏe byÂt nahrazÏena svõÂcenõÂm
obou sdeÏlovacÏuÊ smeÏrovyÂch sveÏtel

ZpuÊsob kontroly
PrÏezkousÏõÂ se, zdali zarÏõÂzenõÂ pro vyÂstrazÏnou cÏinnost smeÏrovyÂch
sveÏtel spraÂvneÏ pracuje. PrÏedepsanyÂ kmitocÏet prÏerusÏovaÂnõÂ sveÏtel
se posuzuje subjektivneÏ; pouze v prÏõÂpadeÏ pochybnostõÂ se kontro-
luje pomocõÂ stopek.

ZaÂvady
1. PrÏi zapnutõÂ zarÏõÂzenõÂ pro vyÂstrazÏnou cÏinnost

smeÏrovyÂch sveÏtel jedno nebo võÂce sveÏtel nesvõÂtõÂ . . . . (B)
2. PrÏerusÏovaÂnõÂ sveÏtel maÂ vyÂrazneÏ mensÏõÂ nebo veÏtsÏõÂ kmitocÏet. (A)
3. ZarÏõÂzenõÂ pro vyÂstrazÏnou cÏinnost

smeÏrovyÂch sveÏtel vuÊbec nefunguje . . . . . . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: ZaÂvada signalizace vyÂstrazÏneÂ cÏinnosti smeÏrovyÂch sveÏ-
tel se zaznamenaÂvaÂ v uÂkonu cÏ. 630.

HledacõÂ sveÏtlomet 618

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Vozidlo muÊzÏe byÂt vybaveno jednõÂm hledacõÂm sveÏtlometem se sveÏt-
lem bõÂleÂ barvy.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav hledacõÂho sveÏtlometu a prÏezkousÏõÂ se
jeho cÏinnost.

ZaÂvady
Vozidlo je vybaveno võÂce jak jednõÂm hledacõÂm sveÏtlometem,
sveÏtlomet nesvõÂtõÂ nebo nenõÂ bõÂleÂ barvy . . . . . . . . . . (A)
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ZadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny 619

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. DveÏ zadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy musõÂ

mõÂt kazÏdeÂ
- motoroveÂ vozidlo s nejmeÂneÏ cÏtyrÏmi koly,
- motoroveÂ vozidlo se trÏemi koly usporÏaÂdanyÂmi symetricky

k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla,
- prÏõÂpojneÂ vozidlo (s vyÂjimkou vozõÂku podle bodu 4)

2. ZadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny nesmeÏjõÂ byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ 400 mm
od bocÏnõÂho obrysu vozidla; prÏitom vzdaÂlenost mezi nimi nesmõÂ
byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm. SvõÂtilny musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce
350 azÏ 1500 mm nad vozovkou; jestlizÏe tvar karoseÂrie neumozÏ-
nÏuje dodrzÏet tuto vyÂsÏku, mohou byÂt ve vyÂsÏce azÏ 2100 mm.

3. Jednu zadnõÂ obrysovou svõÂtilnu se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy,
umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla ve vyÂsÏce 350 azÏ
1200 mm nad vozovkou musõÂ mõÂt:
- dvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo (vcÏetneÏ mopedu),
- prÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk za dvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo.

4. PostrannõÂ vozõÂk dvoukoloveÂho motoroveÂho vozidla musõÂ mõÂt
jednu obrysovou svõÂtilnu se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy svõÂtõÂcõÂ
dozadu, vzdaÂlenou nejvyÂsÏe 150 mm od vneÏjsÏõÂho obrysu a ve
vyÂsÏce 350 azÏ 1200 mm nad vozovkou.

5. ZadnõÂ obrysovaÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit soucÏasneÏ s prÏednõÂmi obry-
sovyÂmi sveÏtly a s osveÏtlenõÂm tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏ-
ky.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, umõÂsteÏnõÂ a pocÏet zadnõÂch obrysovyÂch
svõÂtilen, prÏezkousÏõÂ se jejich cÏinnost.

ZaÂvady
1. NesvõÂtõÂ-li jedno nebo obeÏ zadnõÂ obrysovaÂ sveÏtla,

poprÏõÂpadeÏ nemajõÂ-li prÏedepsanou barvu . . . . . . . . . (C)
2. ZapojenõÂ zadnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen

neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
3. PocÏet nebo umõÂsteÏnõÂ zadnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen

neodpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu vozidla
a nesplnÏuje prÏedepsaneÂ podmõÂnky . . . . . . . . . . . . (B)

4. NeÏkteraÂ zadnõÂ obrysovaÂ svõÂtilna je posÏkozena
(chybõÂ prÏepaÂzÏka apod.), avsÏak zadnõÂ obrysoveÂ sveÏtlo
svõÂtõÂ prÏedepsanou barvou . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
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BrzdoveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 620

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ vozidlo kategorie M,N,O,T,L2,L5 a jinaÂ vozidla jejichzÏ

max. konstrukcÏnõÂ rychlost je veÏtsÏõÂ nezÏ 6 km.h-1, musõÂ mõÂt
vzadu dveÏ brzdoveÂ svõÂtilny se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy. Vozidla
kategorie M1 prÏi prvnõÂm zaevidovaÂnõÂ po 9.2.1999 musõÂ byÂt vy-
bavena strÏednõÂ svõÂtilnou brzdoveÂho sveÏtla kategorie S3.

2. VzdaÂlenost mezi brzdovyÂmi svõÂtilnami nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ
600 mm. SvõÂtilny musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce 350 azÏ 1500 mm
nad vozovkou; jestlizÏe tvar karoseÂrie neumozÏnÏuje dodrzÏet tu-
to vyÂsÏku, mohou byÂt ve vyÂsÏce azÏ 2100 mm.

3. DvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo s max. konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ
nejmeÂneÏ 50 km.h-1 nebo s objemem vaÂlcuÊ motoru nad 50 cm3

a jeho prÏõÂpojneÂ vozidlo musõÂ mõÂt vzadu jednu brzdovou svõÂ-
tilnu se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ
rovineÏ vozidla ve vyÂsÏce 350 azÏ 1200 mm nad vozovkou. BrzdoveÂ
sveÏtlo muÊzÏe byÂt ve skupinoveÂ svõÂtilneÏ nebo sloucÏeneÂ s obry-
sovyÂm sveÏtlem.

4. PostrannõÂ vozõÂk dvoukoloveÂho motoroveÂho vozidla musõÂ mõÂt
jednu brzdovou svõÂtilnu se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy vzdaÂlenou
nejvyÂsÏe 150 mm od vneÏjsÏõÂho obrysu a ve vyÂsÏce 350 azÏ 1200 mm
nad vozovkou.

5. VsÏechna motorovaÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla, kromeÏ dvoukolovyÂch vo-
zidel, vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1.10.1985, mohou byÂt vyba-
vena zdvojenyÂmi zadnõÂmi svõÂtilnami s obrysovyÂmi, brzdovyÂmi
a smeÏrovyÂmi sveÏtly.

6. Vozidla kategorie M2 a M3 mohou byÂt vybavena doplnÏkovyÂmi
brzdovyÂmi svõÂtilnami schvaÂleneÂho oznacÏenõÂ. SvõÂtilny musõÂ byÂt
umõÂsteÏny symetricky v hornõÂ trÏetineÏ vozidla a musõÂ byÂt dodr-
zÏena jejich orientace smeÏrem dozadu. Jsou-li umõÂsteÏny za ok-
nem, nesmõÂ omezovat a ohrozÏovat cestujõÂcõÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ pocÏet a umõÂsteÏnõÂ brzdovyÂch svõÂtilen.

ZaÂvady
PocÏet nebo umõÂsteÏnõÂ brzdovyÂch svõÂtilen neodpovõÂdaÂ
schvaÂleneÂmu typu vozidla a nesplnÏuje prÏedepsaneÂ podmõÂnky . .(B)

BrzdovaÂ sveÏtla - cÏinnost 621

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Jsou-li zapojena zarÏõÂzenõÂ prÏedepsanaÂ pro jõÂzdu, musõÂ se prÏi

puÊsobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn provoznõÂho brzdeÏnõÂ rozsvõÂtit sou-
cÏasneÏ brzdovaÂ sveÏtla jednotliveÂho vozidla i vsÏech vozidel
soupravy.
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2. U vozidla schvaÂleneÂho po 1.7.1972 se musõÂ rozsvõÂtit brzdovaÂ
sveÏtla i prÏi puÊsobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn nouzoveÂho brzdeÏnõÂ
- pokud je oddeÏlen od ovlaÂdacõÂho orgaÂnu parkovacõÂho brzdeÏnõÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav brzdovyÂch sveÏtel a prÏezkousÏõÂ se jejich
cÏinnost.

ZaÂvady
1. NesvõÂtõÂ jedno nebo obeÏ brzdovaÂ sveÏtla,

poprÏõÂpadeÏ sveÏtla nemajõÂ prÏedepsanou barvu . . . . . . . (C)
2. ZapojenõÂ nebo funkce brzdovyÂch sveÏtel

neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)
3. NeÏkteraÂ svõÂtilna brzdoveÂho sveÏtla je posÏkozena,

avsÏak brzdoveÂ sveÏtlo svõÂtõÂ prÏedepsanou barvou . . . . . (A)

ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky 622

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ motoroveÂ i prÏõÂpojneÂ vozidlo, pro neÏzÏ je prÏedepsaÂna

staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka, musõÂ byÂt opatrÏeno zarÏõÂzenõÂm k os-
veÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky zajisÏt'ujõÂcõÂm
jejõÂ dobrou cÏitelnost ze vzdaÂlenosti nejmeÂneÏ 25 m od zadnõÂho
obrysu vozidla.

2. SveÏtlo k osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky mu-
sõÂ mõÂt bõÂlou barvu.

3. OsveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky musõÂ svõÂtit
soucÏasneÏ s obrysovyÂmi sveÏtly

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav a vyzkousÏõÂ se jeho cÏinnost.

ZaÂvady
1. ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ

poznaÂvacõÂ znacÏky nesvõÂtõÂ . . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. SvõÂtõÂ jen cÏaÂst osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky

staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
3. ZapojenõÂ osveÏtlenõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . (B)
4. ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky

staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky je posÏkozeno,
avsÏak nenõÂ vyrÏazeno z cÏinnosti . . . . . . . . . . . . . (A)
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SveÏtlomety se zpeÏtnyÂm sveÏtlem 623

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidlo s nejmeÂneÏ cÏtyrÏmi koly a motoroveÂ vozidlo se trÏemi

koly usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla
muÊzÏe byÂt vybaveno jednõÂm nebo dveÏma sveÏtlomety se zpeÏtnyÂm
sveÏtlem bõÂleÂ barvy. JednõÂm nebo dveÏma sveÏtlomety se zpeÏtnyÂm
sveÏtlem musõÂ byÂt vybavena vozidla:
- kategorie ªosobnõÂ automobily (M1)ª vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ

po 1.10.1985,
- kategorie ªautobusy (M2, M3)ª a ªnaÂkladnõÂ automobily (N)ª

vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1.10.1986.
2. ZpeÏtnaÂ sveÏtla musõÂ byÂt zapojena tak, aby svõÂtila jen tehdy,

je-li zarÏazen zpeÏtnyÂ chod a zapojeno zarÏõÂzenõÂ pro jõÂzdu.
3. SveÏtlomety se zpeÏtnyÂm sveÏtlem musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve vyÂsÏce

250 mm azÏ 1200 mm nad vozovkou.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav a umõÂsteÏnõÂ sveÏtlometuÊ se zpeÏtnyÂm sveÏt-
lem a prÏezkousÏõÂ se jejich cÏinnost.

ZaÂvady
1. ZapojenõÂ zpeÏtnyÂch sveÏtel neodpovõÂdaÂ prÏedpisu

(zpeÏtnaÂ sveÏtla svõÂtõÂ, i kdyzÏ nenõÂ zarÏazen zpeÏtnyÂ chod) . (B)
2. UmõÂsteÏnõÂ sveÏtlometuÊ se zpeÏtnyÂm sveÏtlem

neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. NeÏktereÂ zpeÏtneÂ sveÏtlo nesvõÂtõÂ. . . . . . . . . . . . . . (A)

Odrazky 624

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo, s vyÂjimkou dvoukolovyÂch motorovyÂch

vozidel, musõÂ byÂt vybaveno dveÏma cÏervenyÂmi zadnõÂmi odrazkami
netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru a stejneÂho typu, poprÏõÂpadeÏ muÊzÏe byÂt
vybaveno dveÏma prÏednõÂmi odrazkami bõÂleÂ barvy netrojuÂhelnõÂko-
veÂho tvaru. Pokud jsou tato vozidla vybavena zakryÂvatelnyÂmi
sveÏtlomety, jsou prÏednõÂ odrazky povinneÂ. Bod cÏinneÂ plochy
prÏednõÂ a zadnõÂ odrazky nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ
sÏõÂrÏku motoroveÂho vozidla nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 400 mm od teÂto
roviny.

2. KazÏdeÂ prÏõÂpojneÂ vozidlo, s vyÂjimkou prÏõÂveÏsneÂho nebo postran-
nõÂho vozõÂku k dvoukoloveÂmu motoroveÂmu vozidlu, musõÂ byÂt vy-
baveno dveÏma prÏednõÂmi odrazkami bõÂleÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂ-
ho tvaru a dveÏma zadnõÂmi odrazkami cÏerveneÂ barvy tvaru rov-
nostranneÂho trojuÂhelnõÂku upevneÏnyÂmi tak, aby jeden vrchol
trojuÂhelnõÂku byl nahorÏe a jedna strana byla vodorovnaÂ. Bod
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cÏinneÂ plochy zadnõÂ odrazky nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nej-
veÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 400 mm od teÂto rovi-
ny, bod cÏinneÂ plochy prÏednõÂ odrazky nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezu-
jõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nesmõÂ byÂt u vozidel vyrobenyÂch
nebo dovezenyÂch prÏed 1.1.1985 daÂle nezÏ 400 mm, u vozidel vy-
robenyÂch nebo dovezenyÂch po 1.1.1985 daÂle nezÏ 150 mm od teÂto
roviny.

3. VyÂsÏka umõÂsteÏnõÂ odrazek musõÂ byÂt takovaÂ, aby nejnizÏsÏõÂ bod je-
jich cÏinneÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ 250 mm a vyÂsÏe nezÏ 900 mm
nad rovinou vozovky; v prÏõÂpadeÏ, zÏe konstrukce a tvar karoseÂ-
rie neumozÏnÏuje dodrzÏet nejvysÏsÏõÂ vyÂsÏku 900 mm, smeÏjõÂ byÂt
prÏednõÂ odrazky bõÂleÂ barvy svyÂm nejnizÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ plochy
nejvyÂsÏe 1500 mm nad rovinou vozovky. VzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost
nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ plochy prÏednõÂch nebo zadnõÂch odrazek
nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm; tato vzdaÂlenost muÊzÏe byÂt zmensÏe-
na azÏ na 400 mm u dvoustopyÂch vozidel, jejichzÏ celkovaÂ sÏõÂrÏka
je nejvyÂsÏe 1,3 m.

4. Vozidla kategoriõÂ M2,M3,N a Sp jejichzÏ celkovaÂ deÂlka je
veÏtsÏõÂ nezÏ 6 m a prÏõÂpojnaÂ vozidla (kat.O) bez ohledu na
deÂlku musõÂ byÂt vybavena na kazÏdeÂ straneÏ vozidla nejmeÂneÏ
jednou bocÏnõÂ odrazkou oranzÏoveÂ barvy (autozÏlut')
netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru, umõÂsteÏnou v prostrÏednõÂ trÏetineÏ
vozidla. Odrazky nesmeÏjõÂ byÂt svyÂm nejnizÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ
plochy nõÂzÏe nezÏ 250 mm a nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ plochy vyÂsÏe
nezÏ 900 mm nad rovinou vozovky; neumozÏnÏuje-li konstrukce
a tvar karoseÂrie dodrzÏet nejvysÏsÏõÂ vyÂsÏku 900 mm, smeÏjõÂ byÂt
odrazky svyÂm nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ plochy nejvyÂsÏe 1500 mm
nad rovinou vozovky. Odrazky nesmeÏjõÂ byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ
3 m od roviny vymezujõÂcõÂ deÂlku vozidla vprÏedu (u vozidel
kategorie O a Sp vcÏetneÏ oje), 1 m od roviny vymezujõÂcõÂ deÂlku
vozidla vzadu a vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ
plochy bocÏnõÂch odrazek nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 3 m, pokud
konstrukce vozidla splneÏnõÂ tohoto pozÏadavku neumozÏnÏuje, muÊzÏe
byÂt tato vzdaÂlenost zveÏtsÏena azÏ na 4 m.

5. DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla musõÂ byÂt vybavena jednou zadnõÂ
odrazkou cÏerveneÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru umõÂsteÏnou
tak, aby strÏed odrazky byl v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla
a jejõÂ nejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ 350 mm
a nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nebyl vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad rovi-
nou vozovky. Mopedy vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1.1.1986 musõÂ
byÂt vybaveny prÏednõÂ netrojuÂhelnõÂkovou odrazkou bõÂleÂ barvy
umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla ve vyÂsÏce
400-1200 mm a na leveÂ a praveÂ straneÏ jednou nebo dveÏma od-
razkami netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru oranzÏoveÂ barvy minimaÂlneÏ
300mm nad rovinnou vozovky a nesmõÂ byÂt zakryty rÏidicÏem nebo
spolujezdcem.

6. PrÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk ke dvoukoloveÂmu motoroveÂmu vozidlu musõÂ byÂt
vybaven dveÏma prÏednõÂmi odrazkami bõÂleÂ barvy netrojuÂhelnõÂko-
veÂho tvaru umõÂsteÏnyÂmi tak, aby bod cÏinneÂ plochy nejblizÏsÏõÂ
rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nebyl daÂle nezÏ
100 mm od teÂto roviny a jednou zadnõÂ odrazkou cÏerveneÂ barvy
tvaru rovnostranneÂho trojuÂhelnõÂku upevneÏnou tak, aby jeden
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vrchol trojuÂhelnõÂku byl nahorÏe a jedna strana byla vodorovnaÂ
a umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla. NejnizÏsÏõÂ bod
cÏinneÂ plochy odrazek nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 350 mm a nejvysÏsÏõÂ
bod cÏinneÂ plochy vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad rovinou vozovky.

7. PostrannõÂ vozõÂk ke dvoukoloveÂmu motoroveÂmu vozidlu musõÂ byÂt
vybaven jednou prÏednõÂ odrazkou bõÂleÂ barvy a jednou zadnõÂ od-
razkou cÏerveneÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru, umõÂsteÏnyÂmi
tak, aby bod cÏinneÂ plochy odrazek nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂ-
cõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nebyl daÂle nezÏ 150 mm od teÂto ro-
viny, nejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nõÂzÏe nezÏ 350 mm a nejvysÏsÏõÂ
bod cÏinneÂ plochy vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad rovinou vozovky.

8. Odrazky, s vyÂjimkou prÏednõÂch, nesmeÏjõÂ byÂt umõÂsteÏny na zaÂveÏ-
sech za jõÂzdy volneÏ pohyblivyÂch. Odrazky musõÂ byÂt na vozidle
upevneÏny tak, aby jejich vztazÏneÂ osy byly vodorovneÂ,
a u prÏednõÂch a zadnõÂch odrazek rovnobeÏzÏneÂ s podeÂlnou strÏednõÂ
rovinou vozidla, u bocÏnõÂch odrazek kolmeÂ k podeÂlneÂ strÏednõÂ
rovineÏ vozidla, s tolerancõÂ ve vodorovneÂ i svisleÂ rovineÏ
+3o.

PoznaÂmka: Za pohyblivyÂ zaÂveÏs se nepovazÏujõÂ naprÏ. dostatecÏneÏ tu-
heÂ pryzÏoveÂ zaÂveÏsy, ktereÂ jsou pro danyÂ uÂcÏel speciaÂlneÏ
urcÏeny.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav, umõÂsteÏnõÂ a upevneÏnõÂ odrazek.

ZaÂvady
1. NeÏkteraÂ odrazka chybõÂ nebo je posÏkozenaÂ tak,

zÏe neplnõÂ svoji funkci nebo nemaÂ prÏedepsanou barvu . . . (C)
2. Odrazky nejsou schvaÂleneÂho typu nebo prÏedepsaneÂho tvaru .(B)
3. PocÏet, umõÂsteÏnõÂ, upevneÏnõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisu . . . . . (B)

ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 625

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidlo s nejmeÂneÏ cÏtyrÏmi koly a motoroveÂ vozidlo se trÏemi

koly usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla
muÊzÏe byÂt vybaveno jednou nebo dveÏma zadnõÂmi svõÂtilnami se
sveÏtlem do mlhy, dvoukoloveÂ vozidlo jednou. JednõÂm nebo dveÏ-
ma zadnõÂmi sveÏtly do mlhy musõÂ byÂt vybavena vozidla:
- kategorie ªosobnõÂ automobily (M1)ª vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ

po 1.10.1985,
- kategorie ªautobusy (M2, M3)ª, ªnaÂkladnõÂ automobily (N)ª

a ªprÏõÂpojnaÂ vozidla (O)ª, vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po
1.10.1986.

2. ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt umõÂsteÏny ve stej-
neÂ vyÂsÏce v rozmezõÂ 250 azÏ 1000 mm; jejich vzdaÂlenost od brz-
dovyÂch svõÂtilen nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 100 mm.
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3. Je-li vozidlo vybaveno jen jednou zadnõÂ svõÂtilnou se sveÏtlem
do mlhy, musõÂ byÂt umõÂsteÏna v leveÂ polovineÏ vozidla, u jed-
nostopeÂho vozidla ve stejneÂ vyÂsÏce, avsÏak v podeÂlneÂ strÏednõÂ
rovineÏ vozidla.

4. VztazÏneÂ osy svõÂtilen zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem do mlhy mu-
sõÂ byÂt v rovinaÂch rovnobeÏzÏnyÂch s podeÂlnou strÏednõÂ rovinou
vozidla a rovinou vozovky.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ pocÏet a umõÂsteÏnõÂ zadnõÂch svõÂtilen se sveÏt-
lem do mlhy.

ZaÂvady
1. PocÏet nebo umõÂsteÏnõÂ zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem

do mlhy neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . (B)

ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost 626

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZadnõÂ sveÏtla do mlhy se musõÂ zapõÂnat samostatneÏ a jejich

rozsvõÂcenõÂ musõÂ byÂt mozÏneÂ jen svõÂtõÂ-li potkaÂvacõÂ sveÏtla,
prÏednõÂ sveÏtla do mlhy nebo i daÂlkovaÂ sveÏtla. ZaÂrovenÏ s nimi
musõÂ svõÂtit obrysovaÂ sveÏtla a osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky.

2. ZadnõÂ sveÏtlo do mlhy musõÂ svõÂtit cÏervenou barvou.
3. U vozidel vyrobenyÂch a dovezenyÂch po 1. 7. 1988 mohou byÂt

zadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy zapojeny do okruhu potkaÂ-
vacõÂch sveÏtlometuÊ nebo prÏednõÂch sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do ml-
hy. PrÏed tõÂmto datem se prÏipousÏtõÂ i zapojenõÂ do okruhu obry-
sovyÂch svõÂtilen.

4. CÏinnost zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt signa-
lizovaÂna sdeÏlovacÏem oranzÏoveÂ barvy.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav zadnõÂch svõÂtilem se sveÏtlem do mlhy
a prÏezkousÏõÂ se jejich cÏinnost.

ZaÂvady
1. ZapojenõÂ zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem do mlhy

neodpovõÂdaÂ prÏedpisu, poprÏõÂpadeÏ sveÏtla nesvõÂtõÂ, takzÏe
jejich zapojenõÂ ani cÏinnost nelze zkontrolovat . . . . (B)

2. NeÏkteraÂ zadnõÂ svõÂtilna se sveÏtlem do mlhy je posÏkozena,
avsÏak svõÂtõÂ sveÏtlem prÏedepsaneÂ barvy . . . . . . . . . . (A)

PoznaÂmka
ZadnõÂ sveÏtla do mlhy mohou svõÂtit i prÏi prÏepnutõÂ na daÂlkovaÂ
sveÏtla. CÏinnost sdeÏlovacÏe se hodnotõÂ v uÂkonu cÏ. 630.
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PracovnõÂ sveÏtla 627

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na neÏkteryÂch vozidlech mohou byÂt instalovaÂna prÏõÂdavnaÂ sveÏt-

la, urcÏenaÂ k usnadneÏnõÂ neÏkteryÂch pracovnõÂch uÂkonuÊ; za takovaÂ
pracovnõÂ sveÏtla se poklaÂdajõÂ zejmeÂna:
- bõÂlaÂ sveÏtla k osveÏtlenõÂ lozÏneÂ plochy vozidla,
- bõÂlaÂ sveÏtla na zaÂdi tahacÏuÊ naÂveÏsuÊ, urcÏenaÂ k osveÏtlenõÂ naÂ-

veÏsu prÏi zapojovaÂnõÂ vozidel do souprav.
2. CÏinnost pracovnõÂch sveÏtel musõÂ byÂt opticky signalizovaÂna

sdeÏlovacÏem s neprÏerusÏovanyÂm zÏlutyÂm sveÏtlem v zorneÂm poli rÏi-
dicÏe.

3. Pro umõÂsteÏnõÂ pracovnõÂch sveÏtel nejsou stanoveny zÏaÂdneÂ zvlaÂsÏ-
tnõÂ podmõÂnky.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav pracovnõÂch sveÏtel a prÏezkousÏõÂ se je-
jich cÏinnost.

ZaÂvady
InstalovaneÂ pracovnõÂ sveÏtlo nesvõÂtõÂ . . . . . . . . . . . . (A)

ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ 628

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KromeÏ prÏedepsanyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ vozidel musõÂ byÂt vy-

bavena jesÏteÏ jednõÂm nebo dveÏma zvlaÂsÏtnõÂmi vyÂstrazÏnyÂmi sveÏ-
telnyÂmi zarÏõÂzenõÂmi vozidla pozÏaÂrnõÂ ochrany,ozbrojenyÂch sil
a ozbrojenyÂch sboruÊ, kteraÂ urcÏõÂ prÏõÂslusÏnaÂ ministerstva a daÂ-
le zdravotnickeÂ, duÊlnõÂ a horskeÂ zaÂchranneÂ sluzÏby, obecnõÂ po-
licie, celnõÂ straÂzÏe, poruchoveÂ sluzÏby plynaÂrenskyÂch a ener-
gerickyÂch zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ urcÏõÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂny
staÂtnõÂ spraÂvy po dohodeÏ s ministerstvem vnitra a daÂle samo-
jõÂzdneÂ pracovnõÂ stroje a speciaÂlnõÂ automobily, vykonaÂvajõÂcõÂ
praÂci za jõÂzdy nebo staÂnõÂ v jõÂzdnõÂ draÂze (naprÏ. zametacõÂ,
kropicõÂ, posypoveÂ automobily apod., odklizovaÂ vozidla hava-
rijnõÂ sluzÏby, automobily s montaÂzÏnõÂmi plosÏinami pro opravu
vrchnõÂch tramvajovyÂch, trolejbusovyÂch apod. vedenõÂ, automo-
bily silnicÏnõÂ sluzÏby se sneÏhovyÂmi pluhy a radlicemi apod.),
a daÂle vozidla, kteraÂ svyÂmi rozmeÏry nebo naÂkladu prÏesahujõÂ
stanoveneÂ mõÂry, vozidla pro neÏzÏ to stanovõÂ orgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ
ke schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti typu vozidla nebo jed-
notliveÂho vozidla, vozidla pro neÏzÏ to stanovõÂ ministerstvo
vnitra i pracovnõÂ samojõÂzdneÂ a prÏõÂpojneÂ stroje nad 3 m sÏõÂrÏ-
ky, pro neÏzÏ to stanovõÂ schvalujõÂcõÂ orgaÂn.
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2. CÏinnost zvlaÂsÏtnõÂch vyÂstrazÏnyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt
nezaÂvislaÂ na ostatnõÂm vneÏjsÏõÂm sveÏtelneÂm zarÏõÂzenõÂ vozidla
a musõÂ byÂt signalizovaÂna neprÏerusÏovanyÂm sdeÏlovacÏem zÏluteÂ
barvy v zorneÂm poli rÏidicÏe, kromeÏ sveÏtel upevneÏnyÂch ke karo-
seÂrii vozidla pomocõÂ magnetu nebo vaÂkuoveÂ prÏõÂsavky.

3. SveÏtlo zvlaÂsÏtnõÂch vyÂstrazÏnyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ svõÂtõÂcõÂch
jen doprÏedu musõÂ byÂt neprÏerusÏovaneÂ; svõÂtõÂ-li na vsÏechny
strany, musõÂ byÂt jejich sveÏtlo prÏerusÏovaneÂ (majaÂcÏky).

4. Zdroj sveÏtla musõÂ svõÂtit staÂlou intenzitou; efektu prÏerusÏo-
vaneÂho sveÏtla musõÂ byÂt dosazÏeno jinyÂm zpuÊsobem nezÏ prÏerusÏo-
vanou cÏinnostõÂ sveÏtelneÂho toku zdroje (vlaÂkna), tj. naprÏõÂ-
klad rotujõÂcõÂ clonkou.

5. ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vozidel ozbrojenyÂch sil
a ozbrojenyÂch sboruÊ, policie, pozÏaÂrnõÂ ochrany, vozidel zdra-
votnickeÂ, duÊlnõÂ a horskeÂ zaÂchranneÂ sluzÏby,obecnõÂ policie
a poruchovyÂch sluzÏeb musõÂ mõÂt modrou barvu (u vozidel pozÏaÂr-
nõÂ ochrany schvaÂlenyÂch prÏed 1.7.1972 se prÏipousÏtõÂ i barva
cÏervenaÂ); kromeÏ nich mohou mõÂt zvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ
zarÏõÂzenõÂ modreÂ barvy jesÏteÏ neÏkteraÂ dalsÏõÂ vozidla, pro nezÏ to
stanovõÂ Ministerstvo vnitra. ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ za-
rÏõÂzenõÂ ostatnõÂch vozidel musõÂ mõÂt oranzÏovou barvu (pracovnõÂ
stroje, speciaÂlnõÂ automobily apod.); tuto barvu mohou mõÂt,
pokud to stanovõÂ prÏõÂslusÏneÂ ministerstvo i zvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ
sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vozidel ozbrojenyÂch sil a ozbrojenyÂch sbo-
ruÊ.

6. ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ s prÏerusÏovanyÂm sveÏtlem
musõÂ byÂt umõÂsteÏno na nejvysÏsÏõÂm mõÂsteÏ karoseÂrie nebo naÂstav-
by, a to prÏiblizÏneÏ v podeÂlneÂ rovineÏ soumeÏrnosti vozidla nebo
prÏiblizÏneÏ symetricky po obou stranaÂch teÂto roviny.

7. Ve vzdaÂlenosti mensÏõÂ nezÏ 750 mm v libovolneÂm smeÏru od sveÏ-
telneÂho zdroje zvlaÂsÏtnõÂho vyÂstrazÏneÂho sveÏtelneÂho zarÏõÂzenõÂ
nesmeÏjõÂ byÂt na vozidle jineÂ sveÏtelneÂ zdroje, ktereÂ by mohly
zpuÊsobit vzaÂjemnou zaÂmeÏnu nebo mylnyÂ vyÂklad.

8. PrÏerusÏovaÂnõÂ musõÂ mõÂt kmitocÏet 2 - 4 Hz (120 - 240 cykluÊ za
minutu).

9. VybavenõÂ tõÂmto zvlaÂsÏtnõÂm vyÂstrazÏnyÂm sveÏtelnyÂm zarÏõÂzenõÂm musõÂ
byÂt zapsaÂno v technickeÂm pruÊkazu vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav zvlaÂsÏtnõÂho sveÏtelneÂho vyÂstrazÏneÂho za-
rÏõÂzenõÂ a prÏezkousÏõÂ se jeho cÏinnost. Pokud je pro zvlaÂsÏtnõÂ vyÂst-
razÏneÂ sveÏtlo kontrolovaneÂho vozidla prÏedepsaÂn kmitocÏet prÏerusÏo-
vaÂnõÂ, posuzuje se zpravidla odhadem; pouze v prÏõÂpadeÏ pochybnos-
tõÂ se kontroluje pomocõÂ stopek.

ZaÂvady
1. UmõÂsteÏnõÂ, zapojenõÂ nebo provedenõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm,

poprÏõÂpadeÏ sveÏtlo nesvõÂtõÂ, takzÏe jeho zapojen
ani cÏinnost nelze zkontrolovat . . . . . . . . . . . . . (B)

2. Barva sveÏtla neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . (B)
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3. PrÏerusÏovaÂnõÂ zvlaÂsÏtnõÂho vyÂstrazÏneÂho sveÏtla
maÂ vyÂrazneÏ mensÏõÂ nebo veÏtsÏõÂ kmitocÏet . . . . . . . . . . (A)

4. ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ je posÏkozeno,
avsÏak nenõÂ vyrÏazeno z cÏinnosti . . . . . . . . . . . . . (A)

VnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ 629

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechny daÂle uvedeneÂ podmõÂnky platõÂ pro vozidla schvaÂlenaÂ po

1.7.1972; pro vozidla schvaÂlenaÂ drÏõÂve vnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ ne-
bylo prÏedepsaÂno.

2. Kabina rÏidicÏe motorovyÂch vozidel, karoseÂrie osobnõÂch automo-
biluÊ a karoseÂrie autobusuÊ a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ
musõÂ byÂt uvnitrÏ tak osveÏtlena, aby za snõÂzÏeneÂ viditelnosti
byl rÏidicÏi a spolujezdcuÊm (cestujõÂcõÂm) dostatecÏneÏ osveÏtlen
vstup a vyÂstup.

3. VnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ musõÂ mõÂt zvlaÂsÏtnõÂ spõÂnacÏ.
4. KontrolnõÂ prÏõÂstroje na prÏõÂstrojoveÂ desce musõÂ byÂt osveÏtleny

prÏi zapnutõÂ vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ vozidla. U vozidel schvaÂle-
nyÂch po 1.1.1977 se nesmõÂ daÂt toto osveÏtlenõÂ samostatneÏ vyp-
nout, jestlizÏe zaÂrovenÏ slouzÏõÂ ke kontrole cÏinnosti obryso-
vyÂch sveÏtel (viz uÂkon cÏ. 608, podmõÂnka 4).

5. Autobusy (M2 a M3) a osobnõÂ autobusoveÂ prÏõÂveÏsy musõÂ mõÂt dos-
tatecÏneÂ osveÏtlenõÂ uvnitrÏ prostoru pro cestujõÂcõÂ. Toto osveÏt-
lenõÂ musõÂ byÂt mozÏno ztlumit z mõÂsta rÏidicÏe nezaÂvisle na os-
tatnõÂch sveÏtlech na vozidle. PrÏi otevrÏeni dverÏõÂ musõÂ byÂt
vstupnõÂ a vyÂstupnõÂ schuÊdky dostatecÏneÏ osveÏtleny; toto osveÏt-
lenõÂ nesmõÂ byÂt ovlivnÏovaÂno tlumenõÂm vnitrÏnõÂch sveÏtel.

6. SkrÏõÂnÏovaÂ vozidla musõÂ byÂt vybavena vnitrÏnõÂm osveÏtlenõÂm a os-
veÏtlenõÂm vstupnõÂch a vyÂstupnõÂch schuÊdkuÊ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav vnitrÏnõÂho osveÏtlenõÂ vozidla a prÏezkou-
sÏõÂ se jeho cÏinnost.

ZaÂvady
1. Na vozidle schvaÂleneÂm po 1.7.1972 chybõÂ nebo nesvõÂtõÂ

vnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ,poprÏõÂpadeÏ jeho zapojenõÂ neodpovõÂdaÂ
prÏedpisuÊm
- u vozidla pro hromadnou dopravu osob . . . . . . . . . (B)
- u ostatnõÂch vozidel . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)

2. NeÏkteraÂ svõÂtilna vnitrÏnõÂho osveÏtlenõÂ je posÏkozena,
avsÏak nenõÂ vyrÏazena z cÏinnosti . . . . . . . . . . . . . (A)
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SdeÏlovacÏe 630

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1 VsÏechny optickeÂ sdeÏlovacÏe musõÂ byÂt v zorneÂm poli rÏidicÏe

a musõÂ svõÂtit, jestlizÏe je prÏõÂslusÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ
v cÏinnosti.

2. Pro jednotlivaÂ zarÏõÂzenõÂ jsou prÏedepsaÂny sdeÏlovacÏe se sveÏtlem
teÏchto barev:
modraÂ - daÂlkovaÂ sveÏtla
zelenaÂ - obrysovaÂ sveÏtla vozidel schvaÂlenyÂch po 1.1.1977

(nevyzÏaduje se, rozsvõÂtõÂ-li se zaÂrovenÏ s obryso-
vyÂmi sveÏtly i osveÏtlenõÂ prÏõÂstrojoveÂ desky)

zelenaÂ - smeÏrovaÂ sveÏtla vozidel schvaÂlenyÂch po 1.7.1972
(tyto sdeÏlovacÏe mohou byÂt nahrazeny nebo doplneÏ-
ny signalizacõÂ akustickou)

zelenaÂ - prÏednõÂ sveÏtla do mlhy
oranzÏovaÂ - zadnõÂ sveÏtla do mlhy (prÏednõÂ sveÏtla do mlhy

prÏed 1. 7. 1985).
cÏervenaÂ - vyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel (muÊzÏe byÂt na-

hrazeno svõÂcenõÂm obou zelenyÂch sdeÏlovacÏuÊ smeÏro-
vyÂch sveÏtel)

- signalizace cÏinnosti parkovacõÂ brzdy
zÏlutaÂ - zvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ

- pracovnõÂ sveÏtla
- ABS a jineÂ

3. SdeÏlovacÏe smeÏrovyÂch sveÏtel a jejich vyÂstrazÏneÂ cÏinnosti musõÂ
svõÂtit prÏerusÏovanyÂm sveÏtlem. VsÏechny ostatnõÂ sdeÏlovacÏe musõÂ
svõÂtit neprÏerusÏovanyÂm sveÏtlem.

ZpuÊsob kontroly
PrÏi kontrole cÏinnosti prÏõÂslusÏnyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ se oveÏrÏu-
je cÏinnost, barva a umõÂsteÏnõÂ prÏedepsanyÂch sdeÏlovacÏuÊ.

ZaÂvady
1. NeÏkteryÂ sdeÏlovacÏ prÏõÂdavnyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ

(sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do mlhy, zadnõÂch svõÂtilen
se sveÏtlem do mlhy a pod) chybõÂ . . . . . . . . . . . . (B)

2. NeÏkteryÂ sdeÏlovacÏ se nerozsvõÂtõÂ
prÏi uvedenõÂ prÏõÂslusÏneÂho zarÏõÂzenõÂ do cÏinnosti . . . . . . (B)

3. SdeÏlovacÏ smeÏrovyÂch sveÏtel nebo
jejich vyÂstrazÏneÂ cÏinnosti svõÂtõÂ neprÏerusÏovaneÏ . . . . . (A)

4. Barva sveÏtla neÏktereÂho sdeÏlovacÏe
neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)

PoznaÂmka: ZaÂvada sdeÏlovacÏe, signalizujõÂcõÂho zaÂvadu v brzdoveÂ
soustaveÏ, se zaznamenaÂvaÂ v uÂkonu cÏ. 204.

90



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995Strana 1472 CÏ aÂstka 27

ZaÂsuvka (vidlice), spojovacõÂ kabel 631

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ naÂveÏsu nebo prÏõÂveÏsu musõÂ byÂt propojeno

s tazÏnyÂm vozidlem sedmipoÂlovyÂm nebo võÂcepoÂlovyÂm elektrickyÂm
vedenõÂm se zaÂsuvkou a jõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ vidlicõÂ cÏerneÂ barvy.
ZaÂsuvka a vidlice pro doplnÏkoveÂ uÂcÏely musõÂ byÂt bõÂleÂ (sveÏtleÂ)
barvy.

2. Vozidla s elektrickou instalacõÂ 24 V, urcÏenaÂ k tazÏenõÂ prÏõÂ-
pojnyÂch vozidel, vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ od 1.7.1985 do
31.12.1990, musõÂ byÂt vybavena vhodnyÂm zarÏõÂzenõÂm (prÏechodovyÂm
dõÂlem) umozÏnÏujõÂcõÂm vzaÂjemneÂ propojenõÂ zaÂsuvek a vidlic ISO
24 V se zaÂsuvkami a vidlicemi 12 V doposud pouzÏõÂvanyÂmi pro
napeÏtõÂ 24 V.

3. MotorovaÂ vozidla schvaÂlenaÂ po 1.7.1972 (s vyÂjimkou jednosto-
pyÂch) musõÂ byÂt opatrÏena zaÂsuvkou pro prÏenosnou elektrickou
svõÂtilnu (muÊzÏe byÂt kombinovaÂna se zapalovacÏem cigaret).

4. ZaÂsuvka tazÏneÂho zarÏõÂzenõÂ u vozidel vyrobenyÂch a dovezenyÂch
po 1. 10. 1986 musõÂ mõÂt zapojenyÂ vyÂvod pro zadnõÂ mlhoveÂ
sveÏtlo (musõÂ byÂt pod proudem). U vozidel starsÏõÂch je pro
zapojenõÂ vyÂvodu rozhodujõÂcõÂ datum montaÂzÏe tazÏneÂho zarÏõÂzenõÂ.
VyÂvod musõÂ byÂt zapojen prÏes vypõÂnacÏ s kontrolnõÂm sveÏtlem
prÏõÂslusÏneÂ barvy.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav zaÂsuvky (vidlice) a spojovacõÂho kabe-
lu. PrÏi kontrole samotneÂho tazÏneÂho vozidla (soÂlo) se prÏezkousÏõÂ
zapojenõÂ zaÂsuvky tak, zÏe se do nõÂ prÏipojõÂ speciaÂlnõÂ kontrolnõÂ
prÏõÂstroj, na jehozÏ panelu se musõÂ rozsvõÂtit prÏõÂslusÏneÂ kontrolnõÂ
sveÏtlo, odpovõÂdajõÂcõÂ sveÏtelneÂmu zarÏõÂzenõÂ tazÏneÂho vozidla, ktereÂ
bylo zapnuto. NouzoveÏ lze k teÂmuzÏ uÂcÏelu pouzÏõÂt voltmetr nebo
zkousÏecÏku se zÏaÂrovkou.

ZaÂvady
1. Na vozidle je zaÂsuvka nebo vidlice nespraÂvneÂho provedenõÂ

(naprÏ. na starsÏõÂm vozidle je doposud peÏtipoÂlovaÂ
mõÂsto sedmipoÂloveÂ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

2. ZaÂsuvka (vidlice) nenõÂ spraÂvneÏ zapojena, vyÂvod pro zadnõÂ
sveÏtlo do mlhy nenõÂ pod proudem, prÏõÂp. chybõÂ vypõÂnacÏ
a prÏõÂslusÏneÂ kontrolnõÂ sveÏtlo . . . . . . . . . . . . . . (B)

3. SpojovacõÂ kabel maÂ posÏkozenou izolaci,
avsÏak vodicÏe nejsou posÏkozeny . . . . . . . . . . . . . (A)

4. Na motoroveÂm vozidle schvaÂleneÂm po 1.7.1972 chybõÂ nebo
nefunguje zaÂsuvka pro prÏenosnou elektrickou svõÂtilnu . . (A)

5. Vozidlo vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1.7.1985 s elektrickou
instalacõÂ 24 V, urcÏeneÂ k tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel,
nenõÂ vybaveno prÏechodovyÂm dõÂlem . . . . . . . . . . . . (B)
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OSTATNIÂ UÂ STROJIÂ A ZARÏ IÂZENIÂ 700
701 ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
702 RychlomeÏr, tachograf, pocÏõÂtacÏ ujeteÂ vzdaÂlenosti
703 ElektrickaÂ vedenõÂ
704 AkumulaÂtor
705 PalivovaÂ naÂdrzÏ
706 PalivoveÂ potrubõÂ
707 Motor a prÏevodovka - teÏsnost
708 Spojka, rÏazenõÂ
709 ZarÏõÂzenõÂ k vlecÏenõÂ vozidla
710 VytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm
711 VyznacÏenõÂ obrysu vozidla (soupravy)
712 ZarÏõÂzenõÂ ke spojovaÂnõÂ vozidel
713 PojistneÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
714 TazÏnaÂ oj prÏõÂveÏsu
715 ZnacÏenõÂ neÏkteryÂch uÂdajuÊ na vozidle
716 SklaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ
717 HydraulickaÂ zarÏõÂzenõÂ
718 UÂpravy a doplnÏkovaÂ vyÂstroj, vyÂbava
719 OmezovacÏ rychlosti jõÂzdy
720 ZarÏõÂzenõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu pouzÏitõÂ vozidla

ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ 701

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Na motoroveÂm vozidle musõÂ byÂt alesponÏ jedno zarÏõÂzenõÂ pro

dostatecÏneÏ hlasitou zvukovou vyÂstrahu (houkacÏka),
u kategorie L1 muÊzÏe byÂt vyÂstrazÏnyÂ zvonek.

2. ZvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ vydaÂvat dostatecÏneÏ hlasitou
zvukovou vyÂstrahu s neprÏerusÏovanyÂm rovnomeÏrnyÂm zvukem, staÂleÂ
vyÂsÏky nebo v harmonickeÂm akordu.

3. ZvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt na vozidle rÏaÂdneÏ
upevneÏno a umõÂsteÏno tak, aby se prÏi provozu za jakyÂchkoli
podmõÂnek neposÏkodilo ani se nezmeÏnily jeho zvukoveÂ
vlastnosti.

4. Vozidla, kteraÂ jsou vybavena zvlaÂsÏtnõÂm vyÂstrazÏnyÂm sveÏtelnyÂm
zarÏõÂzenõÂm se sveÏtlem modreÂ barvy, musõÂ mõÂt kromeÏ zvukoveÂho
vyÂstrazÏneÂho zarÏõÂzenõÂ jesÏteÏ zvlaÂsÏtnõÂ zvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂ-
zenõÂ vydaÂvajõÂcõÂ zvukoveÂ znamenõÂ se spojiteÏ promeÏnnou vyÂsÏkou
toÂnu (sireÂnou).

5. MotorovaÂ vozidla nad 3,5 t mohou byÂt vybavena doplnÏkovyÂm
zvukovyÂm vyÂstrazÏnyÂm zarÏõÂzenõÂm na zaÂdi vozidla pro vyÂstrahu
prÏi couvaÂnõÂ, vydaÂvajõÂcõÂm prÏerusÏovaneÂ zvukoveÂ znamenõÂ prÏi za-
rÏazeneÂm zpeÏtneÂm chodu.
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ZpuÊsob kontroly
PrÏed vjezdem na kontrolnõÂ staÂnõÂ se prÏezkousÏõÂ cÏinnost zvukoveÂho
vyÂstrazÏneÂho zarÏõÂzenõÂ.
PrÏi kontrole vozidla na lince se pak jesÏteÏ dodatecÏneÏ oveÏrÏõÂ jeho
upevneÏnõÂ.

ZaÂvady
1. ZvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ chybõÂ .. . . . . . . . . . . (B)
2. ZvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ nefunguje nebo vydaÂvaÂ

nerovnomeÏrnyÂ zvuk nebo zvuk nestaÂleÂ vyÂsÏky, poprÏõÂpadeÏ
vydaÂvaÂ pronikaveÂ zvuky, rozlozÏeneÂ akordy nebo skrÏeky
(naprÏ. põÂsÏt'aly, sireÂny, zvonky, gongy apod.) . . . . . . (B)

3. ZvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ nenõÂ dostatecÏneÏ prÏipevneÏno. . (A)
4. Vozidlu se zvlaÂsÏtnõÂm vyÂstrazÏnyÂm sveÏtelnyÂm zarÏõÂzenõÂm

se sveÏtlem modreÂ barvy chybõÂ nebo zvlaÂsÏtnõÂ zvukoveÂ
vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ (sireÂna) neplnõÂ svoji funkci . . . . (B)

RychlomeÏr, tachograf, pocÏõÂtacÏ ujeteÂ vzdaÂlenosti 702

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo jehozÏ nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost

je vysÏsÏõÂ nezÏ 50 km.h-1 a ktereÂ nemaÂ tachograf s ukazatelem
rychlosti, musõÂ byÂt vybaveno rychlomeÏrem s pocÏõÂtacÏem ujeteÂ
vzdaÂlenosti.

2. PrÏõÂpojnaÂ vozidla kategorie O4 schvaÂlenaÂ po 1.7.1995 musõÂ byÂt
vybavena pocÏõÂtacÏem ujeteÂ vzdaÂlenosti.

3. Vozidla kategorie N2, N3 a M2, M3 (trÏõÂdy II a III) prvneÏ
evidovanaÂ po 1.7.1995 musõÂ byÂt vybavena tachografem s regis-
tracõÂ pracovnõÂ cÏinnosti rÏidicÏe (tachograf EC). Vozidla uve-
denaÂ do provozu prÏed tõÂmto datem musõÂ byÂt dovybavena do
1.7.1998. Pro vozidla pouzÏõÂvanaÂ v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ tato
povinnost platõÂ od 24. 4. 1995. Tato povinnost se vztahuje
i na vozidla kategorie N1 se zaÂveÏsnyÂm zarÏõÂzenõÂm,
prÏesaÂhne-li celkovaÂ hmotnost soupravy 3,5 t (tazÏneÂ + prÏõÂpoj-
neÂ vozidlo). Ve vnitrostaÂtnõÂ dopraveÏ se prÏipousÏtõÂ naÂhrada
tachografu palubnõÂm pocÏõÂtacÏem. Tachograf musõÂ byÂt nejmeÂneÏ
jednou za dva roky zkontrolovaÂn poveÏrÏenyÂm pracovisÏteÏm.

ZpuÊsob kontroly
BeÏhem pojõÂzÏdeÏnõÂ s vozidlem se oveÏrÏõÂ, zda-li je zarÏõÂzenõÂ
(tachograf) v cÏinnosti. ZaplombovaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ, je-li
prÏedepsaÂno, se oveÏrÏõÂ beÏhem kontroly vozidla.
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ZaÂvady
1. RychlomeÏr (tachograf) nenõÂ v cÏinnosti

(je posÏkozenyÂ, odpojenyÂ) nebo chybõÂ . . . . . . . . . . (B)
2. Vozidlo, pro ktereÂ je prÏedepsaÂn tachograf,

je vybaveno jen rychlomeÏrem . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. Pohon rychlomeÏru (tachografu) nenõÂ zaplombovaÂn . . . . . (B)
4. PocÏõÂtacÏ ujeteÂ vzdaÂlenosti nenõÂ funkcÏnõÂ . . . . . . . . . (A)

PoznaÂmka: ZaÂvada osveÏtlenõÂ prÏõÂstroje se zaznamenaÂvaÂ v uÂkonu
cÏ. 629.

ElektrickaÂ vedenõÂ 703

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Izolace elektrickyÂch vedenõÂ (kabeluÊ) nesmõÂ byÂt porusÏena,

jednotlivaÂ vedenõÂ musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ prÏipevneÏna (naprÏ. sponami,
prÏõÂchytkami apod.) k prÏõÂslusÏnyÂm dõÂluÊm vozidla.

2. V prÏipojovacõÂch nebo spojovacõÂch svorkaÂch a svorkovnicõÂch
musõÂ byÂt kabely rÏaÂdneÏ upevneÏny.

3. NeizolovaneÂ spoje a svorky (naprÏ. drzÏaÂky s pojistkami apod.)
musõÂ byÂt chraÂneÏny proti naÂhodneÂmu zkratu dotykem kovoveÂho
prÏedmeÏtu (naprÏ. vhodnyÂm võÂkem nebo krytem).

4. Autobusy a naÂkladnõÂ automobily vyrobeneÂ po 1.7.1972 musõÂ mõÂt
odpojovacÏ akumulaÂtoru, u naÂkladnõÂch automobiluÊ se prÏipousÏtõÂ
i rychloupõÂnacõÂ svorka vodicÏe.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav a upevneÏnõÂ prÏõÂstupnyÂch elektrickyÂch
vedenõÂ (instalace).

ZaÂvady
1. Izolace neÏkteryÂch elektrickyÂch vedenõÂ

je viditelneÏ porusÏena . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
2. NeizolovaneÂ spoje nebo svorky

nejsou dostatecÏneÏ chraÂneÏny proti naÂhodneÂmu zkratu . . . (B)
3. NeÏkteraÂ vedenõÂ (kabely) nejsou dostatecÏneÏ prÏipevneÏna,

poprÏõÂpadeÏ neÏktereÂ vodicÏe jsou uvolneÏny ve svorkaÂch . . . (A)
4. ChybõÂ odpojovacÏ akumulaÂtoru

nebo rychloupõÂnacõÂ svorka (pokud jsou prÏedepsaÂny) . . . (B)
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AkumulaÂtor 704

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. AkumulaÂtor musõÂ byÂt na vozidle upevneÏn a zajisÏteÏn tak, aby

z neÏho nevystrÏikoval elektrolyt; jeho poloha se nesmõÂ zmeÏnit
ani prÏi naÂhleÂm brzdeÏnõÂ nebo akceleraci.

2. AkumulaÂtor musõÂ byÂt neporusÏenyÂ, bez zjevnyÂch vneÏjsÏõÂch posÏko-
zenõÂ.

3. PrÏipojovacõÂ svorky musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ dotazÏeneÂ a nesmeÏjõÂ byÂt
nadmeÏrneÏ zkorodovaneÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ vneÏjsÏõÂ stav akumulaÂtoru, jeho upevneÏnõÂ
a stav prostoru, v neÏmzÏ je akumulaÂtor ulozÏen (zejmeÂna nenõÂ-li
dno tohoto prostoru narusÏeno korozõÂ).

ZaÂvady
1. AkumulaÂtor je uvolneÏn, takzÏe muÊzÏe dojõÂt k samovolneÂ zmeÏneÏ

jeho polohy nebo ke zkratu, poprÏõÂpadeÏ prostor pro akumulaÂtor
je nadmeÏrneÏ narusÏen korozõÂ . . . . . . . . . . . . . . . (B)

2. AkumulaÂtor vozidla neumozÏnÏuje spolehliveÂ spusÏteÏnõÂ motoru (A)
3. Svorky akumulaÂtoru jsou nadmeÏrneÏ zkorodovaneÂ nebo

jsou uvolneÏneÂ, poprÏõÂpadeÏ na akumulaÂtoru
jsou stopy po unikaÂnõÂ elektrolytu . . . . . . . . . . . (B)

4. AkumulaÂtor je uvolneÏn, ale nemuÊzÏe dojõÂt k samovolneÂ
zmeÏneÏ polohy nebo ke zkratu . . . . . . . . . . . . . . (A)

PoznaÂmka: U vozidel k hromadneÂ prÏepraveÏ osob (autobusuÊ) a u vo-
zidel urcÏenyÂch k prÏepraveÏ horÏlavin a vyÂbusÏnin se zaÂ-
vady, jezÏ mohou byÂt prÏõÂcÏinou zkratu, posuzujõÂ jako
zaÂvady ªCª.

PalivovaÂ naÂdrzÏ 705

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ProvedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ palivoveÂ naÂdrzÏe musõÂ odpovõÂdat schvaÂle-

neÂmu typu vozidla.
2. PalivovaÂ naÂdrzÏ nesmõÂ byÂt posÏkozenaÂ a musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏna
3. PalivovaÂ naÂdrzÏ musõÂ byÂt teÏsnaÂ (nikde z nõÂ nesmõÂ odkapaÂvat

palivo).
4. PlnicõÂ otvor palivoveÂ naÂdrzÏe automobiluÊ schvaÂlenyÂch po

1.7.1972 musõÂ byÂt zajisÏteÏn proti odcizenõÂ nebo znehodnocenõÂ
obsahu naÂdrzÏe nepovolanou osobou.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav palivoveÂ naÂdrzÏe, zejmeÂna jejõÂ teÏsnost.
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ZaÂvady
1. Z palivoveÂ naÂdrzÏe odkapaÂvaÂ palivo . . . . . . . . . . . (C)
2. Na palivoveÂ naÂdrzÏi je viditelneÂ mechanickeÂ posÏkozenõÂ,

avsÏak zatõÂm nedochaÂzõÂ k unikaÂnõÂ paliva . . . . . . . . . (A)
3. PalivovaÂ naÂdrzÏ nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏna (naprÏ.

upevnÏovacõÂ paÂs naÂdrzÏe chybõÂ nebo je posÏkozenyÂ apod.) . . (B)
4. PlnicõÂ otvor palivoveÂ naÂdrzÏe

nelze zajistit proti odcizenõÂ . . . . . . . . . . . . . (A)

PalivoveÂ potrubõÂ 706

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. PalivoveÂ potrubõÂ nesmõÂ byÂt nikde posÏkozeneÂ; jeho cÏaÂsti, zho-

toveneÂ z kovovyÂch trubek, musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏny.
2. DõÂly potrubõÂ musõÂ byÂt spojeny sÏroubenõÂm nebo spaÂjenõÂm na

tvrdo; prÏipousÏteÏjõÂ se vsÏak i prÏesuvneÂ spoje s pruzÏnyÂmi hadi-
cemi, vyrobenyÂmi z teÏzÏko horÏlavyÂch materiaÂluÊ odolnyÂch proti
palivu, zajisÏt'ujõÂcõÂch teÏsnost prÏi vsÏech provoznõÂch teplo-
taÂch.

3. PalivoveÂ potrubõÂ a vsÏechna uÂstrojõÂ, jimizÏ prochaÂzõÂ palivo,
musõÂ byÂt chraÂneÏny prÏed nadmeÏrnyÂm teplem. Je neprÏõÂpustneÂ, aby
palivo mohlo kdekoli odkapaÂvat a odparÏovat se na horkyÂch
cÏaÂstech vozidla, na vyÂfukoveÂm potrubõÂ nebo na elektrickyÂch
zarÏõÂzenõÂch vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav palivoveÂho potrubõÂ, prÏedevsÏõÂm jeho
teÏsnost.

ZaÂvady
1. Z palivoveÂho potrubõÂ, poprÏõÂpadeÏ z uÂstrojõÂ zapojeneÂho

v obvodu tohoto potrubõÂ, zjevneÏ odkapaÂvaÂ palivo
na vozovku nebo na tepelneÏ cÏi elektricky aktivnõÂ mõÂsta . (C)

2. VedenõÂ potrubõÂ paliva neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . (B)
3. Na palivoveÂm potrubõÂ je viditelneÂ posÏkozenõÂ,

avsÏak nedochaÂzõÂ k unikaÂnõÂ paliva . . . . . . . . . . . . (A)
4. PalivoveÂ vyÂtlacÏneÂ potrubõÂ nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏneÂ

(neÏktereÂ spoje nebo prÏõÂchytky jsou uvolneÏneÂ apod.) . . . (B)

Motor a prÏevodovka - teÏsnost 707

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Z motoru ani z prÏevodovky nesmõÂ nikde nadmeÏrneÏ unikat olej.
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ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou zespodu (z pracovnõÂ jaÂmy) se oveÏrÏõÂ teÏsnost motoru
a prÏevodovky.

ZaÂvady
1. Z motoru nebo z prÏevodovky unikaÂ olej

a zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (C)
2. Na motoru nebo na prÏevodovce

jsou patrneÂ stopy po unikaÂnõÂ oleje,
avsÏak olej neodkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . (A)

PoznaÂmka: NeteÏsnost rozvodovky pohaÂneÏneÂ prÏednõÂ naÂpravy se zaz-
namenaÂvaÂ v uÂkonu cÏ. 401, rozvodovky zadnõÂ naÂpravy v
uÂkonu cÏ.414, neteÏsnost prÏevodky rÏõÂzenõÂ v uÂkonu cÏ.305.

Spojka, rÏazenõÂ 708

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Spojka musõÂ byÂt spraÂvneÏ serÏõÂzena tak, aby po sesÏlaÂpnutõÂ pe-

daÂlu (stisknutõÂ ovlaÂdacõÂ paÂky) spolehliveÏ prÏerusÏila prÏenos
hnacõÂho momentu od motoru a prÏi uvolneÏnõÂ pedaÂlu (paÂky) ply-
nule zabõÂrala.

2. OvlaÂdacõÂ orgaÂn spojky nesmõÂ mõÂt nadmeÏrneÏ velkyÂ mrtvyÂ chod.
3. RÏazenõÂ rychlostnõÂch stupnÏuÊ musõÂ byÂt snadneÂ a nehlucÏneÂ; po-

trÏebnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla nesmõÂ byÂt podstatneÏ veÏtsÏõÂ nezÏ je obvyk-
leÂ u jinyÂch vozidel teÂhozÏ typu v dobreÂm technickeÂm stavu.

ZpuÊsob kontroly
BeÏhem pojõÂzÏdeÏnõÂ s vozidlem se oveÏrÏõÂ cÏinnost spojky a rÏazenõÂ
rychlostnõÂch stupnÏuÊ.

ZaÂvady
1. Spojka nenõÂ spraÂvneÏ serÏõÂzena . . . . . . . . . . . . . . (A)
2. Nelze spolehliveÏ zarÏadit neÏkteryÂ prÏevodovyÂ stupenÏ . . . (B)
3. OblozÏenõÂ (potah) sÏlapky pedaÂlu chybõÂ . . . . . . . . . . (A)

ZarÏõÂzenõÂ k vlecÏenõÂ vozidla 709

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotorovaÂ vozidla s pohotovostnõÂ hmotnostõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ 400 kg,

schvaÂlenaÂ po 1.7.1972, musõÂ byÂt vprÏedu, od 1.1.1985 i vzadu,
konstrukcÏneÏ upravena a provedena tak, aby je bylo mozÏno la-
nem nebo tazÏnou tycÏõÂ odtaÂhnout (vyprostit) jinyÂm vozidlem.
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2. MotorovaÂ vozidla s celkovou hmotnostõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ 3,5 t,
schvaÂlenaÂ po 1.7.1972, musõÂ byÂt mozÏno vleÂci tycÏõÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav prÏedepsaneÂho zarÏõÂzenõÂ k vlecÏenõÂ vozid-
la.

ZaÂvady
PrÏedepsaneÂ zarÏõÂzenõÂ (konstrukcÏnõÂ uÂprava) k vlecÏenõÂ vozidla
chybõÂ, poprÏõÂpadeÏ je v nepouzÏitelneÂm stavu:

- u osobnõÂho nebo dodaÂvkoveÂho automobilu . . . . . . . . (A)
- u naÂkladnõÂho automobilu, autobusu apod. . . . . . . . (B)

VytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm 710

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Vozidla s kabinou pro rÏidicÏe nebo s uzavrÏenou karoseÂriõÂ musõÂ
mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro vytaÂpeÏnõÂ a veÏtraÂnõÂ prostoru pro rÏidicÏe
a cestujõÂcõÂ. VytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm nesmõÂ svojõÂ konstrukcõÂ,
provedenõÂm ani cÏinnostõÂ ohrozÏovat zdravõÂ a bezpecÏnost rÏidicÏe,
cestujõÂcõÂch i naÂkladu. U vozidel vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch po
1. 1. 1973 musõÂ byÂt tento systeÂm snadno obsluhovatelnyÂ a jeho
vyÂkon musõÂ byÂt mozÏneÂ regulovat nejmeÂneÏ ve dvou stupnõÂch. Poloha
vypnuto (vyrÏazeno z cÏinnosti) se nepovazÏuje za stupenÏ regulace.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav prÏõÂstupnyÂch cÏaÂstõÂ vytaÂpeÏcõÂho a veÏtra-
cõÂho systeÂmu; podle mozÏnosti se asponÏ zbeÏzÏneÏ prÏezkousÏõÂ cÏinnost
systeÂmu a oveÏrÏõÂ teÏsnost jeho jednotlivyÂch uÂstrojõÂ a potrubõÂ.

ZaÂvady
1. NeÏkteraÂ uÂstrojõÂ nebo potrubõÂ

vytaÂpeÏcõÂho a veÏtracõÂho systeÂmu jsou neteÏsnaÂ,
poprÏõÂpadeÏ do vozidla vnikajõÂ ruÊzneÂ pachy apod. . . . . . (B)

2. NeteÏsnostmi spalovacõÂch a vyÂmeÏnõÂkovyÂch komor
unikajõÂ spaliny do topneÂho vzduchu . . . . . . . . . . . (C)

PoznaÂmka: ZaÂvady nezaÂvislyÂch vytaÂpeÏcõÂch systeÂmuÊ u autobusuÊ a
vozidel k prÏepraveÏ horÏlavin a vyÂbusÏnin, ktereÂ mohou
zpuÊsobit prÏõÂpadnyÂ pozÏaÂr vozidla, se hodnotõÂ ve stupni
ªCª.

VyznacÏenõÂ obrysu vozidla (soupravy) 711

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. NaÂkladnõÂ automobily kapotoveÂho nebo polokapotoveÂho provedenõÂ

s celkovou hmotnostõÂ nejmeÂneÏ 5,5 t, schvaÂleneÂ po 1.7.1972,
musõÂ mõÂt vprÏedu v zorneÂm poli rÏidicÏe zarÏõÂzenõÂ pro vyznacÏenõÂ
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nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏky vozidla nebo soupravy (tzv. tykadla). Toto
zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt asponÏ ve smeÏru jõÂzdy vozidla snadno pod-
dajneÂ nebo poddajneÏ upevneÏneÂ na vozidle.

PoznaÂmka: PoddajnostõÂ se rozumõÂ mozÏnost vychyÂlenõÂ zarÏõÂzenõÂ si-
lou 45 N (4,5 kp) puÊsobõÂcõÂ na volnyÂ konec tykadla.

2. Vozidla s sÏõÂrÏkou veÏtsÏõÂ nezÏ 2,55 m, samojõÂzdneÂ skliznÏoveÂ
zemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ stroje,samojõÂzdneÂ pracovnõÂ stroje
a pracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ a speciaÂlnõÂ automobily (kat. N),
vykonaÂvajõÂcõÂ praÂci za jõÂzdy nebo za staÂnõÂ v jõÂzdnõÂ draÂze,
musõÂ byÂt na prÏednõÂch a zadnõÂch cÏelnõÂch plochaÂch oznacÏena
cÏervenyÂmi a bõÂlyÂmi pruhy.

3. VyÂstrazÏneÂ barevneÂ pruhy musõÂ mõÂt stejnou sÏõÂrÏku 70 azÏ 80 mm,
musõÂ smeÏrÏovat od podeÂlneÂ svisleÂ roviny soumeÏrnosti vozidla
pod uÂhlem 45o doluÊ a musõÂ byÂt co nejblõÂzÏe k dolnõÂmu a bocÏnõÂm
obrysuÊm vozidla. MinimaÂlnõÂ plocha tohoto oznacÏenõÂ musõÂ byÂt
0, 1 m, prÏicÏemzÏ tato plocha musõÂ mõÂt tvar pravouÂhelnõÂku
s deÂlkou strany nejmeÂneÏ 250 mm.

4. JestlizÏe konstrukce vozidla nedovoluje vyznacÏenõÂ vyÂstrazÏnyÂch
barevnyÂch pruhuÊ na pevneÂ cÏaÂsti vozidla, muÊzÏe byÂt oznacÏenõÂ na
odnõÂmatelnyÂch sÏtõÂtech, ktereÂ musõÂ byÂt prÏi prÏepraveÏ na pozem-
nõÂch komunikacõÂch na vozidlo prÏipevneÏny.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, je-li na vozidle prÏedepsaneÂ vyznacÏenõÂ
obrysu.

ZaÂvady
1. PrÏedepsaneÂ vyznacÏenõÂ obrysu na vozidle chybõÂ . . . . . . (B)
2. PrÏedepsaneÂ vyznacÏenõÂ obrysu vozidla

neodpovõÂdaÂ typu vozidla nebo stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . . (A)

ZarÏõÂzenõÂ ke spojovaÂnõÂ vozidel 712

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidlo urcÏeneÂ k tazÏenõÂ prÏõÂveÏsu musõÂ byÂt vybaveno zaÂveÏsem

schvaÂleneÂho provedenõÂ. ZaÂveÏs musõÂ mõÂt dvojitou mechanickou
pojistku, zajisÏt'ujõÂcõÂ prÏipojeneÂ vozidlo proti samovolneÂmu
uvolneÏnõÂ. TahacÏe naÂveÏsu musõÂ mõÂt pro spojovacõÂ cÏep naÂveÏsu
samocÏinnou nebo polosamocÏinnou tocÏnici odpovõÂdajõÂcõÂ
nejvysÏsÏõÂmu povoleneÂmu zatõÂzÏenõÂ tahacÏe.

2. Na vozidle schvaÂleneÂm po 1.7.1972 musõÂ byÂt zaÂveÏs pro prÏõÂveÏs
samocÏinnyÂ nebo polosamocÏinnyÂ (tj. s druhou pojistkou
ovlaÂdanou rucÏneÏ). SamocÏinnyÂ zaÂveÏs pro prÏõÂveÏs musõÂ mõÂt
dvojiteÂ mechanickeÂ zajisÏteÏnõÂ, prÏicÏemzÏ zajisÏteÏnaÂ poloha musõÂ
byÂt zrÏetelneÏ viditelnaÂ. NesamocÏinnyÂ zaÂveÏs pro prÏõÂveÏs muÊzÏe
mõÂt jen jednostopeÂ vozidlo, osobnõÂ (M1) a dodaÂvkovyÂ
automobil (N1) nebo tazÏneÂ vozidlo urcÏeneÂ ke spojovaÂnõÂ
s jednonaÂpravovyÂmi prÏõÂveÏsy s celkovou hmotnostõÂ do 3, 5 t.
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3. JestlizÏe maÂ byÂt jednostopeÂ motoroveÂ vozidlo schvaÂleneÂ po
1.7.1972 pouzÏito k tazÏenõÂ jednokoloveÂho prÏõÂveÏsu, musõÂ byÂt
k tomu uÂcÏelu vybaveno zaÂveÏsem provedenyÂm jako krÏõÂzÏovyÂ kloub.

4. JestlizÏe maÂ byÂt osobnõÂ nebo dodaÂvkovyÂ automobil, schvaÂlenyÂ
po 1.7.1972, pouzÏit k tazÏenõÂ jednonaÂpravoveÂho prÏõÂveÏsu s cel-
kovou hmotnostõÂ do 3,5 t, musõÂ byÂt k tomu uÂcÏelu pouzÏito zaÂ-
veÏsu s koulõÂ ISO 50; celyÂ spoj, tj. koule tazÏneÂho a zaÂveÏs
prÏõÂpojneÂho vozidla musõÂ byÂt schvaÂleneÂho provedenõÂ. Toto us-
tanovenõÂ platõÂ i pro vozidlo schvaÂleneÂ prÏed 1.7.1972, jest-
lizÏe se za neÏ maÂ prÏipojovat jednonaÂpravovyÂ prÏõÂveÏs uvedenyÂ do
provozu po 1.1.1976. SpojovacõÂ koule u vozidel schvaÂlenyÂch
po 1.7.1995 musõÂ byÂt odnõÂmatelnaÂ.

5. OstatnõÂ vozidla (tj. kromeÏ vozidel uvedenyÂch v podmõÂnkaÂch
3. a 4.) musõÂ mõÂt zaÂveÏs pro prÏõÂveÏs s vaÂlcovyÂm spojovacõÂm cÏe-
pem; u vozidel schvaÂlenyÂch prÏed 1.7.1972 a u speciaÂlnõÂch te-
reÂnnõÂch vozidel se prÏipousÏtõÂ i zaÂveÏs pro prÏõÂveÏs provedenyÂ
jako haÂk, maÂ-li tazÏenyÂ prÏõÂveÏs odpovõÂdajõÂcõÂ oko oje.

6. Automobily kategorie N3 schvaÂleneÂ po 1.7.1972, urcÏeneÂ k ta-
zÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel kategorie O4, mohou byÂt vybavena
schvaÂlenyÂm zarÏõÂzenõÂm ke spojovaÂnõÂ vozidel systeÂmem vaÂlcovyÂ
cÏep - oko o pruÊmeÏru 40 mm nebo 50 mm bez ohledu na pouzÏõÂvaÂnõÂ
v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ.

7. Soupravy vozidel kategorie N2 , N3, O3, O4 mohou byÂt spojena
tzv. systeÂmem ªkraÂtkeÂ spojenõÂª - CCD.

8. ZaÂveÏsem pro prÏõÂveÏs nesmeÏjõÂ byÂt vybaveny jednonaÂpravoveÂ prÏõÂ-
veÏsy a prÏõÂveÏsy s naÂjezdovou brzdou.

9. VybavenõÂ vozidla zaÂveÏsem pro prÏõÂveÏs musõÂ byÂt zapsaÂno v tech-
nickeÂm pruÊkazu vozidla.

10.SpojovacõÂ cÏep naÂveÏsu musõÂ odpovõÂdat nejveÏtsÏõÂmu povoleneÂmu
zatõÂzÏenõÂ naÂveÏsu. CÏep musõÂ byÂt schvaÂleneÂho provedenõÂ a pro
zatõÂzÏenõÂ nad 10 t (celk. hmotnost naÂveÏsu) musõÂ mõÂt pruÊmeÏr
cÏinneÂ cÏaÂsti 50,8 mm.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle zarÏõÂzeneÂm k tazÏenõÂ prÏõÂveÏsu se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ stav
zaÂveÏsu pro prÏõÂveÏs a jeho zajisÏteÏnõÂ.

ZaÂvady
1. SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . . (B)
2. SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ je posÏkozeneÂ nebo

nedostatecÏneÏ upevneÏneÂ, poprÏõÂpadeÏ nefunguje
prÏedepsaneÂ mechanickeÂ zajisÏteÏnõÂ . . . . . . . . . . . . (B)

3. SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ je nadmeÏrneÏ opotrÏebeneÂ (vytlucÏeneÂ). . (B)
4. PojistnyÂ mechanismus je posÏkozenyÂ, nenõÂ funkcÏnõÂ . . . .. (B)

PoznaÂmka: JestlizÏe byl zaÂveÏs pro prÏõÂveÏs dodatecÏneÏ montovaÂn pro-
vozovatelem, posuzuje se i podle uÂkonu cÏ. 530.
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PojistneÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ 713

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla, s vyjõÂmkou dvoukolovyÂch, kteraÂ jsou urcÏena k tazÏenõÂ

prÏõÂveÏsu a nejsou vybavena homologovanyÂm nebo schvaÂlenyÂm
typem spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ, musõÂ byÂt kromeÏ hlavnõÂho
spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ vybavena zaÂveÏsy pro pojistneÂ spojovacõÂ
zarÏõÂzenõÂ (lana, rÏeteÏzy), a to:
a) vozidla se zaÂveÏsnyÂm zarÏõÂzenõÂm vybavenyÂm koulõÂ ISO 50, ur-

cÏenyÂm k tazÏenõÂ prÏõÂveÏsu o hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 350 kg zaÂveÏ-
sy pro krÏõÂzÏoveÂ nebo vidlicoveÂ zaveÏsÏenõÂ.

b) ostatnõÂ vozidla pro krÏõÂzÏoveÂ zaveÏsÏenõÂ.
2. PrÏõÂveÏsy (s vyÂjimkou prÏõÂveÏsu za jednostopeÂ motoroveÂ vozidlo)

musõÂ byÂt vybaveny pojistnyÂm spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm (lana, rÏe-
teÏzy), ktereÂ musõÂ prÏi porusÏe hlavnõÂho spoje a naÂsledneÂm prÏe-
rusÏenõÂ spojenõÂ brzdoveÂ a elektrickeÂ soustavy mezi tazÏnyÂm vo-
zidlem a prÏõÂveÏsem zajistit jesÏteÏ cÏaÂstecÏnou rÏiditelnost prÏõÂ-
veÏsu, poprÏõÂpadeÏ zabraÂnit padnutõÂ oje na vozovku; toto zarÏõÂ-
zenõÂ nemusõÂ mõÂt prÏõÂveÏsy vybaveneÂ spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm (ojõÂ)
schvaÂleneÂho provedenõÂ.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle zarÏõÂzeneÂm k tazÏenõÂ prÏõÂveÏsu, poprÏõÂpadeÏ na prÏõÂveÏsu se
prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ stav pojistneÂho spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ.

ZaÂvady
1. PrÏedepsaneÂ pojistneÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ (poprÏõÂpadeÏ zaÂveÏsy

pro neÏj) chybõÂ nebo neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm . . (B)
2. PojistneÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ (zaÂveÏsy) je posÏkozeno

natolik, zÏe nenõÂ zpuÊsobileÂ plnit bezpecÏneÏ svoji funkci . (B)

TazÏnaÂ oj prÏõÂveÏsu 714

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Oko oje musõÂ byÂt upevneÏno k oji tak, aby se nemohlo otaÂcÏet

kolem jejõÂ podeÂlneÂ osy.
2. PrÏõÂveÏs kategorie O4 musõÂ byÂt vybaven ojõÂ s okem schvaÂleneÂho

provedenõÂ (pruÊmeÏr 40 mm nebo 50 mm).

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav tazÏneÂ oje, zejmeÂna spojovacõÂho oka.
PrÏi kontrole se prÏõÂveÏs neodpojuje od tazÏneÂho vozidla.

ZaÂvady
1. Oko oje neodpovõÂdaÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm, poprÏõÂpadeÏ

otvor oka je nadmeÏrneÏ opotrÏebenyÂ (ªvytlucÏenyÂª) . . . . . (B)
2. Oj je deformovanaÂ nebo jinak posÏkozenaÂ natolik,

zÏe jejõÂ pevnost muÊzÏe byÂt narusÏena . . . . . . . . . . . (C)
3. V zaÂveÏsech oje jsou patrneÂ nadmeÏrneÂ vuÊle . . . . . . . . (B)
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ZnacÏenõÂ neÏkteryÂch uÂdajuÊ na vozidle 715

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla, kromeÏ dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel a vozidel ka-

tegorie M1 a N1, vybavenaÂ zaÂveÏsem pro tazÏenõÂ prÏõÂveÏsu, musõÂ
mõÂt v blõÂzkosti tohoto zarÏõÂzenõÂ zrÏetelneÏ vyznacÏenou celkovou
hmotnost prÏõÂpojneÂho vozidla.

2. Autobusy, naÂkladnõÂ automobily a prÏõÂpojnaÂ vozidla musõÂ mõÂt na
zaÂdi karoseÂrie vyznacÏenou nejvysÏsÏõÂ povolenou rychlost, pokud
to konstrukce dovoluje, v jejõÂ leveÂ polovineÏ.

3. Vozidla, s vyÂjimkou dvoukolovyÂch a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel
a osobnõÂch automobiluÊ a prÏõÂveÏsuÊ za neÏ, musõÂ mõÂt na blatnõÂ-
cõÂch nebo jineÂm vhodneÂm mõÂsteÏ vyznacÏen prÏedepsanyÂ tlak
v pneumatikaÂch.

4. Vozidla schvaÂlenaÂ po 1.1.1985 musõÂ byÂt opatrÏena homologacÏnõÂm
sÏtõÂtkem m. j. s uÂdaji o kourÏivosti, sklonu sveÏtel.

5. SilnicÏnõÂ vozidla taxisluzÏby, autobusy a naÂkladnõÂ automobily
o uzÏitecÏneÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ 3,5 tuny nebo celkoveÂ
hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ 6 tun pouzÏõÂvaneÂ k podnikaÂnõÂ musõÂ byÂt
oznacÏena obchodnõÂm jmeÂnem dopravce.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ provedenõÂ a stav prÏedepsaneÂho oznacÏenõÂ.

ZaÂvady
PrÏedepsaneÂ oznacÏenõÂ chybõÂ nebo je necÏitelneÂ . . . . . . . . (B)

SklaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ 716

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
SklaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏneÂ. Z hydraulickeÂho
sklaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ ani z olejoveÂ naÂdrzÏe nebo ze spojovacõÂho
potrubõÂ nesmõÂ unikat olej.

ZpuÊsob kontroly
Na sklaÂpeÏcÏkoveÂm automobilu se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ stav a zejmeÂna
teÏsnost sklaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ a prÏõÂslusÏnyÂch potrubõÂ; cÏinnost
sklaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ se nekontroluje. Kontroluje se teÂzÏ stav
sklaÂpeÏcõÂ korby, zejmeÂna ulozÏenõÂ korby a spojenõÂ s hydraulickyÂmi
zvedaÂky, prÏõÂpadneÏ i cÏinnost automatickeÂho zajisÏt'ovaÂnõÂ korby
a bocÏnic i cÏela.

ZaÂvady
1. HydraulickeÂ sklaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ, poprÏ. olejovaÂ naÂdrzÏ nebo

spojovacõÂ potrubõÂ, nenõÂ dostatecÏneÏ teÏsneÂ, takzÏe
- olej odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . . (C)
- je patrneÂ unikaÂnõÂ oleje,

olej vsÏak zatõÂm neodkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . (A)
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2. SklaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ je uvolneÏneÂ
ve spodnõÂm nebo hornõÂm ulozÏenõÂ (upevnÏovacõÂ sÏrouby
nejsou dotazÏeneÂ nebo neÏktereÂ z nich chybõÂ) . . . . . . . (B)

3. AutomatickeÂ zajisÏt'ovaÂnõÂ korby, bocÏnic a zadnõÂho cÏela
nepracuje spolehliveÏ cÏi vuÊbec nepracuje;
chybõÂ zajisÏt'ovacõÂ kolõÂky . . . . . . . . . . . . . . . . (B)

HydraulickeÂ zarÏõÂzenõÂ 717

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
HydraulickaÂ zarÏõÂzenõÂ (naprÏ. pohony ventilaÂtoruÊ, posilovacÏe
apod.) musõÂ byÂt na vozidle rÏaÂdneÏ upevneÏna a byÂt teÏsnaÂ (nikde
nesmõÂ unikat olej).

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ upevneÏnõÂ, stav a teÏsnost zarÏõÂzenõÂ; cÏinnost
(funkce) se nezkousÏõÂ.

ZaÂvady
1. Z hydraulickeÂho zarÏõÂzenõÂ unikaÂ olej

- neodkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
- zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. HydraulickeÂ zarÏõÂzenõÂ nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏneÂ . . . . . (A)

UÂpravy a doplnÏkovaÂ vyÂstroj a vyÂbava 718

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
UÂpravy vozidla a doplnÏovaÂnõÂ jeho vyÂstroje a vyÂbavy musõÂ splnÏo-
vat podmõÂnky provozu vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch a pod-
mõÂnky stanoveneÂ prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti vyÂrobku.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, zda na vozidle nejsou provedeny nedovoleneÂ
uÂpravy nebo zmeÏny a zda prÏõÂpadneÏ pouzÏiteÂ nepuÊvodnõÂ dõÂly jsou
v souladu s platnyÂmi prÏedpisy. ProvedeneÂ uÂpravy nebo zmeÏny, od-
porujõÂcõÂ prÏedpisuÊm, se popõÂsÏõÂ v rubrice ªPoznaÂmkaª protokolu
o technickeÂ kontrole vozidla.

ZaÂvady
ZaÂvada popsanaÂ v rubrice ªPoznaÂmkaª protokolu
o technickeÂ kontrole je:

1. LehkaÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (A)
2. VaÂzÏnaÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B)
3. NebezpecÏnaÂ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

PoznaÂmka: V teÂto skupineÏ se zjisÏt'ujõÂ a hodnotõÂ zaÂvady, ktereÂ
nelze zarÏadit do ostatnõÂch kontrolovanyÂch uÂstrojõÂ.
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OmezovacÏe rychlosti jõÂzdy 719

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
Vozidla kategorie M3 nad 10 t, jejichzÏ konstrukcÏnõÂ rychlost
prÏekracÏuje 100 km.h-1 a vozidla kategorie N3 jejichzÏ konstrukcÏ-
nõÂ rychlost prÏesahuje 90 km.h-1, schvaÂlenaÂ po 1. 1. 1994 a prv-
neÏ evidovanaÂ po 1.7.1995, musõÂ byÂt vybavena zarÏõÂzenõÂm pro ome-
zenõÂ nejvysÏsÏõÂ rychlosti jõÂzdy. Vozidla vyrobenaÂ po 1. 1. 1988
pouzÏõÂvanaÂ pro mezinaÂrodnõÂ dopravu musõÂ byÂt tõÂmto zarÏõÂzenõÂm do-
vybavena k 1.7.1995. OmezovacÏ rychlosti musõÂ byÂt zaplombovaÂn.
Rychlost vozidla s omezovacÏem nesmõÂ prÏekrocÏit u vozidla:

- kategorie M3 nad 10 t ..... 100 km.h-1

- kategorie N3 .............. 90 km.h-1

PoznaÂmka: OmezovacÏem rychlosti nemusõÂ byÂt vybavena vozidla
s praÂvem prÏednosti jõÂzdy dle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu
a zkusÏebnõÂ vozidla se zvlaÂsÏtnõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏ-
kou.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ vybavenõÂ vozidla omezovacÏem rychlosti, stav
omezovacÏe a zaplombovaÂnõÂ.

ZaÂvady
1. OmezovacÏ rychlosti chybõÂ, je odpojenyÂ, posÏkozenyÂ . . . (B)
2. OmezovacÏ rychlosti nenõÂ zaplombovaÂn . . . . . . . . . .. (B)

ZarÏõÂzenõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu pouzÏitõÂ vozidla 720

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
MotorovaÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla se skrÏõÂnÏovou karoseÂriõÂ a vozidla
kategorie Ss schvaÂlenaÂ po 1.1.1973 musõÂ mõÂt zajisÏteÏnõÂ dverÏõÂ
a võÂk zavazadloveÂho a motoroveÂho prostoru proti neopraÂvneÏneÂmu
otevrÏenõÂ zvenku,prÏicÏemzÏ nejmeÂneÏ jedny dverÏe musõÂ byÂt
uzamykatelneÂ zvenku. MotorovaÂ vozidla musõÂ byÂt vybavena jesÏteÏ
dalsÏõÂm zarÏõÂzenõÂm proti neopraÂvneÏneÂmu pouzÏitõÂ vozidla (naprÏ.
uzamykatelnou spõÂnacõÂ skrÏõÂnÏkou se zajisÏteÏnõÂm volantu). Vozidla
mohou byÂt daÂle vybavena doplnÏkovyÂm elektronickyÂm nebo
mechanickyÂm zabezpecÏovacõÂm zarÏõÂzenõÂm schvaÂleneÂho provedenõÂ.

PoznaÂmka: Vozidla kategorie L musõÂ byÂt zarÏõÂzenõÂm proti
neopraÂvneÏneÂmu pouzÏitõÂ vybavena, jestlizÏe byla
schvaÂlena po 1. 1. 1985.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav a funkce zabezpecÏovacõÂch zarÏõÂzenõÂ.
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ZaÂvady
1. Vozidlo nenõÂ vybaveno zabezpecÏovacõÂm zarÏõÂzenõÂm . . . . . (B)
2. ZabezpecÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ nenõÂ funkcÏnõÂ . . . . . .. . . . . (B)

HLUK, ODRUSÏ ENIÂ 800

801 VyÂfukoveÂ potrubõÂ - vyuÂsteÏnõÂ
802 VyÂfukoveÂ potrubõÂ - stav
803 Hladina vneÏjsÏõÂho hluku vyÂfukoveÂho systeÂmu
804 OdrusÏenõÂ

VyÂfukoveÂ potrubõÂ - vyuÂsteÏnõÂ 801

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VyuÂsteÏnõÂ vyÂfukoveÂho potrubõÂ vozidel schvaÂlenyÂch prÏed

1.7.1972 nesmõÂ smeÏrÏovat k praveÂ bocÏnõÂ straneÏ vozidla.
2. KoncovaÂ cÏaÂst vyÂfukoveÂho potrubõÂ vozidel schvaÂlenyÂch po

1.7.1972 musõÂ byÂt smeÏrovaÂna vzhuÊru nad vozidlo v leveÂ
polovineÏ vozidla,prÏicÏemzÏ musõÂ prÏesahovat o nejmeÂneÏ 100 mm
strÏechu kabiny nebo karoseÂrie, nebo dozadu rovnobeÏzÏneÏ s po-
deÂlnou strÏednõÂ rovinou vozidla anebo dozadu vlevo a u vozi-
del uvedenyÂch do provozu po 1.7.1995 musõÂ byÂt opatrÏeno naho-
rÏe klapkou nebo odvodnÏovacõÂm ventilem v nejnizÏsÏõÂm mõÂsteÏ.
KoncovaÂ cÏaÂst vyÂfukoveÂho potrubõÂ (vyuÂsteÏnõÂ) nesmõÂ prÏesahovat
jinou pevnou cÏaÂst zadnõÂho a bocÏnõÂho obrysu vozidla. Osa vy-
uÂsteÏnõÂ muÊzÏe byÂt ve vodorovneÂ rovineÏ nebo odkloneÏnaÂ doluÊ.

3. U tahacÏuÊ naÂveÏsuÊ schvaÂlenyÂch po 1.7.1972 nesmõÂ dochaÂzet
k prÏõÂmeÂmu ofukovaÂnõÂ naÂveÏsu spalinami (vyÂfukovyÂmi plyny).

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou vyÂfukoveÂho potrubõÂ se oveÏrÏuje zda jeho vyuÂsteÏnõÂ od-
povõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu.

ZaÂvady
VyuÂsteÏnõÂ vyÂfukoveÂho potrubõÂ neodpovõÂdaÂ prÏedpisuÊm . . . . . .(B)

VyÂfukoveÂ potrubõÂ - stav 802

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaveno vyÂfukovyÂm potrubõÂm

s uÂcÏinnyÂm tlumicÏem vyÂfuku schvaÂleneÂho provedenõÂ. TlumicÏ vyÂ-
fuku musõÂ byÂt trvale zapojen do vyÂfukoveÂho potrubõÂ.
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2. VyÂfukoveÂ potrubõÂ (tlumicÏ vyÂfuku) nesmõÂ byÂt narusÏeno nebo
posÏkozeno natolik, zÏe by mohla byÂt porusÏena jeho teÏsnost.

3. VyÂfukoveÂ potrubõÂ (tlumicÏ vyÂfuku) musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏno
a tepelneÏ izolovaÂno od horÏlavyÂch cÏaÂstõÂ vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav vyÂfukoveÂho potrubõÂ (vcÏetneÏ tlumicÏe vyÂ-
fuku). V prostoru pod kapotou se oveÏrÏõÂ upevneÏnõÂ sbeÏrneÂho vyÂfu-
koveÂho potrubõÂ na motoru.

ZaÂvady
1. VyÂfukoveÂ potrubõÂ nebo tlumicÏ vyÂfuku jsou praskleÂ

nebo z jinyÂch prÏõÂcÏin neteÏsneÂ, takzÏe spaliny vnikajõÂ
do prostoru pro cestujõÂcõÂ, rÏidicÏe nebo do prostoru
pro naÂklad, nebo je zdrojem nadmeÏrneÂho hluku . . . . . . (C)

2. TlumicÏ vyÂfuku nebo neÏkteraÂ cÏaÂst vyÂfukoveÂho potrubõÂ chybõÂ (C)
3. Na vozidle je namontovaÂn tlumicÏ vyÂfuku neodpovõÂdajõÂcõÂ

schvaÂleneÂmu typu vozidla nebo schvaÂleneÂmu provedenõÂ . (A,B)
4. VyÂfukoveÂ potrubõÂ (tlumicÏ vyÂfuku) nenõÂ rÏaÂdneÏ upevneÏno

nebo dostatecÏneÏ tepelneÏ izolovaÂno od blõÂzkyÂch horÏlavyÂch
cÏaÂstõÂ vozidla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(B)

5. VyÂfukoveÂ potrubõÂ je neteÏsneÂ (dõÂlcÏõÂ neteÏsnosti spojuÊ);
tyto neteÏsnosti vsÏak nemajõÂ vliv na bezpecÏnost, prÏõÂpadneÏ
hlucÏnost vozidla a meÏrÏenõÂ emisõÂ . . . . . . . . . . . . .(A)

6. VyÂfukoveÂ potrubõÂ je neteÏsneÂ, nelze meÏrÏit emise . . . ... (B)

PoznaÂmka: U vozidel starsÏõÂch 10 let, nenõÂ-li na trhu k dispozi-
ci originaÂlnõÂ dõÂl, lze prÏi splneÏnõÂ vsÏech technickyÂch
pozÏadavkuÊ, pouzÏõÂt tlumicÏ vyÂfuku neschvaÂlenyÂ pro danyÂ
typ vozidla. HodnotõÂ se jako zaÂvada typu ªAª.

Hladina vneÏjsÏõÂho hluku 803

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. VsÏechna zarÏõÂzenõÂ urcÏenaÂ k tlumenõÂ vneÏjsÏõÂho i vnitrÏnõÂho hluku

musõÂ byÂt provozuschopnaÂ a plnit urcÏenou tlumicõÂ funkci.
2. Hladina vneÏjsÏõÂho hluku vyÂfukoveÂho systeÂmu vozidla stojõÂcõÂho

na mõÂsteÏ nesmõÂ prÏekrocÏit limit uvedenyÂ v technickeÂm pruÊkazu
vozidla.

3. Vozidla uvedenaÂ do provozu prÏed 31.12.1982 musõÂ splnÏovat
hodnoty vneÏjsÏõÂho hluku v dB (A) uvedeneÂ v tabulce:
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Kategorie vozidel

==========================

SchvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti

prÏed r.1972

===========

od 1.1.1972
do 31.12.1975
=============

od 1.1.1976
do 31.12.1982
=============

L

do 50 cm3 105 103 103

50 - 125 cm3 107 105 105

125 - 500 cm3 109 107 107

nad 500 cm3 110 108 108

M

do 9 mõÂst vcÏ. rÏidicÏe 102 100 98

prÏes 9 mõÂst do 3,5 t
celkoveÂ hmotnosti vozidla 112 110 108

prÏes 9 mõÂst nad 3,5 t
celkoveÂ hmotnosti vozidla 116 114 112

N

do 3,5 t celkoveÂ
hmotnosti vozidla 112 110 108

nad 3,5 t celkoveÂ
hmotnosti vozidla 116 114 112

ZpuÊsob kontroly
Hladina vneÏjsÏõÂho hluku se zmeÏrÏõÂ pouze u teÏch vozidel, kteraÂ
podle subjektivnõÂho posouzenõÂ vykazujõÂ nadmeÏrnou hlucÏnost.
K meÏrÏenõÂ se pouzÏije hlukomeÏr schvaÂleneÂho typu.

ZaÂvady
ZmeÏrÏenaÂ hladina vneÏjsÏõÂho hluku prÏesahuje stanovenyÂ limit . .(C)

PoznaÂmka: Hladina vneÏjsÏõÂho hluku se zatõÂm nekontroluje.

OdrusÏenõÂ 804

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. KazÏdeÂ vozidlo musõÂ byÂt provedeno a vybaveno tak, aby rusÏiveÂ

vyzarÏovaÂnõÂ elektromagnetickeÂ energie (tzv. rusÏenõÂ),
vznikajõÂcõÂ prÏi provozu, neprÏesaÂhlo prÏõÂpustneÂ meznõÂ hodnoty.
OdrusÏenõÂ vozidel, jejichzÏ technickaÂ zpuÊsobilost byla
schvaÂlena po 1.7.1972, musõÂ byÂt schvaÂleno.

2. V konstrukci a provedenõÂ vozidla nesmeÏjõÂ byÂt provaÂdeÏny tako-
veÂ zaÂsahy, ktereÂ by zvysÏovaly rusÏenõÂ nad prÏõÂpustnou hranici.
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ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ uÂplnost a vneÏjsÏõÂ stav odrusÏovacõÂch prvkuÊ
(kondenzaÂtoruÊ, zapalovacõÂch kabeluÊ, kabelovyÂch koncovek apod.).

ZaÂvady
Na vozidle chybõÂ neÏkteryÂ z odrusÏovacõÂch prvkuÊ,
jimizÏ jsou vozidla povinneÏ vybavena,
prÏõÂpadneÏ je neÏkteryÂ odrusÏovacõÂ prvek neuÂcÏinnyÂ . . . . . . . (B)

PoznaÂmka: OdrusÏenõÂ se zatõÂm nekontroluje.

PRÏ EDEPSANAÂ A ZVLAÂ SÏ TNIÂ VYÂ BAVA 900

901 LeÂkaÂrnicÏka
902 PrÏedepsanaÂ minimaÂlnõÂ vyÂbava
903 VyÂstrazÏnyÂ trojuÂhelnõÂk
904 HasicõÂ prÏõÂstroje
905 ZaklaÂdacõÂ klõÂny
906 NaÂdoby na zaÂlozÏnõÂ palivo a jejich drzÏaÂky
907 Plachta a oblouky
908 NavijaÂk
909 HydraulickaÂ ruka
910 ZvedacõÂ cÏelo

LeÂkaÂrnicÏka 901

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo s vyÂjimkou vozidel kategoriõÂ L1, L2 a LM
musõÂ byÂt vybaveno leÂkaÂrnicÏkou, kteraÂ musõÂ obsahovat prÏedepsaneÂ
zdravotnickeÂ prostrÏedky.Obsah musõÂ byÂt ulozÏen v samostatneÂm
pouzdrÏe s charakteristickyÂm oznacÏenõÂm. LeÂkaÂrnicÏka musõÂ byÂt
ulozÏena v sucheÂm a cÏisteÂm prostoru, musõÂ byÂt snadno prÏõÂstupnaÂ a
nesmõÂ na nõÂ dopadat prÏõÂmeÂ slunecÏnõÂ sveÏtlo.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, je-li vozidlo vybaveno prÏedepsanyÂmi zdra-
votnickyÂmi potrÏebami.

ZaÂvady
1. Vozidlo nenõÂ vybaveno prÏedepsanou leÂkaÂrnicÏkou . . . . . (B)
2. LeÂkaÂrnicÏka je zjevneÏ ve sÏpatneÂm stavu. . . . . . . . . . (B)
3. V leÂkaÂrnicÏce chybõÂ neÏkteryÂ zdravotnickyÂ prostrÏedek . . . (A)
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PrÏedepsanaÂ minimaÂlnõÂ vyÂbava 902

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Vozidla kategoriõÂ M a N musõÂ mõÂt minimaÂlneÏ tuto vyÂbavu:

a) naÂhradnõÂ elektrickeÂ pojistky (pokud jsou v elektrickeÂ in-
stalaci pouzÏity) a to po jedneÂ od kazÏdeÂho druhu

b) po jedneÂ naÂhradnõÂ zÏaÂrovce od kazÏdeÂho druhu pouzÏõÂvaneÂho
pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci vozidla

c) prÏõÂrucÏnõÂ zvedaÂk schvaÂleneÂho typu a odpovõÂdajõÂcõÂ nosnosti
d) klõÂcÏ na matice kol
e) naÂhradnõÂ kolo (raÂfek s pneumatikou)

2. Vozidla kategoriõÂ L3,L4 a L5 musõÂ mõÂt tuto minimaÂlnõÂ vyÂbavu:
a) jednu naÂhradnõÂ pojistku
b) po jedneÂ naÂhradnõÂ zÏaÂrovce od kazÏdeÂho druhu pouzÏõÂvaneÂho

pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci vozidla
3. PrÏõÂveÏsy o celkoveÂ hmotnosti nad 750 kg a naÂveÏsy musõÂ mõÂt

naÂhradnõÂ kolo (raÂfek s pneumatikou). TahacÏ s naÂveÏsem mohou
mõÂt naÂhr. kolo spolecÏneÂ,je-li stejneÂho rozmeÏru a provedenõÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, maÂ-li vozidlo prÏedepsanou vyÂbavu; zaÂrovenÏ
se oveÏrÏõÂ jejõÂ stav (pouzÏitelnost).

ZaÂvady
1. MinimaÂlnõÂ vyÂbava zcÏaÂsti chybõÂ, nebo neÏkteraÂ cÏaÂst

prÏedepsaneÂ vyÂbavy nenõÂ v dobreÂm technickeÂm stavu
(vyzÏaduje opravu nebo vyÂmeÏnu) . . . . . . . . . . . . . .(B)

VyÂstrazÏnyÂ trojuÂhelnõÂk 903

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
VsÏechna motorovaÂ vozidla s vyÂjimkou dvoukolovyÂch, musõÂ byÂt
vybavena prÏenosnyÂm vyÂstrazÏnyÂm trojuÂhelnõÂkem schvaÂleneÂho typu.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, je-li vozidlo vybaveno vyÂstrazÏnyÂm trojuÂ-
helnõÂkem schvaÂleneÂho typu.

ZaÂvady
Vozidlo nenõÂ vybaveno prÏedepsanyÂm vyÂstrazÏnyÂm trojuÂhelnõÂkem .(B)
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HasicõÂ prÏõÂstroje 904

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Autobusy s obsaditelnostõÂ do 22 cestujõÂcõÂch mimo rÏidicÏe,

autobusy trÏõÂdy I.(meÏstskeÂ) a osobnõÂ autobusoveÂ prÏõÂveÏsy
i naÂveÏsy musõÂ byÂt vybaveny jednõÂm nebo neÏkolika hasicõÂmi
prÏõÂstroji s celkovou naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 6 kg.
Autobusy s obsaditelnostõÂ nad 22 cestujõÂcõÂch musõÂ byÂt vyba-
veny hasicõÂmi prÏõÂstroji s celkovou naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 12 kg.

2. SanitnõÂ vozidla musõÂ byÂt vybavena hasicõÂm prÏõÂstrojem s
naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 2 kg.

3. Vozidla silnicÏnõÂ taxisluzÏby musõÂ byÂt vybavena hasicõÂm prÏõÂst-
rojem s mrazuvzdornou naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 2 kg.

4. HasicõÂ prÏõÂstroje musõÂ byÂt schvaÂleneÂho typu a musõÂ byÂt na vo-
zidle v pohotovostnõÂm stavu, umõÂsteÏny na dobrÏe viditelneÂm
a snadno prÏõÂstupneÂm mõÂsteÏ, jeden z nich musõÂ byÂt v bezprost-
rÏednõÂ blõÂzkosti rÏidicÏe vozidla.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ druh, stav, naplneÏnõÂ, upevneÏnõÂ a umõÂsteÏnõÂ
hasicõÂch prÏõÂstrojuÊ.

ZaÂvady
1. PrÏedepsaneÂ hasicõÂ prÏõÂstroje chybeÏjõÂ

nebo je hasicõÂ prÏõÂstroj praÂzdnyÂ . . . . . . . . . . . . (B)
2. Na vozidle jsou hasicõÂ prÏõÂstroje s mensÏõÂ celkovou

naÂplnõÂ nezÏ je prÏedepsaÂno, poprÏõÂpadeÏ neÏkteryÂ prÏõÂstroj
je nevhodneÏ umõÂsteÏnyÂ nebo nedostatecÏneÏ upevneÏnyÂ . . . . (A)

PoznaÂmka: U vozidel urcÏenyÂch k prÏepraveÏ horÏlavin a vyÂbusÏnin se
obeÏ zaÂvady (1 a 2) hodnotõÂ stupneÏm ªCª.

ZaklaÂdacõÂ klõÂny 905

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. MotorovaÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla se trÏemi a võÂce naÂpravami, jed-

nonaÂpravoveÂ prÏõÂveÏsy o celkoveÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ 750 kg
a naÂveÏsy musõÂ byÂt vybaveny nejmeÂneÏ dveÏma zaklaÂdacõÂmi klõÂny.

2. OstatnõÂ motorovaÂ vozidla s celkovou hmotnostõÂ nad 3,5 t
a prÏõÂpojnaÂ vozidla s celkovou hmotnostõÂ nad 750 kg musõÂ byÂt
vybavena nejmeÂneÏ jednõÂm zaklaÂdacõÂm klõÂnem.

3. ZaklaÂdacõÂ klõÂny musõÂ byÂt lehce prÏõÂstupneÂ obsluze a bezpecÏneÏ
uchopitelneÂ.

ZpuÊsob kontroly
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ, je-li vozidlo vybaveno prÏedepsanyÂmi zaklaÂ-
dacõÂmi klõÂny; zaÂrovenÏ se oveÏrÏõÂ jejich provedenõÂ, stav a ulozÏe-
nõÂ.
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ZaÂvady
1. Vozidlo nenõÂ vybaveno zaklaÂdacõÂmi klõÂny . . . . . . . . (B)
2. Vozidlo je vybaveno zaklaÂdacõÂmi klõÂny

nevhodneÂho provedenõÂ, poprÏõÂpadeÏ nevhodneÏ ulozÏenyÂmi . . . (A)

NaÂdoby na zaÂlozÏnõÂ palivo a jejich drzÏaÂky 906

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. NaÂdoby na zaÂlozÏnõÂ palivo (kanystry) musõÂ byÂt opatrÏeny teÏsnyÂm

uzaÂveÏrem.
2. DrzÏaÂk naÂdob musõÂ byÂt dostatecÏneÏ robustnõÂ a spolehliveÏ upev-

neÏnyÂ ke karoseÂrii nebo k jineÂ vhodneÂ cÏaÂsti vozidla.
3. DrzÏaÂk naÂdob na zaÂlozÏnõÂ palivo musõÂ byÂt opatrÏen uzamykatelnyÂm

zaÂveÏrem, znemozÏnÏujõÂcõÂm vyjmutõÂ naÂdoby nepovolanou osobou.
4. PlnicõÂ otvory naÂdob musõÂ byÂt zajisÏteÏny proti odcizenõÂ nebo

znehodnocenõÂ jejich obsahu nepovolanou osobou; toto zajisÏteÏ-
nõÂ muÊzÏe byÂt provedeno vhodneÏ upravenyÂm zaÂveÏrem podle odstav-
ce 3.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle vybaveneÂm zvlaÂsÏtnõÂmi drzÏaÂky s naÂdobami na zaÂlozÏnõÂ
palivo (kanystry) se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ stav naÂdob a jejich upev-
neÏnõÂ.

ZaÂvady
DrzÏaÂk naÂdob na zaÂlozÏnõÂ palivo je nedostatecÏneÏ upevneÏnyÂ
nebo je posÏkozenyÂ, poprÏõÂpadeÏ vlozÏeneÂ naÂdoby
nebo jejich uzaÂveÏry nelze spolehliveÏ zajistit a uzamknout . (B)

Plachta a oblouky 907

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. Plachta musõÂ byÂt po celeÂm obvodu karoseÂrie rÏaÂdneÏ upevneÏna,

aby za jõÂzdy dostatecÏneÏ prÏileÂhala k bocÏnicõÂm a cÏeluÊm vozid-
la.

2. Plachta nesmõÂ byÂt posÏkozena natolik, zÏe by dostatecÏneÏ nech-
raÂnila prÏepravovanyÂ naÂklad prÏed desÏteÏm nebo sneÏhem.

3. PlachtoveÂ oblouky a upevnÏovacõÂ objõÂmky nesmeÏjõÂ byÂt deformo-
vaneÂ nebo jinak nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ; musõÂ jich byÂt plnyÂ pocÏet.

ZpuÊsob kontroly
JestlizÏe je na kontrolovaneÂm vozidle plachta s plachtovyÂmi ob-
louky, oveÏrÏõÂ se prohlõÂdkou jejich stav a upevneÏnõÂ (nenamontova-
naÂ plachta se nekontroluje).
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ZaÂvady
Plachtu nelze rÏaÂdneÏ upevnit, je nadmeÏrneÏ posÏkozenaÂ,
plachtoveÂ oblouky a upevnÏovacõÂ objõÂmky
jsou posÏkozeny nebo jsou neuÂplneÂ . . . . . . . . . . . . . (B)

NavijaÂk 908

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. NavijaÂk ani dõÂly vedenõÂ lana nesmeÏjõÂ byÂt posÏkozeneÂ natolik,

zÏe by mohla byÂt ohrozÏena bezpecÏnost obsluhy.
2. NavijaÂk musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ upevneÏnyÂ.
3. Ze skrÏõÂneÏ navijaÂku nesmõÂ unikat mazivo.
4. Z povrchu lana nesmeÏjõÂ vycÏnõÂvat praskleÂ oceloveÂ draÂty, ktereÂ

by mohly zpuÊsobit zraneÏni obsluhy, poprÏõÂpadeÏ zmensÏit pevnost
lana.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle vybaveneÂm navijaÂkem se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ jeho stav;
funkce navijaÂku se nezkousÏõÂ (lano se neodvinuje). Pokud je lano
prÏõÂstupneÂ bez demontaÂzÏe, zkontroluje se stav hornõÂ vrstvy jeho
zaÂvituÊ.

ZaÂvady
1. Ze skrÏõÂneÏ navijaÂku unikaÂ mazivo

- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (A)
- odkapaÂvaÂ zjevneÏ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. NavijaÂk je nedostatecÏneÏ upevneÏnyÂ nebo je posÏkozenyÂ
nebo lano je nadmeÏrneÏ posÏkozeneÂ . . . . . . . . . . . . (B)

HydraulickaÂ ruka 909

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. HydraulickaÂ ruka musõÂ byÂt na vozidle rÏaÂdneÏ upevneÏna

a v prÏepravnõÂ poloze spolehliveÏ zajisÏteÏna.
2. Z hydraulickeÂ soustavy nesmõÂ nikde unikat olej.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle vybaveneÂm hydraulickou rukou se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ je-
jõÂ stav; funkce se nezkousÏõÂ.

ZaÂvady
1. Z hydraulickeÂ soustavy ruky unikaÂ olej

- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (A)
- zjevneÏ odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. HydraulickaÂ ruka
nenõÂ dostatecÏneÏ upevneÏna nebo zajisÏteÏna . . . . . . . . (B)

112



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995Strana 1494 CÏ aÂstka 27

ZvedacõÂ cÏelo 910

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky
1. ZvedacõÂ cÏelo musõÂ byÂt na vozidle rÏaÂdneÏ upevneÏno a v prÏeprav-

nõÂ poloze spolehliveÏ zajisÏteÏno.
2. Z hydraulickeÂ ovlaÂdacõÂ soustavy zadnõÂho cÏela nesmõÂ nikde

unikat olej.

ZpuÊsob kontroly
Na vozidle vybaveneÂm zvedacõÂm cÏelem se prohlõÂdkou oveÏrÏõÂ jeho
stav; funkce se nezkousÏõÂ.

ZaÂvady
1. Z hydraulickeÂ ovlaÂdacõÂ soustavy zadnõÂho cÏela unikaÂ olej

- neodkapaÂvaÂ vsÏak na vozovku . . . . . . . . . . . . . . (A)
- odkapaÂvaÂ na vozovku . . . . . . . . . . . . . . . . . (C)

2. ZvedacõÂ cÏelo je nedostatecÏneÏ upevneÏno nebo zajisÏteÏno . . (B)
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PrÏõÂloha A

OznacÏenõÂ sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ dle EHK

SveÏtlomet s potkaÂvacõÂm a daÂlkovyÂm sveÏtlem asymetrickyÂ a sveÏtlo-
mety se sveÏtlem do mlhy

prÏõÂklad:
2 HC R 1

3 E 8 30 6

« » 4

5 24 39

1 - R . . . . . . . . sveÏtlomet s daÂlkovyÂm sveÏtlem
HR . . . . . . . . sveÏtlomet s daÂlkovyÂm sveÏtlem

s halogenovou zÏaÂrovkou
SR . . . . . . . . sveÏtlomet s daÂlkovyÂm sveÏtlem

systeÂm ªSealed Beamª

2 - C . . . . . . . . sveÏtlomet s potkaÂvacõÂm sveÏtlem
HC . . . . . . . . sveÏtlomet s potkaÂvacõÂm sveÏtlem

s halogenovou zÏaÂrovkou
SC . . . . . . . . sveÏtlomet s potkaÂvacõÂm sveÏtlem

systeÂm ªSealed Beamª

B . . . . . . . . sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy

3 - OznacÏenõÂ zkusÏebny -dle cÏõÂsel zemõÂ uzÏõÂvajõÂcõÂch prÏedpisy EHK:

E 1 - SRN E 8 - CÏeskaÂ rep. E 16 - Norsko
E 2 - Francie E 9 - SÏpaneÏlsko E 17 - Finsko
E 3 - ItaÂlie E 10 - JugoslaÂvie E 18 - DaÂnsko
E 4 - Nizozemsko E 11 - Anglie E 19 - Rumunsko
E 5 - SÏveÂdsko E 12 - Rakousko E 20 - Polsko
E 6 - Belgie E 12 - Lucembursko E 21 - Portugalsko
E 7 - Mad'arsko E 14 - SÏvyÂcarsko E 27 - Slovensko
E 8 - CÏeskaÂ rep. E 15 - byÂv. NDR

4 - » sveÏtlomet pro levostrannyÂ provoz
«- -» sveÏtlomet pro oboustrannyÂ provoz
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5 - homologacÏnõÂ cÏõÂslo prÏideÏleneÂ zkusÏebnou

6 - cÏõÂselnyÂ koÂd maximaÂlnõÂ svõÂtivosti (v oraÂmovaÂnõÂ nebo volneÏ
v blõÂzkosti kruzÏnice s põÂsmenem E uvnitrÏ)

HomologacÏnõÂ znacÏky musõÂ byÂt nesmazatelneÂ a umõÂsteÏneÂ na krytu
sveÏtla tak, aby po namontovaÂnõÂ sveÏtelneÂho zarÏõÂzenõÂ byly cÏitel-
neÂ.

Je-li na sveÏtelneÂm zarÏõÂzenõÂ (nebo na odrazce) slovnõÂ oznacÏenõÂ
ªTOPª nebo ªOBENª, musõÂ byÂt vzÏdy nahorÏe. MaximaÂlnõÂ svõÂtivost,
vyjaÂdrÏenaÂ cÏõÂselnyÂm koÂdem, je udaÂvaÂna v zaokrouhlenyÂch hodnotaÂch
ve smyslu prÏõÂslusÏnyÂch prÏedpisuÊ EHK takto: 7,5; 10; 12,5; 17,5;
20; 25; 27,5; 30; 37,5; 40; 45; 50.

SvõÂtivost sveÏtlometu (cd) se urcÏõÂ naÂsobenõÂm cÏõÂselneÂho koÂdu hod-
notou 3000.Z toho vyplyÂvaÂ, prÏi pozÏadavku max. svõÂtivosti vsÏech
soucÏasneÏ namontovanyÂch daÂlkovyÂch sveÏtel 225 000 cd, zÏe soucÏet
teÏchto cÏõÂselnyÂch koÂduÊ nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 75. Prakticky tedy
dvoustopeÂ vozidlo s rychlostõÂ nad 40 km.h-1 smõÂ mõÂt bud' naprÏ.
2 sveÏtlomety s daÂlkovyÂm sveÏtlem s cÏõÂselnyÂm koÂdem nejvyÂsÏe 37,5
nebo naprÏ. 4 sveÏtlomety se znacÏkami 4 x 17,5 nebo 2 x 25
a 2 x 12,5.

SvõÂtilny a odrazky

prÏõÂklad :
RD-S2D 1

E8 2

» 3

221 4

1 - 1 . . . . . . . prÏednõÂ smeÏrovaÂ svõÂtilna
2a . . . . . . . zadnõÂ smeÏrovaÂ svõÂtilna s jednou hladinou

svõÂtivosti
2b . . . . . . . zadnõÂ smeÏrovaÂ svõÂtilna se dveÏma hladina-

mi svõÂtivosti
3 . . . . . . . cÏelnõÂ smeÏrovaÂ svõÂtilna (jsou-li jedineÂ

na vozidle - u motocykluÊ)
4 . . . . . . . cÏelneÏ bocÏnõÂ smeÏrovaÂ svõÂtilna (jsou-li na

vozidle i zadnõÂ smeÏroveÂ svõÂtilny)
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5 . . . . . . . bocÏnõÂ smeÏrovaÂ svõÂtilna
A . . . . . . . svõÂtilna s obrysovyÂm sveÏtlem (prÏednõÂ)
R . . . . . . . svõÂtilna s obrysovyÂm sveÏtlem (zadnõÂ)
SM1,SM2. . . . . . bocÏnõÂ obrysovaÂ svõÂtilna
S 1 . . . . . . . brzdovaÂ svõÂtilna se sveÏtlem s jedinou

hladinou svõÂtivosti
S 2 . . . . . . . brzdovaÂ svõÂtilna se sveÏtlem s dveÏma hla-

dinami svõÂtivosti
S 3 . . . . . . . strÏednõÂ brzdovaÂ svõÂtilna
AR . . . . . . . sveÏtlomet se zpeÏtnyÂm sveÏtlem
D . . . . . . . zdvojenõÂ (duplex) - svõÂtilnu lze pouzÏit

samostatneÏ nebo zdvojeneÏ
B, F . . . . . . . zadnõÂ svõÂtilna se sveÏtlem do mlhy
I A . . . . . . . netrojuÂhelnõÂkovaÂ odrazka pro silnicÏnõÂ

vozidla (nahrazuje drÏõÂveÏjsÏõÂ trÏõÂdy I a II)
III A. . . . . . . trojuÂhelnõÂkovaÂ odrazka pro zaÂd' prÏõÂpoj-

nyÂch vozidel (nahrazuje drÏõÂveÏjsÏõÂ trÏõÂdu
III)

L . . . . . . . . zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky
staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky

2 - cÏõÂslo zkusÏebny
3 - smeÏr veÏtsÏõÂho vyzarÏovacõÂho uÂhlu (sÏipka musõÂ smeÏrÏovat smeÏrem

od vozidla, u bocÏnõÂch smeÏrovyÂch sveÏtel doprÏedu)
4 - homologacÏnõÂ cÏõÂslo prÏideÏleneÂ zkusÏebnou
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S e z n a m a c h a r a k t e r i s t i k a
prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvanyÂch k technickyÂm prohlõÂdkaÂm

------------------------------------------------------------

PrÏõÂstroje a zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvaneÂ ve stanici technickeÂ kontroly
musõÂ umozÏnÏovat provaÂdeÏt meÏrÏenõÂ dle metodik stanovenyÂch vyÂrobcem
teÏchto prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ a schvaÂlenyÂch pro provaÂdeÏnõÂ technic-
kyÂch prohlõÂdek ve stanici technickeÂ kontroly. KazÏdeÂ meÏrÏõÂcõÂ zarÏõÂ-
zenõÂ musõÂ zaÂrovenÏ splnÏovat i pozÏadavky vyplyÂvajõÂcõÂ z metrologic-
keÂho rÏaÂdu stanic technickeÂ kontroly.

SchvalovaÂnõÂ prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvanyÂch ve stanici
technickeÂ kontroly se provaÂdõÂ podle podmõÂnek a pozÏadavkuÊ komise
jmenovaneÂ ministerstvem. Na zaÂkladeÏ laboratornõÂch a provoznõÂch
zkousÏek u praÂvnickeÂ osoby poveÏrÏeneÂ ministerstvem schvaÂlõÂ minis-
terstvo meÏrÏõÂcõÂ prÏõÂstroj nebo technologickeÂ zarÏõÂzenõÂ. Platnost to-
hoto schvaÂlenõÂ muÊzÏe cÏasoveÏ omezit a zjistõÂ-li pro to duÊvody, muÊzÏe
platnost schvaÂlenõÂ pozastavit nebo zrusÏit.

a) PRÏIÂSTROJ NA DOHUSÏTÏOVAÂNIÂ, ODHUSÏTÏOVAÂNIÂ A KONTROLU TLAKU VZDUCHU
V PNEUMATIKAÂCH

Charakteristika:

ZarÏõÂzenõÂ umozÏnÏuje dohusÏt'ovat, odhusÏt'ovat a meÏrÏit tlak
vzduchu v pneumatikaÂch.

ZarÏõÂzenõÂ je urcÏeno pro prÏipojenõÂ na rozvod tlakoveÂho vzduchu
0,8 MPa pro osobnõÂ automobily a 1-1,5 MPa pro naÂkladnõÂ automobi-
ly.

b) ZARÏIÂZENIÂ NA KONTROLU VUÊLIÂ NAÂPRAVY

Charakteristika:

ZarÏõÂzenõÂ je urcÏeno k instalaci podeÂl pracovnõÂ jaÂmy. PracovnõÂ
desky umozÏnÏujõÂ podeÂlnyÂ nebo prÏõÂcÏnyÂ pohyb, kteryÂ je prÏenaÂsÏen na
kola kontrolovaneÂ naÂpravy vozidla.

ZarÏõÂzenõÂ v soucÏinnosti s jaÂmovyÂm zvedaÂnõÂm umozÏnÏuje vizuaÂlnõÂ
kontrolu vuÊlõÂ v zaveÏsÏenõÂ a ulozÏenõÂ kol naÂpravy.

1

PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995CÏ aÂstka 27 Strana 1499

c) 1. PRÏIÂSTROJ NA KONTROLU GEOMETRIE RÏIÂZENEÂ NAÂPRAVY

Charakteristika:

ZarÏõÂzenõÂ pracuje na mechanickeÂm principu. NameÏrÏeneÂ hodnoty
se odecÏõÂtajõÂ na uÂhlomeÏroveÂ stupnici nebo na displeji optoelektro-
nickeÂ vyhodnocovacõÂ cÏaÂsti prÏõÂstroje.

ZarÏõÂzenõÂ umozÏnÏuje meÏrÏit prÏõÂmo uÂhel sbõÂhavosti, uÂhel odklonu
kol a uÂhel rejdu.

c) 2. PRÏIÂSTROJ NA ZJISÏTÏOVAÂNIÂ STOPY KOL RÏIÂZENEÂ NAÂPRAVY

Charakteristika:

ZarÏõÂzenõÂ tvorÏõÂ stabilnõÂ raÂm, na ktereÂm je upevneÏna jednodõÂl-
naÂ nebo dvoudõÂlnaÂ prÏejezdovaÂ deska s kontaktnõÂm spõÂnacÏem.

ZarÏõÂzenõÂ meÏrÏõÂ stopu kol jedneÂ naÂpravy.

d) ZARÏIÂZENIÂ NA KONTROLU HAÂZIVOSTI KOL

Charakteristika:

ZarÏõÂzenõÂ je deÂlkoveÂ meÏrÏidlo s prodlouzÏenyÂmi dotyky - prÏõÂmyÂm
a uÂhlovyÂm.

ZarÏõÂzenõÂ meÏrÏõÂ radiaÂlnõÂ a axiaÂlnõÂ haÂzivost kol vozidla.

e) PRÏIÂSTROJ NA KONTROLU SERÏIÂZENIÂ SVEÏTLOMETUÊ

Charakteristika:

OptickeÂ zarÏõÂzenõÂ pracujõÂcõÂ na principu prÏõÂmeÂ projekce.

ZarÏõÂzenõÂ umozÏnÏuje kontrolu serÏõÂzenõÂ sveÏtlometuÊ motorovyÂch
vozidel jejichzÏ vyÂsÏka nad vozovkou je 200-1.300 mm.

f) 1. VAÂLCOVAÂ ZKUSÏEBNA BRZD

Charakteristika:

VaÂlcovaÂ zkusÏebna brzd je zarÏõÂzenõÂ, na ktereÂm se ve stanicõÂch
technickeÂ kontrol provaÂdeÏjõÂ kontroly brzdovyÂch soustav vozidel.
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ProvedenõÂ vaÂlcovyÂch zkusÏeben brzd pouzÏõÂvanyÂch ve stanici
technickeÂ kontroly musõÂ umozÏnÏovat:

1. meÏrÏenõÂ velikostõÂ brzdnyÂch sil na obvodech kol jedneÂ naÂpravy
v zaÂvislosti na ovlaÂdacõÂ sõÂle na pedaÂl brzdy u kapalinovyÂch cÏi
smõÂsÏenyÂch brzdovyÂch soustav a zaÂrovenÏ meÏrÏenõÂ tlaku vzduchu
v brzdoveÂ soustaveÏ vozidla u vzduchovyÂch brzd,

2. indikaci meÏrÏenyÂch velicÏin takovyÂm zpuÊsobem, aby meÏrÏeneÂ hodnoty
mohly byÂt sledovaÂny z mõÂsta rÏidicÏe zkousÏeneÂho automobilu nebo
jõÂzdnõÂ soupravy,

3. provedenõÂ grafickeÂho zaÂpisu zaÂvislosti brzdnyÂch sil na brzdo-
veÂm tlaku vzduchu nebo na ovlaÂdacõÂ sõÂle puÊsobõÂcõÂ na pedaÂl brz-
dy a to prÏi ªbrzdeÏnõÂª i ªodbrzdeÏnõÂª,

4. rucÏnõÂ daÂlkoveÂ ovlaÂdaÂnõÂ vsÏech hlavnõÂch funkcõÂ z mõÂsta rÏidicÏe;
zejmeÂna se jednaÂ o spousÏteÏnõÂ a vypõÂnaÂnõÂ pohonnyÂch jednotek,
a to i jednotliveÏ,

5. zrÏetelnou signalizacõÂ dosazÏenõÂ bloku (resp. skluzu v rozmezõÂ
mezi 15 azÏ 25%) ktereÂhokoliv z kol naÂpravy,

6. sÏõÂrÏka vaÂlcuÊ a jejich rozchod musõÂ byÂt takoveÂ, aby zkusÏebna by-
la pouzÏitelnaÂ pro vsÏechny typy vozidel, pro ktereÂ je urcÏena.

f) 2. PRÏIÂSTROJ NA KONTROLU UÂCÏINKU BRZDOVYÂCH SOUSTAV VOZIDEL
JIÂZDNIÂ SOUPRAVY - DECELEROMETR

-----------------------------------------------------------------
Charakteristika:
----------------

Decelerometr je prÏenosnyÂ prÏõÂstroj, kteryÂ v pruÊbeÏhu jõÂzdnõÂ
zkousÏky snõÂmaÂ meÏrÏenou velicÏinu piezoelektrickyÂm cÏidlem.

ZarÏõÂzenõÂ umozÏnÏuje vytisÏteÏnõÂ protokolu:

1. s grafickyÂm vyjaÂdrÏenõÂm pruÊbeÏhu zpomalenõÂ vozidla a ovlaÂdacõÂ
sõÂly na pedaÂl nebo brzdoveÂho tlaku vzduch v zaÂvislosti na cÏa-
se,

2. s cÏõÂselnyÂmi uÂdaji maximaÂlnõÂho zpomalenõÂ prÏi odpovõÂdajõÂcõÂ ovlaÂ-
dacõÂ sõÂle na pedaÂl nebo tlaku,

3. s vypocÏtenyÂmi uÂdaji strÏednõÂ hodnoty zpomalenõÂ a ovlaÂdacõÂ sõÂly
na pedaÂl ve zvoleneÂm cÏasoveÂm intervalu.
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g) ZVEDAÂK DO PRACOVNIÂ JAÂMY K NADZDVIZÏENIÂ NAÂPRAVY VOZIDLA

Charakteristika:

Konstrukce zvedaÂku musõÂ umozÏnÏovat jeho zabudovaÂnõÂ do pracov-
nõÂ jaÂmy a mozÏnost pojezdu v podeÂlneÂ a prÏõÂcÏneÂ ose pracovnõÂ jaÂmy.

Nosnost zvedaÂku je min. 1.250 kg pro osobnõÂ automobily
a 8.000 pro naÂkladnõÂ automobily.

h) ZARÏIÂZENIÂ NA KONTROLU ZAPOJENIÂ ZAÂSUVKY TAZÏNEÂHO ZARÏIÂZENIÂ

Charakteristika:

ZarÏõÂzenõÂ je prÏõÂstroj na jehozÏ panelu jsou umõÂsteÏny sveÏtla
(resp. kontrolky), odpovõÂdajõÂcõÂ prÏedepsaneÂmu sveÏtelneÂmu zarÏõÂzenõÂ
prÏõÂpojneÂho vozidla.

PrÏi kontrole zaÂsuvky tazÏneÂho vozidla se po propojenõÂ tohoto
zkusÏebnõÂho zarÏõÂzenõÂ s kontrolovanou zaÂsuvkou oveÏrÏõÂ spraÂvnost je-
jõÂho zapojenõÂ a funkcÏnost.

i) KONTINUAÂLNIÂ ODSAÂVAÂNIÂ SPALIN PO CELEÂ DEÂLCE LINKY

Charakteristika:

KontinuaÂlnõÂ odsaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ je instalovaÂno u stropu linky
technickeÂ kontroly. ZarÏõÂzenõÂ se sklaÂdaÂ z vlastnõÂ odsaÂvacõÂ a zpeÏt-
neÂ transportnõÂ veÏtve, ventilaÂtoru, z odsaÂvacõÂch hadic a naÂstavce
pro prÏipojenõÂ hadice k vyÂfuku vozidla.

ZarÏõÂzenõÂ zabezpecÏuje kontinuaÂlnõÂ odsaÂvaÂnõÂ spalin z vyÂfuku
motorovyÂch vozidel v pruÊbeÏhu celeÂ technickeÂ kontroly.
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j) ROZVOD STLACÏENEÂHO VZDUCHU VE STANICI PRO OSOBNIÂ AUTOMOBILY
S TLAKEM 0,8 MPa A VE STANICI PRO UZÏITKOVEÂ AUTOMOBILY S TLA-
KEM 1, 0 MPa

Charakteristika:

Rozvod stlacÏeneÂho vzduchu o danyÂch parametrech se pouzÏõÂvaÂ
pro potrÏeby zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch v bodeÏ a) a eventuelneÏ dle jejich
provedenõÂ i v bodeÏ b) a g). Na linkaÂch technickyÂch prohlõÂdek pro
uzÏitkovaÂ vozidla se rozvod stlacÏeneÂho vzduchu vyuzÏõÂvaÂ prÏi kalib-
raci vaÂlcoveÂ zkusÏebny brzd.

k) KONTROLNIÂ TLAKOMEÏR
-----------------------------------------------------------------
Charakteristika:
----------------

ZarÏõÂzenõÂ na kontrolu tlaku ve vzduchotlakeÂ brzdoveÂ soustaveÏ
trÏõÂdy prÏesnosti 2,5 a meÏrÏõÂcõÂho rozsahu do 1,0 MPa.

1) PERSONAÂLNIÂ POCÏIÂTACÏ O PRÏEDEPSANEÂ KONFIGURACI

Charakteristika:

PocÏõÂtacÏ slouzÏõÂ pro vyhotovenõÂ protokoluÊ o technickyÂch proh-
lõÂdkaÂch jednotlivyÂch vozidel a ke sbeÏru dat pro potrÏeby automati-
zovaneÂho informacÏnõÂho systeÂmu stanic technickeÂ kontroly.
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

KontrolnõÂ naÂlepky

pro vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky a meÏrÏenõÂ emisõÂ

--------------------------------------------------------------------

KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky se umõÂs-
t'uje na zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky motoroveÂho a prÏõÂ-
pojneÂho vozidla a slouzÏõÂ k oznacÏenõÂ vozidla, ktereÂ uÂspeÏsÏneÏ absol-
vovalo technickou prohlõÂdku ve stanici technickeÂ kontroly.

KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ se umõÂst'uje na
zadnõÂ tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky motoroveÂho vozidla a slouzÏõÂ
k oznacÏenõÂ vozidla, ktereÂ uÂspeÏsÏneÏ absolvovalo meÏrÏenõÂ emisõÂ ve
stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ.

Perforace kontrolnõÂch naÂlepek vyjadrÏuje meÏsõÂc a rok, kdy se
vozidlo podrobõÂ naÂsledujõÂcõÂ technickeÂ prohlõÂdce ve stanici tech-
nickeÂ kontroly, nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ ve stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ, t.j.
lhuÊtu platnosti prohlõÂdky prÏedchozõÂ. PrÏõÂsÏtõÂ technickaÂ prohlõÂdka
nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla by se meÏla uskutecÏnit nejpozdeÏji v meÏ-
sõÂci, ve ktereÂm koncÏõÂ platnost prÏedchozõÂ technickeÂ prohlõÂdky nebo
prÏedchozõÂho meÏrÏenõÂ emisõÂ.

KontrolnõÂ naÂlepky perforuje a vylepuje podle vyÂsledku tech-
nickeÂ prohlõÂdky nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ urcÏenyÂ pracovnõÂk stanice tech-
nickeÂ kontroly nebo stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ. DrzÏitele nebo rÏidicÏe
vozidla poucÏõÂ o povinnosti udrzÏovat kontrolnõÂ naÂlepku v neposÏko-
zeneÂm stavu.

Popis kontrolnõÂch naÂlepek
--------------------------

KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky je pro-
vedena podle vzoru A a je barvy cÏerveneÂ.

KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ je provedena
podle vzoru B a je barvy zeleneÂ.

VyÂroba, distribuce a evidence kontrolnõÂch naÂlepek
---------------------------------------------------

VyÂroba kontrolnõÂ naÂlepky je zabezpecÏovaÂna ministerstvem
prostrÏednictvõÂm jõÂm poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ zajisÏt'uje je-
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jich vyÂrobu ze speciaÂlnõÂho k tomu uÂcÏelu urcÏeneÂho materiaÂlu
a mnozÏstvõÂ potrÏebneÂm pro celou sõÂt' stanic technickeÂ kontroly
a stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ. Prodej a distribuci kontrolnõÂch naÂlepek
zabezpecÏuje tato poveÏrÏenaÂ organizace na zaÂkladeÏ objednaÂvek jed-
notlivyÂch stanic technickeÂ kontroly nebo stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ pod-
le jejich kapacit. KontrolnõÂ naÂlepky stanice technickeÂ kontroly
nebo stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ objednaÂvaÂ u poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby
nejmeÂneÏ dva meÏsõÂce prÏed pozÏadovanyÂm termõÂnem dodaÂnõÂ.

KontrolnõÂ naÂlepky majõÂ charakter ceniny a jsou evidovaÂny ja-
ko zuÂcÏtovacõÂ doklady jak u poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby, tak v kazÏdeÂ
stanici technickeÂ kontroly a stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ. Evidenci naÂle-
pek vede poveÏrÏenyÂ pracovnõÂk organizace. VsÏechny kontrolnõÂ naÂlepky
se uklaÂdajõÂ v uzamcÏenyÂch kovovyÂch skrÏõÂnõÂch. KlõÂcÏ od teÂto skrÏõÂneÏ
maÂ pouze poveÏrÏenyÂ pracovnõÂk a duplikaÂt musõÂ byÂt ulozÏen v zapecÏe-
teÏneÂ schraÂnce u vedoucõÂho.

KontrolnõÂ naÂlepky jsou denneÏ zuÂcÏtovaÂny (pocÏet vydanyÂch
a zbyÂvajõÂcõÂch naÂlepek) a porovnaÂny s pocÏtem provedenyÂch kontrol
a pocÏtem vydanyÂch naÂhradnõÂch naÂlepek. PosÏkozeneÂ kontrolnõÂ naÂlepky
se uschovajõÂ do doby jejich komisionaÂlnõÂho zrusÏenõÂ a znicÏenõÂ za
prÏõÂtomnosti pracovnõÂka poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby . O jejich znicÏe-
nõÂ se provede zaÂznam v evidenci kontrolnõÂch naÂlepek stanice tech-
nickeÂ kontroly a stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ. Tento zaÂznam podepõÂsÏe po-
veÏrÏenyÂ pracovnõÂk stanice technickeÂ kontroly nebo stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ a pracovnõÂk poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby.

VedoucõÂ stanice technickeÂ kontroly nebo stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ
urcÏõÂ poveÏrÏeneÂho pracovnõÂka vedenõÂm evidence kontrolnõÂch naÂlepek,
manipulacõÂ s nimi a jejich vyÂdejem. Tento pracovnõÂk odpovõÂdaÂ za
jejich obhospodarÏovaÂnõÂ. VedoucõÂ stanice technickeÂ kontroly nebo
stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ uprÏesnõÂ evidenci, vyÂdej a manipulaci s kont-
rolnõÂmi naÂlepkami podle konkreÂtnõÂch podmõÂnek stanice technickeÂ
kontroly nebo stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ.

Kontrolu vyÂroby, distribuce a vedenõÂ evidence kontrolnõÂch
naÂlepek provaÂdeÏjõÂ osoby poveÏrÏeneÂ vyÂkonem staÂtnõÂho odborneÂho dozo-
ru a pracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby.

Platnost kontrolnõÂch naÂlepek
----------------------------

Platnost kontrolnõÂ naÂlepky koncÏõÂ poslednõÂm dnem v meÏsõÂci
vyznacÏeneÂm na teÂto naÂlepce.

UmõÂsteÏnõÂ kontrolnõÂch naÂlepek na tabulce staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky
---------------------------------------------------------------

UsporÏaÂdaÂnõÂ kontrolnõÂch naÂlepek a jejich umõÂsteÏnõÂ na tabulce
staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky podle vzoru C je naÂsledujõÂcõÂ:
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a) na obdeÂlnõÂkoveÂ jednorÏaÂdkoveÂ tabulce zacÏõÂnajõÂcõÂ seÂriõÂ põÂsmen se
kontrolnõÂ naÂlepky nalepõÂ do mezery mezi skupinu põÂsmen a prvnõÂ
dvojcÏõÂslõÂ. KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky
se lepõÂ do hornõÂ poloviny a kontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ
meÏrÏenõÂ emisõÂ do spodnõÂ poloviny teÂto mezery podle vzoru C1.
U starsÏõÂch provedenõÂ tabulek staÂtnõÂch poznaÂvacõÂch znacÏek se
tyto naÂlepky lepõÂ nad a pod pomlcÏku mezi skupinu põÂsmen a prv-
nõÂ dvojcÏõÂslõÂ;

b) na obdeÂlnõÂkoveÂ jednorÏaÂdkoveÂ tabulce pocÏõÂnajõÂcõÂ skupinou cÏõÂsel
(tabulka pro prÏõÂveÏs za osobnõÂ automobil) se lepõÂ kontrolnõÂ naÂ-
lepka pro vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky mezi prvnõÂ dvojcÏõÂslõÂ
a skupinu põÂsmen do hornõÂ poloviny vyÂsÏky põÂsmen podle vzoru
C2;

c) na obdeÂlnõÂkoveÂ dvourÏaÂdkoveÂ tabulce se kontrolnõÂ naÂlepky lepõÂ
vlevo od skupiny põÂsmen hornõÂho rÏaÂdku. KontrolnõÂ naÂlepka pro
vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky se lepõÂ do hornõÂ poloviny a kon-
trolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ do spodnõÂ poloviny
vyÂsÏky põÂsmen podle vzoru C3;

d) na obdeÂlnõÂkoveÂ dvourÏaÂdkoveÂ tabulce se zkosenyÂmi hornõÂmi rohy
(vsÏech rozmeÏruÊ) se kontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ technickeÂ
prohlõÂdky lepõÂ vlevo a kontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ meÏrÏenõÂ
emisõÂ vpravo od skupiny põÂsmen hornõÂho rÏaÂdku ve vyÂsÏce strÏedu
põÂsmen podle vzoru C4.

U noveÂho provedenõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky (reflexnõÂ) se
kontrolnõÂ naÂlepky lepõÂ do prÏipraveneÂho prolisu.

NaÂhradnõÂ kontrolnõÂ naÂlepka
--------------------------

PrÏi provozu vozidla, jeho uÂdrzÏbeÏ a opravaÂch muÊzÏe dojõÂt
k posÏkozenõÂ jizÏ vylepeneÂ kontrolnõÂ naÂlepky. V tomto prÏõÂpadeÏ muÊzÏe
drzÏitel vozidla pozÏaÂdat kteroukoliv stanici technickeÂ kontroly
nebo stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ o vyÂmeÏnu kontrolnõÂ naÂlepky. ZÏaÂdosti bu-
de vyhoveÏno za podmõÂnky, zÏe stanici technickeÂ kontroly prÏedlozÏõÂ
osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊkazu vozidla nebo technickyÂ pruÊkaz vo-
zidla, ve kteryÂch je poslednõÂ platnaÂ technickaÂ prohlõÂdka zapsaÂna
nebo protokol o poslednõÂ platneÂ technickeÂ prohlõÂdce a stanici meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ prÏedlozÏõÂ osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ nebo protokol o pos-
lednõÂm platneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ.

PoveÏrÏenyÂ pracovnõÂk po kontrole platnosti technickeÂ prohlõÂdky
nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ a ztotozÏneÏnõÂ vozidla kontrolou identifikacÏnõÂch
znakuÊ vozidla prodaÂ drzÏiteli vozidla naÂhradnõÂ kontrolnõÂ naÂlepku
a vylepõÂ ji na tabulku staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky. PerforacõÂ vyznacÏõÂ
platnost naÂhradnõÂ kontrolnõÂ naÂlepky shodneÏ se zaÂpisem ve vyÂsÏe
uvedenyÂch dokladech.
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V z o r A

KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ technickeÂ prohlõÂdky
(cÏervenaÂ barva)

V z o r B

KontrolnõÂ naÂlepka pro vyznacÏenõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ
(zelenaÂ barva)
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V z o r C

UmõÂsteÏnõÂ kontrolnõÂch naÂlepek
na jednotliveÂ druhy tabulek staÂtnõÂch poznaÂvacõÂch znacÏek

C1 - obdeÂlnõÂkovaÂ jednorÏaÂdkovaÂ tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky za-
cÏõÂnajõÂcõÂ seÂriõÂ põÂsmen

C2 - obdeÂlnõÂkovaÂ jednorÏaÂdkovaÂ tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky za-
cÏõÂnajõÂcõÂ skupinou cÏõÂsel (pro prÏõÂveÏs za osobnõÂ automobil)
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C3- obdeÂlnõÂkovaÂ dvourÏaÂdkovaÂ tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky

C4 - obdeÂlnõÂkovaÂ dvourÏaÂdkovaÂ tabulka staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky se
skosenyÂmi hornõÂmi rohy (vsÏech rozmeÏruÊ)

6
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Protokol o technickeÂ prohlõÂdce
------------------------------------------------------------------

STK cÏ. CÏõÂslo dokladu:
ICÏO :
DICÏ :

P R O T O K O L
o technickeÂ prohlõÂdce vozidla

Dne byla provedena technickaÂ prohlõÂdka vozidla:

ZnacÏka: Druh vozidla:
Typ: Kategorie:

CÏõÂslo podvozku: SPZ:
motoru: Rok vyÂroby:

Stav pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti:

NA VOZIDLE BYLY ZJISÏTEÏNY ZAÂVADY TEÏCHTO UÂSTROJIÂ / FUNKCIÂ:

lehkeÂ vaÂzÏneÂ nebezpecÏneÂ

PoznaÂmky: barva -

Vozidlo je pro dalsÏõÂ provoz
PrÏõÂsÏtõÂ technickaÂ prohlõÂdka v termõÂnu do
Technickou prohlõÂdku provedl technik
KontrolnõÂ naÂlepka vylepena.

Za spraÂvnost:

.................
razõÂtko podpis

1
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PrÏõÂklad vyplneÏneÂho protokolu o technickeÂ prohlõÂdce :

STK 32.04 HODONIÂN CÏõÂslo dokladu: 95-03- 1
ICÏO 001 89 456
DICÏ 002-001 89 456

P R O T O K O L
o technickeÂ prohlõÂdce vozidla

Dne 01.08.1995 byla provedena technickaÂ prohlõÂdka vozidla:

ZnacÏka: BMW Druh vozidla: OSOBNIÂ AUT.
Typ: 524TD Kategorie: M1

CÏõÂslo podvozku: 110509753712 SPZ: ADT 45 67
motoru: 21346092 Rok vyÂroby: 1986

Stav pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti: 41 750 km

NA VOZIDLE BYLY ZJISÏTEÏNY ZAÂVADY TEÏCHTO UÂSTROJIÂ / FUNKCIÂ:

lehkeÂ vaÂzÏneÂ nebezpecÏneÂ

707 Motor, prÏev.-teÏsnost

PoznaÂmky: barva - bõÂlaÂ

Vozidlo je pro dalsÏõÂ provoz z p uÊ s o b i l eÂ
PrÏõÂsÏtõÂ technickaÂ prohlõÂdka v termõÂnu do 31.08.97.
Technickou prohlõÂdku provedl technik Pavel FERRO
KontrolnõÂ naÂlepka vydaÂna.

Za spraÂvnost:

.................
razõÂtko podpis

2
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PrÏõÂloha cÏ. 5 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

VneÏjsÏõÂ oznacÏenõÂ
stanice technickeÂ kontroly

-----------------------------------------------------------------

ProvedenõÂ :

Barvy: podklad oznacÏenõÂ bõÂlyÂ,
znak kontrolnõÂ naÂlepky cÏervenyÂ,
popis oznacÏenõÂ cÏernyÂ.

RozmeÏry : deÂlky stran obdeÂlnõÂku - sÏõÂrÏka 600 mm,
- vyÂsÏka 620 mm,

deÂlka strany sÏestiuÂhelnõÂku 265 mm.
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U cÏ e b n õÂ o s n o v a

zaÂkladnõÂho kurzu pro kontrolnõÂ techniky
-----------------------------------------------------------------

PocÏet
hodin

I.TeoretickaÂ vyÂuka 62
------------------

1. VyÂznam silnicÏnõÂ dopravy. TechnickeÂ prohlõÂdky
vozidel. PrÏedpisy o technickyÂch podmõÂnkaÂch a
schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti vozidel 2

2. ZrÏizovaÂnõÂ, organizace a rÏõÂzenõÂ stanic technickeÂ kontroly 2
3. BezpecÏnostnõÂ prÏedpisy 1
4. ZaÂkladnõÂ technickeÂ naÂzvoslovõÂ 1
5. CÏinnost stanice technickeÂ kontroly 2
6. AutomatizovanyÂ informacÏnõÂ systeÂm stanic technickeÂ

kontroly 1
7. Metrologie ve stanici technickeÂ kontroly 3
8. BrzdovaÂ soustava (skup. kontrol. uÂkonuÊ 200) 20
9. RÏõÂzenõÂ (skup. kontrol. uÂkonuÊ 300) 3
10.NaÂpravy, kola (skup. kontrol. uÂkonuÊ 400) 4
11.RaÂm a karoserie (skup.kontrol. uÂkonuÊ 500) 2
12.OsveÏtlenõÂ a sveÏtelnaÂ signalizace (sk. kontr.uÂkonuÊ 600) 12
13.OstatnõÂ uÂstrojõÂ (skup.kontrol. uÂkonuÊ 700) 1
14.VyÂfukovyÂ systeÂm, hluk (skup.kontrol. uÂkonuÊ 800) 4
15.TechnickyÂ stav vozidel a bezpecÏnost silnicÏnõÂho provozu 2
16.PraÂvnõÂ problematika stanice technickeÂ kontroly 2

II. PraktickeÂ provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek
na kontrolnõÂ lince stanice technickeÂ kontroly 32

-------------------------------------------------

III. OdborneÂ konzultace 10
-----------------------

IV. OveÏrÏovaÂnõÂ odborneÂ zpuÊsobilosti kontrolnõÂho technika
(zaÂveÏrecÏnaÂ zkousÏka) 16

--------------------------------------------------------

C e l k e m 120

1
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OsveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊsobilosti
k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek vozidel

-----------------------------------------------------------------

MINISTERSTVO DOPRAVY CÏESKEÂ REPUBLIKY

O S V EÏ D CÏ E N IÂ

o odborneÂ zpuÊsobilosti k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek vozidel

Pan narozenyÂ

v rodneÂ cÏõÂslo

absolvoval v dobeÏ od do zaÂkladnõÂ kurz
pro kontrolnõÂ techniky stanic technickeÂ kontroly v CÏeskeÂ republi-
ce a vykonal uÂspeÏsÏneÏ zaÂveÏrecÏnou zkousÏku prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ jme-
novanou Ministerstvem dopravy CÏeskeÂ republiky a je odborneÏ zpuÊso-
bilyÂ k provaÂdeÏnõÂ technickeÂ prohlõÂdky vozidel ve stanici technickeÂ
kontroly na uÂzemõÂ CÏeskeÂ republiky.

Toto osveÏdcÏenõÂ je platneÂ do

CÏõÂslo zkusÏebnõÂho protokolu

V Praze dne PrÏedseda zkusÏebnõÂ komise:

.........................
(razõÂtko, podpis)

PrÏõÂloha cÏ. 7 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.
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S e z n a m a c h a r a k t e r i s t i k a
prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvanyÂch k meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

PrÏõÂstroje a zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvaneÂ ve stanicõÂch meÏrÏenõÂ emisõÂ mu-
sõÂ umozÏnÏovat meÏrÏenõÂ podle metodik stanovenyÂch vyÂrobcem teÏchto
prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ a schvaÂlenyÂch pro provaÂdeÏnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ.
KazÏdeÂ meÏrÏõÂcõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ zaÂrovenÏ splnÏovat i pozÏadavky vyplyÂva-
jõÂcõÂ z metrologickeÂho porÏaÂdku stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ.

SchvalovaÂnõÂ meÏrÏõÂcõÂch prÏõÂstrojuÊ a technologickyÂch zazÏõÂzenõÂ
pouzÏõÂvanyÂch ve stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ se provaÂdõÂ podle podmõÂnek
a pozÏadavkuÊ komise jmenovaneÂ ministerstvem. Na zaÂkladeÏ laborator-
nõÂch a provoznõÂch zkousÏek u praÂvnickeÂ osoby poveÏrÏeneÂ ministerst-
vem schvaÂlõÂ ministerstvo meÏrÏõÂcõÂ prÏõÂstroj nebo technologickeÂ zarÏõÂ-
zenõÂ. Platnost tohoto schvaÂlenõÂ muÊzÏe cÏasoveÏ omezit, a zjistõÂ-li
pro to duÊvody, muÊzÏe platnost schvaÂlenõÂ pozastavit nebo zrusÏit.

A. PRÏIÂSTROJE PRO MEÏRÏENIÂ EMISIÂ ZAÂZÏEHOVYÂCH MOTORUÊ

PrÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ otaÂcÏek motoru
--------------------------------

PrÏõÂstroj musõÂ pracovat na principu snõÂmaÂnõÂ elektromagnetic-
kyÂch impulsuÊ primaÂrnõÂho nebo sekundaÂrnõÂho obvodu zapalovacõÂ sous-
tavy v okamzÏiku zaÂzÏehu /prÏeskoku jiskry/.

OtaÂcÏky musõÂ meÏrÏit v rozsahu nejmeÂneÏ 600 azÏ 6000 ot. min-1

s prÏesnostõÂ:
a/ v rozsahu 600 azÏ 1000 ot. min-1 - max + 25 ot. min-1

b/ v rozsahu nad 1000 ot. min-1 - max + 150 ot. min-1

RozlisÏitelnost /nejmensÏõÂ odecÏõÂtatelnaÂ hodnota/ indikacÏnõÂho
zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt:
a/ v rozsahu do 1000 ot. min-1 - nejvyÂsÏe 10 ot. min-1

b/ v rozsahu nad 1000 ot. min-1 - nejvyÂsÏe 20 ot. min-1

PrÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ teploty oleje v motoru
-----------------------------------------

PrÏõÂstroj musõÂ umozÏnÏovat meÏrÏenõÂ teploty oleje motoru otvorem
pro meÏrku mnozÏstvõÂ oleje v motoru. PruÊmeÏr sondy musõÂ vyhovovat
pro kontrolovaneÂ motory.

Teplotu musõÂ prÏõÂstroj meÏrÏit v rozsahu nejmeÂneÏ 50 azÏ 100oC,
s chybou max. + 2,5oC.

RozlisÏitelnost musõÂ byÂt nejvyÂsÏe 2oC.

1
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PrÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ uÂhlu sepnutõÂ kontaktuÊ prÏerusÏovacÏe
----------------------------------------------------

PrÏõÂstroj musõÂ pracovat na principu snõÂmaÂnõÂ a analyÂzy pruÊbeÏhu
primaÂrnõÂho napeÏtõÂ zapalovacõÂ soustavy zaÂzÏehoveÂho motoru.

UÂhel sepnutõÂ musõÂ meÏrÏit v procentech nebo ve stupnõÂch
otaÂcÏenõÂ hrÏõÂdele rozdeÏlovacÏe /oHR/ a nebo volitelneÏ v obou jednot-
kaÂch v rozsahu 30 azÏ 70 % nebo v odpovõÂdajõÂcõÂch rozsazõÂch ve oHR
pro kontrolovaneÂ typy motoru.

UÂhel sepnutõÂ musõÂ prÏõÂstroj meÏrÏit ve trÏõÂdeÏ prÏesnosti max.2,5.
RozlisÏitelnost musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 2 % a odpovõÂdajõÂcõÂ ve oHR.

PrÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ prÏedstihu zaÂzÏehu
-----------------------------------

PrÏõÂstroj musõÂ pracovat na principu snõÂmaÂnõÂ zapalovacõÂch
impulzuÊ sekundaÂrnõÂho obvodu zapalovacõÂ soustavy z kabelu ke
svõÂcÏce a stroboskopickeÂ lampy, spousÏteÏneÂ teÏmito impulzy. MuÊzÏe byÂt
takeÂ vybaven zarÏõÂzenõÂm pro vyuzÏitõÂ motorem neseneÂho snõÂmacÏe hornõÂ
uÂvrati motoru.

UÂhel prÏedstihu musõÂ prÏõÂstroj meÏrÏit v rozsahu nejmeÂneÏ
0 - 60o klikoveÂho hrÏõÂdele s prÏesnostõÂ max. +2o KH. RozlisÏitelnost
musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 1o KH.

PrÏõÂstroj na meÏrÏenõÂ limituÊ sÏkodlivyÂch emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech
----------------------------------------------------------------

AnalyzaÂtor musõÂ byÂt schvaÂleneÂho typu. Seznam schvaÂlenyÂch ana-
lyzaÂtoruÊ vydaÂvaÂ ministerstvo. PrÏõÂstroj musõÂ vyhovovat normeÏ
OIML-R99, trÏõÂda prÏesnosti I.

SpeciaÂlnõÂ zarÏõÂzenõÂ na kontrolu serÏõÂzenõÂ motoru a funkce rÏõÂzeneÂho
katalyzaÂtoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ
-----------------------------------------------------------------

Toto zarÏõÂzenõÂ je prÏedepsaÂno vyÂrobcem vozidla nebo motoru.

PrÏõÂstroj na zjisÏt'ovaÂnõÂ prÏõÂtomnosti propan-butanu
------------------------------------------------

TeÏmito prÏõÂstroji jsou vybaveny stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ pro vo-
zidla pohaÂneÏnaÂ zaÂzÏehovyÂm benzinovyÂm motorem upravenyÂm na pohon
plynem.
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B. PRÏIÂSTROJE PRO MEÏRÏENIÂ EMISIÂ VZNEÏTOVYÂCH MOTORUÊ

Opacimetr
---------

Opacimetr je prÏõÂstroj pracujõÂcõÂ na principu meÏrÏenõÂ optickeÂ
hustoty vyÂfukovyÂch plynu. PrÏi volbeÏ opacimetru se povazÏuje za
zaÂkladnõÂ typ opacimetr, jehozÏ vlastnosti jsou uvedeny v PrÏedpisu
EHK 24 (nebo SmeÏrnice ES-72/306, ve zneÏnõÂ 89/491), doplneÏneÂ ISO
TC-22/SC 5-N650. PrÏõÂstroj musõÂ zabezpecÏit zmeÏrÏenõÂ opacity vyÂfuko-
vyÂch plynuÊ vozidel se vzneÏtovyÂmi motory metodou volneÂ akcelerace.

Opacimetr musõÂ byÂt konstruovaÂn tak, aby nedosÏlo v meÏrÏõÂcõÂ
trubici ke kondenzaci vodnõÂ paÂry a vyÂfukovyÂch plynuÊ a tõÂm k
ovlivneÏnõÂ nameÏrÏenyÂch hodnot (vyhrÏõÂvaÂnõÂ prÏõÂstroje nad 70o C).
Opacimetr musõÂ daÂle umozÏnÏovat meÏrÏenõÂ otaÂcÏek tak, aby umozÏnÏoval
vyhodnocenõÂ doby rozbeÏhu motoru z volnobeÏzÏnyÂch do prÏebeÏhovyÂch
otaÂcÏek. Pro vyhodnocenõÂ doby rozbeÏhu je maximaÂlnõÂ chyba prÏesnosti
meÏrÏenõÂ doby akcelerace 0,1 s, rozlisÏovacõÂ schopnost min 0,02 s,
a rozsah meÏrÏenõÂ min. 10 s. TrÏõÂda prÏesnosti meÏrÏenõÂ otaÂcÏek je 2,5%.
Opacimetr musõÂ byÂt vybaven tiskaÂrnou nameÏrÏenyÂch vyÂsledkuÊ.

PrÏõÂstroj pro bezdemontaÂzÏnõÂ kontrolu prÏedvstrÏiku
-----------------------------------------------

PrÏõÂstroje pro meÏrÏenõÂ dynamickeÂho prÏedvstrÏiku i zarÏõÂzenõÂ nebo
prÏõÂpravky pro meÏrÏenõÂ statickeÂho prÏedvstrÏiku musõÂ byÂt schvaÂleny
nebo doporucÏeny vyÂrobcem vozidla nebo motoru. Tato zarÏõÂzenõÂ pod-
leÂhajõÂ pravidelnyÂm kontrolaÂm, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z prÏedpisuÊ o meÏroveÂ
sluzÏbeÏ, nejmeÂneÏ vsÏak jedenkraÂt rocÏneÏ.
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MaximaÂlnõÂ prÏõÂpustneÂ hodnoty
koncentrace oxidu uhelnateÂho a nespaÂlenyÂch uhlovodõÂkuÊ ve vyÂfuko-
vyÂch plynech vozidel se zaÂzÏehovyÂmi motory a kourÏivosti vozidel se
vzneÏtovyÂmi motory nameÏrÏeneÂ metodou volneÂ akcelerace.
-----------------------------------------------------------------

A. MaximaÂlnõÂ prÏõÂpustneÂ hodnoty koncentrace oxidu uhelnateÂho (CO)
a nespaÂlenyÂch uhlovodõÂkuÊ (HC) ve vyÂfukovyÂch plynech vozidel se
zaÂzÏehovyÂmi motory

1. Koncentrace nesmõÂ prÏi volnobeÏzÏnyÂch i zvyÂsÏenyÂch otaÂcÏkaÂch
prÏekrocÏit u vozidel (motoru) vyrobenyÂch

a) do 31.12.1972 hodnoty 6 % objemovyÂch CO a 2000 ppm HC,

b) od 1.1.1973 do 31.12.1986 hodnoty 4,5 % objemovyÂch CO
a 1200 ppm HC,

c) od 1.1.1987 nebo s nerÏõÂzenyÂm katalyzaÂtorem hodnoty sta-
noveneÂ vyÂrobcem vozidla (motoru) zvyÂsÏeneÂ maximaÂlneÏ o 50
% oproti teÏmto hodnotaÂm; nesmõÂ vsÏak prÏekrocÏit hodnoty 3,
5 % objemovyÂch CO a 800 ppm HC,

d) s rÏõÂzenyÂm trÏõÂcestnyÂm katalyzaÂtorem hodnoty stanoveneÂ vyÂ-
robcem vozidla (motoru) zvyÂsÏeneÂ max. o 50 % oproti teÏmto
hodnotaÂm; nesmõÂ vsÏak prÏekrocÏit hodnoty 0,5 % objemovyÂch
CO prÏi volnobeÏzÏnyÂch otaÂcÏkaÂch a 0,3 % objemovyÂch CO prÏi
zvyÂsÏenyÂch otaÂcÏkaÂch nezatõÂzÏeneÂho motoru; prÏi nichzÏ hodno-
ta lambda (hmotnostnõÂ pomeÏr kyslõÂku a paliva) musõÂ byÂt
1,0 s tolerancõÂ + 0,03.

2. U motoru mazaneÂho smeÏsõÂ paliva a mazacõÂho oleje se HC ne-
kontrolujõÂ.

3. PrÏõÂtomnost a mnozÏstvõÂ sÏkodlivyÂch slozÏek ve vyÂfukovyÂch ply-
nech se v provozu neoveÏrÏuje u vozidel kategorie L, jejichzÏ
pohotovostnõÂ hmotnost je nizÏsÏõÂ nezÏ 400 kg.

B. MaximaÂlnõÂ prÏõÂpustneÂ hodnoty kourÏivosti vozidel se vzneÏtovyÂmi
motory nameÏrÏeneÂ metodou volneÂ akcelerace.

U vozidel (motoru) vyrobenyÂch

a) do 31.12.1980 s neprÏeplnÏovanyÂm nebo s prÏeplnÏovanyÂm vzneÏto-
vyÂm motorem nesmõÂ nameÏrÏenaÂ hodnota soucÏinitele absorpce
prÏõÂpustneÂ kourÏivosti XP prÏekrocÏit hodnotu 4,0 m-1,

1
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b) od 1.1.1981 muÊzÏe byÂt nameÏrÏenaÂ hodnota soucÏinitele absorpce
prÏõÂpustneÂ kourÏivosti XP vysÏsÏõÂ nejvõÂce o 0,5 m-1 oproti hodnoteÏ
korigovaneÂho soucÏinitele absorpce XL uvedeneÂ na sÏtõÂtku vozidla
(motoru) nebo v dokumentaci vyÂrobce vozidla (motoru), nesmõÂ vsÏak
u motoru neprÏeplnÏovaneÂho prÏekrocÏit hodnotu 2,5 m-1 a u motoru
prÏeplnÏovaneÂho hodnotu 3,0 m-1. Pokud sÏtõÂtek nebo uÂdaj hodnoty ko-
rigovaneÂho soucÏinitele absorbce XL na vozidle (motoru) chybõÂ
a nenõÂ uveden v dokumentaci vyÂrobce vozidla (motoru) a prÏi meÏrÏenõÂ
soucÏinitele absorpce prÏõÂpustneÂ kourÏivosti XP zmeÏrÏenyÂ soucÏinitel
u neprÏeplnÏovaneÂho motoru je vysÏsÏõÂ nezÏ 2,5 m-1 a u prÏeplnÏovaneÂho
motoru je vysÏsÏõÂ nezÏ 3,0 m-1, pak prÏõÂpustnou hodnotu XP pro danyÂ
motor stanovõÂ jeho vyÂrobce podle vlastnõÂ dokumentace nebo vyÂpocÏ-
tem, prÏõÂpadneÏ jej stanovõÂ prÏõÂslusÏnaÂ homologacÏnõÂ zkusÏebna
(E 8/C). SoucÏinitel absorpce prÏõÂpustneÂ kourÏivosti stanovenyÂ vyÂ-
pocÏtem nesmõÂ byÂt u neprÏeplnÏovaneÂho motoru vysÏsÏõÂ nezÏ 3,2 m-1

a u prÏeplnÏovaneÂho motoru vysÏsÏõÂ nezÏ hodnoty stanoveneÂ v zaÂvislosti
na velikosti motoru vyjaÂdrÏeneÂ jeho vztazÏnyÂm pruÊtokem plynu Vp
podle naÂsledujõÂcõÂ tabulky:

VztazÏnyÂ pruÊtok plynu PrÏõÂpustnaÂ kourÏivost
Vp ( dm3.s-1) XP ( m-1)

do 50 3,7
nad 50 do 100 3,3
nad 100 do 130 3,0
nad 130 do 200 2,8
nad 200 2,6

VztazÏnyÂ pruÊtok plynu cÏtyrÏdobeÂho motoru se stanovõÂ podle
vztahu:

Vh . nj
Vp = 0,45 ----------- ( dm3. s-1)

120

kde Vh - zdvihovyÂ objem motoru ( dm3 )
nj - otaÂcÏky motoru prÏi jmenoviteÂm vyÂkonu ( min-1)

C. ZaÂzÏehoveÂ a vzneÏtoveÂ motory upraveneÂ na pohon stlacÏenyÂm zemnõÂm
plynem (CNG) nebo na pohon zkapalneÏnyÂm ropnyÂm plynem (LPG) mu-
sõÂ z hlediska sÏkodlivyÂch emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech splnÏovat
maximaÂlnõÂ prÏõÂpustneÂ hodnoty stanoveneÂ pro danyÂ motor prÏed jeho
uÂpravou. Tyto hodnoty musõÂ byÂt u dvoupalivovyÂch systeÂmuÊ splneÏ-
ny prÏi pouzÏitõÂ obou paliv.
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OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ je doklad o provedeneÂm meÏrÏenõÂ emi-
sõÂ, kteryÂm se drzÏiteli vozidla osveÏdcÏuje provedenõÂ emisnõÂho meÏrÏe-
nõÂ s vyznacÏenõÂm doby jeho platnosti.

OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ je doklad oranzÏoveÂ barvy, o rozmeÏ-
rech 19 cm x 7 cm, kteryÂ je v polovineÏ jeho deÂlky prÏelozÏen. Os-
veÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ je provedeno podle vzoru A.

Doklady o provedeneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ vydaneÂ prÏed uÂcÏinnosti teÂto
vyhlaÂsÏky provedeneÂ podle vzoru B zuÊstaÂvajõÂ v platnosti a vydaÂvajõÂ
se po uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky azÏ do vycÏerpaÂnõÂ skladovyÂch zaÂsob
tiskopisuÊ.

VyÂroba, distribuce a evidence osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ
------------------------------------------------------

VyÂroba tiskopisuÊ osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ je zabezpecÏovaÂna
ministerstvem prostrÏednictvõÂm jõÂm poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ
zajisÏt'uje jejich vyÂrobu v mnozÏstvõÂ potrÏebneÂm pro celou sõÂt' stanic
meÏrÏenõÂ emisõÂ. Prodej a distribuci tiskopisuÊ osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ
emisõÂ zabezpecÏuje tato poveÏrÏenaÂ praÂvnickaÂ osoba na zaÂkladeÏ objed-
naÂvek jednotlivyÂch stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ podle jejich kapacit. Tis-
kopisy osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ objednaÂvaÂ
u poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby nejmeÂneÏ dva meÏsõÂce prÏed pozÏadovanyÂm
termõÂnem dodaÂnõÂ.

Tiskopisy osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ jsou prÏõÂsneÏ zuÂcÏtovatelneÂ
tiskopisy. CentraÂlneÏ jsou evidovaÂny podle serie a cÏõÂsla u poveÏrÏe-
neÂ praÂvnickeÂ osoby a v kazÏdeÂ stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ. Evidenci tis-
kopisuÊ osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ vede poveÏrÏenyÂ pracovnõÂk organiza-
ce. VsÏechny tiskopisy osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ se uklaÂdajõÂ
v uzamcÏenyÂch kovovyÂch skrÏõÂnõÂch. KlõÂcÏ od teÂto skrÏõÂneÏ maÂ pouze po-
veÏrÏenyÂ pracovnõÂk a duplikaÂt musõÂ byÂt ulozÏen v zapecÏeteÏneÂ schraÂnce
u vedoucõÂho.

1
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Tiskopisy osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ jsou denneÏ zuÂcÏtovaÂny (po-
cÏet vydanyÂch a zbyÂvajõÂcõÂch tiskopisuÊ). PosÏkozeneÂ tiskopisy osveÏd-
cÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ se uschovajõÂ do doby jejich komisionaÂlnõÂho
zrusÏenõÂ a znicÏenõÂ za prÏõÂtomnosti pracovnõÂka poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ
osoby. O jejich znicÏenõÂ se provede zaÂznam v evidenci tiskopisuÊ
osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ. Tento zaÂznam pode-
põÂsÏe poveÏrÏenyÂ pracovnõÂk stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ a pracovnõÂk poveÏrÏeneÂ
praÂvnickeÂ osoby.

Kontrolu vyÂroby, distribuce a vedenõÂ evidence tiskopisuÊ os-
veÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ provaÂdeÏjõÂ osoby poveÏrÏeneÂ vyÂkonem staÂtnõÂho
odborneÂho dozoru a pracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby.

VydaÂvaÂnõÂ druhopisu osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ
-------------------------------------------

PrÏi posÏkozenõÂ, znicÏenõÂ, ztraÂteÏ nebo odcizenõÂ osveÏdcÏenõÂ o meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ na zÏaÂdost drzÏitele vozidla stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ oveÏrÏõÂ
ve svyÂch zaÂznamech (evidencõÂch), zda poslednõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ provaÂ-
deÏlo jeho pracovisÏteÏ a v kladneÂm prÏõÂpadeÏ za uÂplatu vystavõÂ podle
vlastnõÂch zaÂznamuÊ k vozidlu druhopis osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ.
V prÏõÂpadeÏ, zÏe poveÏrÏenyÂ pracovnõÂk zjistõÂ, zÏe poslednõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ
vozidla provaÂdeÏla jinaÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ, odkaÂzÏe zÏadatele
k vyrÏõÂzenõÂ jeho zÏaÂdosti na tuto stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe drzÏitel vozidla bude zÏaÂdat o zaÂpis zmeÏny cÏõÂsla
vymeÏneÏneÂho motoru, stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ mu vyhovõÂ jen po provede-
nõÂ noveÂho meÏrÏenõÂ emisõÂ.
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V z o r A

OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

A1 OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla pohaÂneÏneÂho zaÂzÏehovyÂm motorem

3

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

otaÂ cÏ ky motoru
(ot. min-1)

VOLNOBEÏ ZÏ NEÂ

........................

ZVYÂ SÏ ENEÂ

........................

obsah CO (%) obj.

lambda (1)

obsah HC (ppm)

uÂ hel sepnutõÂ kont.
(%,o)

prÏedstih (o)
s pdtl./bez podtl.

POUCÏ ENIÂ PRO DRZÏ ITELE VOZIDLA

Tento doklad osveÏ dcÏ uje zpuÊ sobilost vozidla v provozu po
pravidelneÂ m meÏ rÏenõÂ emisõÂ.

DrzÏ itel vozidla je povinen prÏedlozÏ it tento doklad prÏi prÏõÂsÏ tõÂm
pravidelneÂ m meÏ rÏenõÂ emisõÂ a prÏi pravidelneÂ technickeÂ prohlõÂdce.

PrÏi znicÏ enõÂ, posÏkozenõÂ nebo ztraÂ teÏ tohoto dokladu pozÏaÂ daÂ
drzÏ itel vozidla o vystavenõÂ duplikaÂ tu stanici meÏ rÏenõÂ emisõÂ, kteraÂ
provedla poslednõÂ meÏ rÏenõÂ.

PrÏi posÏkozenõÂ nebo znicÏ enõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky pro vyznacÏ enõÂ
meÏ rÏenõÂ emisõÂ na tabulce staÂ tnõÂ poznaÂ vacõÂ znacÏ ky vydaÂ naÂ hradnõÂ
kontrolnõÂ naÂ lepku kteraÂ koliv stanice meÏ rÏenõÂ emisõÂ po prÏedlozÏenõÂ
tohoto dokladu. Za vystavenõÂ duplikaÂ tu tohoto dokladu nebo
naÂ hradnõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky se uÂ cÏ tuje financÏ nõÂ naÂ hrada.

OSVEÏ DCÏ ENIÂ O MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ
PRÏ IÂLOHA

TECHNICKEÂ HO PRUÊ KAZU MOTOROVEÂ HO-PRÏ IÂPOJNEÂ HO VOZIDLA

cÏ .

StaÂ tnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏ ka ............................................................................................

TovaÂ rnõÂ znacÏ ka a typ .................................................................................................

VyÂ robnõÂ cÏ õÂs. motoru ....................................................................................................

KatalyzaÂ tor, vyÂ robce, typ ...........................................................................................

Datum .......................................................

Podpis ....................................................... ............................................................
razõÂtko

EvidencÏ nõÂ cÏ õÂslo: EAB

HODNOTY STANOVENEÂ VYÂ ROBCEM MOTORU
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A2 OsveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla pohaÂneÏneÂho vzneÏtovyÂm motorem

4

POUCÏ ENIÂ PRO DRZÏ ITELE VOZIDLA

Tento doklad osveÏ dcÏ uje zpuÊ sobilost vozidla v provozu po
pravidelneÂ m meÏ rÏenõÂ emisõÂ.

DrzÏ itel vozidla je povinen prÏedlozÏ it tento doklad prÏi prÏõÂsÏ tõÂm
pravidelneÂ m meÏ rÏenõÂ emisõÂ a prÏi pravidelneÂ technickeÂ prohlõÂdce.

PrÏi znicÏ enõÂ, posÏkozenõÂ nebo ztraÂ teÏ tohoto dokladu pozÏaÂ daÂ
drzÏ itel vozidla o vystavenõÂ duplikaÂ tu stanici meÏ rÏenõÂ emisõÂ, kteraÂ
provedla poslednõÂ meÏ rÏenõÂ.

PrÏi posÏkozenõÂ nebo znicÏ enõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky pro vyznacÏ enõÂ
meÏ rÏenõÂ emisõÂ na tabulce staÂ tnõÂ poznaÂ vacõÂ znacÏ ky vydaÂ naÂ hradnõÂ
kontrolnõÂ naÂ lepku kteraÂ koliv stanice meÏ rÏenõÂ emisõÂ po prÏedlozÏenõÂ
tohoto dokladu. Za vystavenõÂ duplikaÂ tu tohoto dokladu nebo
naÂ hradnõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky se uÂ cÏ tuje financÏ nõÂ naÂ hrada.

OSVEÏ DCÏ ENIÂ O MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ
PRÏ IÂLOHA

TECHNICKEÂ HO PRUÊ KAZU MOTOROVEÂ HO-PRÏ IÂPOJNEÂ HO VOZIDLA

cÏ .

StaÂ tnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏ ka ............................................................................................

TovaÂ rnõÂ znacÏ ka a typ .................................................................................................

VyÂ robnõÂ cÏ õÂs. motoru ....................................................................................................

Datum .......................................................

Podpis ....................................................... ............................................................
razõÂtko

EvidencÏ nõÂ cÏ õÂslo: ECD

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

.........................

......................... .........................
podpis razõÂtko

HODNOTY STANOVENEÂ VYÂ ROBCEM MOTORU

volnobeÏ zÏneÂ otaÂ cÏ ky
(min-1)

prÏebeÏ hoveÂ otaÂ cÏ ky
(min-1)

prÏedvstrÏik
( o )

otvõÂracõÂ tlaky vstrÏikovacÏ uÊ
(MPa)

korigovanyÂ soucÏ initel absorpce
(m-1)
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V z o r B

Doklad o provedeneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ
-----------------------------------------------------------------

B1 Doklad o provedeneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla pohaÂneÏneÂho zaÂzÏehovyÂm
motorem

5

POUCÏ ENIÂ PRO DRZÏ ITELE (PROVOZOVATELE) VOZIDLA

Tento doklad osveÏ dcÏ uje uÂ speÏ sÏ neÂ absolvovaÂ nõÂ povinneÂ ho meÏ -
rÏenõÂ emisõÂ.

RÏ idicÏ vozidla je povinen doklad prÏedlozÏ it kontrolnõÂmu orgaÂ nu
prÏi silnicÏ nõÂ kontrole a prÏi naÂ sledneÂ m meÏ rÏenõÂ emisõÂ.

V prÏõÂpadeÏ , zÏe dojde k jeho znicÏ enõÂ, posÏ kozenõÂ nebo ztraÂ teÏ , pozÏaÂdaÂ
drzÏ itel (provozovatel) vozidla o vystavenõÂ duplikaÂ tu pracovisÏ teÏ meÏ rÏenõÂ
emisõÂ, ktereÂ provaÂ deÏ lo poslednõÂ meÏ rÏenõÂ.

V prÏõÂpadeÏ posÏ kozenõÂ nebo znicÏ enõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky na tabulce
SPZ nebo vyÂmeÏ ny SPZ za jinou, vydaÂ naÂhradnõÂ naÂ lepku ktereÂ koliv
pracovisÏ teÏ meÏ rÏenõÂ emisõÂ, po prÏedlozÏenõÂ tohoto dokladu. Za vydaÂ nõÂ
naÂ hradnõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky nebo dokladu se uÂ cÏ tuje financÏ nõÂ naÂhrada.

DOKLAD O PROVEDENEÂ M MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

SPZ ....................................................................................................

TovaÂ rnõÂ

zn. a typ ....................................................................................................

VyÂ robnõÂ

cÏ õÂs. motoru ....................................................................................................

KatalyzaÂ tor

(vyÂ robce, typ) ....................................................................................................

Datum ....................................................................................................

Podpis ........................................................ ................................................
razõÂtko

Ev. cÏ õÂslo: E A A

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

otaÂcÏ ky motoru
(ot. min-1)

obsah CO (%) obj.

lambda (1)

obsah HC (ppm)

uÂ hel sepnutõÂ kont.
(%,o)

prÏedstih ( o )
s podtl./bez podtl.

VOLNOBEÏ ZÏ NEÂ

.........................

ZVYÂ SÏ ENEÂ

.........................

otaÂ cÏ ky motoru
(ot. min-1)

obsah CO (%) obj.

lambda (1)

obsah HC (ppm)

uÂ hel sepnutõÂ kont.
(%,o)

prÏedstih ( o )
s podtl./bez podtl.

VOLNOBEÏ ZÏ NEÂ

.........................

ZVYÂ SÏ ENEÂ

.........................

HODNOTY STANOVENEÂ VYÂ ROBCEM MOTORU
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B2 Doklad o provedeneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla pohaÂneÏneÂho vzneÏtovyÂm
motorem

6

POUCÏ ENIÂ PRO DRZÏ ITELE (PROVOZOVATELE) VOZIDLA

Tento doklad osveÏ dcÏ uje uÂ speÏ sÏ neÂ absolvovaÂ nõÂ povinneÂ ho meÏ -
rÏenõÂ emisõÂ.

RÏ idicÏ vozidla je povinen doklad prÏedlozÏ it kontrolnõÂmu orgaÂ nu
prÏi silnicÏ nõÂ kontrole a prÏi naÂ sledneÂ m meÏ rÏenõÂ emisõÂ.

V prÏõÂpadeÏ , zÏe dojde k jeho znicÏ enõÂ, posÏ kozenõÂ nebo ztraÂ teÏ , pozÏaÂdaÂ
drzÏ itel (provozovatel) vozidla o vystavenõÂ duplikaÂ tu pracovisÏ teÏ meÏ rÏenõÂ
emisõÂ, ktereÂ provaÂ deÏ lo poslednõÂ meÏ rÏenõÂ.

V prÏõÂpadeÏ posÏ kozenõÂ nebo znicÏ enõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky na tabulce
SPZ nebo vyÂmeÏ ny SPZ za jinou, vydaÂ naÂhradnõÂ naÂ lepku ktereÂ koliv
pracovisÏ teÏ meÏ rÏenõÂ emisõÂ, po prÏedlozÏenõÂ tohoto dokladu. Za vydaÂ nõÂ
naÂ hradnõÂ kontrolnõÂ naÂ lepky nebo dokladu se uÂ cÏ tuje financÏ nõÂ naÂhrada.

DOKLAD O PROVEDENEÂ M MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

SPZ ....................................................................................................

TovaÂ rnõÂ

zn. a typ ....................................................................................................

VyÂ robnõÂ

cÏ õÂs. motoru ....................................................................................................

Datum ....................................................................................................

Podpis ........................................................ ................................................
razõÂtko

Ev. cÏ õÂslo: E C C 029202

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

PlatõÂ do:

...................................

............................ ........................
podpis razõÂtko

volnobeÏ zÏneÂ otaÂ cÏ ky
(min-1)

prÏebeÏ hoveÂ otaÂ cÏ ky
(min-1)

prÏedvstrÏ ik
( o )

otvõÂracõÂ tlaky vstrÏikovacÏ uÊ
(MPa)

korigovanyÂ soucÏ initel absorpce
(m-1 )

volnobeÏ zÏneÂ otaÂ cÏ ky
(min-1)

prÏebeÏ hoveÂ otaÂ cÏ ky
(min-1)

prÏedvstrÏ ik
( o )

otvõÂracõÂ tlaky vstrÏikovacÏ uÊ
(MPa)

korigovanyÂ soucÏ initel absorpce
(m-1 )

HODNOTY STANOVENEÂ VYÂ ROBCEM MOTORU
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Protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ
-----------------------------------------------------------------

Vzor A - Protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla se zaÂzÏehovyÂm motorem

Vzor B - Protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla se vzneÏtovyÂm motorem

1

PrÏõÂloha cÏ. 11 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.
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Vzor A

Protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla se zaÂzÏehovyÂm motorem

NaÂzev, cÏõÂslo a sõÂdlo SME:
Vozidlo (znacÏka, typ, kategorie):
S P Z : Typ motoru: Rok vyÂroby:
Stav pocÏõÂtacÏe ujeteÂ VyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru:
vzdaÂlenosti: KatalyzaÂtor (druh, typ):
DrzÏitel vozidla:
(jmeÂno, adresa)

MeÏrÏeneÂ
parametry

PrÏedepsaneÂ
hodnoty

NameÏrÏeneÂ hodnoty

prÏed serÏ. po serÏ.

otaÂcÏky [min -1]

prÏedstih [o]

uÂhel sepnutõÂ [o/%]

obsah CO [%]

HC [ppm]

otaÂcÏky [min -1]

prÏedstih [o]

uÂhel sepnutõÂ [o/%]

obsah CO [%]

HC [ppm]

za katalyzaÂtorem*)

prÏed katalyzaÂtorem**)

NameÏrÏeneÂ hodnoty odpovõÂdajõÂ - neodpovõÂdajõÂ prÏedpisu
Vozidlo zpuÊsobileÂ - nezpuÊsobileÂ
KontrolnõÂ naÂlepka byla - nebyla prÏideÏlena
ZjisÏteÏneÂ zaÂvady:
PoznaÂmka:

Datum: Kontroloval: RazõÂtko SME :
(podpis, cÏ.osveÏdcÏenõÂ) Podpis vedoucõÂho :

*) pouze u vozidel s rÏõÂzenyÂm katalyzaÂtorem
**) pouze umozÏnõÂ-li to konstrukce katalyzaÂtoru

2
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Vzor B

Protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidla se vzneÏtovyÂm motorem

NaÂzev, cÏõÂslo a sõÂdlo SME:
Vozidlo (znacÏka, typ, kategorie):
S P Z : Typ motoru: Rok vyÂroby:
Stav pocÏõÂtacÏe ujeteÂ VyÂrobnõÂ cÏõÂslo motoru:
vzdaÂlenosti: VyÂrobnõÂ cÏõÂslo karoserie:
DrzÏitel vozidla:
(jmeÂno, adresa)

KorigovanyÂ soucÏinitel absorbce (ze sÏtõÂtku) ...........(m-1)
DovolenaÂ hodnota kourÏivosti ...........(m-1)
Stav sacõÂ soustavy
Stav vyÂfukoveÂ soustavy
Stav palivoveÂ soustavy

prÏedepsaneÂ nameÏrÏeneÂ

PrÏedvstrÏik statickyÂ - dynamickyÂ 1)
VolnobeÏzÏneÂ otaÂcÏky (min-1)
PrÏebeÏhoveÂ otaÂcÏky (min-1)

Opacimetr typ, vyÂr.cÏ. :
Datum prÏedchaÂzejõÂcõÂ kontroly :
CÏõÂslo zaÂznamu z kourÏomeÏru 2) :
NameÏrÏenaÂ hodnota kourÏivosti :
Vozidlo vyhovuje - nevyhovuje :
Datum vylepenõÂ kontrolnõÂ naÂlepky:

ZjisÏteÏneÂ zaÂvady:

PoznaÂmka:

Datum: Kontroloval: RazõÂtko SME :
(podpis, cÏ.osveÏdcÏenõÂ) Podpis vedoucõÂho :

1) PrÏilozÏõÂ se doklad o kontrole prÏedvstrÏiku pokud ji provaÂdõÂ jinaÂ
autorizovanaÂ organizace
2) ZaÂznam je prÏõÂlohou tohoto protokolu

3
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PrÏõÂloha cÏ. 12 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

VneÏjsÏõÂ oznacÏenõÂ
stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

ProvedenõÂ :

Barvy : podklad oznacÏenõÂ bõÂlyÂ,
znak kontrolnõÂ naÂlepky zelenyÂ,
popis oznacÏenõÂ cÏernyÂ.

RozmeÏry : deÂlky stran obdeÂlnõÂku - sÏõÂrÏka 600 mm,
- vyÂsÏka 620 mm,

deÂlka strany sÏestiuÂhelnõÂku 265 mm.
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PrÏõÂloha cÏ. 13 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

OsveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊsobilosti
k provaÂdeÏnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidel
se zaÂzÏehovyÂm - vzneÏtovyÂm motorem

-----------------------------------------------------------------

MINISTERSTVO DOPRAVY CÏESKEÂ REPUBLIKY

O S V EÏ D CÏ E N IÂ

o odborneÂ zpuÊsobilosti k provaÂdeÏnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidel
se zaÂzÏehovyÂm - vzneÏtovyÂm motorem

Pan narozenyÂ

v rodneÂ cÏõÂslo

absolvoval v dobeÏ od do zaÂkladnõÂ kurz
pro kontrolnõÂ techniky stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ v CÏeskeÂ republice
a vykonal uÂspeÏsÏneÏ zaÂveÏrecÏnou zkousÏku prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ jmeno-
vanou Ministerstvem dopravy CÏeskeÂ republiky a je odborneÏ zpuÊsobi-
lyÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ vozidel se zaÂzÏehovyÂm - vzneÏtovyÂm motorem ve
stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ na uÂzemõÂ CÏeskeÂ republiky.

Toto osveÏdcÏenõÂ je platneÂ do

CÏõÂslo zkusÏebnõÂho protokolu

V Praze dne PrÏedseda zkusÏebnõÂ komise:

.........................
(razõÂtko, podpis)
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PrÏõÂloha cÏ. 14 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

KontrolnõÂ uÂkony

pro zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu traktoru
a jeho prÏõÂpojneÂho vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce a meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

A. ZjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu traktoru

B. ZjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu prÏõÂpojneÂho vozidla
k traktoru

1
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A.

ZjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu traktoru
----------------------------------------------------------------

Rozsah kontroly, zpuÊsob zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho
stavu vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce je stanoven v prÏõÂloze cÏ.1
ªKontrolnõÂ uÂkony pro zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu vo-
zidla prÏi technickeÂ prohlõÂdceª (daÂle jen ªprÏõÂloha cÏ. 1ª). Pro
technickou prohlõÂdku traktoru se kontrolnõÂ uÂkony podle prÏõÂlohy cÏ.
1 upravujõÂ naÂsledovneÏ :

ProvoznõÂ brzda - uÂcÏinek 2O1

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
U traktoruÊ je podle konstrukcÏnõÂ rychlosti prÏedepsaÂno nejmensÏõÂ
strÏednõÂ plneÂ brzdneÂ zpomalenõÂ v zaÂvislosti na ovlaÂdacõÂ sõÂle na
pedaÂl :

KonstrukcÏnõÂ
rychlost
traktoru

PrÏedepsaneÂ
nejmensÏõÂ strÏednõÂ
plneÂ zpomalenõÂ

PrÏõÂpustnaÂ
ovlaÂdacõÂ

sõÂla
PoznaÂmka

do 25 km.h-1 amin=3,O m.s-2 600 N

do 30 km.h-1 amin=3,5 m.s-2 600 N

do 40 km.h-1 amin=5,O m.s-2 6OO N

Kontrola se provaÂdõÂ vzÏdy prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti, t.j. bez
prÏõÂdavnyÂch zarÏõÂzenõÂ (nejsou-li soucÏaÂstõÂ pohotovostnõÂ hmotnosti
traktoru) , oba pedaÂly provoznõÂ musõÂ byÂt spojeny tzv. zaÂpadkou
(u starsÏõÂch traktoruÊ je ovlaÂdaÂnõÂ brzd jednopedaÂloveÂ s tõÂm ,zÏe se
pouzÏõÂvaÂ hydraulickyÂ prÏepõÂnacÏ). Pohon prÏednõÂ naÂpravy musõÂ byÂt
vyrÏazen z cÏinnosti. PrÏedepsaneÂho uÂcÏinku musõÂ byÂt dosazÏeno bez
blokovaÂnõÂ kol, anizÏ by traktor nadmeÏrneÏ vybocÏil z prÏõÂmeÂho smeÏru.
PrÏed vlastnõÂ zkousÏkou traktoru musõÂ byÂt (minimaÂlneÏ dvakraÂt)
oveÏrÏena funkce brzd jõÂzdnõÂ zkousÏkou bez pouzÏitõÂ meÏrÏõÂcõÂho
prÏõÂstroje.

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
Kontrola provoznõÂ brzdy traktoruÊ se provede jõÂzdnõÂ zkousÏkou za
pouzÏitõÂ meÏrÏõÂcõÂho prÏõÂstroje - decelerometru. Traktor se rozjede na
nejvysÏsÏõÂ rychlostnõÂ stupenÏ (bez redukce) s plnou daÂvkou paliva
a zkusÏebnõÂ technik vysÏlaÂpne spojku a zabrzdõÂ traktor.

2
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VyhodnocenõÂ:
Z grafickeÂho zaÂznamu se zjistõÂ, zda traktor dosaÂhl prÏedepsanyÂch
hodnot brzdneÂho zpomalenõÂ v zaÂvislosti na ovlaÂdacõÂ sõÂle na pedaÂl.

ZaÂvady - doplneÏk:
PrÏi jõÂzdnõÂ zkousÏce traktoru nebylo dosazÏeno
prÏedepsanyÂch hodnot strÏednõÂho plneÂho brzdneÂho zpomalenõÂ,
prÏõÂpadneÏ byla prÏekrocÏena prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla na pedaÂl.....(C)

ProvoznõÂ brzda - soumeÏrnost puÊsobenõÂ 202

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. Traktor musõÂ byÂt v pohotovostnõÂ hmotnosti
5. U traktoruÊ nesmõÂ prÏi jõÂzdnõÂ zkousÏce dojõÂt k nadmeÏrneÂmu

vybocÏenõÂ z prÏõÂmeÂho smeÏru jõÂzdy.

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
SoumeÏrnost puÊsobenõÂ brzd se oveÏrÏõÂ jõÂzdnõÂ zkousÏkou.

ZaÂvady - doplneÏk:
2. UÂcÏinek brzd na protilehlyÂch kolech teÂzÏe

naÂpravy traktoru nenõÂ soumeÏrnyÂ, dosÏlo
k nadmeÏrneÂmu vybocÏenõÂ traktoru z prÏõÂmeÂho smeÏru ..........(C)

ProvoznõÂ brzda - zdvih pedaÂlu 207

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. U traktoruÊ musõÂ byÂt prÏi kontrole brzd oba pedaÂly provoznõÂ

brzdy spojeny tzv. zaÂpadkou (tj. posuzujõÂ se jako celek).

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk: dle prÏõÂlohy cÏ. 1, prÏitom se vyuzÏije
poznatkuÊ z jõÂzdnõÂ zkousÏky.

ZaÂvady:
4. U traktoruÊ nelze oba pedaÂly provoznõÂ brzdy

spojit tzv. zaÂpadkou .......................................(C)

ParkovacõÂ brzda - uÂcÏinek 208

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. U traktoruÊ musõÂ prÏi zkousÏce dojõÂt k bloku kol nebo zpomalenõÂ

traktoru musõÂ byÂt minimaÂlneÏ 0,18 g ( kde g = 9,81 m.s-2 je
gravitacÏnõÂ zrychlenõÂ), prÏitom nesmõÂ byÂt prÏekrocÏena nejvysÏsÏõÂ
ovlaÂdacõÂ sõÂla 400 N prÏi ovlaÂdaÂnõÂ rukou, prÏõÂp. 600 N, prÏi ovlaÂ-
daÂnõÂ pedaÂlem.

3
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ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
Traktor musõÂ byÂt v pohotovostnõÂ hmotnosti a pohon prÏednõÂ naÂpravy
musõÂ byÂt vyrÏazen z cÏinnosti.Traktor se rozjede na rychlost asi
10 km.h-1, kontrolnõÂ technik vysÏlaÂpne spojku a zatazÏenõÂm rucÏnõÂ
brzdy oveÏrÏõÂ jejõÂ uÂcÏinek. V prÏõÂpadeÏ, zÏe nebylo dosazÏeno bloku kol,
provede se zkousÏka pomocõÂ meÏrÏõÂcõÂho zarÏõÂzenõÂ - decelerometru.

ZaÂvady - doplneÏk:
PrÏi zkousÏce nebylo dosazÏeno pozÏadovaneÂho uÂcÏinku,
prÏõÂpadneÏ byla prÏekrocÏena prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla .............(C)

SbõÂhavost 3O8
Odklon 3O9
RozdõÂl rejduÊ rÏõÂdõÂcõÂ naÂpravy 311
PrÏednõÂ kolo - haÂzivost 4O9
TlumicÏe peÂrovaÂnõÂ 418
NaÂhradnõÂ kolo 422 a 423
NaÂraznõÂky a zarÏõÂzenõÂ proti vklõÂneÏnõÂ malyÂch vozidel 5O5 a 5O6
BezpecÏnostnõÂ paÂsy 524

ZpuÊsob kontroly: nekontroluje se

Kryty kol (blatnõÂky) 5O8

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. Kryty kol traktoruÊ schvaÂlenyÂch po 1. 7. 1972 musõÂ prÏi

pohotovostnõÂ hmotnosti splnÏovat tyto pozÏadavky:
a) prÏednõÂ naÂprava

prÏednõÂ hrana krytu kola musõÂ zasahovat prÏed svislou rovinu
prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem kola a zadnõÂ hrana musõÂ zasahovat pod
vodorovnou rovinu prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem kola

b) zadnõÂ naÂprava
prÏednõÂ a zadnõÂ hrana krytu kola musõÂ byÂt nejvyÂsÏe 1/4 vyÂsÏky
kola nad vodorovnou rovinou prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem kola.

ZpuÊsob kontroly: dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ZaÂvady - doplneÏk:
4. Kryty kol traktoru neodpovõÂdajõÂ stanovenyÂm podmõÂnkaÂm ....(B)

LapacÏe necÏistot 5O9

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏnõÂ bodu 3:
.., u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel a traktoruÊ nejvyÂsÏe 30o.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

4
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StõÂracÏe skla 516

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
5. Traktory s uzavrÏenou karoseÂriõÂ nebo kabinou pro rÏidicÏe

schvaÂleneÂ po 1. 10. 1985 musõÂ byÂt vybaveny steÏracÏem cÏelnõÂho
skla, kteryÂ nemusõÂ byÂt vybaven dobeÏhem.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

OstrÏikovacÏ 517

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
3. Traktory schvaÂleneÂ po 1. 10. 1985 musõÂ byÂt vybaveny

ostrÏikovacÏem.
ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

Clona proti slunci 518

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Kabina rÏidicÏe zemeÏdeÏlskeÂho traktoru musõÂ mõÂt alesponÏ jednu

clonu proti slunci.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka 520

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
l2.Traktory musõÂ byÂt vybaveny vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem na leveÂ

straneÏ vozidla. Traktory schvaÂleneÂ po 1.7.1995 musõÂ byÂt vyba-
veny vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem i na praveÂ straneÏ vozidla.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

Sedadla 522

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Traktor muÊzÏe byÂt vybaven maximaÂlneÏ dveÏma sedadly pro

spolujezdce. Jsou-li tato sedadla na blatnõÂku, smõÂ byÂt pouze
jedno sedadlo na jednom blatnõÂku. Sedadlo musõÂ byÂt vybaveno
opeÏradlem a nejmeÂneÏ jednou loketnõÂ opeÏrou nebo madlem pro
drzÏenõÂ a odpovõÂdajõÂcõÂ opeÏrou pro nohy. Sedadlo spolujezdce
nesmõÂ prÏesahovat vneÏjsÏõÂ obrys traktoru (u traktoruÊ s celkovou
sÏõÂrÏkou nejvyÂsÏe 1,4 m smõÂ sedadlo prÏesahovat obrys nejvyÂsÏe
o 50 mm na kazÏdeÂ straneÏ traktoru).

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1
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Ochrana kabiny rÏidicÏe 528

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
Traktor musõÂ byÂt vybaven schvaÂlenou ochrannou konstrukcõÂ nebo
kabinou rÏidicÏe se stejnyÂmi vlastnostmi z hlediska bezpecÏnosti
jako ochrannaÂ konstrukce (to neplatõÂ pro traktory schvaÂleneÂ prÏed
1.7.1972).

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

SveÏtlomety - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 6O1

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
8. Traktory mohou byÂt vybaveny dveÏma doplnÏkovyÂmi sveÏtlomety

s potkaÂvacõÂm sveÏtlem umõÂsteÏnyÂmi ve strÏesÏe kabiny ve vyÂsÏi maxi-
maÂlneÏ 3000 mm, dveÏma nebo cÏtyrÏmi sveÏtlomety s daÂlkovyÂm sveÏtlem
(druhaÂ dvojice sveÏtlometuÊ s daÂlkovyÂm sveÏtlem muÊzÏe byÂt pohybli-
vaÂ kolem prÏiblizÏneÂ svisleÂ osy v zaÂvislosti na uÂhlu rejdu rÏõÂze-
nõÂ, ale prÏitom nesmõÂ byÂt sloucÏena se sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm
sveÏtlem).

9. SveÏtlomety traktoruÊ musõÂ byÂt umõÂsteÏny symetricky k podeÂlneÂ ro-
vineÏ vozidla. PotkaÂvacõÂ sveÏtla ve vyÂsÏce 500 mm azÏ 1500 mm nad
vozovkou. VzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 500 mm (platõÂ pro traktory s sÏõÂrÏkou
1400 mm a võÂce). Je-li sÏõÂrÏka traktoru mensÏõÂ nezÏ 1400 mm, pak
vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nesmõÂ byÂt
vzdaÂlena võÂce nezÏ 400 mm od vneÏjsÏõÂho okraje.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

PotkaÂvacõÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ 6O5

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
DoplnÏkoveÂ sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem ve strÏesÏe kabiny nesmõÂ
svõÂtit zaÂrovenÏ se sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem; jejich cÏinnost
u traktoruÊ schvaÂlenyÂch po 18.10.1992 musõÂ byÂt naÂveÏsÏteÏna sdeÏlova-
cÏem. SdeÏlovacÏ cÏinnosti sveÏtlometuÊ s potkaÂvacõÂm sveÏtlem nenõÂ po-
vinnyÂ.

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
U traktoruÊ pouze kontrola cÏinnosti sveÏtlometuÊ.

ZaÂvady - doplneÏk:
5. DoplnÏkoveÂ sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem svõÂtõÂ

zaÂrovenÏ se sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem,
nesvõÂtõÂ sdeÏlovacÏ.......................................... (B)

6



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995Strana 1536 CÏ aÂstka 27

DaÂlkovaÂ sveÏtla - serÏõÂzenõÂ 6O6

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
U traktoruÊ pouze kontrola cÏinnosti

PrÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny motoroveÂho vozidla 6O8

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
5. U traktoruÊ musõÂ byÂt dveÏ obrysoveÂ svõÂtilny umõÂsteÏneÂ max. 400 mm

od bocÏnõÂho obrysu vozidla; prÏitom vzdaÂlenost mezi nimi nesmõÂ
byÂt mensÏõÂ nezÏ 500 mm. MusõÂ byÂt umõÂsteÏny nejmeÂneÏ 400 mm a nej-
vyÂsÏe 2100 mm. U traktoruÊ vybavenyÂch pro namontovaÂnõÂ nesenyÂch
zarÏõÂzenõÂ vprÏedu, mohou byÂt namontovaÂny dveÏ dalsÏõÂ prÏednõÂ obry-
soveÂ svõÂtilny ve vyÂsÏce nejvyÂsÏe 3000 mm.

6. CÏinnost prÏednõÂch obrysovyÂch sveÏtel musõÂ byÂt signalizovaÂna sdeÏ-
lovacÏem. Toto neplatõÂ, je-li mozÏneÂ osveÏtlenõÂ prÏõÂstrojoveÂ desky
zapõÂnat jen soucÏasneÏ s prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. l

DoplnÏkoveÂ obrysoveÂ a bocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny 61O

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Traktory s sÏõÂrÏkou veÏtsÏõÂ nezÏ 2,1 m, ktereÂ byly schvaÂleny po

18.10.1992, musõÂ byÂt vybaveny dveÏma zprÏedu a dveÏma zezadu vi-
ditelnyÂmi doplnÏkovyÂmi obrysovyÂmi svõÂtilnami. UmõÂsteÏny musõÂ byÂt
co nejvyÂsÏe a co nejblõÂzÏe k nejvzdaÂleneÏjsÏõÂmu vneÏjsÏõÂmu okraji
traktoru. Je-li sveÏtlo viditelneÂ zprÏedu a zezadu (na teÂzÏe
straneÏ traktoru), mohou byÂt spojeny do jedineÂ svõÂtilny.

7. CÏinnost doplnÏkovyÂch obrysovyÂch svõÂtilen u traktoruÊ schvaÂlenyÂch
po 18.10.1992 musõÂ byÂt signalizovaÂna sdeÏlovacÏem. PruÊmeÏt nejb-
lizÏsÏõÂch boduÊ svõÂtõÂcõÂch ploch doplnÏkoveÂ obrysoveÂ svõÂtilny a ob-
rysoveÂ svõÂtilny na svislou prÏõÂcÏnou rovinu, nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ
200 mm.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ParkovacõÂ sveÏtla 611

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Traktory mohou byÂt vybaveny parkovacõÂmi sveÏtly a to bud' dveÏma

vprÏedu a dveÏma vzadu nebo po jedneÂ svõÂtilneÏ na kazÏdeÂ straneÏ.
MusõÂ byÂt umõÂsteÏny max. 400 mm od nejvzdaÂleneÏjsÏõÂho vneÏjsÏõÂho ok-
raje traktoru a ve vyÂsÏce 400 mm azÏ 2100 mm. SdeÏlovacÏ cÏinnosti
parkovacõÂch sveÏtel nenõÂ povinnyÂ.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1
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SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 613

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
3. Traktory mohou byÂt vybaveny dveÏma prÏednõÂmi sveÏtlomety se sveÏt-

lem do mlhy (soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ), kde jejich
nastavenõÂ (orientace) se nesmõÂ meÏnit v zaÂvislosti na uÂhlu rej-
du rÏõÂzenõÂ.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

SveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost 614

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
5. U traktoruÊ se musõÂ sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy zapõÂnat sa-

mostatnyÂm spõÂnacÏem; soucÏasneÏ s nimi musõÂ svõÂtit sveÏtlomety
s potkaÂvacõÂm nebo daÂlkovyÂm sveÏtlem. SdeÏlovacÏ cÏinnosti sveÏtlo-
metu se sveÏtlem do mlhy nenõÂ povinnyÂ.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

SmeÏroveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 615

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
12. U traktoruÊ musõÂ byÂt trÏi smeÏroveÂ svõÂtilny na kazÏdeÂ straneÏ

traktoru. U traktoruÊ, ktereÂ nejsou delsÏõÂ nezÏ 4,6 m a u nichzÏ
vzdaÂlenost mezi vneÏjsÏõÂmi okraji svõÂtõÂcõÂch ploch nenõÂ veÏtsÏõÂ
nezÏ 1, 6 m, musõÂ byÂt minimaÂlneÏ dveÏ smeÏroveÂ svõÂtilny. UmõÂsteÏnõÂ
smeÏrovyÂch svõÂtilen musõÂ byÂt max. 400 mm od nejvzdaÂleneÏjsÏõÂho
okraje traktoru. VzdaÂlenost mezi vnitrÏnõÂmi okraji obou svõÂtõÂ-
cõÂch ploch dvojice sveÏtel nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 500 mm a musõÂ
byÂt umõÂsteÏna ve vyÂsÏce 400 mm azÏ 2100 mm.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

SmeÏrovaÂ sveÏtla - cÏinnost 616

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
5. Pro traktory neplatõÂ podmõÂnka 4. za prÏedpokladu, zÏe cÏinnost

smeÏrovyÂch sveÏtel rÏidicÏ prÏõÂmo vidõÂ.
ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏrovyÂch sveÏtel 617

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
5. Traktory musõÂ byÂt vybaveny vyÂstrazÏnou cÏinnostõÂ smeÏrovyÂch sveÏ-

tel. Toto zarÏõÂzenõÂ nemusõÂ mõÂt traktory vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ
prÏed 1. 7. 1985.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1
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ZadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny 619

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Traktory musõÂ byÂt vybaveny dveÏma zadnõÂmi obrysovyÂmi svõÂtilna-

mi, ktereÂ nesmeÏjõÂ byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ 400 mm od bocÏnõÂho ob-
rysu vozidla; prÏitom vzdaÂlenost mezi nimi nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ
500 mm (tato vzdaÂlenost se muÊzÏe zmensÏit azÏ na 400 mm, je-li
celkovaÂ sÏõÂrÏka traktoru mensÏõÂ nezÏ 1400 mm). SvõÂtilny musõÂ byÂt
umõÂsteÏny ve vyÂsÏce 400 mm azÏ 2100 mm nad vozovkou.

7. Traktory musõÂ byÂt vybaveny sdeÏlovacÏem cÏinnosti zadnõÂch obryso-
vyÂch sveÏtel spolecÏnyÂm s cÏinnostõÂ prÏednõÂch obrysovyÂch sveÏtel.
Toto neplatõÂ, je-li mozÏneÂ osveÏtlenõÂ prÏõÂstrojoveÂ desky zapõÂnat
jen soucÏasneÏ s prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

BrzdoveÂ svõÂtilny - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 62O

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Traktory schvaÂleneÂ po 18.10.1992 musõÂ byÂt vybaveny dveÏma brz-

dovyÂmi svõÂtilnami se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy, kde vzdaÂlenost me-
zi nimi musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 500 mm (tato vzdaÂlenost se muÊzÏe zmen-
sÏit azÏ na 400 mm, je-li celkovaÂ sÏõÂrÏka mensÏõÂ nezÏ 1400 mm). SvõÂ-
tilny musõÂ byÂt ve vyÂsÏce 400 mm azÏ 2100 mm nad vozovkou.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

SveÏtlomety se zpeÏtnyÂm sveÏtlem 623

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. Traktory mohou byÂt vybaveny jednõÂm nebo dveÏma sveÏtlomety se

zpeÏtnyÂm sveÏtlem umõÂsteÏnyÂmi ve vyÂsÏce 250 mm azÏ 1200 mm nad vo-
zovkou.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. l

Odrazky 624

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
9. Traktory musõÂ byÂt vybaveny dveÏma prÏõÂp. cÏtyrÏmi zadnõÂmi

odrazkami cÏerveneÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru. Bod jejich
cÏinneÂ plochy nesmõÂ byÂt võÂce nezÏ 400 mm od roviny vymezujõÂcõÂ
nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku traktoru. VzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ
cÏinneÂ plochy zadnõÂch odrazek nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm (tuto
vzdaÂlenost lze zmensÏit azÏ na 400 mm, je-li celkovaÂ sÏõÂrÏka
traktoru mensÏõÂ nezÏ 1300 mm). VyÂsÏka umõÂsteÏnõÂ odrazek musõÂ byÂt
takovaÂ, aby nejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ 400 mm
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a vyÂsÏe nezÏ 1200 mm nad rovinou vozovky. PrÏi pouzÏitõÂ cÏtyrÏ odra-
zek musõÂ byÂt dodrzÏena maximaÂlnõÂ vyÂsÏka 2100 mm nad rovinou vo-
zovky s tõÂm, zÏe spodnõÂ dvojice odrazek musõÂ byÂt umõÂsteÏna do
vyÂsÏe maximaÂlneÏ 1200 mm a vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ
plochy teÏchto odrazek nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 400 mm (minimaÂlneÏ
300 mm u traktoruÊ schvaÂlenyÂch po 18.10.1992).

10.Traktory mohou byÂt vybaveny dveÏma poprÏõÂpadeÏ cÏtyrÏmi bocÏnõÂmi od-
razkami oranzÏoveÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru umõÂsteÏnyÂmi ve
vyÂsÏce 400 mm azÏ 1200 mm nad rovinou vozovky. Odrazky nesmeÏjõÂ
byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ 3 m od roviny vymezujõÂcõÂ deÂlku vozidla
vprÏedu a 1 m od roviny vymezujõÂcõÂ deÂlku vzadu. VzaÂjemnaÂ vzdaÂ-
lenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ plochy bocÏnõÂch odrazek nesmõÂ byÂt
veÏtsÏõÂ nezÏ 3 m.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - cÏinnost 626

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
3. U traktoruÊ musõÂ byÂt mozÏneÂ rozsvõÂcenõÂ zadnõÂch svõÂtilen se sveÏt-

lem do mlhy, jen svõÂtõÂ-li sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm nebo daÂlko-
vyÂm sveÏtlem nebo sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy nebo kombinace
teÏchto sveÏtlometuÊ. Je-li zapnuto zadnõÂ mlhoveÂ sveÏtlo, nesmõÂ
zapnutõÂm sveÏtlometu s daÂlkovyÂm nebo tlumenyÂm sveÏtlem zadnõÂ ml-
hoveÂ sveÏtlo zhasnout. Jsou-li na traktoru namontovaÂny sveÏtlo-
mety se sveÏtlem do mlhy, musõÂ byÂt zadnõÂ svõÂtilna se sveÏtlem do
mlhy vypõÂnatelnaÂ nezaÂvisle na sveÏtlometech se sveÏtlem do mlhy.
SdeÏlovacÏ cÏinnosti zadnõÂho sveÏtla do mlhy je povinnyÂ.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

PracovnõÂ sveÏtla 627

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. CÏinnost pracovnõÂch sveÏtel u traktoruÊ schvaÂlenyÂch po 1.1.1985

musõÂ byÂt signalizovaÂna sdeÏlovacÏem s neprÏerusÏovanyÂm zÏlutyÂm
sveÏtlem.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ElektrickaÂ vedenõÂ 7O3

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
5. Traktory schvaÂleneÂ po 1.7.1995 musõÂ mõÂt odpojovacÏ akumulaÂtoru.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1.
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ZaÂveÏs pro prÏõÂveÏs 712

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
Ve spornyÂch prÏõÂpadech se provede zmeÏrÏenõÂ cÏepu, opotrÏebenõÂ nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ je povoleneÂ vyÂrobcem.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ZnacÏenõÂ neÏkteryÂch uÂdajuÊ na vozidle 715

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. Traktory vybaveneÂ zaÂveÏsem pro tazÏenõÂ prÏõÂveÏsu, uvedeneÂ do pro-

vozu po 1.7.1984 musõÂ mõÂt v blõÂzkosti tohoto zarÏõÂzenõÂ zrÏetelneÏ
vyznacÏenou celkovou hmotnost prÏõÂpojneÂho vozidla.

7. Traktory nemusõÂ mõÂt na blatnõÂcõÂch nebo jineÂm vhodneÂm mõÂsteÏ
vyznacÏen prÏedepsanyÂ tlak v pneumatikaÂch.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

VyÂfukoveÂ potrubõÂ - vyuÂsteÏnõÂ a provedenõÂ 801

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
2. U traktoruÊ, ktereÂ majõÂ vyÂfukoveÂ potrubõÂ vyvedeno svisle vzhuÊ-

ru, nemusõÂ byÂt jeho vyuÂsteÏnõÂ nejmeÂneÏ 100 mm nad strÏechou kabi-
ny rÏidicÏe nebo karoserie traktoru.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

ZaklaÂdacõÂ klõÂny 9O5

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
4. Traktory nemusõÂ byÂt vybaveny zaklaÂdacõÂmi klõÂny.

ZpuÊsob kontroly - nekontroluje se.

Rozsah kontroly a serÏõÂzenõÂ, zpuÊsob zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ
technickeÂho stavu motoru a prÏõÂslusÏenstvõÂ ovlivnÏujõÂcõÂho tvorbu
emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech a oveÏrÏenõÂ plneÏnõÂ prÏõÂpustnyÂch limituÊ
kourÏivosti traktoru se vzneÏtovyÂm motorem je stanoven v § 12 odst.
4 azÏ 6, § 13 odst. 4 azÏ 6, § 14, § 15 a § 21 odst. 3 a 5 teÂto
vyhlaÂsÏky.
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B

ZjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu
prÏõÂpojneÂho vozidla k traktoru

-----------------------------------------------------------------

Rozsah kontroly, zpuÊsob zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho
stavu vozidla prÏi technickeÂ prohlõÂdce je stanoven v prÏõÂloze cÏ.1
ªKontrolnõÂ uÂkony pro zjisÏt'ovaÂnõÂ a hodnocenõÂ technickeÂho stavu vo-
zidla prÏi technickeÂ prohlõÂdceª. Pro technickou prohlõÂdku prÏõÂpoj-
neÂho vozidla k traktoru se kontrolnõÂ uÂkony podle prÏõÂlohy cÏ. 1 up-
ravujõÂ naÂsledovneÏ :

ProvoznõÂ brzda - uÂcÏinek 2O1

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
TraktorovyÂ prÏõÂveÏs prÏipojenyÂ za traktor ( od jehozÏ technickeÂ
kontroly neuplynulo võÂce nezÏ 3 meÏsõÂce) musõÂ byÂt v pohotovostnõÂ
hmotnosti (je-li zaÂteÏzÏovyÂ regulaÂtor, pak musõÂ byÂt v poloze ªOª ).
Pohon prÏednõÂ naÂpravy traktoru musõÂ byÂt vyrÏazen z cÏinnosti.
VzduchovaÂ soustava traktoru pro brzdeÏnõÂ prÏõÂveÏsu musõÂ byÂt serÏõÂzena
dle prÏedpisu vyÂrobce prÏõÂveÏsu.
Souprava v pohotovostnõÂ hmotnosti (traktor + traktorovyÂ prÏõÂveÏs)
musõÂ dosaÂhnout minimaÂlneÏ strÏednõÂho plneÂho brzdneÂho zpomalenõÂ
prÏedepsaneÂho pro soÂlo traktor v zaÂvislosti na ovlaÂdacõÂ sõÂle na
pedaÂl.
PrÏedepsaneÂho uÂcÏinku musõÂ byÂt dosazÏeno bez blokovaÂnõÂ kol, anizÏ by
souprava nadmeÏrneÏ vybocÏila z prÏõÂmeÂho smeÏru.
PrÏed vlastnõÂ zkousÏkou soupravy musõÂ byÂt (minimaÂlneÏ dvakraÂt)
oveÏrÏena funkce brzd jõÂzdnõÂ zkousÏkou bez pouzÏitõÂ meÏrÏõÂcõÂho
prÏõÂstroje.

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
U soupravy se nejprve provede kontrola dle kontrolnõÂho uÂkonu 217
a 218. PoteÂ se rozpojõÂ brzdovyÂ systeÂm mezi traktorem a prÏõÂveÏsem.
Souprava se pomalu rozjede. Kontrolou se oveÏrÏõÂ, zda dosÏlo k bloku
kol prÏõÂveÏsu, na kteraÂ puÊsobõÂ provoznõÂ brzda. PropojenõÂm brzdoveÂho
systeÂmu traktoru a traktoroveÂho prÏõÂveÏsu vcÏetneÏ doplneÏnõÂ tlaku
vzduchu, se souprava prÏipravõÂ k jõÂzdnõÂ zkousÏce. JõÂzdnõÂ zkousÏka se
provede za pouzÏitõÂ meÏrÏicõÂho prÏõÂstroje - decelerometru. Souprava
se rozjede na rychlost odpovõÂdajõÂcõÂ nejvyÂsÏe nejnizÏsÏõÂ povoleneÂ
rychlosti vozidla v soupraveÏ. ZkusÏebnõÂ technik vysÏlaÂpne spojku a
zabrzdõÂ soupravu.

12
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VyhodnocenõÂ:
Z grafickeÂho zaÂznamu se zjistõÂ, zda jõÂzdnõÂ souprava dosaÂhla mini-
maÂlneÏ nejmensÏõÂho strÏednõÂho plneÂho brzdneÂho zpomalenõÂ prÏedepsaneÂho
pro traktor v zaÂvislosti na ovlaÂdacõÂ sõÂle na pedaÂl.

ZaÂvady - doplneÏk:
1. PrÏi odpojenõÂ vzduchoveÂ soustavy traktoroveÂho

prÏõÂveÏsu od traktoru nebylo dosazÏeno stejneÂho brzdneÂho
uÂcÏinku na kolech jedneÂ naÂpravy ............................(C)

2. PrÏi jõÂzdnõÂ zkousÏce soupravy (vzduchovaÂ soustava
traktoru a traktoroveÂho prÏõÂveÏsu propojena) nebylo
dosazÏeno strÏednõÂho plneÂho brzdneÂho zpomalenõÂ
prÏedepsaneÂho pro traktor, prÏõÂpadneÏ byla prÏekrocÏena
prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla na pedaÂl ..........................(C)

ProvoznõÂ brzda - soumeÏrnost puÊsobenõÂ 202

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
Souprava musõÂ byÂt v pohotovostnõÂ hmotnosti.
PrÏi jõÂzdnõÂ zkousÏce soupravy nesmõÂ dojõÂt k nadmeÏrneÂmu vybocÏenõÂ
prÏõÂveÏsu cÏi jõÂzdnõÂ soupravy z prÏõÂmeÂho smeÏru jõÂzdy.

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
SoumeÏrnost puÊsobenõÂ brzd prÏõÂveÏsu se oveÏrÏõÂ jõÂzdnõÂ zkousÏkou.

ZaÂvady - doplneÏk:
UÂcÏinek brzd na kolech teÂzÏe naÂpravy traktoroveÂho
prÏõÂveÏsu nenõÂ soumeÏrnyÂ, dosÏlo k nadmeÏrneÂmu vybocÏenõÂ
traktoroveÂho prÏõÂveÏsu cÏi jõÂzdnõÂ soupravy z prÏõÂmeÂho smeÏru.......(C)

ParkovacõÂ brzda - uÂcÏinek 208

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
TraktorovyÂ prÏõÂveÏs musõÂ byÂt v pohotovostnõÂ hmotnosti.

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
TraktorovyÂ prÏõÂveÏs se zapojõÂ za traktor vcÏetneÏ propojenõÂ
vzduchoveÂho ovlaÂdaÂnõÂ brzd (tlak v brzdoveÂ soustaveÏ prÏõÂveÏsu musõÂ
dosahovat prÏedepsanyÂch hodnot). ZataÂhne se parkovacõÂ brzda
prÏõÂveÏsu a jõÂzdnõÂ souprava se pomalu rozjede. PrÏi zkousÏce musõÂ
dojõÂt k bloku kol, na kteraÂ parkovacõÂ brzda puÊsobõÂ.

ZaÂvady - doplneÏk:
PrÏi zkousÏce nebylo dosazÏeno bloku kol .......................(C)

13
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ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy - pocÏet a umõÂsteÏnõÂ 625

PrÏedepsaneÂ podmõÂnky - doplneÏk:
6. TraktoroveÂ prÏõÂveÏsy mohou byÂt vybaveny jednou nebo dveÏma zadnõÂ-
mi svõÂtilnami se sveÏtlem do mlhy.

ZpuÊsob kontroly a zaÂvady - dle prÏõÂlohy cÏ. 1

TazÏnaÂ oj prÏõÂveÏsu 714

ZpuÊsob kontroly - doplneÏk:
ProhlõÂdkou se oveÏrÏõÂ stav tazÏneÂ oje. Ve spornyÂch prÏõÂpadech se pro-
vede zmeÏrÏenõÂ oje, opotrÏebenõÂ nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ je povoleneÂ vyÂ-
robcem.

14



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 / 1995Strana 1544 CÏ aÂstka 27

AutomatizovanyÂ informacÏnõÂ systeÂm
sõÂteÏ stanic technickeÂ kontroly

-----------------------------------------------------------------

AutomatizovanyÂ informacÏnõÂ systeÂm sõÂteÏ stanic technickeÂ kont-
roly je decentralizovanyÂ, võÂcestupnÏovyÂ informacÏnõÂ systeÂm, vybave-
nyÂ na vsÏech pracovisÏtõÂch personaÂlnõÂm pocÏõÂtacÏem. Podle technickeÂho
projektu rozvoje stanic technickeÂ kontroly jsou jednotliveÂ stani-
ce technickeÂ kontroly vybaveny PC XT nebo PC AT. NoveÏ budovaneÂ
stanice technickeÂ kontroly se vybavujõÂ PC AT s naÂsledujõÂcõÂ mini-
maÂlnõÂ konfiguracõÂ:

a) operacÏnõÂ pameÏt' minimaÂlnõÂ 1 MB,
b) floppy disk 3,5 ª - 1,44 MB,
c) operacÏnõÂ systeÂm MS DOS 5.O (6,2; 6,3).

Konfigurace a softwaroveÂ vybavenõÂ noveÏ budovanyÂch stanic technic-
keÂ kontroly musõÂ byÂt konzultovaÂny s praÂvnickou osobou poveÏrÏenou
ministerstvem.

PocÏõÂtacÏ musõÂ byÂt instalovaÂn v samostatneÂ mõÂstnosti operaÂtor-
ky pocÏõÂtacÏe. V sousedstvõÂ teÂto mõÂstnosti nemohou byÂt provozy
s otrÏesy, zdroji intenzivnõÂch magnetickyÂch polõÂ a vysokofrekvencÏ-
nõÂho zaÂrÏenõÂ a nemajõÂ byÂt sklady horÏlavin nebo agresivnõÂch chemi-
kaÂliõÂ. MõÂstnost musõÂ byÂt bezprasÏnaÂ, veÏtranaÂ a vytaÂpeÏnaÂ.

SbeÏr a zpracovaÂnõÂ dat
----------------------

Data pro automatizovanyÂ informacÏnõÂ systeÂm stanic technickeÂ
kontroly jsou cÏerpaÂna z nahranyÂch protokoluÊ o technickeÂ prohlõÂdce
vozidla. V raÂmci tohoto systeÂmu se pracuje s teÏmito uÂdaji:

a) cÏõÂslo protokolu o technickeÂ prohlõÂdce vozidla,
b) cÏõÂslo stanice technickeÂ kontroly,
c) datum technickeÂ prohlõÂdky,
d) druh technickeÂ prohlõÂdky,
e) druh a kategorie vozidla,
f) znacÏka a typ vozidla,
g) cÏõÂslo podvozku a motoru,
h) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka vozidla,
i) rok vyÂroby vozidla,
j) soubor zjisÏteÏnyÂch zaÂvad (A,B,C),

1
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k) zaÂveÏr o vyÂsledku technickeÂ prohlõÂdky z hlediska zpuÊsobilosti
vozidla k dalsÏõÂmu provozu,

l) zaÂznam o vydaÂnõÂ kontrolnõÂ naÂlepky,
m) termõÂn prÏõÂsÏtõÂ technickeÂ prohlõÂdky,
n) evidencÏnõÂ cÏõÂslo osveÏdcÏenõÂ kontrolnõÂho technika, kteryÂ technic-

kou prohlõÂdku provedl.

Data potrÏebnaÂ pro automatizovanyÂ informacÏnõÂ systeÂm stanic
technickeÂ kontroly jsou z jednotlivyÂch stanic technickeÂ kontroly
zasõÂlaÂna na disketaÂch vzÏdy k 3.dni naÂsledujõÂcõÂho meÏsõÂce po vyka-
zovaneÂm obdobõÂ praÂvnickeÂ osobeÏ poveÏrÏeneÂ ministerstvem k centraÂl-
nõÂmu zpracovaÂnõÂ a vyhodnocenõÂ dat.

VyhodnocenaÂ data z automatizovaneÂho informacÏnõÂho systeÂmu
stanic technickeÂ kontroly jsou centraÂlneÏ vyuzÏõÂvanaÂ pro potrÏebu
orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy a nevlaÂdnõÂch organizacõÂ (sdruzÏenõÂ, svazuÊ
a asociacõÂ puÊsobõÂcõÂch v oblasti automobiloveÂ vyÂroby, oprav a do-
vozu automobiluÊ), pro rozborovou cÏinnost k posuzovaÂnõÂ kvality do-
zoru nad technickyÂm stavem vozidel v provozu a pro statistickeÂ
uÂcÏely.
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PrÏõÂloha cÏ. 16 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

InformacÏnõÂ systeÂm
sõÂteÏ stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

SbeÏr a zpracovaÂvaÂnõÂ dat
-----------------------

Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ po provedeneÂm meÏrÏenõÂ emisõÂ zpracuje
protokol o meÏrÏenõÂ emisõÂ, jehozÏ kopii uklaÂdaÂ po dobu trÏõÂ let.
O meÏrÏenõÂ emisõÂ vede knihu evidence meÏrÏenõÂ emisõÂ, ve ktereÂ zazna-
menaÂvaÂ
a) datum meÏrÏenõÂ emisõÂ, porÏadoveÂ cÏõÂslo,
b) znacÏku a typ vozidla,
c) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku vozidla,
d) specifikaci rozsahu provedenyÂch pracõÂ prÏi meÏrÏenõÂ emisõÂ s roz-

lisÏenõÂm meÏrÏenõÂ (M), serÏizovaÂnõÂ (S) a opravy (O),
e) vydaÂnõÂ kontrolnõÂ naÂlepky,
f) vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ s uvedenõÂm jeho serie a cÏõÂsla.

Ke kazÏdeÂmu listu knihy evidence meÏrÏenõÂ emisõÂ stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ zpracovaÂvaÂ souhrn, obsahujõÂcõÂ znacÏku a typ vozidel, jejich
pocÏet, rozsah provedenyÂch uÂkonuÊ (M,S,O), pocÏet vydanyÂch kontrol-
nõÂch naÂlepek a osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ.

Stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ zasõÂlaÂ praÂvnickeÂ osobeÏ poveÏrÏeneÂ minis-
terstvem cÏtvrtletnõÂ hlaÂsÏenõÂ o provedenyÂch meÏrÏenõÂch emisõÂ, a to do
5. dne naÂsledujõÂcõÂho meÏsõÂce po vykazovaneÂm obdobõÂ. Obsahem hlaÂsÏe-
nõÂ je sumarizace provedenyÂch meÏrÏenõÂ emisõÂ evidovanyÂch na jednot-
livyÂch listech knihy evidence meÏrÏenõÂ emisõÂ. HlaÂsÏenõÂ se prÏedklaÂdaÂ
pro kazÏdyÂ typ vozidla zvlaÂsÏt' a uvaÂdõÂ se v neÏm
a) znacÏka a typ vozidla,
b) pocÏet kontrolovanyÂch vozidel tohoto typu,
c) pocÏet meÏrÏenõÂ emisõÂ (M),
d) pocÏet serÏõÂzenõÂ motoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ (S),
e) pocÏet oprav motoru a jeho prÏõÂslusÏenstvõÂ (O),
f) pocÏet vydanyÂch kontrolnõÂch naÂlepek,
g) pocÏet vydanyÂch osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ.

PraÂvnickaÂ osoba poveÏrÏenaÂ ministerstvem vyhodnocuje a uklaÂdaÂ
hlaÂsÏenõÂ jednotlivyÂch stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ, sumarizuje provedenaÂ
meÏrÏenõÂ emisõÂ v sõÂti stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ, pocÏet vydanyÂch kontrol-
nõÂch naÂlepek a osveÏdcÏenõÂ o meÏrÏenõÂ emisõÂ. VyhodnoceneÂ vyÂsledky
jsou centraÂlneÏ vyuzÏõÂvaÂny pro potrÏebu orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy a nev-
laÂdnõÂch organizacõÂ (sdruzÏenõÂ, svazuÊ a asociacõÂ puÊsobõÂcõÂch v ob-
lasti automobiloveÂ vyÂroby, oprav a dovozu automobiluÊ), rozborovou
cÏinnost, vyÂkon staÂtnõÂho odborneÂho dozoru nad stanicemi meÏrÏenõÂ
emisõÂ a pro statistickeÂ uÂcÏely.
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PrÏõÂloha cÏ. 17 k vyhlaÂsÏce cÏ. 103/1995 Sb.

MetrologickyÂ rÏaÂd

stanic technickeÂ kontroly

-----------------------------------------------------------------

Stanice technickeÂ kontroly jsou specializovanaÂ pracovisÏteÏ,
urcÏenaÂ k provaÂdeÏnõÂ dozoru nad technickyÂm stavem silnicÏnõÂch moto-
rovyÂch a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel. Dozor je zajisÏt'ovaÂn formou
kontrol, realizovanyÂch za pomoci meÏrÏõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂ (daÂle jen ªmeÏ-
rÏidloª). Z vyÂsledkuÊ meÏrÏenõÂ jsou vyvozovaÂny zaÂveÏry o zpuÊsobilosti
vozidel k dalsÏõÂmu provozu. U meÏrÏenõÂ tohoto charakteru je nezbytneÂ
zajisÏt'ovat jednotnost a spraÂvnost meÏrÏenõÂ tak, aby chybnyÂm meÏrÏenõÂm
nebyly posÏkozeny opraÂvneÏneÂ zaÂjmy drzÏiteluÊ vozidel. To zabezpecÏuje
metrologickeÂ zajisÏteÏnõÂ cÏinnosti stanice technickeÂ kontroly.

Za naÂvaznost meÏrÏidel v sõÂti stanic technickeÂ kontroly odpo-
võÂdaÂ praÂvnickaÂ osoba poveÏrÏenaÂ ministerstvem. Za jednotnost
a spraÂvnost meÏrÏenõÂ v konkreÂtnõÂ stanici technickeÂ kontroly odpovõÂ-
daÂ jejõÂ provozovatel.

K zajisÏteÏnõÂ spraÂvnosti meÏrÏenõÂ poveÏrÏenaÂ praÂvnickaÂ osoba

a) vypracovaÂvaÂ naÂvrhy jednotneÂ technologie kontroly technickeÂho
stavu vozidel, metod meÏrÏenõÂ a vyhodnocovaÂnõÂ vyÂsledkuÊ meÏrÏenõÂ;
informace o zpuÊsobu meÏrÏenõÂ a meÏrÏidlech jsou obsazÏeny v popi-
sech kontrolnõÂch uÂkonuÊ nebo specializovanyÂch diagnostickyÂch
metodikaÂch,

b) provaÂdõÂ zkousÏky meÏrÏidel a zarÏõÂzenõÂ za uÂcÏelem jejich schvaÂlenõÂ
pro pouzÏitõÂ ve stanici technickeÂ kontroly,

c) zabezpecÏuje vyÂkonnou metrologii v sõÂti stanic technickeÂ kont-
roly,

d) organizuje dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm technologie kontrol a meÏrÏenõÂ,
vcÏetneÏ dodrzÏovaÂnõÂ povinnostõÂ, vyplyÂvajõÂcõÂch z tohoto rÏaÂdu.

O metrologickyÂch zjisÏteÏnõÂch ve stanici technickeÂ kontroly infor-
muje ministerstvo a prÏõÂslusÏnyÂ okresnõÂ uÂrÏad.

1
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Provozovatel stanice technickeÂ kontroly

a) zabezpecÏuje rÏaÂdnou uÂdrzÏbu, opravy a prÏõÂpadnou obnovu meÏrÏidel,
b) vede metrologickou evidenci o meÏrÏidlech stanice technickeÂ kon-

troly a provoznõÂ denõÂky meÏrÏidel,
c) odpovõÂdaÂ za jednotnost a spraÂvnost meÏrÏenõÂ provaÂdeÏnyÂch ve sta-

nici technickeÂ kontroly.

Metrologickou cÏinnost v sõÂti stanic technickeÂ kontroly vyko-
naÂvajõÂ pracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby. Kalibraci (oveÏrÏenõÂ)
meÏrÏidel provaÂdeÏjõÂ technologiemi, stanovenyÂmi metrologickyÂmi meto-
dikami prÏõÂmo v jednotlivyÂch stanicõÂch technickeÂ kontroly.

PracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby vedou a uchovaÂvajõÂ zaÂz-
namy o kalibrovanyÂch (oveÏrÏovanyÂch) meÏrÏidlech, vcÏetneÏ zjisÏteÏnyÂch
hodnot,na zaÂkladeÏ kteryÂch vystavujõÂ jednotlivyÂm stanicõÂm technic-
keÂ kontroly osveÏdcÏenõÂ. OsveÏdcÏenõÂ se vztahuje na skupinu meÏrÏidel.
Na individuaÂlnõÂ meÏrÏidlo mohou pracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby
vystavit kalibracÏnõÂ (oveÏrÏovacõÂ) list nebo meÏrÏidlo opatrÏit prÏideÏ-
lenou kalibracÏnõÂ (oveÏrÏovacõÂ) znacÏkou.PracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnic-
keÂ osoby kontrolujõÂ dodrzÏovaÂnõÂ metrologickeÂho porÏaÂdku ve stanici
technickeÂ kontroly, vedenõÂ prÏõÂslusÏneÂ evidence a provaÂdeÏnõÂ rÏaÂdneÂ
uÂdrzÏby meÏrÏidel.

Poruchy, opravy, naÂslednaÂ kalibrace
-----------------------------------

Stanice technickeÂ kontroly nesmõÂ pouzÏõÂvat meÏrÏidlo s po-
ruchou, kteraÂ muÊzÏe ovlivnit spraÂvnost meÏrÏenõÂ. Vzniklou poruchu
musõÂ urychleneÏ odstranit nebo daÂt odstranit odbornyÂm opravcem.

Opravce po provedeneÂ opraveÏ zajistõÂ kalibraci nebo oveÏrÏenõÂ
meÏrÏidla a vystavõÂ prÏõÂslusÏnyÂ doklad (kalibracÏnõÂ nebo oveÏrÏovacõÂ
list) nebo prÏõÂstroj opatrÏõÂ kalibracÏnõÂ (oveÏrÏovacõÂ) znacÏkou. Doklad
vystavenyÂ opravcem nahrazuje doklad vystavenyÂ poveÏrÏenou praÂvnic-
kou osobou do doby naÂsledneÂ periodickeÂ kontroly meÏrÏidel.
Provedl-li opravce opravu meÏrÏidla bez naÂsledneÂ kalibrace (oveÏrÏe-
nõÂ), stanice technickeÂ kontroly si vyzÏaÂdaÂ naÂslednou kalibraci
(oveÏrÏenõÂ) u poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby.

MetrologickaÂ evidence
---------------------

Stanice technickeÂ kontroly vedou evidenci o merÏidlech, kte-
rou tvorÏõÂ

a) soupis meÏrÏidel,
b) provoznõÂ denõÂky meÏrÏidel.
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Soupis meÏrÏidel je tabulkoveÏ usporÏaÂdanaÂ samostatneÏ vedenaÂ
evidence pro kazÏdou kategorii meÏrÏidel. Obsahuje

a) kategorii meÏrÏidla (PM - pracovnõÂ meÏrÏidlo, SM - stanoveneÂ meÏ-
rÏidlo, HE - hlavnõÂ etalon, PE - pracovnõÂ etalon),

b) naÂzev a typ meÏrÏidla, prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ identifikacÏnõÂ znaky,
c) vyÂrobnõÂ cÏõÂslo, pokud je na meÏrÏidle uvedeno,
d) evidencÏnõÂ cÏõÂslo,
e) lhuÊtu kontroly (oveÏrÏenõÂ, kalibrace),
f) skutecÏnyÂ termõÂn provedenõÂ kontroly (meÏsõÂc, rok),
g) dalsÏõÂ plaÂnovanyÂ termõÂn kontroly (meÏsõÂc a rok).

ProvoznõÂ denõÂky meÏrÏidel slouzÏõÂ k vedenõÂ pruÊbeÏzÏnyÂch zaÂznamuÊ
o stavu meÏrÏidla, jeho kontrole, uÂdrzÏbeÏ, poruchaÂch a opravaÂch vol-
nou formou.

Povinnosti pracovnõÂkuÊ stanice technickeÂ kontroly
------------------------------------------------

KontrolnõÂ technik

a) zodpovõÂdaÂ za spraÂvnost obsluhy meÏrÏidel, dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek
a postupuÊ meÏrÏenõÂ,

b) zodpovõÂdaÂ za spraÂvneÂ vyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ meÏrÏenõÂ, ktereÂ
provedl,

c) u meÏrÏidla, ktereÂ maÂ v materiaÂlnõÂ peÂcÏi, zodpovõÂdaÂ za jeho uÂdrzÏ-
bu a rÏaÂdnyÂ technickyÂ stav, vede o neÏm prÏedepsanou evidenci
(provoznõÂ denõÂk),

d) dodrzÏuje zaÂsady tohoto rÏaÂdu a na uÂseku metrologickeÂho zajisÏteÏ-
nõÂ plnõÂ uÂkoly, ulozÏeneÂ mu vedoucõÂm stanice technickeÂ kontroly.

VedoucõÂ stanice technickeÂ kontroly

a) zodpovõÂdaÂ za dodrzÏovaÂnõÂ metrologickeÂho porÏaÂdku ve stanici
technickeÂ kontroly a za vcÏasneÂ prÏedklaÂdaÂnõÂ pozÏadavkuÊ na metro-
logickou kontrolu meÏrÏidel,

b) vede metrologickou evidenci (soupis meÏrÏidel),
c) organizuje periodickou peÂcÏi o meÏrÏidla stanice technickeÂ kont-

roly, vcÏetneÏ vedenõÂ provoznõÂch denõÂkuÊ. ZodpovõÂdaÂ za technickyÂ
stav meÏrÏidel stanice technickeÂ kontroly,

d) zodpovõÂdaÂ za provaÂdeÏnõÂ periodickeÂ provoznõÂ uÂdrzÏby a kontroly
meÏrÏidel,

e) kontroluje vedenõÂ provoznõÂch denõÂkuÊ meÏrÏidel.

PracovnõÂci poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ osoby provaÂdõÂ pouze kalibraci
(oveÏrÏenõÂ) meÏrÏidel. UÂdrzÏbu a opravy meÏrÏidel zabezpecÏuje jejich
uzÏivatel.

3
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PRÏIÂLOHY
-------

A. PrÏehled meÏrÏidel stanice technickeÂ kontroly, jejich kategori-
zace a lhuÊty kalibrace (oveÏrÏenõÂ)

B. Seznam metrologickyÂch kalibracÏnõÂch metodik

C. OsveÏdcÏenõÂ o kalibraci (oveÏrÏenõÂ) meÏrÏidel

D. Vzor provoznõÂho denõÂku meÏrÏidla

E. PozÏadavky na provaÂdeÏnõÂ provoznõÂ uÂdrzÏby, kontroly a na prÏes-
nost meÏrÏidel stanice technickeÂ kontroly

A.

PrÏehled meÏrÏidel stanice technickeÂ kontroly,
jejich kategorizace a meÏsõÂcÏnõÂ lhuÊty kalibrace (oveÏrÏenõÂ)
-------------------------------------------------------

PorÏ.cÏ. NaÂzev meÏrÏidla Kategorie
meÏrÏidla *

LhuÊta
kalibrace
(oveÏrÏenõÂ)

1. TlakomeÏry deformacÏnõÂ PM 6

2. HusticÏe pneumatik PM 6

3. VaÂlcoveÂ zkusÏebny brzd PM 6

4. ZarÏõÂzenõÂ na kontrolu geometrie
rÏõÂzenõÂ PM 6

5. PrÏõÂstroje na serÏizovaÂnõÂ
sveÏtlometuÊ PM 6

6. IndikaÂtory haÂzivosti kol PM 12

* PM - pracovnõÂ meÏrÏidlo nestanoveneÂ

4
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B.

Seznam metrologickyÂch kalibracÏnõÂch metodik
------------------------------------------

1) Metodika pro kalibraci prÏõÂstrojuÊ na meÏrÏenõÂ tlaku vzduchu
a husÏteÏnõÂ pneumatik silnicÏnõÂch vozidel. Techn. prÏõÂloha cÏ.
3 k MPM FUÂNM * cÏ. 4/85, cÏj. 2068/86/310-311.

2) Metodika pro kalibraci vaÂlcovyÂch zkusÏeben brzd silnicÏnõÂch vo-
zidel.
Techn. prÏõÂloha cÏ. 4 k MPM cÏ. 4/85, cÏj. 294/87/310-311.

3) Metodika pro kalibraci prÏõÂstrojuÊ na serÏizovaÂnõÂ sveÏtlometuÊ sil-
nicÏnõÂch vozidel.
Techn. prÏõÂloha cÏ. 5 k MPM FUÂNM cÏ. 4/85, cÏj. 879/87/310.

4) Metodika kalibrace prÏõÂstrojuÊ na kontrolu obvodoveÂho a cÏelnõÂho
haÂzenõÂ diskovyÂch kol a pneumatik silnicÏnõÂch vozidel.
UÂSMD, V-20-89.

* MPM FUÂNM - metodickyÂ pokyn metrologie FederaÂlnõÂho uÂrÏadu
pro normalizaci a meÏrÏenõÂ
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C.

O S V EÏ D CÏ E N IÂ
O K A L I B R A C I (O V EÏ RÏ E N IÂ) M EÏ RÏ I D E L

stanice technickeÂ kontroly .............. cÏ. ...........

PorÏ.
cÏ.

NaÂzev
meÏrÏidla - typ, cÏõÂslo

ZjisÏteÏneÂ
zaÂvady

Platnost
osveÏdcÏenõÂ do:

DoporucÏenõÂ:

Protokoly o kalibraci (oveÏrÏenõÂ) jsou ulozÏeny u ............
-----------------------------------------------------------
Datum ............... Kontrolu provedli: ............

/razõÂtko, podpis/ ............

6
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D.

Vzor provoznõÂho denõÂku meÏrÏidla

Vzor titulnõÂ straÂnky provoznõÂho denõÂku Vzor straÂnky provoznõÂho denõÂku

PROVOZNIÂ DENIÂK MEÏRÏIDLA

NaÂzev meÏridla:

Typ meÏrÏidla:

VyÂrobce meÏrÏidla:

VyÂr. cÏ. meÏrÏidla:

Ev. cÏ. meÏrÏidla:

Datum uvedenõÂ do provozu:

ZaÂpisy provaÂdõÂ: Kontroluje:

Datum UÂdrzÏba, kontrola, opravy Kontroloval
(podpis)

7
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E.

PozÏadavky na provaÂdeÏnõÂ provoznõÂ uÂdrzÏby, kontroly a na prÏesnost
meÏrÏidel stanice technickeÂ kontroly

-----------------------------------------------------------------
UÂdrzÏba meÏrÏidel pouzÏõÂvanyÂch ve stanici technickeÂ kontroly se

provaÂdõÂ podle pokynuÊ vyÂrobcuÊ teÏchto meÏrÏidel, uvaÂdeÏnyÂch v naÂvodech
na obsluhu. V teÂto prÏõÂloze jsou popisovaÂny pouze specifickeÂ pozÏa-
davky, zejmeÂna na kontrolu funkce a spraÂvnosti meÏrÏenõÂ, ktereÂ je
nutno zabezpecÏit vzhledem k charakteru a cÏetnosti pouzÏitõÂ teÏchto
meÏrÏidel ve stanici technickeÂ kontroly.

O uÂdrzÏbeÏ, provoznõÂ kontrole prÏesnosti a opravaÂch meÏrÏidla se
provaÂdõÂ zaÂpis do denõÂku meÏrÏidla. UÂdrzÏbu, kontrolu meÏrÏidla a zaÂpis
do denõÂku provaÂdõÂ poveÏrÏenyÂ pracovnõÂk stanice technickeÂ kontroly.
ProvaÂdeÏnõÂ stanoveneÂho rozsahu pracõÂ a vedenõÂ denõÂkuÊ kontroluje
vedoucõÂ stanice technickeÂ kontroly.

Pokud interval uÂdrzÏby nebo kontroly meÏrÏidla je kratsÏõÂ nezÏ
1 tyÂden, zaÂznam do denõÂku se provaÂdõÂ souhrnneÏ jednou za tyÂden.

1. ZarÏõÂzenõÂ na kontrolu tlaku a husÏteÏnõÂ v pneumatikaÂch

1.1 ZarÏõÂzenõÂ na kontrolu tlaku (deformacÏnõÂ manometry)

a) SamostatnaÂ kontrola funkce se neprovaÂdõÂ.
b) Kontrola prÏesnosti se provaÂdõÂ pouze v prÏõÂpadech oduÊvodneÏneÂ

pochybnosti o spraÂvnosti zmeÏrÏeneÂho uÂdaje.
Pozn.: OrientacÏnõÂ kontrolu lze proveÂst srovnaÂnõÂm s jinyÂmi prÏõÂst-

roji znaÂmeÂ prÏesnosti prÏipojenõÂm na vhodnyÂ tlakovyÂ zdroj
(naprÏ. pneumatiku).

c) PrÏõÂpustnaÂ chyba je daÂna trÏõÂdou prÏesnosti prÏõÂstroje. VypocÏ-
te se podle vztahu:

trÏõÂda prÏesnosti x hor. hranice meÏrÏõÂcõÂho rozsahu
prÏõÂp. chyba = + -----------------------------------------------

100

Pozn.: Pro kontrolu vzduchovyÂch brzdovyÂch soustav vozidel jsou
pozÏadovaÂny ve stanici technickeÂ kontroly tlakomeÏry s trÏõÂ-
dou prÏesnosti 1,5 nebo prÏesnostõÂ vysÏsÏõÂ.

1.2 HusticÏe pneumatik

a) SpraÂvnaÂ funkce se kontroluje subjektivneÏ prÏed zahaÂjenõÂm
dennõÂho provozu.

Pozn.: U zarÏõÂzenõÂ Pneumax nesmõÂ sloupec kapaliny po zapojenõÂ na
staÂlyÂ tlak vzduchu stoupat. MusõÂ indikovat staÂlou hodnotu
tlaku.

b) Kontrola spraÂvnosti se provaÂdõÂ pouze v prÏõÂpadeÏ pochybnosti
o spraÂvnosti zmeÏrÏeneÂho uÂdaje. ProvaÂdõÂ se zapojenõÂm zarÏõÂze-
nõÂ na vhodnyÂ (co do rozsahu) deformacÏnõÂ manometr znaÂmeÂ
prÏesnosti.

8
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c) PrÏõÂpustnaÂ chyba meÏrÏenõÂ tlaku p pro jmenoviteÂ hodnoty tlaku
p se vypocÏte ze vztahu:

p = + (0,02p + 10) [kPa]

2. Regloskopy

a) ZvlaÂsÏtnõÂ provoznõÂ kontrola funkce se neprovaÂdõÂ.
b) ProvoznõÂ kontrola se provaÂdõÂ pouze v prÏõÂpadeÏ pochybnosti

o spraÂvnosti meÏrÏeneÂho uÂdaje.
Pozn: OrientacÏnõÂ kontrolu lze proveÂst pomocõÂ hadicoveÂ libely, vo-

zidla a prÏenosneÂ steÏny, umõÂsteÏneÂ 10 m poprÏ. 5 m prÏed vozid-
lem. StrÏedy sveÏtlometuÊ se prÏenesou na kontrolnõÂ steÏnu pomo-
cõÂ hadicoveÂ libely a pruÊmeÏtu strÏeduÊ prÏednõÂho a zadnõÂho okna
vozidla.

c) PrÏõÂpustnaÂ chyba rovinnosti staÂnõÂ vozidla je 2 cm/10 m. PrÏõÂ-
pustnaÂ chyba rovinnosti pojezdu regloskopu je 1,5 cm/10 m.
PrÏõÂpustnaÂ chyba meÏrÏenõÂ sklonu sveÏtla regloskopem je + 1,5
cm/10m, stranoveÂ zameÏrÏenõÂ + 10 cm/10 m. Chyba natocÏenõÂ roz-
hranõÂ nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ +1,5o a -0,5o.

3. MechanickeÂ zarÏõÂzenõÂ na meÏrÏenõÂ geometrie rÏõÂzenõÂ

a) Kontrola funkce a vizuaÂlnõÂ kontrola mechanickeÂho stavu za-
rÏõÂzenõÂ se provaÂdõÂ denneÏ prÏed zahaÂjenõÂm provozu.

b) ProvoznõÂ kontrola spraÂvnosti se provaÂdõÂ minimaÂlneÏ jednou
tyÂdneÏ.
ProvaÂdõÂ se tõÂmto zpuÊsobem:
NastavõÂme nulu na uÂhlomeÏrneÂ stupnici stojanu. MeÏrÏõÂcõÂ doteky
ustavõÂme do svisleÂ roviny (jako prÏi meÏrÏenõÂ odklonu kola)
a zkontrolujeme, zda lezÏõÂ v rovineÏ kolmeÂ k rovineÏ staÂnõÂ vo-
zidla (uÂhlomeÏrem, olovnicõÂ). Doteky otocÏõÂme o 180 o a meÏrÏe-
nõÂ opakujeme. PrÏi spraÂvneÂm nastavenõÂ prÏõÂstroje musõÂ meÏrÏõÂcõÂ
doteky v obou polohaÂch lezÏet v jedneÂ rovineÏ, kolmeÂ k rovineÏ
staÂnõÂ vozidla a na ukazateli musõÂ byÂt nula. StejnyÂm zpuÊso-
bem zkontrolujeme druhyÂ stojan.
PrÏi nastavenõÂ nuly na uÂhlomeÏrneÂ stupnici stojanu ustavõÂme
doteky obou stojanuÊ ve vodorovneÂ poloze, co nejblõÂzÏe ke
konci vodõÂcõÂch tycÏõÂ. Spojnice dotekuÊ by meÏla byÂt rovnobeÏzÏnaÂ
s navaÂdeÏcõÂ cÏaÂrou pro vozidlo.
PomocõÂ kontrolnõÂ tycÏe zkontrolujeme vzdaÂlenost (rozchod)
mezi prÏõÂslusÏnyÂmi doteky obou stojanuÊ. RozdõÂl hodnot nameÏrÏe-
nyÂch mezi doteky nesmõÂ prÏesaÂhnout 1 mm (vuÊle mezi tycÏkou
a dotekem).
Nejsou-li splneÏny tyto podmõÂnky, serÏõÂdõÂme stojan dle naÂvodu
vyÂrobce.

c) PozÏadovanaÂ prÏesnost meÏrÏenõÂ je 15 min.

9
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4. ZarÏõÂzenõÂ na kontrolu brzdovyÂch soustav automobiluÊ

a) ZvlaÂsÏtnõÂ provoznõÂ kontrola funkce se neprovaÂdõÂ.
b) Kontrola spraÂvnosti meÏrÏenõÂ brzdnyÂch a ovlaÂdacõÂch sil a tla-

kuÊ se provaÂdõÂ 1 x za meÏsõÂc. Kontrola brzdnyÂch sil se provaÂ-
dõÂ pomocõÂ prÏõÂpravkuÊ (rameno a zaÂvazÏõÂ), patrÏõÂcõÂch k prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ vaÂlcoveÂ zkusÏebny brzd. Postupuje se podle naÂvodu
vyÂrobce vaÂlcoveÂ zkusÏebny brzd.
Kontrola pedometruÊ se provaÂdõÂ dle naÂvodu vyÂrobce mininaÂlneÏ
ve dvou bodech rozsahu (jeden z nich muÊzÏe byÂt nula) zateÏzÏo-
vaÂnõÂm zaÂvazÏõÂmi prÏõÂpadneÏ pomocõÂ prÏõÂpravku a zaÂvazÏõÂ. Kontrola
meÏrÏenõÂ tlaku se provaÂdõÂ deformacÏnõÂm manometrem trÏõÂdy prÏes-
nosti 1,5 nebo prÏesneÏjsÏõÂm.

c) PozÏadovanaÂ prÏesnost meÏrÏenõÂ:
c1) BrzdnyÂch sil

- veÏtsÏõÂ z chyb + 3 % z konecÏneÂ hodnoty rozsahu nebo
+ 10 % z meÏrÏeneÂ hodnoty.
Pro samotnyÂ meÏrÏõÂcõÂ rÏeteÏzec vaÂlcoveÂ zkusÏebny brzd (meÏ-
rÏenõÂ pomocõÂ prÏõÂpravku) platõÂ chyby polovicÏnõÂ tj. 1,5
% a 5 %

- rozdõÂl indikacõÂ pro pravou a levou stranu nesmõÂ prÏe-
saÂhnout veÏtsÏõÂ z chyb + 1,5 % z konecÏneÂ hodnoty rozsa-
hu nebo + 5 % z meÏrÏeneÂ hodnoty. Pro samotnyÂ meÏrÏõÂcõÂ
rÏeteÏzec VZB platõÂ chyby polovicÏnõÂ, tj. 0.75 % a + 2,
5 %

c2) OvlaÂdacõÂ sõÂly
+ 35 N, tj. trÏõÂda prÏesnosti 5 z rozsahu 0 - 700 N

c3) Tlaku - + 25 kPa

5. IndikaÂtory haÂzivosti

a) Jednou za tyÂden se provede kontrola pohyblivosti jednotli-
vyÂch cÏaÂstõÂ meÏrÏidla, cÏinnosti aretace a celkovaÂ kontrola
funkce.

b) Kontrola spraÂvnosti se provaÂdõÂ pouze v prÏõÂpadech pochybnos-
ti o spraÂvnosti meÏrÏenyÂch uÂdajuÊ.

Pozn: ProvoznõÂ kontrolu lze proveÂst vklaÂdaÂnõÂm podlozÏek o znaÂmeÂ
sõÂle mezi meÏrÏõÂcõÂ dotyk a vhodnou pevnou podlozÏku (naprÏ.
steÏnu) nebo pomocõÂ cÏõÂselnõÂkoveÂho uÂchylkomeÏru, mikrometric-
keÂho meÏrÏidla, prÏõÂpadneÏ posuvneÂho meÏrÏidla.

c) PrÏõÂpustnaÂ chyba v celeÂm meÏrÏõÂcõÂm rozsahu je + 0,25 mm.
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Z aÂ s a d y

systeÂmu rÏõÂzenõÂ jakosti provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek
nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ

-----------------------------------------------------------------

RÏaÂdneÂ a kvalitnõÂ provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ
emisõÂ ve vsÏech stanicõÂch technickeÂ kontroly nebo stanicõÂch meÏrÏenõÂ
emisõÂ (daÂle jen ªstaniceª) zabezpecÏuje systeÂm rÏõÂzenõÂ jakosti pro-
vaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ (daÂle jen ªsysteÂm
jakostiª). Funkce systeÂmu jakosti se zabezpecÏuje

a) informacÏnõÂm systeÂmem jakosti v sõÂti stanic,
b) kvalifikacõÂ pracovnõÂkuÊ opraÂvneÏnyÂch provaÂdeÏt technickeÂ prohlõÂd-

ky nebo meÏrÏit emise a jejõÂ dokumentacõÂ,
c) metodickyÂmi, pracovnõÂmi a zkusÏebnõÂmi postupy prÏi provaÂdeÏnõÂ

technickyÂch prohlõÂdek,
d) vedenõÂm evidencõÂ stanice a sbeÏrem dat o provedenyÂch technic-

kyÂch prohlõÂdkaÂch nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ,
e) metrologickyÂm zajisÏteÏnõÂm prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ stanice,
f) pravidelnyÂm auditem systeÂmu jakosti,
g) dokumentacõÂ systeÂmu jakosti.

1. InformacÏnõÂ systeÂm jakosti v sõÂti stanic

Stanice zabezpecÏuje dohled nad kvalitou technickyÂch prohlõÂ-
dek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ pomocõÂ vhodneÂho systeÂmu pocÏõÂtacÏoveÂho zpra-
covaÂnõÂ dat. VyhodnocenõÂ kvality technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ
emisõÂ musõÂ byÂt provaÂdeÏno pruÊbeÏzÏneÏ a vyuzÏõÂvajõÂ se k tomu data
z informacÏnõÂch systeÂmuÊ stanic.

VyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ technickeÂ prohlõÂdky nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ
se zahajuje nejpozdeÏji do konce naÂsledujõÂcõÂho pracovnõÂho dne
a probõÂhaÂ v souborech na uÂrovni dat informacÏnõÂch systeÂmuÊ stanic
a logickyÂch kombinacõÂ teÏchto dat. VyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ meÏrÏenõÂ
emisõÂ se provaÂdõÂ na kazÏdeÂm listu knihy evidence meÏrÏenõÂ emisõÂ.

1
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Stanice musõÂ mõÂt stanoveno, ktereÂ osoby majõÂ prÏõÂstup k jed-
notlivyÂm okruhuÊm informacõÂ.

VyÂsledky vyhodnocenõÂ kvality technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ jednotlivyÂch stanic se zahrnujõÂ do vyhodnocenõÂ kvality
technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ sõÂteÏ stanic a jednotliveÂ
stanice je vyuzÏõÂvajõÂ pro rÏõÂzenõÂ jakosti sveÂ cÏinnosti.

2. Kvalifikace osob opraÂvneÏnyÂch provaÂdeÏt technickeÂ prohlõÂdky nebo
meÏrÏit emise a jejõÂ dokumentace

Stanice zabezpecÏuje, aby vyÂchova a dalsÏõÂ vzdeÏlaÂnõÂ osob op-
raÂvneÏnyÂch provaÂdeÏt technickeÂ prohlõÂdky nebo meÏrÏit emise zahrnova-
la pruÊbeÏzÏneÂ doplnÏovaÂnõÂ technickyÂch, organizacÏnõÂch a legislativ-
nõÂch informacõÂ, zohlednÏujõÂcõÂch neprÏetrzÏityÂ vyÂvoj techniky a prÏed-
pisuÊ.

O kvalifikaci teÏchto osob se vede dokumentace, kteraÂ obsahu-
je zejmeÂna

a) osobnõÂ uÂdaje ( jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, datum narozenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo,
dosazÏeneÂ vzdeÏlaÂnõÂ),

b) kopii osveÏdcÏenõÂ k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ
emisõÂ a kopii rÏidicÏskeÂho pruÊkazu s prÏõÂpadnyÂmi uÂdaji o zadrzÏenõÂ
rÏidicÏskeÂho pruÊkazu, odneÏtõÂ rÏidicÏskeÂho opraÂvneÏnõÂ nebo ulozÏenõÂ
trestu zaÂkazu cÏinnosti, spocÏõÂvajõÂcõÂm v zaÂkazu rÏõÂzenõÂ motoro-
vyÂch vozidel,

c) vyÂsledky auditu, vztahujõÂcõÂ se ke konkreÂtnõÂmu pracovnõÂku.

Dokumentace musõÂ byÂt uÂplnaÂ a denneÏ aktualizovaÂna.

OdmeÏna teÏchto osob nesmõÂ byÂt zaÂvislaÂ na pocÏtu a vyÂsledku
technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ.

3. MetodickeÂ, pracovnõÂ a zkusÏebnõÂ postupy prÏi provaÂdeÏnõÂ technic-
kyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ

Stanice zabezpecÏuje, aby osoby opraÂvneÏneÂ provaÂdeÏt technickeÂ
prohlõÂdky nebo meÏrÏit emise, meÏly k dispozici potrÏebneÂ prÏedpisy
a metodiky, vztahujõÂcõÂ se k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo
meÏrÏenõÂ emisõÂ. Na jednotlivyÂch pracovisÏtõÂch musõÂ byÂt umõÂsteÏny
prÏehledy kontrolnõÂch uÂkonuÊ.
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4. Evidence tiskopisuÊ, razõÂtek a kontrolnõÂch naÂlepek

Stanice musõÂ byÂt schopna denneÏ v plneÂm rozsahu a aktuaÂlneÏ
prokaÂzat rÏaÂdnou evidenci a pouzÏõÂvaÂnõÂ tiskopisuÊ a razõÂtek, vztahu-
jõÂcõÂch se k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ .
RazõÂtka jsou opatrÏena oznacÏenõÂm stanice a identifikacÏnõÂm cÏõÂslem
osoby, opraÂvneÏneÂ razõÂtko pouzÏõÂvat.

Stanice musõÂ byÂt schopna denneÏ v plneÂm rozsahu a aktuaÂlneÏ
prokaÂzat i rÏaÂdnou evidenci a pouzÏõÂvaÂnõÂ kontrolnõÂch naÂlepek.

5. MetrologickeÂ zajisÏteÏnõÂ prÏõÂstrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ stanice

Stanice odpovõÂdaÂ za to, zÏe jsou pouzÏõÂvaÂna pouze schvaÂlenaÂ
meÏrÏidla v rÏaÂdneÂm stavu a metrologicky oveÏrÏenaÂ. Stav a vybavenõÂ
stanice musõÂ odpovõÂdat podmõÂnkaÂm a pozÏadavkuÊm podle § 11.

6. Audit systeÂmu jakosti

Stanice zajisÏt'uje audit systeÂmu jakosti pravidelnyÂm hodnoce-
nõÂm kvality technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ provaÂdeÏnyÂch
stanicõÂ, za ktereÂ odpovõÂdaÂ jejõÂ vedoucõÂ, a systematickyÂm proveÏrÏo-
vaÂnõÂm cÏinnosti osob opraÂvneÏnyÂch provaÂdeÏt technickeÂ prohlõÂdky nebo
meÏrÏit emise a jejich vyÂsledkuÊ z hlediska rÏaÂdneÂho a kvalitnõÂho
provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ. Audit se pro-
vaÂdõÂ na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ informacÏnõÂho systeÂmu jakosti a teoretic-
keÂho i praktickeÂho prÏezkusÏovaÂnõÂ znalostõÂ osob opraÂvneÏnyÂch provaÂ-
deÏt technickeÂ prohlõÂdky nebo meÏrÏit emise v rozsahu stanoveneÂm pro
provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ.

7. Dokumentace systeÂmu jakosti

Dokumentaci systeÂmu jakosti tvorÏõÂ zejmeÂna

a) vyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ informacÏnõÂho systeÂmu jakosti,
b) dokumentace o kvalifikaci osob opraÂvneÏnyÂch provaÂdeÏt technickeÂ

prohlõÂdky nebo meÏrÏit emise,
c) metodickeÂ, pracovnõÂ a zkusÏebnõÂ postupy prÏi provaÂdeÏnõÂ technickeÂ

prohlõÂdky nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ,
d) organizacÏnõÂ struktura a evidence stanice,
e) metrologickaÂ evidence stanice,
f) prÏõÂrucÏka jakosti provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ

emisõÂ,
g) u meÏrÏenõÂ emisõÂ smlouva s vyÂrobcem vozidla (motoru).
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SbõÂrka zaÂkonuÊ 1995

VydaÂvaÂ a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvõÂ a tisku, BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03
- Redakce: Nad sÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: põÂsemneÂ
objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71
l. 154-159, fax (02) 683 19 86. ObjednaÂvky do zahranicÏõÂ (mimo SlovenskeÂ republiky) vyrÏizuje ARTIA-PEGAS PRESS, s. r. o., NaÂrodnõÂ 25, 111 21 Pra-
ha 1, telefon (02) 26 20 81, fax (02) 242 278 72. ObjednaÂvky v Slovenskej republike prijõÂma a titul distribuuje Magnet Press Slovakia, s. r. o.,
GroÈ sslingova 62, 811 09 Bratislava, telefoÂn (07) 32 30 56, kl. 54, tel./fax (07) 36 13 90 - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho
rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ
kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 1300,± KcÏ) - VychaÂzõÂ podle potrÏeby.

Distribuce: prÏedplatneÂ, jednotliveÂ cÏaÂstky na objednaÂvku i za hotoveÂ ± SEVT,
a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71, l. 154-159;
drobnyÂ prodej v prodejnaÂch SEVT, a. s., ± Praha 5 - SmõÂchov, ElisÏky PesÏkoveÂ 14,
tel. (02) 24 51 01 09 ± Praha 4, JihlavskaÂ 405, tel. (02) 692 82 87 ± Karlovy Vary,
SokolovskaÂ 53, tel. (017) 460 72 ± Brno, CÏ eskaÂ 14, tel. (05) 422 139 62 ± Ostrava,
Dr. SÏmerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch knihkupectvõÂch. DistribucÏnõÂ
podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny prÏedplatiteluÊ m
neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vy-
rÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky
po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od
zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏ-
ny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . LhuÊ ta pro
uplatneÏnõÂ reklamacõÂ je stanovena na 15 dnuÊ od data rozeslaÂnõÂ, po teÂto lhuÊ teÏ jsou
reklamace vyrÏizovaÂny jako beÏzÏneÂ objednaÂvky za uÂhradu. V põÂsemneÂm styku
vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo bez lomõÂtka (fyzickaÂ osoba)
a kmenoveÂ cÏõÂslo prÏedplatitele. PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno RÏ edi-
telstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. PodaÂvanie
novinovyÂch zaÂsielok v Slovenskej republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12,
cÏ. j. 443/94 zo dnÏ a 27. 11. 1994.
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